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Dos palalz)r'as

Cumplimos con la invelerada costumbre de las dos palabras
liminares. La nueva direccion de Verbvim eree que la re-
vista del « Centro de Estudiantes de Filosofia y Letras» debe
dejar de ser inédila; cree, ademds, que debe ser la tribuna
intelectual de la Facultad, es decir, de sus profesores, de sus
egresados y de sus alumnos. De ambas creencias da lestimo-
nio este niimero. En cuanlo a lo porvenir, confiamos en rea-
lizar — eso si, con la ayuda de todos — la milad de las pro-

mesas hechas por los menos locuaces de nuestros prm"ecesm’es.

L. D.






VERBVM

REVISTA DEL CENTRO DE ESTUDIANTES
DE FILOSOFIA Y LETRAS

El problema del fuluro verbal im]oo_umpeo

Ya en la época indoeuropea hubo un futuro for-
mado mediante -sjo- (0-e-sjo). (Rodolfo Meringer,
en Lingiiistica indoeuropea, version castellana, pag.
238, Madrid, 1923.) La obra original fué publicada
en 1god en Goeschen.

El i.e. (indoeuropeo) que con sus formas verba-
les principalmente pretendia designar el aspecto
de la accién mas bien que el tiempo de la misma
podia, sin embargo, expresar y expresaba por di_
versos medios las cosas [uluras, aungue carecia de
Jormas especiales para este emplea. (R. Mendizébal,
Monagrafia histéricomorfoldgica del verbo latino. Ma-
drid, 1918.)

Uno de los méritos indiscutibles de la gramalica historico com
parada, creada a principios del siglo pasado y cultivada por innn
merables filologos hasta hoy, es el de haber reconstruido en
parte la gramatica del idioma fundamental de que se cree derivan
sanscrito y zenda, eslavo y lituano, griego y lalin, gotico y arme”
nio. Y digo en parte, porque quedan aun muchos claros que llenar.
Tarea esta que esta reservada a los estudiosos de hoy y de manana,
que, aplicando nuevos métodos de investigacion, mas felices en
sus busquedas o mejor provistos del material necesario, habran
de completar la obra de los grandes maestros antepasados.

Bien es verdad que no han faltado fil5logos que creyeran esta
tarea initil y aquella reconstruccion imposible; pero es el caso de

recordar a los tales que la tarea no seria inutil si obtuviese el éxito
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y que los materiales necesarios para la reconstruceién van en
aumento y podrian aumentar aun mas. En 19og fueron descubier-
tos en Asia algunos documentos escritos en un idioma de inlima
relacion con el sanscrito y el zenda y con sus derivados el pra
crito y el persa; llamasele tocariano. Quiza su estudio (raiga la
solucion de muchos problemas todavia no resueltos.

En lo que podriamos lamar ¢l cuadro general del verbo indo-
europeo, la reconstruccion por la gramatica historico comparada
ofrece esle resultado :

Conjugaciones: lemalica y ateméatica. Voces: activa y medio
pasiva. Modos : indicativo, subjuntivo, oplativo e imperalivo.
Tien'lpns: presente, imperfecto, aoristo y perfecto, aceptados por
la casi totalidad de los filologos v ademas, fuluro y pluscuamper-
fecto solo aceptado por algunos.

El pluscuamperfecto no existe en sanscrito para Bopp. Las for-
mas abibhasam, abubhudham. acacaksham. no son para ¢l plus-
cuamperfectos sino aorislos y como lales los clasifican también
otros gramaticos. El plusenamperfecto latino fueram, amaveram,
es de formacion evidentemente extraia a la del griego 27:7.5720,
tetpiga, de formacion probablemente indoeuropea. Este solo no
basta para suponer pluscuamperfecto alguno fundamental, aun
que no puede desconocerse que su formacion es andloga a la de
acacaksham. No ocurre lo mismo con el futuro, varias de cuyas
formaciones coinciden en los idiomas de la familia indocuropea.
Tal identidad de formacion es solo aparente y casual para algunos
filblogos; para otros, real y cnnscmlmu:igl de la evolucion de una
misma forma.

Esta diversidad de opiniones, documentadas en multitud de
obras, constiluye, a mi entender, lo que he Hamado el problema
del futuro verbal indoeuropeo y que me propongo estudiar contan
do mas con la osadia aneja a una curiosidad no satisfecha, que con
cnalidades de investigador filologo que mal puede poseer el novi-

cio en tales disquisiciones.

Siendo el sanscrito el prototipo de los idiomas indocuropeos,
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segiin el sentir general de los maestros de la filologia, parece na-
tural comenzar este trabajo sobre el futuro indoeuropeo por el
examen de las formas verbales que en aquel expresan la idea de
liempo futuro.

Los documentos mas antiguos del sanscrito pruchan que en la
época primitiva del mismo, solo se usaba el futuro, que Bopp,
en su Sistema de conjugacion dela lengua sdnscrita, lamd « futuro
por auxiliar» y que los graméticos posteriores denominaron « fu-
turo organicon o también «futuro en sibilante». Esta formado
con la raiz verbal, el sufijo sya y las lerminaciones primarias.
Véase la conjugacion del mismo en la voz activa (parasmaipada)
con los verbos: raiz da (do, das, dare, 3iZwpe). raiz man (mna,

uwg) y raiz bhi (fui, fio, gdo).

di-sya-mi man-syd-mi (1)  bhav-i-sya-mi (1)

Singular ! di-sya-si man-sya-si bhav-i-sya-si

( da-sya-ti man-sya-ti bhav-i-sya-ti

( da-syd-vas man-syi-vas bhav-i-syi-vas
Dual..... ! di-sya-thas  man-sya-thas bhav-i-sya-thas

( di-sya-las man-sya-las bhav-1-sya-las.

[ di-syi-mas  man-syi-mas bhav-i-syi-mas
Plural... ! di-sya-la man-sya-la bhav-i-sya-la

[ da-sya-nti man-sya-nti bhav-i-sya‘nti

Segiin Bopp, el futuro més antiguo del sinscrito resulto de la
combinacion de la raiz verbal, con la silaba ya y las terminacio-
nes; ejemplo di-ya-mi, man-ya-mi. La silaba ya proviene de Ia

raiz i «desear» o «irn (2). De tales futuros solo se conserva el

(1) La i de bhav-i-syi-mi es vocal ilaliva enlre vy s consonanles; no necesila
de ella man-syi-mi ya que la nes mas bien nasalizacion de la a. que consonante.

(2) Bopp cree que ya formativa de futuro y ya formativa de potencial y de-
sideralivo tienen origen en i «desear» mas bien que en i «irn porque miés se
adapta, dice, la idea de descar que la de ir ala de fuluro y se funda en la com-
paracion de las formaciones de futuro mis recientes como por ejemplo en la
neohelénica 92 3w, e wiow. « Voy a venirn por « vendré» podria haber servido
de ejemplo a Bopp para convencerlo de que la idea de «irn también se adapla
a la formacién de futuros.
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del verbo sustantivo de la raiz as (351, est, ser) as-ya-mi, que ha
servido de verbo auxiliar en las perifrasis de futuro del lipo bhav-
i-syd-mi por bhav-}-asyami.

Este futuro por auxiliar u orgénico cedid su puesto paulatina-
mente a otro que Bopp llamé «futuro con participion y otros
gramilicos «futuro perifrasticon no usado al parecer en los
tiempos mas remolos de la lengua y que, en la época que po-
driamos llamar clasica, fué el preferido como se colige de los
documentos. Consiste en la combinacion de una forma verbal a
manera de participio, de una misma lerminacion para los tres

géneros, con el presente del verbo substantivo de la raiz as.

diatismi

manlismi

bhavitismi

Singular < datasi mantiisi bhavilisi
?da‘ilﬁ manti bhavita
g ditisvas manlisvas bhavitisvas
Dual..... ] datasthas mantisthas bhavitasthas
( datirau manltiran bhavitirau
ditismas mantismas bhavitismas
Plural ... ! datistha manlistha bhavilastha
ditiras mantiras bhavitiras

En las terceras personas ha desaparecido el auxiliar as (qque
primitivamente no se omitia); las formas simples dati, dataran,
dataras conservan integra la idea de persona y liempo.

En resumen, pues, el sanscrito, en su evolucion historica, ha
poseido tres formaciones de futuro, segiin los tipos “da yi-mi,
da-syd-mi, ditismi.

En griego atico, el verbo regular toma como caracleristica de
futuro una 5 entre su radical verbal y la vocal temética seguida
de las terminaciones primarias. Dicha s sufre las alteraciones
fonéticas normales, en contacto con las consonantes labiales y
guturales. Los radicales en consonante liquida y algunos en 17,
forman sus futuros sin la s caracteristica. De aqui resultan las
dos clases de futuros sigméticos y asigmaticos o fuerles que pro-
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ponen las gramiticas pedagogicas. Pero probablemente esta [or-
macion clasica no fué la primitiva. Ciertas formas anliguas y
algunos futuros doricos hacen creer que la 5 no es sino un resto
de la verdadera caracleristica |n'i1niliva de fuluro.

Los futuros conlraclos mepd, sisedpes, Paseipa usados por

cierlos autores, Teocrito, por tJ(‘lllp]U suponen las formas ante-
riores mepdéo por mrpdio, cigéopeg por ot igicpes ¥ Basispan por
Sasiopan que descompuestos en sus elementos formativos dan

Rpz-gi-t, cisi-speg, fa-gi-cpa

Ademas, cree Bopp que

l‘!-‘.

szopan (dorico, usado por Pindaro)
es variacion de la forma &siopa y ésta a su vez de io-si-cpan
andloga a la forma &sssizan también dorica, que supone los cle-
mentos ég-gé-gtan POr Eg-gi-cTaL.

El futuro griego primitivo, pues, habria sido, segiin eslas de-
ducciones, la combinacion del radical verbal con la silaba o la

vocal tematica y las terminaciones primarias.

Véase la conjugacion del futuro dorico de mépzo, 2i2ope y cipi:

mepdo por  mEpw-gi-o por  wEpm-si-o
Singular { mepdeic —  mepm-gé-gig  ——  WEUT-0L-g15
mepbel — TEPT-GE-EL — TEPT-Gi-EL
mepdeitoy  POr  mepm-gé-cToy  POr  mepm-gi-eToy
Dual . .. ] )
mepdeitey —  TWepm-of-eTey — mEPm-GL-STCY

Plural . . { mepibeize —  WEPT-GE-ETE — mepm-6i-£TE
mepdolan - mepm-gé-cug, — mEpm-6i-c0a
f = ~ ’ ,
\ LI3%T) por  Zm-gé-m por  Zw-7i-o
Singular { 2wsziz — St-gE-a1g — Zt-oi-g1g
- - o
| Sozei — Sw-GE=z1 —  Zw-oi-g
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\ droolpan pot ¢a-cé-cpan por go-gi-cpan
Singular { Zsszi —  io-gé-au — ¢o-ot-gt

( dsoeiton — Eo-GE-eTaL — ¢g-gi-zTan

sé-’:ssﬁp,aﬁw por  is-sz-ipchoy por  iz-gm-ipzficy
Dual . .. 2s5zis02y — ¢5-gé-zaficy — i3-5i-zgfoy

(é socioh — g-cé-zafoy — go-gi-zglcy

S ésocipela por  do-gz-ipzfa por  iz-m-ipzha
Plural . . { ¢5szighe — éo-0é-zahz — £5-gi-z5fz

{ esrclivion —  i5-GE-cvTan —_ i5-gi-svtan

Asi, pues, el griego clasico solo ha tenido una formacion de
futuro que ha evolucionado fonéticamente.

Iin latin, prescindiendo de las perifrasis del vulgar. encontra-
mos cuatro formas de futuro dignas de examinar; legam leges,
audiam audies; amabo, monebo; ero, potero; faxo, forma ar-
saica por faciam.

La primera, legam leges, audiam audies, por su semejan-
za con el presenle de subjuntivo, parece haber tenido su ori-
gen en ¢l, del cual se diferencio posleriormente con el cambio
de la vocal temalica, exceptuada la primera persona del sin-
gular.

Amabo, monebo, son conjuntos formados con el radical ver-
bal y las formas bo, bis, bil, bimus, bitis, bunt. Bopp fué el
primero en senalar el origen perifvistico de este futuro, como
de otras formas y los enemigos del sistema de aglulinacién no
han podido destruir esta formacion que admiten sin discutir.
Pero Bopp llevd mas adelante sus investigaciones en este punto.
Cree que primitivamente, al lado de las formas amabis, amabi-
mus, se encontraron amabio, amabiunt y las explica suponiendo
el futuro de la raiz bha, bhiiyimi o con guna bhdyami y cons-
truido con él el futuro amabhiiyimi, del cual habria salido amabh
(1) ya (mi)==amabid o también suponiendo el futuro bhisid
de bhii4-asyami, del cual habria salido amabhiisid
amab (1is) io.

y después

v

Veamos su conjugacion :
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amabhiiyimi o amabhiisid  después “amabid
Singular { amabhuyasi — amabhiisiis — amabis (1)
amabhutiyati — amabhaisiit — amabit
amabhiiyamas o amabhiisiimus  después  amabimus
Plurall amabhiiyatha — amabhsiitis -— amabilis
amabhiiyanti  — amabhiisiunt — *amabiunl

Consecuente Bopp con sus teorias, creyo que el futuro ero
eris, debid ser erio eriis por esio esiis esiit esiimus esiilis esiunl,
es decir alteracion de asydmi asyasi, asyd (mi), asyas (i), asyal
(i), elc.

Faxo estid formado como g¢i-cw. fac-so; y por ende: fac-sio,
fac-siis, fac-siit, ete.

En el futuro latino, pues, si excepluamos legam leges, andiam
audies, que probablemente fueron precedidas por legebo, audibo,
podemos distinguir dos formaciones: la primera con el radical,
la silaba bi, la vocal temética y las terminaciones personales ; la
segunda con el radical, la silaba si, la vocal temdtica y las ter-
minaciones.

Resumiendo todo lo hasta aqui expuesto acerca del futuro
shnscritogrecolatino, y comparando por su analogia las forma-
ciones tendremos el siguiente cuadro:

Primera formacién (raiz verbal -} silaba ya |- lerminaciones).

*da-yd-mi
*bhi-ya-mi
*as-yA-mi
Sequnda formacion (raiz verbal - sya vesto de asyimi—- ter-
minaciones).
da-syd-mi
Em-sim
¢o-ois-pan
s-sio > erio > ero

fac-sio = facso = laxo

e

(1) La i de amabis, amabimus, etc., es conlraceion de’i-i de amabhisiis,

amabhiisiimus, segan Bopp.
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Tercera formacion (derivado verbal -{- auxiliar asmi).
data -}~ asmi = datasmi
Cuarta formacion (vaiz verbal -}~ bio resto de bhayimi o de
bhiisyami).
ama-bio, mone-bio, dice- bio, audi bio

Tal es, salvo algunos pormenores, la doctrina de Bopp y de
su escuela acerca del futuro en su aspecto sinscritogrecolalino,
que ofrece todo el elemento 1til para la reconstruccion del fu
turo fundamental indoeuropeo. Veremos en olra ocasion, qué
éxito haya correspondido, desde la escuela aglutinacionista hasta
nuestros dias, a esta parte de la reconstruccion del sistema ver-
bal indoeuropeo por Francisco Bopp, ante la cual se extasiaba
Michel Bréal: « Quand on étudie cette histoire, on ne pent s'em
pécher d’admirver la simplicité des moyens avee lesquels a été eréée
la conjugaison indoeuropéenne. Ce mécanisme si compliqué en
apparence se meul a I'aide de quatre ou cing rouages. L’augment,
le redoublement, le verbe auxiliaire as, ont sufli pour former les
temps : sullixes a et ya ont donné les modes. »

No todo fué gloria, sin embargo; Cristian Lassen, discipulo
de Schlegel y enemigo como ¢l del sistema de aglutinacion, es
cribia poco después de aparecer la primera edicion de la Gra
matica Comparada: Proteo (es decir la raiz as) que toma las més
diversas formas y que a pesar de los condimentos con que lo
sirve a la mesa el sefior Bopp. no se hace apetecible: asi como
el aumento de la o privativa del cual se seguiria que entre las
admirables propiedades de que se dold a los hombres primiti
vos, tendrian la nobilisima, en el orden logico, que en vez de

decir: «yo he viston dirian: «yo no veon.

RamoN ALpesa.



Motivos del Romancero

MORAIMA

Morena, morenita de color.

Carita de nifia y ojos de pena. Pocos afios vividos pero espi-
gados en belleza. Blanca era en su inocencia como el rayo de
luna que teje encajes sutiles en las hojas desgarradas de los da-
tileros. Cada maifiana se encaminaba hacia la plaza dejando tras
de si un aroma fresco de manzanas. Bonita, bonila eslaba al
pasar envuelta en el manto claro que daba sombra de misterio
a los ojos que se bajaban timidos cuando escuchaba el eco de
unos pasos ¢ue seguian los suyos... Repiqueteaban sus chapines
drabes en las losas pulidas y en las piedras lavadas de la calleja
por donde pasaba temprancro el borriquillo del aguador, ador-
nados de arrayin el lestuz ceniciento y las bridas.

Las amplias vestiduras se ceiilan cariciosas al lalle de la mora,
pregonando con la complicidad del viento callejero, mil prome-
sas veladas. ¢ Quién no elogiaba su andar, su mirada negra?...

Decia un viejo :

Si Abduhrramén la viera, Moraima le roba los versos gen-
tiles a la palma de Ruzafa...

Venenos suavisimos corrian por el aire andaluz de ese mayo.
Deleitoso perfume de claveles y limoneros en flor... Y quiso el
diablo — para mal del Profeta — que unos ojos cristianos la mi-

raran provocalivos y audaces. La gacela huyd estremecida.
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Pero un amanecer, envuelta en los acentos gralos del engaiio,
oy6 tras de su puerla cerrada — bien dichas en algarabia —
unas palabras que pedian proteccion. ..

La morita abrié misericordiosa. .. El galdn quejoso era el
crisliano.

Desde entonces se oye, plaiiidera, la voz con lagrimas:

Yo me era mora Moraima,
morilla de un bel catar:
cristiano vino a mi puerla,

cuitada, por me engafiar. .

LA INFANTINA

Risas, risas de gozo; risas de campanilla fiestera de domingo
de Ramos.

Muy alto pasa, volando, una torcaz. Tras ella. nn azor ensan-
grentado, certero como un dardo.

[l terror vela el mirar inocente ; las manos l_quvﬁilus se ele-
van en ademan de imposible defensa. Torna a poco la rapaz de-
rrotada, sola. Hay un batir de alas en la copa del roble; un
arrullo blando...

La Infantina es curiosa. (¢ Se besan las palomas )

Un momento ha pasado y ya suena enlre las altas ramas su
reir de plata. '

Lejos, muy lejos, ve las torres del reino.

Dice el viento a la hija de reyes:

— ¢Goémo tan sola en despoblado, seitora la infanta?

La voz delgada cuenta entonces ¢l hechizo de las hadas.

__ Por siete aiios me condenaron... Ya se cumiplen... hoy...
mafnana...

Y el viento jugando, volando se va.

La nifa se aduerme...

Armas y plumas. Jadear de maslines. Bizarria en el porte del

cazador. Como el viento, jugando, se oye la stplica:
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MOTIVOS DEL ROMANCERO

— i Llévame, caballero !

Mas, es torpe el galan y no la atiende. Cuando regresa arre-
pentido — alla ya la luna — ve un rebrillar de lanzas, un ondear
de pendones y divisas, oye una musica triunfal. Nobles y sol-
dados llevan a la infantina a palacio.

Y burlona, burlona tintinea una risa de plata.

La risa de la desdenada, fiestera como el son de las campa-
nillas del domingo de Ramos...

ALBORADA

Brisa leve. Fragancias de heno recién cortado. En la nube
palida de los albaricoqueros, la mancha de sombra de los for
dos. Una algarabia de pajaros locos en los castafios del camino. ..

La mafana resucita. Solo reposan el agua mansa en las re-
presas y las aspas chirriadoras de los molinos. El vltimo vesti-
gio de sueio juega a no irse en los ojos buenos de las vacas.

Pasan las parejas que se encaminan hacia la ermita seguidas
del grupo familiar. Una vicja, dos arrapiezos (ue suenan las
malracas, un perro escualido.

Dolores sale también con los suyos y a poco andar encuen-
tran a Antén que espera. Guapa es la moza Yy a ¢l no le falta
cierla arrogancia. Esti un poco paliducho a fuerza de no dor
mir por componer romances para la novia. La llama Lindaraja
Y Celinda; suefia con un palacio en un jardin umbroso, lleno
de fuentes en cuyo tazén se desvanezcan las estrellas... Sonvic
la chica, pero cuando dice que él es un Gazul valeroso. al ima
ginarlo vestido con el jaique moruno luciendo aquella narizota,
la carcajada espontanea, irreprimible, hiere en pleno rostro al
feisimo galin. EI abuvelo que trabajosamente los sigue, adivi
nando lo que pasa, le grita :

— Ay ! Antén de los romances! Tendremos que darte el
mote...

Luego, con aquella sana cordura de las genles sencillas, la

buenamoza sefiala el molino de Antdn aherrumbrado casi de no

VERBYM, XVIIL
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trabajar. En verdad. el muchachote no habia caido en la cuen-
ta. Un yantar de romances, por mAas Moriscos que sean, €3 bien
triste }‘anlmur\’ por milésima vez promete :

— Ya veras... Molerd mi molino el grano de toda la comarca.
Ia harina blanca se hard de oro. Y tan fina y suave serd que la
misma reina, por guslo. bajard a tomar punados...

Hay risas y gritos. Lentamente suben todos la escalera mus-
wosa de la ermila.

Pero Dolores esti de zamba aquella manana. No ha dejado
ante el altarcito de manteles limpisimos y primorosos la ofrenda
picara de sus burlas. Un ralo después, desde el corro de mozas.
ana copla suya hace enrojecer las orejas de Antoiito el holga-
Zin.

Alborada de mayo. Pasa. rio arriba, una barca.

¢ Serd, por ventura, Arnaldos?...

ESCARAMUZA

Cide Yahya es un moro caballero. Por un rasgo de su genli-
leza los reales ojos de Isabel — custodiada por la corlesania de
un marqués — pueden contemplar los muros de Baza. Porque
pueda mirarlos a su <abor ha suspendido la lucha. Il séquito
de hermosuras de la reina catolica observa curiosamente las azo-
teas y tejados donde aparecen los no Mmenos curiosos rosiros de
las infieles y los alquiceles blancos de los adolescentes. Una bu-,
iolera cautiva en el campo cristiano ha salido en esla hora de
(regua para renovar la pena de ver los suyos a la distancia y se
ha colocado humildemente entre las tltimas damas.

Cide Yahya desde un alto lugar mira ¢l nutrido grupo de mu-
jeres que adivina mas bello que las noches del desierto y lo abar-
ca en una ancha mirada codiciosa. ¢ Qué hacer por agradar a
tan bonitos ojos?

Y de pronto decide. Largas filas de guerreros salen de la ciu-
dad, bien armados y altivos. Ondean las ensefias en una gran

fiesta de color, en el aire dorado por el sol. Los polros blancos
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Y brunos caracolean ; los gritos de la algarada resuenan como
estampidos. Encantados, subyugados por la destreza y la ele-
~gancia de los movimientos, reina Yy séquilo miran con asombro
lleno de entusiasmo. Un iiltimo escarceo Yy los drabes saludan. ..

Raudos como una gran nube de colores enlran nuevamente
por las puertas de Baza.

Al volverse la Reina clemente, encuentra la mirada dolorosa
de la cautiva y en gracia a la corlesia del caudillo ordena a sus
soldados que le dejen franco el paso. Y todos vuelven a mirar
ansiosos hasta que ven desaparecer la orla roja del manto de la
bufiolera en la sombra de la ciudad enemiga.

\
Isaser Avoxso Deyna.



¢Quién fué el autor del falso Quijote?

El enigmético asunto del Quijole apocrifo ha producido tan
copiosa bibliografia, que si fuéramos a considerar analiticamente
todo lo que se ha escrito sobre el tema, reuniriamos, como dice
un autor, « un formidable monton de papeletas . y nuestro tra-
bajo rebasaria los limites de una monografia.

Lejos, pues, de hacer una agobiadora revista de todas las opi-
niones verlidas, la mayor parte de las veces con fundamentos
inconsislentes, vamos a retraer la cuestion a su cauce natural, uti-
lizando para ello todo lo bueno que hayan descubierlo los investi-
gadores, y planteando el problema, sin presuncion alguna, sobre
sus verdaderas bases, solo con el legitimo anhelo de llegar a una
solucion concordante con las pruebas documentales.

No volaremos en alas de lailusién rumbo a una conjetura sofia-
da. porque. como a lcaro. el sol radiante de la verdad nos puede
derretir la cera del engaiio, precipitandonos desde lo alto. Por otro
lado, nos inhibe el saludable escarmiento de aquel cervanlista galo

que adjudico a un cadiver el Quijole tarraconense.

APARICION DEL LIBELO

El momento en que Cervantes es sorprendido por la conlinua-

cion de su Ingenioso Hidalgo, del que, a la fecha (1614). solo ha-
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bia publicado su primera parte. lo reconstruye su bidgrafo Navarro
y Ledesma (1) diciendo que el principe de los ingenios espaiioles,
«cierto dia. al entrar en casa de su amigo Robles o en casa de su
amigo Vilarroel, uno de estos libreros le mostro cierto libro, cuya
portada decia asi : Segundo tomo del Ingenioso Hidalgo Don Qui-
wole de la Mancha que contiene su lercera salida y es la quinta
parte de sus aventuras. Compuesto por ¢l Licenciado Alonso Fer-
nandez de Avellaneda, natural de la Villa de Tordesillas. Al Aleal-
de, Regidores e hidalgos de la noble villa del Argamesilla, patria
feliz del hidalgo caballero Don Quixote de la Mancha. Con licen-
cia. En Tarragona, en casa de Felipe Roberto. Afio 1614. »

Con ojos febriles — dice Navarro y Ledesma — resguardados rapidamente
delris de sus anleojos, con manos que temblaban de ira y de despecho, recorrio
Cervanles las primeras hojas de aqueclla gran supercheria, la aprobacion firmada
por el doctor Rafael Ortoneda, la licencia del vieario general del Arzobispado
de Tarragona, doctor Francisco de la Torme y Liori. la dedicatoria del falso
_'\ve“:l'neda «al Alcalde, Regidores e Hidalgos de la noble villa del Argamesilla
de la Mancha », el procaz, insultante, insipido y pedantesco prélogo...

Acostumbrado estaba Cervantes a caer desde los dias felices y gloriosos, en
los de mayor miseria y alliccion, pero la maldad artera o hipderita encubierta
detras de tan miserables insultos a su honrada vejez ¥ a su honrosisima cicatriz,
le saco de sus quicios, le puso fuera de si y arrancd de su pecho toda prudeu—
cia, conformidad y resignacion que los afios y las pesadumbres en él habian
depositado.

Con el libro odioso en la mano, consulté a sus amigos, recorrio las casas,
procurd indagar, averiguar quién fuera el malvado que habia querido causarle
tan grave y honda desazin. No era tarea ficil esto. El libro estaba impreso en
Tarragona. El autor se ocultaba, indudablemente, tras la ficcion de un sendo-
nimo. En Tordesillas no conocia nadie al tal licenciado Alonso Ferndndez de
Avellaneda. Ni cabia duda de dos cosas : primera, que el antor era un arago-
nés, pues llena de expresiones aragonesas esti su obra, y que era un amigo
oficioso de Lope de Vega ¥, probablemente, clérigo o persona atropelladamente

erudita en lecturas teoldgicas v clasicas.

(1) Fraxeisco Navarno v Levessa, El ingenioso hidalgo Miguel de Cervantes
"Saavedra. Sucesos de su vida. Madrid, 1905
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Se presume que iba Cervantes por el capitulo LIX de la segun
da parte de su Ingenioso Hidalgo, cuando llegd a sus manos el
{also Quijole, pues a esa altura de su obra es cuando alude por
primera vez al libraco y a su autor, a quienes no deja de hostilizar
hasta el fin. En efecto, relata Cervanles en dicho capitulo que. en-
contrandose el ilustre manchego y su escudero en una posada,
sinlieron gue en el aposento de al lado una voz decia : « Por vida
de vuesa merced, seiior don Jeronimo. que cn tanto que traen la
cena leamos otro capitulo de la Sa.’gu.}:rfﬂ parte de Don Quijole de
la Mancha. Agrega Cervantes que don Quijote, al oir su nombre,
« se puso en pie y con oido alerta escuchd lo que de ¢l trataban, y
oy6 que el tal don Jerénimo referido, respondio : ¢ Paraqué quiere
viesa merced senor don Juan, que leamos eslos disparates, si el
que hubicre leido la primera parte de la Historia de don Quijote de
la Mancha no es posible que pueda tener guslo para leer esta se-
gunda? » Pero lo que acabé de sacar de sus casillas al de la « Triste
Figura » fué oir que el Hamado don Juan decta: « Lo que.a mi
en éste méas desplace es que pinta a don Quijote ya desenamorado
de Dulcinea del Toboso », pues, «lleno de ira v de despecho alzo
la voz y dijo : Quienquiera que dijere que don Quijote de la Man-
cha ha olvidado ni puede olvidar a Dulcinea del Toboso. yo le haré
entender con armas iguales, que va muy lejos de la verdad, porque
la sin par Dulcinea del Toboso, ni puede ser olvidada, ni en don
Quijote puede caber olvido. » En fin. el enjuto hidalgo. ya en pre-
sencia de los otros caballeros. hojed el libro que tan gran sobresalto
le habia dado, abandonindolo presto diciendo que « lo daba por
leido y lo confirmaba por todo necio »

Se echa de ver, en seguida, que las impresiones de don Quijote
hubieron de ser las mismas que sintio Gervantes cn presencia del
libraco.

Sospecha Pellicer en su edicion evitica del Quijole (1), que Cer-
vantes pudo haber alentado la esperanza de que alguien conlinua-

via su obra. cobrando la fuerza de un presagio aquel verso Forse

(1) Barcelona, 1832,
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altri canlera con miglior plettro, con que lermina la primera parle.
aunque el licenciado Fernandez, como dice Pellicer, «lejos de
escribirla con mejor plectro o lira, la escribio con pluma mal tem-
plada, tosca y obscena ».

La desdichada continuacion del tal Avellaneda, es, en verdad un
libro mediocre de por si, que al lado del Quijole verdadero se
empequeiiece aiin mas. Para Navarro y Ledesma (1), la diferencia
entre ambas es la que hay entre un brillante de dos pesetas y uno
de veinte mil. El falso Quijote es un libro en el cual no se echa de ver
el mas minimo asomo de la galanura de estilo del gran Cervanles,
ni la profundidad del concepto. Es un libro vano y tonto. Aun asi.
parece que el que lo prohijo en mucha estimacién lo tenia. pues.
con todo desparpajo, advierte en su prologo que « nadie se espante
de que salga de diferente autor esta segunda parte, pues no es nue-
vo el proseguir una historia diferentes sujetos », y poniéndose a la
altura de aulores ya consagrados, anade : « ¢ Cuiintos han hablado
de los amores de Angélica y de sus sucesos? Las Arcadias, dife-
rentes las han escrito. La Diana no es toda de una mano (2)... »

Avellaneda tuvo. sin embargo, la facilidad de encontrarse con
una obra ya plancada que habia que continuar. El héroe ya estaba
en campaia. Los personajes principales se encontraban bien defi-
nidos y el ideal que mueve todo aquéllo no habia que forjarlo.
Pero el licenciado tordesillesco — dando aqui la mayor prueba de
su incompelencia — no llega a comprender el fondo substancioso
del Quijote. La accién grande, sublime del modelo, la convierte
en una grosera pantomima. Aqui el heroico caballero es un « loco
de atar », como ha dicho un critico, y Sancho un glotén vulgarote
y sin gracia. Ni el cura, ni el barbero, ni don Alvaro Tarfe (nuevo
personaje que Avellaneda pone en aceion). cobran la fuerza de los
caracteres lipicos que admiramos en las pinturas literarias del Qui
Jote verdadero. Esti ausente, por otro lado, esa fina espivitualidad

ue aletea en el libro de Cervantes, subyugiandonos de inmediato,
q yug

(1) Navarno v Lepeswa, obra citada.
(2) Lope de Vega y otros continuaron la Arcadia, ¥ Gil Polo. la Diana.



ak VERBVM

no asi en el de su desdichado continuador. que muy pronto aban-
donamos con desgano.

Como Cervantes, el licenciado Avellaneda adjudica la historia
aun lercero, que ya no es Cide Hamete Benengeli, sino ¢l sabio
Alisolan. Y. como aquél, también intercala en el libro unos cuen-
los ajenos a ¢l por completo. como el de los felices amantes y el
del rico desesperado. El primero no es invencion de Avellaneda,
pues, segin dice Navarro y Ledesma con mucho fundamento en
su obra citada, el episodio de la monja liviana que el licenciado
lordesillesco relata con mucha crudeza, lo vecogio éste del Ejem-
plario o libro de milagros de la Virgen Santisima, de Juan Hevert,
escritor del siglo xv, que lo tomo de la obra Libri duodecim dialo-
gorum de miraculis, visionibus el eaxemples, del monje Cesireo de
Heisterbach. o bien, Avellaneda se inspird en la comedia La buena
guarda o La encomienda bien guardada, compuesta por Lope tres
afios antes de aparecer el Quijole apoerifo. El cuento del vico deses-
perado, sobre estar exento de interés, ofrece en el capitulo XVI
una escena repugnante a las que, por otra parle, liene alicion el
tal Avellaneda, segiin se ve por la indecencia ¢ue en toddo el libro
campea.

Aqui don Quijote y Sancho salen a la aventura de manera desdi-
chada : el uno como un loco desatado. el olro como un habieca.
121 ilustre manchego cac en la carcel — a donde nunca lo Hevd Cer-
vanles— ; hace un ridiculo papel, remataaventuras nada ingeniosas
y. por iltimo, lermina su carrera cn forma indigna, encerrado en
Ia casa del Nuncio, para procurar su curi.

Como novela vulgar de entretenimiento. ¢l libvo ofrece algunas
situaciones de regular interés, aunque, en general, esta hnérfano
de la grandeza-del modelo.

De los juicios que se han emitido sobre el valor del Quijole apo-

“erifo. el mas acertado es el de Menéndez y Pelayo. (quien. entre

olras cosas, dice:

Sin convenir yo, de ningiin modo, con las tardias y extravaganles reivindi-

caciones de Le Sage. de Montiano, de Germond de Lavigne y de algin otro
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traductor, edilor o eritico, dictadas unas por el mal guslo y olras por el teme-
rario y poco sincero afin de la paradoja, lodavia encuentro en la ingeniosa
fibula de Avellaneda condiciones muy estimables, que le dan un buen lugar
entre las novelas de segundo orden, que en lan gran copia produjo el siglo xvi.
No tiene el autor la poderosa fantasia, la fuerza trigica, el inagolable artificio
para anudar casos raros ¥ situaciones estupendas que hacen Lan sabrosa la lee-
tura de las romdnticas y peregrinas historias de don Gonzalo de Céspedes, cuyo
temperamento de narrador se parecia, un tanto, al del viejo Dumas o al de
nuestro Ferndndez y Gonzilez. No liene tampoco las dotes de delicada y a
veces profunda observacion moral, de varia y amena cultura, de humano gra-
cejo y cortesana filosofia que tanto resplandecen en los numerosos escritos del
simpélicc y olvidado Salas Barbadillo. Ni con Castillo Soldrzano compite en el
vigor picareseo de las novelas festivas, ni en la varia intencidn v caprichosa
urdimbre de los cuentos de amores y aventuras. Todos eslos novelislas y olros
que aqui se omilen, avenlajan, cierlamente, al sendo Avellaneda en muchas
cnalidades naturales ¥ adquiridas, pero no puede decirse que le avenlajen en
todas ; y, ademis, suelen adolecer de resabios culteranos ¥ conceplislas que en
¢l o existen, o son menos visibles, El decir de Avellaneda es terso ¥ licil ; su
narracion, clara y despejada, aunque un poco lenta ; hay algunos episodios
interesantes y bien imaginados; el chiste es grosero, pero abundantisimo y
espontdneo s la fuerza edmica, brutal, pero innegable ; el didlogo, aungue ates-
tado de suciedades que levantan el estémago en cada pégina, es propio v ade-

cuado a los fignrones rabelesianos que el novelista pone en escena (1).

-
EL PUNTO DE PARTIDA

Ls signifficalivo consignar que, a pesar de lo traido y levado
del tema y las mulliples investigaciones hechas, hasta ahora. los
documentos basicos con que contamos se reducen a los escrilos
de Avellaneda y Cervantes: el prologo que el primero puso a su
libro, la contestacion que el segundo le da en el prefacio de la se-

gunda parte del Quijole verdadero y las alusiones que en el curso

(1) M. Mexéixoez v Pevavo, Introduceidn al « Quijote n de Avellanedn. Barce-

lona, 190d.
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de la novela dirige contra su desdichado émulo. Estos documen-
tos cﬂnsliln}'cn, pues, nuestro pnnlo de p;u‘ti(in v, aungue son
bastante conocidos, hemos de transcribirlos agui. porque asi con-
viene a nuestro proposito, confrontindolos, comentandolos y sa-
cando las consecuencias que de ello se deriven.

El prologo del falso Quijole reza asi :

Como casi os comedia la historia de Don Quijote de la Mancha, no puede
ni debe ir sin prologo. Y asi sale al principio de esta segunda parte de sus
hazaiias ¢sle, menos cacareado y agresor de sus lectores que el que asu pri-
mera parle puso Miguel de Cervantes Saavedra y mis humilde que el que se-
gundd en sus novelas (1), més saliricas que ejemplares, si bien no poco inge-
niosas. No le parecerdn a &1 lo son las razones de esta historia, que se prosigne
con la auloridad que &l la comenzd, y con la copia de ficles relaciones que a sn
mano legaron — y digo mano, pues conficsa de si que liene solo una; y ha-
blando tanto de todos, hemos de deciv dél que como soldado Lan viejo en afos
cuanto mozo en hrios, tiene mds lengua (que manos — pero guéjese deomi
trabajo por la gmluncia que le quilo de su segunda parle ; pues no |mu|r{1. por
lo menos, dejar de confesar lenemos ambos un fin, que es desterrar la perni-
ciosa licion de los vanos libros de caballerias, tan ordinaria en genle ristica ¥
ociosa. Si bien en los medios diferenciamos, pues él Lomd por tales el olender
a mi y particularmente a quien lan justamente celebran las naciones mis ex-
tranjeras, ¥ la nuestra debe tanto, por haber entretenido honestisima y fecun-
damente lantos afios los teatros de Espafia con estupendas ¢ innumerables co-
medias, con el rigor del arte que pide el mundo, y con la seguridad y limpicza
que de nn ministro del Santo Oficio se debe esperar.

No solo he tomado por medio entremesar la presente comedia con las sim-
plicidades de Sancho Panza, huyendo de ofender a nadie ni de hacer ostenla-
cion de sindnomos voluntarios, si bien supicra hacer lo segundo, vy mal lo
primero. Solo digo que nadie se espante de que salga de diferenle aulor esla

segunda parle, pues no es nuevo el proseguir una hisloria diferentes sujelos.

(1) Esta alusion de Avellaneda nos hace recordar que Cervantes, en el proi-
logo de sus Novelas ejemplares, lnll}liumlas en 1613, reconociendo que el idem
puesto a la primera parte del Quijote le habia acarreado contratiempos, dice
« Quisiera yo, si fucra posible (lector amanlisimo) excusarme de eseribir este
prélogo, porque no me fué lan bien con el que puse en mi Don Quijole gque

quedase con gana de segundar con éste.»



¢ QUIEN FUE EL AUTOR DEL FALSO « QUUOTE » * a7

¢ Cuintos han hablado de los amores de Angélica ¥ de sus sucesox? Las Area-
dias, diferentes las han eserito. La Diana no es loda de una mano, Y puies
Miguel de Cervantes es ya de viejo como el castillo de San Cervantes, ¥ por
los. afios tan mal contenladizo, que todo ¥ todos le enfadan, y por cllo esta tan
fallo de amigos, que cuando quisiera adornar sus libros con sonetos campanii-
dos, habia de ahijarlos — como ¢l dice — al Preste Juan de las Indias o al
emperador de Trapisonda, por no hallar titulo quizi en Espaiia que no se
ofendiera de que tomara su nombre en la hoca, con permilir tantos vayan los
suyos en los principios de los libros del aulor de quien murmura y jplegue a
Dios aun le deje, ahora que se ha acogido a la Iglesia y sagrado! Conléntese
con su Galalea y comedias en prosa; que eso son las mis de sus novelas. No
nos canse. Sanlo Tomds en la 2,9 q. 36 ensefia que la envidia es tristeza del
bien y aumento ajeno, doctrina que la tomd de San Juan Damasceno. A esle
vicio da por hijos San Gregorio en el libr. 31 capil. 31 de la exposicion mo-
ral que hizo a la historia del Santo Job, al odio, susurracién vy delraceion
del projimo, gozo de sus pesarves, y pesar de sus buenas dichas. Y bien se
llama este pecado envidia a non videnda, quia invidus non potest videre bona alio-
rum. Efcctos todos tan infernales como su causa, tan contrarios a la caridad
cristiana, de quien dijo San Pablo 1, Corinl., 13. Charitas patiens est benigna
est, non emulatur ; non agil perperam, non inflatur, non est ambitiosa, congandel,
veritati, ele. Pero diseulpa los yerros de su primera parle, en esta maleria, ol
haberse eserilo entre los de una circel, y asi no pudo dejar de salir liznada de
ellos, ni salir menos que quejosa, murmuradora, impaciente v colériea, cual
lo estan los encarcelados. En algo diferencia esta parte, de la primera suya
porque lengo opucsto humor también al suyo: y en maleria de opiniones en
cosas de hisloria, y tan anlénticas como ésla, cada cual puede echar por donde
le pareciere ; ¥ mis dando para ello tan dilatado campo la cilila de los papeles
que para componerla he leido, que son  lanlos como los que he dejado
de leer.

No me murmure nadic de que se permitan impresiones de semejantes li-

bros, pues este no enseiia a ser deshonesto, sino a no ser loco. Y permitién-
dose tantas Celestinas, que ya andan madre ¢ hija por las plazas, bien se puede
permilir por los campos un Don Quijole y un Sancho Panza, a quienes jamis
se les conocid vicio; anles bien buenos deseos de desagraviar huérlanas y des-

hacer lLuerlos, cle.

Cervantes vespondio a la insidia con un Prélogo al lector que.
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como alguien ha dicho. es un modelo de contestaciones literarias.

He aqui la parte que mas nos interesa:

Vilame Dios, v con cuinla gana debes eslar esperando ahora, leclor ilus-
tre, o quier plebeyo, este prologo, creyendo hallar en ¢l venganzas, rifias y
vituperios del autor del segundo Don Quijote, digo de aquel que dicen gue se
engendrd en Tordesillas ¥ nacié en Tarragona. Pues en verdad que no le he
de dar esle conlento, que puesto que los agravios despiertan la colera en los
mis humildes pechos, en el mio ha de padecer excepeion esta regla, Quisieras
L que lo diera del asno, del mentecato y del atrevido; pero no me pasa del
pensamiento : casliguele su iu::_'.ado, con su pan se lo coma, ¥ alld se lo haya.
Lo que no he podido dejar de senlir es, que me nole de viejo ¥ de manco,
como si hubiera sido en mi mano haber detenido el liempo, que no pasase por
mi, o si mi manquedad hubiera nacido en alguna taberna, sino en la mis alla

nide-

ocasion que vieron los siglos pasados, los presenles, ni esperan ver los ve
ros. 8i mis heridas no resplandecen en los ojos de quien las mira, son estima-
das a lo menos en la estimacion de los que saben donde se cobraron : que el

muerlo en la batalla, que libre en la fuga: v es eslo

soldado miis bien pare
en mi de manera, que si ahora me propusicran y [lacilitaran un imposible,
quisiera anltes haberme hallado en aquella faceion prodigiosa, que sano ahora

de mis heridas, sin haberme hallado en ella. Las que el soldado muestra en el

rostro ¥ en los pechos, estrellas son que an a los demds al cielo de la hon-

ra, v al de desear la justa alabanza; y hase de adverlir (que no se escribe con
las canas, sino con el entendimiento, el eual suele mejorarse con los afos. He
sentido también gue me Hame envidioso, y que como a ignorante me describa
lil

nozeo sino a la santa, a la noble v bien intencionada; v siendo eslo asi como

cosa sea la envie que en realidad de verdad, de dos que hay, yo no co-
lo es, no tengo yo de perseguir a ningan sacerdole, y mids si tiene por aiiadi-
dura ser familiar del Banto Oficio; v si ¢l o dijo por quien parece que lo dijo,
engafidse de todo en Lodo, que del lal adoro el ingenio, admiro las obras y la ocu-
pacion conlinua v virtuosa. Pero en efeclo le agradezeo a esle seiior autor el
decir que mis novelas son mis saliricas que ejemplares, pero que son huenas,
y no lo pudicran ser si no luvieran de todo. Paréceme que me dices gue ando
muy limitado, y que me contengo més en los términos de mi modestia, sa-
hiendo que no se ha de anadir alliceion al alligido, ¥ que la que debe de tener
este serior sin duda es grande, pues no osa parecer a campo abicrlo v al cielo

claro, encabriendo nombre, fi ficnlln s I]:ilt‘l:t. como si hubiera hecho al-

na traicion de lesa majestad, 8i por ventura legares a conocerle, dile de mi
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parte que no me tengo por agraviado ;. que bien sé lo que son lentaziones del
demonio, y que una de las mayores es ponerle a un hombre en el entendi-
miento que puede componer ¢ imprimir un libro con que gane Lanla fama como

dineros, y Lantos dineros cnanta fama. ..

Leidos ya estos prologos. podemos convenir inmediatamente
en que el que escribio el primero queda en desairadisima silua-
cion al lado de nuestro gran Cervantes. Aquél Heva el sello de
una degradante vileza: ¢ste —- tremenda leccion para Avellaneda
— el de una suprema hidalguia y dignidad castellanas. El licen-
ciado tordesillesco trata de burlarse del estropeado brazo del
«manco sano y famoso todon. y va se habra reparado en el no-
ble modo como contesta Cervantes este insulto miserable, Con la
misma altura responde a los demis agravios. el detacharle de
viejo, « como si hubiera sido en mi mano haber detenido ¢l liem-
po», y de envidioso. y amenazarle con quitarle la ganancia de su
segunda parte.

Ahora bien, yendo a lo que mas direclamente nos inleresa. con-
fiesa Avellaneda que ¢l y Cervanies persiguen el mismo fin : « des-
terrar la perniciosa licion de los vanos libros de caballerias ». aun-
que difieren en los medios. pues Cervanles habria tomado por
tales ofenderlo a ¢l y « particularmente a quien lan justamente
celebran las naciones mas extranjeras, y In muestra debe tanto. por
haber entretenido honestisima y fecundamente tanto afios los tea
tros de Espana con estupendas ¢ innumerables comedias. con ¢l
rigor del arte que pide el mundo, y con la seguridad y limpicza
que de un ministro del Santo Oficio se debe esperar ». st palen-
te aqui que el empalagoso elogio se dirige a Lope de Vega. del
cual, por los lérminos que emplea, debid ser gran admirador Ave
llaneda, tener relaciones con ¢l y posiblemente deberle favores.
pagiandole de esa manera, con el elogio al « monstruo de natura-
leza » vy el alaque a su rival, todo lo que pudiera deberle (1).

Al cargo de ofender y envidiar a Lope, respondio Cervanles con

(1) En el transenrso del libro, Avellaneda le dedica grandes alabanzas a

Lope de Vega. Véanse, por cjemplo, los capitulos 11 y NI del falso Quijote.
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esta delicadeza que encierra una linisima sativa @ « ...y si ¢l (Ave
llaneda) lo dijo por quien parece que lo dijo, engandse de todo en
todo, que del tal adoro el ingenio, admiro la sobras y la ocupacion
continua y virtuosa ». El sesudo cervantista Rodriguez Marin opi-
na que esto encierra una acerada ironia. « porque la virtaosa ocu-
pacién de Lope, por aquel tiempo, distaba mucho de ser la que
cuadraba a un hombre de su habito. Harto claramente lo revelan,
por mas de un estilo, sus carlas al Duque de Sessan (1).

Otros datos ilustrativos nos brinda Avellaneda. Expresa que el
(uijole auténtico era wagresor de sus lectores », que las novelas
cervantinas eran « mas satiricas que ejemplares », v que Cervantes
—cn el ()u.{ju.“.c, segin se desprende — habria hecho ostentacion
de « sinénomos voluntarios » que hubieron de molestar a alguien.
Iis probable también gue en las « Novelas », tenidas por sativas,
haya alguna alusion al que reacciond con el libelo. El apreciarlas
en esa forma y el decir mas adelante : « Conténtese con su Galatea
y comedias en prosa ; que eso son las mas de sus noy elas », asi pa-
rece confirmarlo. Otro indicio de que es a Lope a quien Cervantes
v Avellaneda traen entre manos en sus prologos, es la alirmacion
del segundo de que el padre de nuestras letras « murmura » del
autor a quien le haya dedicado sonetos para insertarlos al princi-
pio de sus libros ; «y jplegue a Dios — anade el lincenciado —
aun le deje, ahora que se ha acogido a la Iglesia y sagrado ! » (2).

Para Cervantes, « Alonso Fernandez de Avellaneda » era el seu-
ddnimo tras el cual se ocultaba su pérfido enemigo. pues calego-
ricamente nos expresa que ¢sle encubria su nombre 'y fingia su
patria, « como si hubiera hecho alguna traicion de lesa majestad ».

Como dijimos anteriormente, a partir del capitulo LIN de la
segunda parte del Quijole, Cervantes no pierde ocasion de asestarle
rudos golpes a su enemigo. Todo lo que diga el ofendido nos serd
de mucha utilidad para ir formando nuestro Juicio sobre la cues-
Lion.

(1) Frascisco Rovricuez Mariy, Notas al « Quijote ». Madvid, 1912,

(2) Miguel de Cervantes tomé el hibilo de la Orden Tercera de San Fran-

cisco en 1613, un afio antes de la aparicion del falso Quijole.
I %
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Ya hemos recordado el momento en que don Quijole se enlera
de la falsa .hislm'i.'l de sus aventuras. Bien ; habiendo hojeado el
libro, expresa : « En esto poco que he visto, he hallado tres cosas
en esle autor dignas de reprension. La primera es alguna palabras
que he leido en el prologo; la otra, que el lenguaje es aragonés
porque tal vez escribe sin articulos ; y la tercera que wis le con-
firma por ignorante, es que yerra y se desvia de la verdad en lo
mis principal de la historia; porque aqui dice que la mujer de
Sancho Panza, mi escudero, se llama Mari Guliérez, y no llama
tal, sino Teresa Panza. »

Una novedad interesante nos ofrece esta alusion. Aqui Cervanles
afirma que el lenguaje del libro es aragonés y, al finalizar el mismo
capitulo, que su autor también lo es, ¥ ya sabemos que su enemi-
go se presentla como natural de Tordesillas, que es una poblacidn
de la provincia de Valladolid. Ista afirmacién sobre la patria de
Avellaneda, basada en el lenguaje del libro, no es muy convineen-
te, y seguramente (ue la primera impresion de Cervantes al leer
el libro fué esa, pues mas tarde, al escribir el prologo con mas se
renidad, no afirma que Avellaneda fuera aragonés, sino solamente
que habia fingido su patria. Confirma la ligereza con que Cervan-
les, excitado por el libelo, escribid dicho capitulo LIN, el eriticar
a su torpe émulo gque Hame Mart Gutiérez a la mujer de Sancho
que llamabase Teresa Panza, pues Avellaneda copid el nombre Mari
Gultiérez del mismo Gervantes que, en algunos pasajes del Quijote
(primera parte) llama asi a la cara mitad de su escudero. En cam
bio, merece censura que, a Alonso Quijano el Bueno, lo llame el
licenciado tordesillesco Martin Quijada. ¢ Habria alguna razon,
que ahora se nos escapa, para que Avellaneda le quitase el nombre
« Alonso » a don Quijole y se lo pusiese ¢l en su seudonimo ?

En los capitulos LXI y LXX de la segunda parte, sigue afir-
mando Cervanles que su rival era aragonés ; en el LXII, visitando
don Quijote una imprenta de Barcelona (1), vio que estaban co-

(1) Cervanles Lenia proyeclo enviar a sn héroe a las justas de Zaragoza ; pero

habiéndosele anticipado Avellaneda, cambid de rumbo y llevd a don Quijote a

Barcelona.
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rrigiendo la « Segunda parte del ingenioso hidalgo don Quijote de
la Mancha compuesta por un tal. vecino de Tordesillas », lo que
le hizo exclamar que « Su San Martin se le llegard como a cada
puerco » ; en el capitulo LXXII hace confesar a don Alvaro Tarfe
(personaje del Quijote apocrifo) que es falsala historia lanzada por
el licenciado de Tordesillas; y, después de algunas burlas que le
hace en otros pasajes del libro. finalmente, en las iltimas lincas de
su obra. a mas de alirmar Cervantes que su émulo era un « escri-
tor fingido y tordesillesco ». llega a decir por boca de don Quijote
en su lecho de muerte, que le « perdone la oCcasion (ue Yo sin pen
sarlo le di de haber escrito lantos y tan grandes disparales como
en ella escribe, porque parto de esta vida con escripulo de haberle
dado molivo para escribirlos ».

Del estudio de estos documentos basicos llegamos a eslas con-
clusiones :

19 « Alonso Fernandez de Avellaneda natural de Tordesillas »
era el seuddnimo bajo el cual se encubria un sujeto que. con un
libelo, pngalm la ofensa — segin ¢l—o0 la silira con que pudiera
haberlo molestado Cervantes ;

90 Fsos « sinénomos voluntarios » de que se queja Avellaneda
probablemente figuran en la primera parte del Quijole

3¢ El autor del falso Quijote era un faniatico defensor de Lope
de Vega :

4° Acaso. r-‘.[\f_l"l'm lo deja entrever Cervantes. Avellaneda era ara-
gones ;

b Ll que eseribid el falso Quijole tenia un espiriin Fuin vy, como

autor literario. hay que buscarlo en la calegoria de los mediocres.
11

ALUSIONES DEL ¢ QUIJOTE » A LOPE DE VEGA

Interesa mucho a conocer las pullas que partan del Quijole con-
tra el « Fénix de los ingenios » — a quien tanto Cervanles como

Avellaneda hacen figurar en los susodichos prologos. aungue sin
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nombrarlo — porque, como hemos visto, el autor del Quijote apo-
crifo debio estar ligado de alguna manera a la vida de Lope. Al
electo, varios eruditos nos han allanado el camino con sus investi-
gaciones, que hemos de aprovechar. De mancra que dejaremos la
palabra a los cervantitas Clemencin (1) y Rodriguez Marin (2),
quienes han rebuscado todas las alusiones que Cervanles, en su
obra inmortal, dirigiera a Lope.

A continuacion ponemos subrayados los pasajes comentados del
Quijote y entre comillas, las nolas del erudito respectivo :

— ... ; Pues qué cuando citan la divina Escritura! No dirdn
sino que son unos Sanlo Tomases y olros doclores de la Iglesia ;
quardando en esto un decoro lan ingenioso, que en un renglin
han pintado un enamorado distraido, y en olro hacen un sermon
<ilo eristiano que es un conlenlo y un regalo oirle o leerle.

(Don Quijote. Prologo de la primera parte) : listas palabras es-
1an dichas con los ojos puesto en Lope de Vega y en algunas de
sus obras, especialmente en la intitulada £l Peregrino de su palria.
Sevilla, 1604. (Rodriguez Marin).

— ... También ha de earecer mi libro de sonelos al principto ...
(Don Quijote. Prologo de la primera parle) : « Podrian alegarse
infinitos ejemplos, pero solo se anadird, por ser mis del caso, cl
de las obras del famoso Lope de Vega. las cuales se multiplicaban
siempre con numerosos encomios como sucedio en el Peregrino.
el Isidro y la Arcadia. pero senaladamente en fas Rimas, que se
imprimieron en Barcelona en 1604, aio inmediatamente anterior
al de la publicacion de la primera parte del Quijole y salicron
acompainados nada menos que de veintiocho composiciones métri-
«cas en loor suyo : entre sus autores se cuentan ¢l principe de Fez.
el duque de Osuna, el marqués de la Adrada, los condes de Villa-
mor y Adacuaz, el Comendador Mayor de Montera, tres poetisas y
varios poelas conocidos de agquel tiempo, entre cllos el mismo

Cervantes, Si esla demostracion de amistad por parte de nuestro

(1) Diego Clemencin. Edicion anolada del Quijote. Madrid, 18g4.

(2) Francisco Rodrignez Marin. Su edicion eritica del Quijote. Madvid, 1grz.

VENBYM, XVII 3
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autor no fué muy espontinea y si lo exigi ren con algin rigor las
circunslancias, esto quizd acabd de mover su bilis en el presente
pasaje de su prologo, donde tantas seias hay de que estan indicados
los escritos de Lope. Sospechas que se confirman con el cargo que
hace a Cervantes Alonso Fernindez de Avellaneda en el prologo
de su Quijote contrahecho, porque reprendiendo el uso de poner
sonetos en alabanza de los libros, bajan los suyos en los prin-
cipios de los libros del autor de quien murmura.

« Iin general no puede dudarse de que a Cervantes le mortificaba
la celebridad de Lope de Vega, y que no fueron del todo sinceras 1as
protestas con que en el prologo de lasegunda parte del Quijole pro-

curd salisfacer a la reconvencion de Avellaneda, » (Clemencin.)

Enlo de citar en las mdrgenes los libros y aulores. .. (Don Qui-
Jote. Prologo de la primera parte) : « Otro indicio de que Cervan-
tes quiso mofejar (y en esto con mucha razén) a Lope de Vega, (quien
en su poema El Isidro, publicado por primera vez ¢l afio de 1060,
incurrio en la vedundante y fastidiosa erudicion que agui se nola.
atestando las mérgenes de cilas vy acolaciones, tomadas indistinta-
mente de lo sagrado y de lo profano, mezclando lo humano con lo
divino, todo revuelto con el desorden que ya se dijo y censuro
anteriormente. Se encuentran citas del Apocalipsis y del Aristéte-
les, del Breviario Toledano y de los Bracmenes, de la Crénica del
Cid y del Cdntico de los Cdnticos, de Merlin y de los Trenos de
Jeremias. » (Clemencin.)

— Vengamos ahora a la cilacion de los aulores que los otros li-
bros tienen, que en el vuestro os Saltan. El remedio que esto liene es
may [fdei, porque no habéis de hacer otra cosa que buscar un libro
que los acole todos desde la A hasta la Z... (Don Quijole. Prologo
de la primera parte). « Nuevo indicio de (que en el presente prolo-
go Cervanles habia tomado por su cuenta censurar a Lope de Ve
ga. Esle, en su libro intitulado FI Peregrino puso una tabla por
el orden del A, B, C de los autores citados en su obra que legan a
ciento cincuenta y einco; y lo mismo hizo en £l Isidro donde 1a
tabla alfabética de autores llega a doscienlos sesenta y siele. »
(Clemencin.)
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— ... Cuanto mds, que si bien caigo en la cuenta, este vuestro
libro no tiene necesidad de ninguna cosa de aquellas que vos decis
que le faltan, porque lodo él es una invectiva contra los libros de
caballerias, de quien nunca se acordé Aristéleles, ni dijo nada San
Basilio, ni alcanzé Cicerdn... (Don Quijote. Prologo de la primera
parte) : « Otro indicio de que la intencién de Cervantes era real-
mente tildar a Lope de Vega: porque Aristoteles, San Basilio y
Marco Tulio son tres de los aufores que se citan en el catilogo de
cllos que esta al fin del Isidro de Lope, publicado segin dijimos,
el aiio de 159g. » (Clemencin.)

— ... Lo primero en que repardis de los sonelos, epigramas o
elogios que os fallan para el principio, y que sean de personajes gra-
ves y de titulo, se puede remediar en que vos mismo os loméis algiin
trabajo en hacerlos, y después los podéis bautizar y poner el nom-
bre que quisiéredes, ahijdndolos al Preste Juan de las Indias o al
Emperador de Trapisonda... (Don Quijote. Prélogo de la primera
parte) : « También va esta chinita a los vidrios de Lope de Vega
que, sin duda, escribid muchas de las poesias laudatorias que lu-
cen en los principios del Isidro. el Peregrino, la Arcadia, las Ri-
mas, ete. A lo menos, de la famosa Camila Lucinda (Micaels de
Lujin) que figura con poesias en los principios de los mas de estos
libros de su amante, me consla que no sabia escribir, rlf_/:'i'nn'u'
siquiera. Lope debio de componer pues, para ahijarlos a la hermo-
sa comedianta, los versos que llevan su seudonimo ;Y a fe que en
ellos se ponia Lope sobre el cuerno de la luna! » (Rodrignez Marin.)

— Al libro de don Quijote de la Mancha Urganda la Desconocida
(décimas que figuran en el prologo del Quijote, primera parte) :
« Estos versos que Cervantes ahija festivamente a Urganda la des-
conocida, estan cuajados de alusiones a Lope de Vega, y harto cie-
go serd quien no viere por tela de cedazo. » (Rodriguez Marin.)

— No indiscretos hierogli — (verso de la citada composiciin) :
« Esto de los indiscretos jeroglificos st va dicho por Lope de Vega,
que en la Arcadia (1599) habia hecho estampar un escudo de ar-
mas (diez y nueve torres), con esta letra en una cinta: De Bernar-

do es el blasén; las desdichas mias son», y en el Isidro (1602)
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habia plantado sobre el tarjeton de su retralo una calavera laurea-
da con el lema [ic tutior fama, y al pie. las consabidas armas de
Bernardo del Carpio, a las cuales aludio Gongora en el tan donoso

como acerado soneto que empieza :

« Por tu vida, Lopillo, que me horres
Las diez y nueve lorres de tu esendo ;
Pues aungue licnes mucho viento, dudo
Que tengas vienlo para lantas lorres. »

(Rodrique: Marin)

— Pero lo que mds me le quité de las manos, y aiin del pensa-
miento de acabarle, fué un arqumento que hice conmigo HHSINO, Sa-
cado de las comedias que ahora se represenlan, diciendo : st éslas
que ahora se usan, asi las imaginadas como las de historia, lodas
o las mds son conocidos disparates, y cosas que no levan pies ni ca-
beza, y con lodo eso, el vulgo las oye con gusto... (Don Quijole.
Capitulo XLEVIL, primera parte) @ « i pudiese quedar alguna du-
da del blanco a que tiraban las sactas de Cervantes. esla expresion
debe ponérselo de manifiesto a quien recuerde la excusa que alega
ba Lope de Vega en la apologia de los defecios que se le imputa-
ban y que con el titulo Arte nuevo de hacer comedias imprimié en
1602, tres anos antes de lapublicacion del Quijote. Alli. confesan-
do que dejaba de seguir los preceplos y ejemplos de los anliguos,
y que se acomodaba a lasideas corrompidas que dominaban en el tea-

tro porque era el medio de conseguir elogios y ganar dinero. dice :

Y eseribo por el arle que inventaron
Los que el valgar aplauso pretendioron,
Ilf”‘[illl‘. COmo I|'I"i 1]“;%“ ('I \I'I_ﬂ'l,. s Iiil‘ll\
]l-’lll‘i!l'][' cnonecio pravi darle _'_":hln. "

(Clemencin

— ... ¢ qué mayor disparate puede ser en el sujelo que Iralamos
que salir un nifto en mantillas en la primera escena del primer aclo,
v en la sequnda salir ya hecho hombre barbado? (Don Quijole.
Capitulo XLVIH, primera parte) : « En la comedia de Ursdan y
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Valentin, escrita por Lope de Vega, Margarita, Reina de Francia,
queda pariendo al acabar la primera jornada, y la segunda empie-
za saliendo su hijo Valentin, joven ya de veinte aiios. En los Por-
celes de Muacia, comedia del mismo autor. pasan mas de diez anos
desde el acto 11 al I11. La del Primer Rey de Castilla, del mismo,
contiene en su primer acto la muerte del Rey don Alfonso Vo de
Leon, que fué aio de 1027, ¥ concluye en la traslacion de las re-
liquias de San Isidoro desde Sevilla, que fué el de 1063 por con-
siguiente, la accion dura treinta y seis anos. Hablan en la comedia
una gitana y un corregidor, personajes que no hubo en Castilla
hasta el siglo xv. En el primer acto del Bastardo Mudarra, olra
comedia de Lope. los padres de Mudarra no se han conocido ni
tralado todavia; en el segundo queda encinta la madre. en el ter-
cero Mudarra ya ha llegado a ser hombre, y venga la alevosa muer-
te de sus hermanos los siete Infantes de Lara, mata al traidor R
Velazquez, y pone en libertad a su padre.

« No fué Lope el tinico anlor dramdtico de aquella época que
rompio la unidad del iempo en sus composiciones; pero colejan-
do con los ejemplos alegados las expresiones de Cervanles, se hace
sumamente verisimil que Lope fué a quien se dirvigian. » (Cle-
mencin. )

— ... ¢ Pues qué sivenimos a las comedias divinas? ; Qué de mi-
lagros fingen en ellas, qué de cosas apocrifas y mal enlendidas, alri-
buyendo a un santo los milagros de otro! (Don Quijote. Capilulo
XLV, primera parte) : « Asi se llamaban los de vidas v sucesos
de Santos, de que hubo muchisimas en nuestro tealro. Lope de
Vega las hizo de San Francisco, San Nicolas, San Agustin... »

« Las comedias divinas, a pesar de este nombre, solian reunir
también todos los defectos v miserias de las humanas, Sirva de
muestra la intitulada Bl Cardenal de Belén... Y preguntari el lec-
tor: ¢de qué poela es esla comedia? ¢ Quien escribid composicion
tan chabacana y estrafalaria? Pues sepa que fué ¢l celebrado Lope
de Vega. » (Clemencin.)

Todos estos agndisimos dardos que Cervanles fanza a su rival,
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prueban bien alas claras que la reaccion — encarnada en el Quijote
larraconense — partié del campo de Lope de Vega. Demuéstralo
también el prologo del falso Avellaneda. ¢Fué el « Fénix de los
ingenios » quien disparé el librazo? ¢Fué alguno de sus allegados?

Esto lo veremos mas adelante.

1V
ALONSO FERNANDEZ DE AVELLANEDA Y SU CONDICION SOCIAL

Aqui se nos presentan tres cuestiones fundamentales que debemos
aclarar para saber qué clase de individuo era el tal de Tordesillas
Y que. por el camino de la conjetura, han sido resueltas de muy
diversa manera por los numerosos cervantistas que no han podido
resislir a la atraceion del misterio : 1* « Alonso Ferndndez de Ave-
Haneda natural de Tordesillas » ges un seuddénimo? 2* :Cudl era
la patria de Avellaneda? 3* ¢ Era clérigo clautor del falso Quijote?

\ntes de entrar al estudio de estos problemas — que, en sinfesis
forman uno sélo: ¢Quién era Avellaneda? — vamos a hacer una
revista somera de las principales soluciones conjeturales lanzadas
hasta la fecha, para que asi se comprenda la disparidad de opinio-
nes con que debemos tropezar.

Pocos candidatos han tenido més larga vida que el ya tradicio-
nal fray Luis de Aliaga, sostenido por de Castro (1). Rosell (2),
de la Barrera (3). Asensio (4) y otros, siendo Tubino (9) el primero
que enlrentd a los que adjudicaban el Quijote apocrifo al confesor

de Felipe I11.

(1) Adollo de Caslro: primera edicion del « Buseapic » (1848) v « Kl
Conde Duque de Olivares v el Rey Felipe TV », Cadiz, 1864,

(») Cayetano Rosell 1« Notas al Quijote de Avellaneda n. Biblioteca de an-
tores Espafioles. Madrid, 1851,

(3) Cayetano Alberto de la Barrera : « Notas a las nuevas invesligaciones ».

(.’;) José Maria Asensio: Su articulo « Alonso Ferndandez de Avellaneda o
en La ilustracion Espafiola y Americana (julio 22 de 1go1).

(5) Franeisco Maria Tubino : « Cervantes v el Quijote. Estndios erilicos ».
Madrid, 1852,

L
|
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También don Adolfo de Castro, antes de apoyar la anterior
candidatura, creia que Avellaneda era fray Alonso Fernindez,
opinion corroborada por Baig Bafos (1), lanzando finalmente el
nombre de Juan Ruiz de Alarcon (2).

CGéan Bermudez y Benjumea sefialaron la siniestra figura del
doctor fray Juan Blanco de Paz, aunque el segundo de los nom-
brados (3) se inclind mas tarde a favor de fray Andrés Pérez, sien-
do apoyado por Fors (4).

Moreno Garcia (D) sefialé a fray Luis de Granada; Blanca de
los Rios de Lampérez (6), a fray Gabriel Téllez; Rawdon Brown
(7). al poligrafo aleman Gaspar Schoppe: Mainez (8), a Lope de
Vega: Germond de Lavigne (9). a Bartolomé Leonardo de Argen-
sola; Menéndez y Pelayo (10). a Alfonso Lamberto; Groussae (11).
a Juan Marli; y, finalmente, don Ricardo M. Uneciti (12) le adju-
dica el falso Quijote al mismo Cervanles.

Se habra advertido que algunos de los autores citados contes-
tan a nuestra primera pregunta inclinindose a creer que Avella
neda no disfrazd su nombre. Asi, Baig Baiios y de Castro recono
cen como autor del famoso libelo al historiador de Plasencia fray

Alonso Fernandez, formando también con los de esta tendencia el

(1) Avnento Baie BaSos, Quién fué el licenciado Alonso Ferndnde: de Avella-
neda. — Ensayo sobre la estructura espiritual del falso « Quijote », Madrid, 1915,

(2) Aporro ne Casrro, Varias obras inéditas de Cervantes.

(3) Nicoris Disz ve Bessvmes, La verdad sobre el « Quijote », Madrid, 1878,

(4) Luis Ricanoo Fors, Criptografia Quijotesca, La Plala, 1gor.

(5) Cisar Morexo Garciy, en la Revista contempordnea, abril 15 de 18q6.

(6) Braxea pe vos Rios ve Laveénez, Algunas observaciones sobre el « Quijolen
de Avellaneda, en La Espaiia Moderna, mayo y noviembre de 18g7 v abril de
1808,

(7) Rawpox Browx, en The Atheneum, Londres, 12 y 19 de abril de 1873,

(8) Randx Ludxy Miisez, Vida de Miguel de Cervantes Saavedra, Cidiz, 18506.

(91 A. Geamosp pe Laviese, Le Don Quivotte de Ferndnde: Avellaneda, Pa-
ris, 1853.

(ro) Marceriyo Mexésoez v Peravo, Una nueva conjetura sobre el autor del
« Quijote » de Avellaneda. Al frente del Quijote tarraconense, Barcelona, 1gob.

(11) Pave. Grousssc, Une énigme litteraire, Le « Don Quichotle» d’Avellaneda,
Paris, 1903.

{12) Ricanoo M. Uxcrrr, Avellaneda es Cervantes. Valladolid, 1g15.
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erudito chileno J. Toribio Medina (1). Pero esta opinion carece
de fundamento. Baig Bafios, v. gr., el mas entusiasmade con ella,
lanzo un jearcka! con su libro, pero sus argumentos se reducen a
lo siguiente : Hojeando don Aurelio el catilogo de una subasta de
libros viejos, se encontré con que se vendian las siguientes obras :
« Fernandez (fray Alonso) -Historia de los insignes milagros que
la Magestad divina ha. obrado por el Rosario de la Virgen Sobe-
rana su Madre. Madrid. Alonso Martin de Balboa, 1613 » e « His-
toria eclesiastica de nuestros tiempos que es compendio de los
excelentes frutos que en ellos el estado eclesiastico y sagradas reli-
giones han hecho. Toledo, Pedro Rodriguez, 1611 ».

Y como todos los descubrimientos son obra de la casnatidad.
consta en su libro que Baig Baiios se dijo: « Tate...! Serd
quien buscabamos, sin proponernos descubrirle? Y con esto es-
cribio un volumen, sosteniendo que habia triunfado en toda la
linea.

No. « Alonso Fernindez de Avellaneda » es un seaddnimo.
Cervantes lo expresd categoricamente. Y la mayoria de los erudi-
tos que se han ocupado del tema asi lo entienden. Un espirilu
que lanzara tan viles insultos en un libro, premedilada y tranqui-
lamente, habia de ser un cobarde, y éstos no hacen nunca un
dano frenle a frente. Sin embargo, a pesar de la mascara, ¢lHega-
ria Cervantes a saber quién era su enemigo? Nos inclinamos a
creer que si (2). El espiritu espafiol es valiente y Miguel hubo e
inquirir quién era el enmascarado que se habia molado de sus ve
nerables canas y de su gloriosa manquedad. para ventilar cara a
cara las diferencias. Por otra parte, el alma popular. curiosa v
amiga del chisme, hurgaria por todos los rincones hasta dar con
el autor. y si hoy no sabemos nada de eslas aclividades — por la
falta de periodicos en aquella época — es de presumir que en los

corrillos circularia el verdadero nombre de Avellaneda, hasta lle

(1) Josi: Towisro Mensa, El disfrazado aulor del « Quijote ».
(2) M. Menéndez v Pelayo, que es de esla opinidn, le parece imposible (que
Cervantes no conociese a Avellaneda.
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gar a los oidos de Cervantes. Si éste no lo nombrd en sus escritos
fué por discrecion, por esa discrecion que el padre de nuestras le-
tras puso como cualidad esencial en los mas virtuosos personajes
de sus obras.

Mayéans y Sisear (1) el primer biografo de Cervantes. cree que
Miguel no se alrevié a nombrar a su émulo porque éste debio ser
una [persona poderosa e influyente. Creemos ser mis aceplable la
opinion anlerior — a pesar de ser propia — pues un hombre que,
en el dia de Lepanto, enlermo en la galera Marquesa, « rehuso
bajar so cubierta, y dijo que mas gueria morir peleando por Dios
Y por su rey, que su salud ; y pidio a su capitin que le pusiese en
la parte y lugar que fuese mis peligroso y que alli eslaria ¥ mo-
viria peleando » ¢como, sino tuvo miedo a la muerte y a los su-
frimientos, en ésta y en multiples ocasiones. iba a sentir cobardia
en desenmascarar a quien lo insultaba tan villanamente? Acaso
pudo haberle faltado — al publicar la segunda parte de su Qui-

jole — una prucha material (aunque moralmente las luviera)

para sefialar a su enemigo, o bien — y eslo es lo mis probable
dado el cardcter de Cervantes — el padre de nuestra lengua paso

sobre nombres y personas, por no reitir con gente inferior a ¢l.
sin dejar por eso de responder enérgicamente a la injuria, viniera

de donde viniera.

Tan dura fué la leccion que, al parecer, el seudo Avellaneda
salio escarmentado, pues no se liene noticia de que conleslara a

tan furibunda censura.

Si en cuanto a conteslar la primera pregunta lo podemos hacer
sin vacilar, en lo que concierne a la segunda se presenlan dificul-
tades. La patria de Avellaneda sigue ignorandose hasta hoy. pues
si Cervanles expreso que era a -agonés, lo hizo basindose en que
« 1al vez escribe sin articulos », lo cual no es un fundamento serio.
Seguramente Cervanles no conocia atn a su adversario v ¢so se-

ria por lo tanto una simple suposicion., Sobre esla cueslion nos

(1) Grecorio Maviss v Swscan, Vida de Cervantes. Londres, 1738,
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dice Pellicer (1), autor oriundo de Aragén : « Califica (Cervan-
tes) el lenguaje de aragonés, porque tal vez escribia sin articulos y
pudiera haber alegado otras pruchas, no menos convincentes que
copiosas como son : en salir de la cdreel por en saliendo o habien-
do salido ; a la que volvid la cabeza por habiendo vuelto la cabeza :
escupe y le pegaré por le castigavé : hincar carteles por fijar o pe-
gar; poner la escudilla en las brasas por poner la taza sobre las
ascuas : el sefial por la seial : menudo por mondongo : mala gana
por congoja, desmayo o vaguido : y aquel tratarse las personas de
impersonal, como mire, oiga, perdone ».

Pero la mayor parte de estas expresiones, como dice Menéndez
y Pelayo, son « mis bien solecismos y descuidos de diccion que
verdaderos provincialismos ». Muchas de estas voces como mire,
oiga, perdone, menudo, pegaré, brasas y otras analogas, las ha
escuchado el autor de estas lineas, unas en varias regiones de Es
pana y otras en América sin que nadie las lache de aragonesis
nmos.

Paul Groussac (2) aporta un dato curioso a esta cueslion del
lenguaje, Criticando la conjetura de Asensio (su candidato es el
aragonés Aliaga) reproduce la frase siguiente del autor censura-
do: « Y no se ponga en olvido que estudiamos [las] frases de un
Cervantes, ete. »; v dice :

« Dans la phrase citée, il me semble bien que  I'éminent
crilique andalou a omis Darticle, comme un simple Arago-

nais »,

La opinién mas generalizada es que Avellaneda fué ministro de
la lglesia, crevéndose particularmente que fué fraile dominico.
Por eso es que nuestra lercera pregunta, directamente inguiere :
¢ Fué clérigo?

A mas de los autores cilados que presentan como candi-

datos a varios eclesidslicos, corroboran esta creencia: Murillo

(1) Perircen, Nolas al « Quijote ». Barcelona, 1832,

(2) P. Groussae, Ob. cil., pagina 123, nola.
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Velarde (1), de los Rios (2), Navarrete (3) y Clemencin (4).

Baig Banos, por ejemplo, uno de los més interesados en que Ave-
llaneda sea clérigo, pues su candidato lo es, ha rebuscado en el
« Quijole » falso cuantas pruchas pueden aducirse para demostrar
el cardcler eclesiastico del autor. Las mas importanles son éslas :

« En el capitulo primero del « Quijote » tarraconense saca a re-
lucir el « Flos Santorum » de Villegas, los « Evangelios y episto-
las de todo el afio en vulgar» y la « Guia de Pecadores » de Fr.
Luis de Granada; conduce a D. Quijote a la iglesia donde oye misa
con el relicario en las manos y con las « Horas de Nuestra Seio-
ra » sin perder un sermon; hablase de varios santos y en especial
de San Bernardo, aficionado a Nuestra Sefiora... » En el capitulo
déeimo salen a relucir lextos religiosos... ».

« El fondo religioso se intensifica en el capitulo décimocuarto
al « depararles Dios» con un « pobre soldado » y venerable ermi
taiio cuyo « nombre era Fray Esteban... ».

Y ademas se refiere Baig Baiios a la semblanza que Avellaneda
hace de mosén Valentin, al cuento de los felices amantes, y al del
rico desesperado, que segin su opinion, debe el primero haber
sido relatado por un religioso y el segundo por un escritor de hu-
manidades,

Podria aducirse otro argumento en pro del caricler clerical de
Avellaneda. En el capitulo XXXII de la segunda Parte del Inge-
nioso 1lidalgo de Cervantes. estando don Quijole sentado a la
mesa de los Duques, y habiéndose mofado de nuestro caballero ¢l
sacerdote alli presente, alego el Duque que no se diera por ofen-
dido don Quijote, « porque asi como no agravian las mujeres no
agravian los eclesiasticos », diciendo después el de la « Triste Fi-
gura» 1 « La afrenta viene de parte de quien la puede hacer. y la

hace v la sustenta; el agravio puede venir de cualquier parte sin

(1) . Pepro Musiueo Vevawoe, Geografia histdrica.

(2) Vicexte pe Los Rios, Vida de Cervantes. Madrid 1780,

(3) Manrix Fenxisoez oe Navannere, Vida de Miguel de Cervantes Saavedra.
Madrid, 181g.

(1) Dieco Cremesciy, Notas al « Quijote . Madrid, 1833-183¢.
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que afrente »... alegando como ejemplo : « esld uno vuello de es-
paldas: llega otro y dale de palos y en dindoselos huye y no espe
ra y ¢l otro le sigue y no le alcanza; éste que recibio los palos re-
cibié agravio: mas no afrenta; porque la afrenta de ser sustentada.
Si el que le dio los palos, aunque se los dié a hurla cordel, pu-
siera mano a su espada, y se estuviera quedo haciendo rostro a su
enemigo, quedara el apaleado agraviado y afrentado juntamente :
agraviado porque le dieron a traicion; afrentado porque el que le
did sustentd lo que habia hecho sin volver las espaldas v a pie
quedo ».

Convengamos ahora en que es clara la semejanza entre ¢l episo-
dio de don Quijote y el eclesidstico y el de Cervantes y Avellaneda.
En los dos casos, olenden a « hurta cordel » los sacerdotes porque
«no pueden ser afrentados », con el agravante en el caso del autor
tordesillesco de ¢ue éste se presenta disfrazado vy no sustenta la
ofensa. ¢ Aludird aqui Cervantes al golpe traicionero del licencia-
do Ferndndez? Esto también explicaria que Miguel, por respeto
a la Iglesia, no habria querido desenmascarar a nno de sus malos
ministros. Pero quita mucha fuerza a este argumento la cirenns-
tancia de figurar la presumida alusion en el capitulo XXXI1I y es
creencia admilida que iba Cervantes por el LIX cuando tuvo cono-
cimiento de la continuacién avellanedesca, pues aqui es cuando
empieza a nombrarla. Sin embargo, no se puede atestiguar que
Cervanles desconocia el falso Quijote mucho antes de eseribir ¢l
capitulo LIN.

Un libelo (1) tan extenso como el de Avellaneda, pesado v mo-

notono. que debid Hevar largos ratos a su autor, parece haber sido

(1) Se habrd nolado que empleamos la palabra libelo al referitnos al libro
de Avellaneda, contra Ta opinién de algunos autores, entre ellos Filzmaurice
Kelly. quien en su Historia de la lileratura espaiiola juzga que el propisito
esencial del Ticenciado lordesillesco era luerar con su libro v, al enlerarse por
el prologo de las Novelas ejemplares, aparccidas en 1613, que Cervanles anun-
ciaba la continuacion de su Quijote, irritado por la competencia, prologd e
aquella manera insultante su obra desdichada.

Pero el temor de perder la ganancia no justifiea (e escarneeiera a un sol-

dado heroico ¥ a un anciano virtuoso. No. Avellaneda tenfa revoelta la bilis
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compuesto por un hombre que dispuso de largos ocios. Para es-
tos trabajos de paciencia los monjes se pintan solos, y es posible
que. en la apacible quietud de un convento. algin [raile satirvizado
por Miguel. haya ¢uerido echar por tierra la creciente fama del
« ingenio lego ».

Menéndez y Pelayo, en su conjetura citada, se ha pronunciado
enérgicamente contra los que asignan un caricter religioso al tal
\vellaneda ; pero unos y otros no emplean mucha sinceridad, sino
que mas bien abogan por la condicion social que conviene a sus
respectivos candidatos. Combatiendo a los que creen gque Avella-

neda fué un fraile dominico, dice el eminente eritico citado:

Los molivos ¢ue se han alegado para tal conjetura no pueden ser mis Nili-
les v lo que verdaderamente pasma es la docilidad con que casi todos los cer-
vanlistas han pasado por ellos. Que el encubicrlo aulor cila con clogio a San-
to Tomds v la Guia de p:’cmhu—‘(rs de fray Luis de Granada - que recomienda en
varios pasajes la devocion del Sanlo Rosario @ que en el enento de Los felives
amantes (cuyo asunto es el mismo que el de Margarita la tornera) se manifiesta
muy enterado de la vida interior de los conventos de monjas. lo enal haee pro-
snmmir que fudé confesor de ellas. Las obras de Santo Tomds conslituian cn el
siglo xvu el fondo de la enseianza teoldgica v filosdfica, v lodo el mundo las
citaba continuamenle como hoy mismo las citan muchos que no son domiini-
cos, ni eclesiaslicos sigquiera. Las obras asedlicas de fray Luis de Granada
corrian en manos de lodas las gentes piadosas, y hoy mismo alortunadamente,
corren en muchas de lo mejor y mids sano de nuesteo puchio, a despecho de
los devolos v devolas traducidos del francés, que no encuentran clegante ol
hacer sus lecluras espivituales en lengoa castellana, Finalmente, To que Ave-
Haneda dice de los conventos de monjas, nada liene de misterioso ui de reedn-
dito. nada que no pudiera saber ¢l eseritor mas lego de agquellos ticmpos en
que el siglo v el elaustro no formaban dos mundos aparte. sino qne vivian en

una relacion intima v de todos los dias.
Muy posible es todo o que dice Menéndez y Pelayo : pero, por

porgue Cervanles, con sn humor inimitable, lo ridiculizaria en alzona forma.

Ya lo diee el licenciado, calegdricamente, en su insolente prefacio.

Por lo demis, el ensalzar tanlo en varios pasajes de suoobea a Lope de Ve

ga. demuestra a las claras que el libro aparecid principalimente con ol objeto

e dreeitar a Cervantes.
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los argumentos anteriores, tiene méas probabilidades de éxito un
candidato religioso que uno lego. El libro de Avellaneda huele
mucho a incienso — aunque no del mejor — ¥ da la impresion,
en conjunto, de haber sido escrito por un autor formado en el
ambiente doctoral del clero, no asi el de Cervanles, v. gr.. que
refleja un cardcter popular, mis expansivo y liberal.

En resumen : el autor del falso Quijole, sino fué clérigo, luvo

un marcado espiritu religioso.

\.‘

DOS CONJETURAS

Del extenso campo bibliogrifico en que se han dado las mas
desacordes opiniones, vamos a espigar dos conjeturas para lener
idea del modo edmo se ha trabajado esta cuestion : una, la de Me-
néndez y Pelayo, es la que mas éxito ha obtenido y olra. Ia de
Groussac, la mas desdichada de cuantas se han presentado.

La primera figura en carta dirigida por don Marcelino Menén-
dez y Pelayo en febrero 15 de 1897 a don Leopoldo Rius, publi-
cada en la hoja literaria de El Imparcial, ¢ inserta mas tarde al
frente de una edicion del Quijole tarraconense (1) y por Rius en
su Bibliografia critica de las obras de Cervantes (2). La segunda
fué publicada por M. Paul Groussac en el libro Une énigme lilié-
raire. — Le don Quichotte d’Avellaneda (3). El mayor mérito de
ambos trabajos reside anu critica que hacen a las anteriores con-
jeturas, valiendo mucho mas los Juicios desapasionados del pri-
mero que las censuras agrias — casi fobias — del segundo.

A los partidarios de Aliaga les dice el gran eradito espaiiol que
no basta el mote de Sancho Panza aplicado a fray Luis para crecr
que Cervanies lo ridiculizd al darselo al inmortal escudero apodo
que conocemos por unas décimas sativicas del conde de Villamoe-
diana dirigidas contra los privados de Felipe 111 :

(1) Barcelona, 1god.

(2) Barcelona, 18q5-180q.
(3) Paris, 1903.
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Sancho Panza ¢l confesor
Del ya difunto monarea
Que de la vena del arca
Fué de Osuna sangrador,
El cuchillo del dolor
Lleva a Huete alravesado
Y en tan miserable estado
Que serd, segin he oido
De inquisidor, inquirido,

De confesor, confesado...

Esto fué en 1621 y se supone que el mote se le aplicd por el
pueblo después de aparecer el Quijote (1605). Cree mas Menén-
dez y Pelayo : que el nombre de Sancho lo tomo Cervantes de un
dicho popular que fué registrado por Covarrubias (1) asi: « Alld
va Sancho con su rocino. Dizen que éste era un hombre gracioso

_que lenia una aca y donde quiera que enlraba la metia consigo ;
usamos deste proverbio cuando dos amigos andan siempre jun-
tos.»

Y agrega Menéndez y Pelayo : « Nada quiero decir de los sendos
manojos de alingas que los muchachos de Barcelona encajaron a
Rocinante y al rucio al entrar en aquella cindad segiin se escribe
en la segunda parte auténtica (2); porque para ver agui alusion
de ningin género se necesita estar ya preocupado por la teoria
que combato ». La candidatura de Lope de Vega la rechaza lisa y
llanamente : « Que Lope — dice — sea autor del Quijote de Ave-
llaneda es cosa de todo punto inadmisible. El estilo tan caracle-
ristico de esta novela nada tiene que ver con ninguna de las varias
maneras (ue como prosista tuvo Lope ».

Habiamos quedado en contestar si Lope escribio el falso Qui-
Jjole, por lo que nos detendremos a estudiar esta cuestion. lay
fuertes argumentos en pro y en contra de la candidatura de Lope.
En la Historia de la literatura espaiiola de Fitzmaurice ielly. tra-
ducida y anotada por Bonilla y San Martin, cree el traductor que

(1) Sebastian de Covarrubias, Tesoro de la lengua espaiola, 1611,
(2) Capitulo LXL
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se han encontrado las alusiones que provocaron la aparicion del
[also Qu{fﬂh’.

La publicacion — dice — del Proceso de Lope de Vega por libelos contra
unos eomicos, hecha por los sefiores A, Tomillo y €. Pérez Pastor (Madrid,
Fortanel, 1gor) ha ilustrado notablemente, a nuestro juicio, la cuestion del
falso Avellaneda. Ila aclarado los sindnomos voluniarios de que tanto se lamen-
ta el de Tordesillas en su segunda parie, y nos ha revelado ol motivo de la
afensa a Lope de Vega. Este molivo no es otro que la historia de los suecsos
de don Fernando y Dorolea, que casi punlo por punto reproduce la de los
amores de Lope con Elena Osorio, la hija de Jerdnimo Veldzquez. El velerido
Proceso ha venido a comprobar, en efecto, que en la novela de Cervanles.
Dorotea es Tsabel de Alderete, don Fernando Lope, Cardenio Cristébal Calderdn
(a quien Lope mismo llama Calidonio en cl Gltimo acto de La Dorotea), y Lus-
cinda Elena Osorio (la Dorolea de la novela de Lope). La ofensa. por lo tanlo,
no podia ser mas directa, comprendiéndose perfectamente ol enojo de Lope y

sus ||{|I'li4|u|‘iu.~',

Debemos recordar también que Lope habia menospreciado du-
ramentie a Cervanles en agquella famosa carta divigida a un médico
amigo suyo en que expresa: « De poetas no digo : buen siglo es
éste 1 muchos estin en ciernes para el afio que viene, pero ningu-
no hay tan malo como Cervantes ni tan necio que alabe a don
Quijole...n

Pero demuestra que estos pecadillos los comelia Lope en
momentos pasajeros de despecho, los sinceros elogios que en
otras ocasiones hace de su rival y que Cervantes también le pro-
diga. Véase por ejemplo lo que dice el «manco sanon en su

Viaje del Parnaso :

Llovid olra nube al gran Lope Vega,
t | g
poela insigne, a cuyo verso o prosa

ninguno le aventaja ni ann le Hega.

Recuérdese también aguella espontianea expresion suya en el
prologo de sus comedias : «...entrd luego el monsiruo de natura

leza, el gran Lope de Vega, v alzdse con la monarquia edmica...n
» el g | gy )
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Y considérese en [in, que si Avellaneda se mold de la manque-
dad del soldado de Lepanto, el «I'énix de los ingenios» la ensalzd

asi en su Laurel de Apolo :

En la batalla donde el rayo Austrino,
Hijo inmortal del _-igniin famosa,
Gand las hojas del laurel divino

Al Rey del Asia en la campaiia nndosa,
La forluna envidiosa

Hirid la mano de Miguel de Cervanles;

Pero su ingenio en versos de diamantes
Los del plomo volvié con lanta gloria,
Que por dulces, sonoros y elegantes
Dieron eternidad a su memoria ;
Porque se diga que una mano heride

Pudo dar a su dueiio eterna vida.

Las relaciones entre ambos genios fueron muy tirantes y nunea
se enlendieron; pero a pesar de esto no encontramos fundamentos
suficientes para identificar a Lope con Avellaneda. Los argumen-
Los en contra son mAs consistentes y, a mas. de quever ¢b «Fénixo
ridiculizar a Cervantes hubiera echado mano de <u teatro. Segu-
ramente no iba a ser tan simple para elegir el género literario en
que menos sobresalio. Por otra parte, la prosa de Lope no tiene
semejanza alguna con la de Avellaneda.

Iis mids probable que este libro fuera eserito por uno de sus
allegados que. conociendo la rivalidad existente enlve ambos
aulores, se puso del bando de Lope, influyente y estimado. para
granjearse su buena voluntad.

Menéndez y Pelayo rechaza con buenas razones muchas olras
conjeturas que. por inconsislentes, pasamos por alto para entrar

a considerar la suyn :

El que yo gunicro favorecer con la ganga del falso Quijote — dice el eminente
critico — (en lo cual cierlamente no sé si le hago un favor o un disfavor pos-

tumo) lleva el obscurisimo nombre de Alfonso Lamberto.

VERBYM, XVIII i
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Su estado civil me es desconocido 1 s6lo puedo decir de &l que era arago
¥ peela...

El bibliotecario Pellicer, en su biografia de Cervantes, algo anticnada ya,
pero nitil y euriosa siempre, aun después de la publicacion de la de Navarrete
y de tanlas olras posteriores, da noticia de un cédice de la biblioleca de los
condes (hoy duques) de Ferndn Naiiez, marcado asi: Tractatus Varii, 382.
En este cidice, que debe ser un tomo de papeles varios, se manlicnen las sen-
tencias que se intimaron a los poetas que concurrieron a dos cerlimencs cele-
brados en Zaragoza por los aiios de 1614, sobre la interpretacion de dos enig-
mas que habian corrido manuseritos en aquella ciudad. Entre los poelas que

conen

icron al primer certamen figuraban Martin Escuer, Alfonso Lamberio,
Pablo Viseda, Josel Pilares, El Maestro Potranca, Juan Navarro, Migucl So-
riano, Muniesa, Jerénimo Herndndez, el incégnito Xarava, cle. En el se-
gundo certamen escribieron Jayme Portolés, Pedro Huerta, Alfonso Lam-
berto, Lozano y olros. A cada uno de los poetas, segiin costumbre de esta
clase de justas, les da el fiscal un vejamen, censurando sus poesias ¥ les aplica
su condigno castigo por no haber acertado a descifrar los enigmas.

A uno de los poetas del primen cerlamen se le dice esto :

A Sanche Panza, estudiante
Cosa justa a su talento,

Le dari el verdugo ciento
Caballero en Rocinante.

Este pocta (dice Pellicer) a quien se le Hama Sancho Panza, y cuyo nombre
se calla, parece que es el fingido Alonso Fernindez de Avellaneda.
Entre las senlencias y vejamenes conlra los poetas que cscribicron para el

cerlamen segundo, se lee esto :

Al blanco de la ganancia
Oficial, o pascante,

Dice con poca elegancia
(ne la ignorancia se encubre
Sancho Panza, y ¢l descubre
La fuerza de sn ignorancia;
Y pues afirma de veras
Sus inventadas gquimeras,
En galeras tome puerto
Oue tras azoles es cierto
Se signen siempre galeras.

Pellicer conlinia sospechando que aqui tambien se saliriza a Avellaneda.

Los versos son confusos y malos de todas veras, Pero parcce evidenle la alu-
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sion a un capitulo del falso Quijote, el 8, en que el ingenioso hidalgo, al
entrar en Zaragoza, se empeiia en librar a un criminal a quien iban azolando
por las calles y se ve de resultas en la circel pablica, condenado a la mismi
pena de azoles y vergiienza de que afortunadamente lo salva su amigo don
Alvaro Tarfe. El fiscal del certamen, por consiguiente, enlendia referivse al
Quijote de Avellaneda y no al de Cervantes: y tal alusién, en Zaragoza y cn ol
mismo afio de la publicacién del libro, da mucho peso a la induccion de
Pellicer, y mueve a sospechar que el poela aragonés designado con el nombre
de Sancho Panza sea efcctivamente ¢l temerario rival de Cervantes.

¢Pero cudl de los poelas de estos certiamenes puede serd Aqui estd o mayor
dificultad, dice Pellicer. No tanta, si nos atenemos a los datos que ¢l mismo
trae. Solo un poela de los citados por & concurrid a los dos cerlimenes y esle
pocta es Alfonso Lamberto. El es, por lo tanlo, el Sancho Panza del uno vy del
otro vejamen. Sélo puede quedar cl escriipulo de que quizd enbre los poctas
cuyos nombres (no sé por qué) omite Pellicer, en vez de presentar la lista
completa, haya algiin otro repelido @ duda de que no podriamos salir sino en
presencia del ‘codice mismo. Pero, enlrelanto, queda solo Alfonso Lamberio.

cuya causa se fortifica, como veremos, por otros indicios.

Aqui, para robustecer su tesis, recurre Menéndez y Pelayo a un
anagrama. Nos advierle que en las palabras El sabio Alisoldn, his-
toriado no... con que comienza el texto del falso Quijote «van
embebidas las catoree letras del nombre y apellido de Alonso Lam-
berto, sin mas diferencia que el haber cambiado la men n, combi-
nacién que haria el seudo Avellaneda para dejar en el libro alguna
indicacion de su persona.

Veamos ahora nuestras objeciones:

Pellicer y Menéndez y Pelayo suponen que en el segundo veja-
men transcrito se alude al falso Quijole. Tanlo puede ser a ésle
como al de Cervantes (recuérdese el episodio de los galeotes, por
cjemplo) o bien puede aludirse a otra cosa. Pero esta conjetura ha
perdido su valor al publicarse més larde la lista inlegra de los con-
currentes a los certimenes referidos. Estos que son dos, llevan un
titulo comuin que dice asi: Sentencia del zerlamen sobre la exposi-
cion de dos enigmas dada en la Insigne Universidad de Caragoga en
25 de Marco del aiio de 1613. Alfonso Lamberto y Sancho Panza
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aparecen en las listas como dos poelas distintos, de manera que la
supuesta alusion del vejamen al falso Quijote no lamotivaba Alfon
so Lamberto. Ademéas, no solo era éste el poela que se presentd a
los dos cértimenes sino que eran cualro.

Por otro lado, en el documento consla que la senlencia se did
en 1613. ¢ Como, entonces, se pudo aludir al falso Quijole que se
publicé en 16142 En todo caso, no se puede atestignar que el se
gundo de los certimenes se realizara después de aparecer el libro
de Avellaneda.

Menéndez y Pelayo. al volver a publicar en 1909 su conjelura.
transcribid las listas completas de los poelas de aquellos eertame-
nes, pero ain confesando que no podria identificar al Sancho Pan-
za de los vejimenes con Alfonso Lamberto, siguié apoyando a su
candidato,

En cuanto ala prucba del anagrama, no nos convence. Il revela-
do por Menéndez v Pelayo es imperfecto ¥ no comprendemos ed
mo le ha dado tanta importancia el mismo autor que se ric de que
Benjumea haya formado la frase « Esto es lo de Blanco Paz » con
las letras del nombre « Alonso Lépez de Alcobendas » (1). Liste
método, para descifrar el enigma literario mueve también a Asen-
sio a extraer el nombre arniaca de las palabras avxr soldn y aca re-
nos que figuran en el comienzo del falso Quijole. A todos estos au
lores que tanto confian en los anagramas les hemos de decir que
no tienen lanta importancia ni es muy dificil hallarlos. Por ejem-
plo. del nombre Alisoldn (2) podemos extraer los nombres Alon-
so Solls; 1a frase lal vez eseribe sin articulos que pone Cervanles en
el prefacio de la segunda parte del Quijole y que ha dado tanto que
pensar, nos brinda este anagrama : « Antonio Solis, aulor sin cul-
lura, escribid cierta vez un libelo » : con los elementos de las pa

labras «soneto de Solisdéin » (3) podemos componer la frase :

(1) Este es el bachiller que figura en el capitulo XIX del Quijote (primera
parle).

(2) Alisoldn es el sabio que, segtin dice Avellaneda, eseribio la historia de
don Quijote.

(3) De Solisdin a don Quijole de la Mancha, soneto (prologo de Ta 1 parte,
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« Esto es de Antonio Solis» ; del seudénimo « Alonso Fernandez
de Avellaneda » podemos extraer el nombre « Fernando Alvarez de
Solorzano» 5y el nombre « Pero Ferndndez» (1) nos permite
componer perfectamente « Fernando Pérez», sin desperdiciar ni
el acento; todo lo cual nos daria motivo para levantar ridiculas
conjeluras ¢ue serian olros tantos castillos en el aire.

Puede tenerse una idea del valor de las demis conjeturas, si la
mis seria de todas queda reducida a estos extremos.

Ahora viene la de M. Paul Groussac. Esle talenloso escrilor,
una vez presentado su candidato sufrio un lamentable fracaso que,
dados sus relevantes mérilos, no se explica sino como un providen-
cial castigo por la manera desconsiderada como trala en su citado
libro a los cervantistas espaiioles, llamandolos, entre olras cosas,
« fanaticos » y « mistificadores ».

Con toda arrogancia los desprecia por no haber podido averi-
guar quien fué el émulo de Cervantes; ¢l si lo sabe : el autor del
falso Quijote fué un tal Juan Marti, de Valencia, el mismo que con
el senddénimo de « Mateo Luxin de Sayavedra » eseribio una con-
tinuacion del Guzmdn de Alfareche. Pero héte aqui que su can-
didato habia dejado de existiv en 1604, diez aiios antes de que
apareciera el libro que ha dado tanto que hablar.

En efecto, por unos docamentos del Archivo municipal v del
Archivo de la Catedral de Valencia descubiertos por don Francisco
Marti Grajales y publicados por don Enrique Serrano Morales, se
sabe que Micer Juan José Marti. graduado bachiller en sagrados
canones v mas tarde de licenciado y doctor, desempeiid el cargo
de examinador de aquella Facultad desde 1598 hasta 1604. en que
fallecio, siendo reemplazado por micer Gaspar Thrrega.

La partida de sepelio del candidato de Groussac. dice

asi:

del Quijote) Este Solisddn ha intrigado mucho. Menéndez v Pelayo cree que es
anagrama de D. Alonso (Lamberto) y P. Groussac nos revela que lo es de Las-
sindo, escudero de Bruneco de Bonamar, pero no se sabe eon cerleza si Cer-
vantes alude al tal Lassindo.

(1) De Pero Fernindez (soneto al frente del lalso Quijote).
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DICTO DIE

(22 Diciembre de 16of)

Dimecres a 22 solarrarem en Sant Salvador a misser Marti ab.
29 p (preberes) acomana Mr. Beltran.

(Archivo de la caledral de Valencia, libro de Soterrars, 1604 en
160/, niimero 1439).

Istos documentos fueron-publicados por Menéndes y Pelayo al
frente de su edicién del falso Quijote, ya citado, para responder
caballeresca y ‘enérgicamente, al que se habia erigido en arrogante
censor de todos los cervantistas espaiioles.

Je défendais alors — decia P. Groussac — comme aujourd’hui,
les fueros de la vérité historique. ..

CONCLUSIONES

La presente incursion sobre un campo tan poco firme nos ha
permitido llegar a estos escasos resultados :

1" El Quijote de Avellaneda es una reaccion a las sitiras de Cer
vanles ;

2° Su autor tomd no solo la defensa de las que le alcanzaban a
¢l sino de las que llegaban hasta Lope de Vega, al que adula por
conveniencia ;

3" El autor del falso Quijote usé un psenddénimo. sin duda al
guna;

4" No existen pruebas suficientes para certificar cudl era la pa
tria de Avellaneda :

5" Es probable que el licenciado tordesillesco fuera clérigo. Por
lo menos, hubo de tener relaciones intimas con la Iglesia ;

6° En la averiguacion de la verdad sobre este asunto, deben
abandonarse las hipdtesis efectistas, y como dice Rodriguez Ma-
rin (1) orientar el trabajo mis seriamente por los archivos hasta
que se encuentre el documento « que declare con sencillez y laco-

msmo como se llama el autor de ese libro ».

(1) Frascisco Rovricuez Manix, Carta-introduccion al libro eitado de Ba ig Bafios.
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Bien se ve por lo anterior que es tan poco lo que sabemos, y lo
que se sabe, que como al principio de este trabajo. debemos se-
guir abriendo el mismo interrogante : ¢ Quién fué el autor del fal-
so Quijole?

Manvern Arracho.



l.a l_u'imom duda

Ha pasado mucho tiempo. desde que los conceplos precisos gue
el mundo exterior me inspirara, se vieran conmovidos en su inis
ma raiz por ¢l tormento de Ia primera duda.

Sicle anos de vida, radeada de los queridos rostros familiares,
salislechos los menores descos y las infantiles preguntas paciente
menle aclaradas, levaron a mi alma la conviecion firme de mi i
licidad v de la de todos los seres vivienles.

Habitabamos entonces el segundo piso de una casa de departa-
mentos en la calle Rivadavia. Desde sus balcones, podian los ojos
abarcar el panorama de techos grises salpicado por breves man
chas verdes, que el aire impregnado de humo y vapores de nalta.
hacia fundirse en un solo tono plomizo.

En el piso siguiente al nuesiro, comunicado por una escalern
obscura y chillona, vivian los padres de Bimbo. Bimbo y vo ra
mos amigos inseparables.

Todas las mananas, cuando el sol daba de Heno en el patic. los
ojos semicerrados por el vivo reflejo de la pared blanca, lo Hama
ba alegremente. Casi en seguida veialo aparecer en lo allo de
la escalera. Bajaba torpemente, apretando conlra su pecho dos
gatos escuilidos, de ojos espantados. que habia salvado de una
muerte horrible. Al llegar, se desprendia cuidadosamente de ellos
y seguido por los animalejos se acercaba a mi, que sentada en ¢l

suelo. tralaba de reunir los rieles de un tren en miniatura.
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¢Cudnlas veces se repitid la misma escena? ¢Cudnlo tiempo du-
aron nuestros juegos felices? No lo sé.

Un dia, lo llamé y no vino. Repeti mas fuerte el HHamado y al-
guicen, con un dedo sobre los labios, me impuso silencio. Mis ojos
inlerrogaron, y of la frase que me llend de desasosiego y de extra-
iicza : Bimbo ha muerto.

Pensé que gritando mis, tendria que oirme, pero no pude pro-
nunciar su nombre. Calladamente me retiré a un rincon. De la ca
Ile subian mezelados y confusos rumores. En el patio, caldeado
por el sol, las moscas, ehrias de luz, giraban locamenlte, ora ele-
vindose. ora bajando en un breve vuelo. Una, mis grande que las
olras, distrajo mi alencidn; su cuerpo lenia reflejos esmeraldinos
v sus alilas lenues se irisaban a los rayos del sol. Seguila con Ia
visla un instante. hasta que se perdio en el cielo radioso de la
manara. A

Venia desde el comedor el ruido alegre de la loza, que las ma-
nos Lorpes de Palmira disponian sobre el blanco mantel. La som
bra de la pared se hacia mis y mas estrecha. Los mil ruidos ca
llejeros se apagaban unos a otros, como vencidos por ¢l sol del
mediodia. ‘

Una angustia infinita se apoderd de mi. Estaba sola con nis
muiiccas. Bimbo no vendria. Mis ojos se Henaron de Tagrimas ca
prichosas.

Y ¢si fuera verdad? ¢si hnbiera mucerto? Bien se me habia ex-
plicado que cuando algnien muere no se lo vuelve a ver, a menos
que sea en el cielo. Pero gedmo llegar hasla el cielo? Estaba mu-
cho mis alto de lo que parecia. Nunea nadie habia podido tocarlo
con la mano. Tendria que venunciar a verlo. Por la primera vez,
no me era dado obtener lo que deseaba. y la imagen de Bimbo fué
recordada con rencor.

Su cabeza obscura y pensaliva parecia demasiado pesada para el
cuerpo pequeiio y delgado. El eabello, peinado en gruesos bucles
le llegaba al hombro. Los ojos ocupaban, debajo de Ta frente an )
cha y triste, dos huecos. y eran negros, de una negrara brillante y

su mirada era quicta, dulee, penclradora.
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Todo ¢l tenia un aire majestuoso que lo hacia asemejarse a los
pequeiios principes de los cuentos. .

- ¢Por qué no ha bajado a jugar como todos los dias? Y si ha
muerto ¢cémo lo ha hecho sin despedirse de mi? Su olvido era
inexplicable.

Llena la cabeza con estos pensamientos me dormi profundamente.

El ruido de la lluvia me desperto. La luz indecisa de un dia
gris rodeaba los objetos familiares.

Me acerqué a una ventana. Del olro lado del vidrio. la vista tan
conocida, me parecié nueva bajo la caricia ruda de la lluvia. El
cielo, por donde vagaba una falsa claridad, parecia estar mas cer
a de los techos. Las casas, agobiadas por su peso, trascendian
profunda tristeza.

La monotonia del cuadro me inmovilizd la mirada, y asi estuye
no sé cuénto tiempo. Lallegada de un coche blanquisimo, tirado
por caballos también blancos, me sacé de mi sopor. Lo seguian
una fila de pequenos coches negros. El cortejo se detuvo frente a
la puerta de nuestra casa.

Entonces recordé que a los muertos se los llevan en esos gran
des coches negros, tlirados por caballos hermosos que marchan
moviendo con orgullo las cabezas.

Pero esta vez el coche era blanco y venia por Bimbo. Era sola-
mente para ¢l y estaba adornado con flores frescas que se erguian
bajo la Huvia.

Me alegré interiormente por la suerte de mi amigo. Alravesar la
ciudad en ese maravilloso estuche de paredes transparentes de cris
tal. seria para ¢l algo nuevo, emocionante.

i Como me hubiera gustado compartir con Bimbo las impresio-
nes de ese viaje nunca imaginado! Pero seguramente ya me habia
olvidado.

En ese momento introducian en el coche una caja cubierta de
flores. ¢lIria alli dentro Bimbo? Se habria dormido y no quisieron
despertarlo.

¢Gomo era que sus galos no lo acompaiaban? Quizt los tuviera

dentro de la caja. apretados fuertemente contra su pecho.
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Algunas personas desconocidas desaparccieron en los pequenos
coches negros, y la comitiva. precedida del estuche rodanle. se
puso en marcha. Fuese alejando silenciosamente hasta perderse en
la maraina del trafico. Todavia se alcanzaba a divisar una cruz
blanca que se hacia cada vez mis borrosa. . .

Un llamado me volvié a la realidad. Pregunlé ansiosamente si
en ese coche se habia ido Bimbo. La respuesta [ué afirmativa. pero
nadie supo decirme cuando volveria.

Ion vano tralaba de explicarme lo ocurrido. Las ideas eran con
fusas. El significado de las cosas, tan claro hasta entonces, se me
aparecia turbador y dificil. Mi cabeza de niiia no acertaba a com-
prender el por qué de aquel viaje inesperado.

La casa donde viviera mi amigo estaba ahora muda y sola. In
lo alto de la escalera obscura, dos gatos, la cola enhiesta, daban
maullidos desoladores.

Dias de tristeza infinita, de inmensa soledad, siguicron a la
muerle de Bimbo. Desde entonces. el mundo es un mislerio
para mi.

Lavra Basriavise.
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s punto incontrovertible en Historia Argentina, para lodo
aquel que juzga libremente los acontecimientos historicos de s
pais, que la toma de Monlevideo por los portugueses en 1817
la ocnpacion de la Banda Oriental por diez aios conseculivos. (i
tolerada y mis aun fomentada por los gobiernos de Buenos \i-
res. con el objeto de aniguilar al caundillo Artigas y sus adictos
del Titoral, halagando a la monarquia portuguesa, en el designio
v la esperanza de coronar en el Rio de Ia Plata un principe enro-
peo, unica solucion que la 1:|ligm'r[uin portena encontraba para
hacer efectivos los principios de la revolucion de Mayo.

Contra ese estado de cosas, sublevise desde un comienzo ol
senlimiento popular en estas provincias, pues se veia como cori-
tradictorio y absurdo, que empefiado el pais en ana guerra de
independencia, el gobierno de Buenos Aires, que enviaba ejérei -
tos al Alto Pefti y se mostraba tan celoso en sofocar todo inlento
de gobierno propio en los centros del interior, contemplase pasi
vamente la ocupacion del territorio uruguayo, parte integrante
de las Provincias Unidas del Rio de la Plata.

I'ué éste uno de los molivos inmediatos de la campana federal
de 1820 contra Buenos Aires, y cuando Lopez y Ramirvez llegaron
triunfantes a la ciudad e impusicron su ley. incluyeron en el cé-
lebre tratado del Pilar, estas palabras que eran una franca decla-

racion de sus propdsitos: « Recuerdan a la heroica provineia de
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Buenos Aires, cuna de la libertad de la Nacion, el estado dificil »
peligroso a que se ven reducidos aquellos pueblos hermanos, por
la invasion de una potencia extranjera que con respelables fuer-
sas, oprime la provineia aliada de la Banda Oriental. »

Restablecida definitivamente la paz con Buenos Aires. después
de Ta derrota*y muerte de Ramirez, Martin Rodriguez, goberna-
dor de aquella provincia, aliada por tratados a la de Santa Fe. se
moslrd reacio aintervenir en los asuntos del Urnguay. y el general
Federico Lecor, bardn de la Laguna, conlinud en Monlevideo
después del aiio 20, gobernando la nueva provincia Cisplatina a
nombre del rey de Portugal.

En septiembre de 1822 se consumd la independencia del Bra-
<il. acontecimiento venturoso, decidido stibitamente por aquel fa-
moso grito de Ipiranga, que tenia como auspicioso anlecedente
las histéricas palabras delrey don Juan VI a su hijo don Pedro,
al embarcarse para Portugal : « Pedro, si el Brasil se ha de sepa-
rar de Poriugal. toma i la corona, antes de que se apodere de
ella cualquier aventurero. » Con motivo del reconocimiento del
nuevo emperador, hubo en Montevideo serias desavenencias. Le-
cor le reconocid, pero un general portugués. don Alvaro da Cosla,
volvid por los derechos de Don Juan V1. Dividiose el ejéreito. Le
cor se relird a la campaiia y da Cosla atrincherdse en la ciudad.
Poco tiempo después Lecor puso sitio a Montevideo.

Aquellos uruguayos que no habian aceptado la dominacion
portuguesa ni estaban dispuestos a somelerse al nuevo empera-
dor. vieron llegado el momento propicio, por la division de las
fucrzas invasoras, para emprender la reconquista de su lerritorio.
contando con el apoyo de las demis Provincias Unidas. Formose
al efecto una sociedad, denominada de los « Caballeros Orienta-
les . la que empezd por solicitar la ayuda de Buenos Aires, pero
el gobernador Rodriguez, no estaba més dispuesto que Pueyrre
don para entrar en querella con los lusitanos.

Entonces se dirigieron a Estanislao Lopez, gobernador de Santa
IF'e. y a Simdén Bolivar. en el Pera.

Lopez representaba en 1823, la polencia militar mas fuerte del
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Rio de la Plata. Asi lo habia demostrado dos afios antes aniqui-
lando los ejércitos del directorio y luego las monltoneras de Ra-
mirez.

Mis alli del territorio argentino, el nombre de Simdn Bolivar
llenaba la América espaiiola revolucionaria. Mandose un delegado
a Bolivar. don Atanasio Lapido, y a Santa Fe una diputacion de
cabildantes: Luis Eduardo Pérez, Ramon de Acha y Domingo
Cullen.

Bolivar, separado del Plata por enormes distancias, no respon-
di6 al llamado del pueblo Oriental. Lopez, si. Eran sus herma-
nos del litoral, los hijos de Artigas. quien ahora vivia en la sole
dad del Paraguay lejano, victima de su voluntario ostracismo.

Los diputados Orientales llegaron a Santa Fe el 5 de marzo de
1823. Fueron recibidos por el cabildo y el gobierno, con « gran-
des ceremonias» — las humildes ceremonias de aquellas épocas
— salvas de artilleria, escolla de cincuenta hombres a caballo.
« los seitores del cabildo vestidos de toda etiquetan. El pueblo Tos
aclama. llubo fiestas y discursos. En el cabildo hablaron don
Juan Francisco Segui y don Domingo Cullen. Segui, el minisiro,
dijo: «Siento no tener nada mas que mi vida que ofrecer pero
estoy pronto a sacrificarla por la Banda Oriental. » Don Domingo
Cullen termind su discurso con estas palabras: « Los diputados
al ver vuestra noble decisién creen ver ya libertada la provineia
de Montevideo. Seiiores ciudadanos respetables: Se aproxima cl
dia venturoso en que enlazadas las manos del pueblo oriental con
el de Santa Fe, nuestro libertador, marchen unidos al templo de
la inmortalidad. »

Se ha conservado la memoria de aquella diputacion al cabildo
de Montevideo, un precioso documento, evocativo y lleno de
color. En una comunicacion del cabildo de Montevideo al gobierno
de la provincia. poco tiempo después, se leen estas palabras:
« Santa Fe y la libertad. estan en todos los corazones y en todas
las esperanzas. »

Reunidos los diputados de Montevideo y el ministro Segui,

canjean sus respectivas credenciales y poderes y algunos dias mis
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tarde, el 13 de marzo, queda lirmado un tratado de alianza ofen-
siva y defensiva entre la « Invencible provincia de Santa Fe» y cl
Cabildo de Montevideo. Sus dos articulos fundamentales son los
siguientes :

«Art. 1°. — La provincia de Santa Fe, mediante su gobierno,
solemniza con la honorable diputacidn del excelentisimo Cabildo
representante de Montevideo, una liga ofensiva y defensiva conlra
el usurpador extranjero Lecor y demés de sus salélites america-
nos que ocupan el lerritorio oriental, reconociendo ¢l dominio y
prestando obediencia al insurgente e intruso emperador Pedro 1.

«Arl. 2°. — En su virtud llevara la voz en esla guerra bajo re-
ciprocos acuerdo con la represenlacion monlevideana ; pondra
cuantos medios estén a sus alcances, incitard las provincias her-
manas a la cooperacion y auxilio y organizard el ejercilo santafe-
cino del Norte, nombrando jefes y demas oficiales subalternos, y
practicando todos los demis actos conducentes al logro de la li-
bertad absoluta de la provincia Oriental con la brevedad que re-
clama su peligroso estado, conciliandolo con el obligatorio com-
promiso con Buenos Aires para expedicionar en combinacion con-
tra los birbaros del Sud. »

Aparle los abnegados propdsitos que revela este tratado en los
hombres de Santa Fe, ofrece singular interés para la historia cons-
titucional de la provincia porque sera la sola ocasion en que ha
celebrado tratados como persona internacional haciendo uso pleno
de su soberania (1).

Celebrado el acuerdo, Lopez se dirigio a todos los gobiernos de
provincia, cumpliendo lo establecido en el articulo 2 v expidio
una extensa proclama en que afirmaba que la provincia de Santa
Fe, después de haber librado a las demés provincias de la omni-
potencia del directorio, se conslituia en protectora de la libertad
de América.

En su circular a las provincias — del 21 de marzo de 18235, —

enunciaba asi los motivos que habian decidido a su gobicrno a ce-

(1) Figura en la coleccion de tratados de la Republica Argentina,
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lebrar aquel tratado y a formar Ia expedicion auxiliadora: « La
oportunidad del momento por la debilidad del enenigo comtn »,
«el deber que me liga como verdadero americano para no ser un
espectador indiferente de Ia escandalosa desmembracion del lerri-
lorio nacional », « la unién admirable del ideal de los oprimidos
orientales n. «la negativa de la provincia poderosa de Buenos Ai-
resn, « la herida que ofende al honor americano ». « Estas v olras
razones no menos importantes me han estimulado en favor de los
hermanos subyugados, formalizando una expedicion auxiliadora a
la mayor brevedad, sin perjuicio de realizar la acordada con el 20~
bierno de Buenos Aires sobre los barbaros del Sud que verificard
sus movimienlo el 3o de ésle. » « Tengo el dulce placer — decia
— de invitarlo por ésta a la cooperacion y awxilio con aquella
fuerza de caballeria, artilleria e infanteria que el mismo le facili-
le.» « Los gastos de conduccion, pagas mensuales. gratificaciones
consiguienles, seguin se inslruird por los articulos que e incluyo
con la proclama, corren por cuenta de la provincia auxiliada. bajo
la garvantia de la que presido. » « Yo espero hard los mayores es-
fuerzos para que seamos compaiieros en esta gloria, seguro de que
después lo seremos ‘en las demas beneficiosas cmpresas a la gene-
ralidad de las provineias como un resultado preciso de la que uni-
dos emprenderemos quedando la mia especialmente ligada a una
clerna gratitud por haber cooperado la digna de su mando al des
empeiio honorifico de mis compromisos. Con molivo lan plausi-
ble. reitero las protestas de mi mejor afecto y distinguidas consi-
deraciones. — Estanislao Lapez. »

Rivadavia se alarmé profundamente. Empezaba a crearie dili-
cultades ¢l gobernador de Santa Fe y a distraerlo de sus célebres
relormas ministeriales.

Es muy interesante este momento de la historia argenlina en que
el caudillo provinciano, poseido del espiritu revolucionario y mo
vido por su franqueza y su lealtad, va a Hamar altivamente al des
pacho de Rivadavia, el gran esladista, para recordarle que no esld
consumada la libertad de América,

Buenos Aires contestd de inmedialo oponiendo al tratado tada
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suerte de reparos y puso sobre aviso al gobernador de Entre Rios,
Mansilla.

« Gualquier paso que se dé, escribio en seguida Rivadavia, go

bernador delegado. por una o por olra de las provincias en favor
de aquella recuperacion, puede comprometerlas a lodas en com-
promisos dificiles y esto sin haberse consultado con anterioridad
la opinién o la voluntad de cada una, lo que causaria una respon-
sabilidad enorme. »

El gobierno de Santa Fe, conlestd recordandole el articulo 2,
del tratado del cuadrilitero de 1822 : « 8i los espaiioles, portugue-
ses o cualquier otro poder extranjero, invadiesen o dividiesen la
integridad del territorio nacional, todas inmediatamente, pondrin,
en cjercicio su poder y recursos para arrojarlo de él, sin perjuicio
de hacer oficialmente al gobierno agresor las reclamaciones que
eslime justas y oportunas. »

¢ No afectaba la integridad del territorio de las Provineias Uni-
das, la invasion de la Banda Oriental ?

« EI gobierno de Buenos Aires, dice la misma comunicacion, ha
hecho el uso que le ha parecido de las facultades con que se con-
sidera revestido, en malerias mas delicadas, que por trascendenta-
les (la unidad religiosa en las demis provincias), reclamaban con
mas razon previa consulta como actos nacionales, sin que nadie se
lo haya convenido. Siconto se clamorea, lodos los americanos de-
sean lo mismo que los santafecinos, ¢ por qué oponerle tantos obs-
taculos a una empresa tan justa?»

« Recordemos, senor, que su decisién oportuna y triunfo repor-
tado en las Piedras, calmd las zozobras de esa capital y la digna
sangre derramada en tan gloriosa accion fué el primer fundamen-
to del dificil edificio de la libertad e independencia de la América
del Sud. » « Convengamos en que jueces imparciales deben deci-
dir la controversia y que inlerin no se reunan en un aclo solemne
y nacional, cada provincia tiene derecho para defender las medidas
que no chocan contra principios e instituciones sancionadas por la
respetabilidad de los siglos. »

Buenos Aires envia luegoa don Valentin Gémez a Rio de Janei-

YERBYM — XVIL1 a
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ro en mision diplomética para evitar Ia guerra a todo (rance, y al
comisionado don Juan Gareia de Cossio, a las provineias, con oh-
jeto de disuadir a los gobernadores de prestar cooperacion al ge
neral Lopez. « Que no se abandone la circunspeceion para salvar
a aquella provineia de la servidumbre extranjera, decia la nota de
Rivadavia. »

Siembra el temor y el esceplicismo en las provincias. Deseribe
el poderio del Brasil: « Las fuerzas brasileras en la Banda Orien-
tal. dice. son muy superiores a las que pueden mandar todos los
gobiernos que se han aliado. »

Loépez escribe a Mansilla una carta amistosa. pidiéndole que
venga a Santa Fe: « Yo le miro a usted como a un fiel amigo ca-
paz de meditar conmigo lo que mejor nos con venga; en esta virtad
espero se tome la molestia de dar un paseo a ésta para que deli-
beremos los dos en eslos apuros con presencia de los datos en que
se instraird radicalmente a nuestra vista. » Pero Mansilla se ha ido
a Buenos \ires atraido por Rivadavia.

il gobernador de Corrientes considera débil sus fuerzas para
luchar contra los portugueses. Cordoba pide un congreso de dipu-
lados, Santiago manifiesta que se encuenlra conmovida « por dis
gustos internos ». Mendoza respondié mas dignamente a la invita-
cion de Lopez. La nota respuesta del gobernador Molina y su mi
nistro Videla se encuentra en el archivo de Santa e, y dice asi :

« Recibida por este gobierno la respetable comunicacidn de la
provincia de Santa Fe, fecha 21 de marzo, como asimismo la pro-
clama y copia de los tratados celebrados con la diputacion del
excelentisimo Cabildo de Montevideo, a efecto de formar una ex-
pedicion auxiliadora de la libertad a que con tanta gloria aspiran
aquellos valerosos habitantes, la elevd inmediatamente al conoci
miento de la honorable Junta Representativa que con fecha 18 de
abril se sirvid resolver lo siguiente : Se han tenido en considera-
cidn en sesién de anoche los documentos oficiales del gobierno de
Santa Fe, que remitié U. S. a la consideracion de la sala Y que
ahora se devuelve ; Yy en su consecuencia se ha acordado que el

gobierno por medio de una proclama estimule al vecindario a que
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se subseriba con las especies del pais que pueda erogar en obse-
quio de la libertad de nuestros hermanos orientales que gimen en
cadenas bajo el yogo portugués. Consecuente el gobierno a esta
Iliﬁi)[l.‘:ii'i(.ln \ (.‘"l]II'ﬁElII('I |"|i{'.'|?.llll'llll' on ('ll(]l)(‘l'i“' III'I ]]I!l(i!l ]l”.‘\'illll'
a lan laudable empresa, ha proclamado al pueblo en los 1érminos
ue se advierten porel adjunto impreso. En oportunidad instraira
al gobicrno de Santa Fe, del vesultado. Entre tanto, felicita al mis-
mo por el denuedo conque se dispone a proteger el empeno de los
bizarros orientales y manifestandole su vivo sentimienio de no po-
der acompanarle en la Incha de un modo activo, tiene ¢l honor de
ofrecerle sus mayores consideraciones v cordial afecto. — Pedro
Molina — Pedro N. Videla. — Al gobierno de la provineia de San-
la Fe, 16 de mayo de 1823. »

El general Mansilla, de Entre Rios. no mantuvo una actitud
muy honrosa en aquellas circunstancias. Traté con Ldpez, trald
con Buenos Aires y lrald conlos portugueses. iste ultimo tratado,
sin duda fué sugerido por los hombres de Buenos Aires y llegd un
momenlo, a lo que parcce, en que el caudillo santafecino hubo de
cortar a golpes de espada ese tejido de inlrigas, en connivencia con
algunos caudillos urnguayos.

Entre tanto, Santa Fe era el foco de la resistencia al portugués
y el refugio de los urnguayos expatriados. Lavalleja. como otros
caudillos, pasaba largas temporadas en Santa Fe, y en las calles
de la cindad, santafecinos y uruguayos, se ejercitaban en el mane-
jo de las armas, al grito de ; Vivan los orientales!

En junio del mismo ano de 1823. el brigadier general Lopez, a
pesar de sus molivos de resentimiento, -cumplié el COmMpPromiso
conlraido con el gobierno de Buenos Aires de expedicionar con sus
soldados contra los indios del sud, segin lo establecid en el tratado
celebrado el mes de marzo y en la comunicacion a las provineias.
Buenos Aires se lo recordaba continnamente, desde que conocid el
proyecto de liberacion del Uruguay.

Lopez se internd en las pampas que hoy forman el departamen-
to de sumnombre, y mas tarde en las de la provincia de Buenos

Aires. Fué con el comandante don Juan Luis Orrego, hombre
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de su confianza, que habia sido gobernador delegado v le habia
acompanado en sus eélebres campaias. El 8 de junio, Ldpez escri-
bia desde Melincué : « He castigado a los indios después de dicz
y seis dias de marchas conseculivas y forzadas por campos sin
aguadas y sin auxilio alguno, habiendo tenido que cavar pozos pa-
-a refrescar a los caballos. »

El cacique Curutipay, huyd ante él, abandonando innmimeros
ganados.

Corresponde a esta expedicion, un episodio de la vida del cau-
dillo, digno de las gestas heroicas del romancero : El general con
el comandante Orrego y treinta dragones, salen en reconocimiento
y acampan una noche en las proximidades de los toldos.

Esperan el dia tranquilamente. A la madrugada los acorrala una
inmensa horda de salvajes bien montados, y en son de guerra. Los
soldados de Lopez se desconciertan y huyen ; el comandante Orre-
go cae prisionero y es muerto inmediatamente; el candillo huye
también, acaso por primera vez, y su caballo rueda sobre unas
vizeacheras ; el tropel, el vocerio espantan al animal y el jinete no
puede recobrarlo; los indios le rodean para ultimarlo, pero he
aqui que uno de sus soldados aparece junto a él, a la carrera; ya
estd Lopez a la grupa de su caballo y momentos después se pierde
en la pampa, sin limites. Afectd tanto al caudillo este lance des-
graciado y la muerte de su companero Orrego « que tres dias es
tuvo encerrado casi sin comer y sin hablar con nadie » dice su
contemporaneo don Urbano de Iriondo, que bien le conocia.

No de otra manera mostraba su edlera Diego Lainez anles de
que Rodrigo vengara la afrenta del conde Lozano.

Recordemos el verso del Romancero :

No puede dormir de noche,
Ni guslar de las viandas,
Ni alzar del suelo los ojos,
Ni

Ni fablar con sus amigos,

osar salir de su casa,

Anles les niega la fabla.
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Esta expedicidn que Lopez realizaba para cumplir compromisos
de auxilio a Buenos Aives, le obligd a distraer sus fropas sin olvi-
dar, por eso. su proyecto de expedicion a la Banda Oriental. Pero
en el mes de noviembre de 1823, Ia plaza de Montevideo, defen-
dida por el general Alvaro da Costa, en nombre del rey de Portu-
gal, capitulo ante ¢l general Lecor, sibdito del emperador del
Brasil. Con este suceso. el poderio del Brasil se consolidaba en el
Uruguay y hacia més dificil su reconguisla.

Sanla Fe continud asilando a los emigrados, pero la falla de
auxilios de las provincias, la oposicion de Buenos Aires y el conti-
nuo peligro de los indios, hacian imposible la formacién de un
gran ejército. El g de diciembre de 1824 terminaba, con la batalla
de Ayacucho. el dominio de los espaiioles en América. La Banda
Oriental, que fué libre por el esfuerzo de sus hijos en los primeros
anos de la revolucidn, era, después de Ayacucho, la tinica comarca
americana sojuzgada por un poder extranjero. No era, por cierto,

la obra de Artigas, sino de Pueyrreddn. de] congreso de 1816, del

i

directorio monarquico de Buenos Aires.

La tactica de Rodriguez y Rivadavia para desbaratar los planes
de Lopez, habia consistido, como hemos visto, en atemorizar a las
provincias magnificando las fuerzas del Brasil en el Uruguay, pero
la accion de Lopez, logro despertar un ansia tan ereciente entree los
naturales del pais. que cuando en los comienzos de 1825 Lavalleja,
el antiguo huésped de Santa Fe, se lanza en su quijotesca empresa
de reconquista, todos los nruguayos le aclaman como su liberta
dor, y su pequeio ejército se acrecienta movido por un arrebalo
de triunfo.

E2s conocido su desembarco en la playa de la Agraciada, su en-
cuentro con Rivera, el sitio de Montevideo, un mes apenas des-
pués de su desembarco y el magnifico triunfo de Sarandi, la batalla
criolla por excelencia, de la que se ha hecho legendario el grito
del bravo Lavalleja : « Carabina a la espalda y sable en mano. »

Solamente después de Sarandi el gobernador Las Heras se decide
a preslar apoyo a los orientales, y un ejéreito al mando de Rodri-

guez cruza el Urnguay. Es el camino que sefialaba desde hacia dos



70 VERBYM

anos Estanislao Lopez. Ahora, éste nada puede hacer. Funciona
en Buenos Aires un congreso nacional que nombrard presidente a
Rivadavia. El Brasil declara la guerra a Buenos Aives una vez cono-
cida su intervencion en los asuntos del Uruguay. Se forma el gran
ejército que triunfa en Ituzaingo, el triunfo mas espléndido obte-
nido por las armas argentinas. Combatieron diez y seis mil hom-
bres. entre brasilefios y argentinos. duranie seis horas; pero es de
saberse, también. que la victoria de Ttuzaingd (ué una estéril vie-
toria que no trajo ningin beneficio inmediato a la Repiblica.
Rivadavia necesitaba de los soldados de Ttuzaingd para imponer
por la fuerza su repiiblica nnitaria, repudiada por el pueblo, y en
vez de continuar la campana contra el imperio, paralizd las opera-
ciones y mandd a Manuel Gareia, su colega de gabinete en tiempo
de Rodriguez, a gestionar la paz ante el emperador. v Gareia lirmé
aquel tratado de Rio de Janeiro calificado de f‘_-r;r.lrm.i.f.‘.’r‘ru‘f). por el
cual se devolvia al vencido de Ttuzaingd, don Pedreo L Ta provineia
Oriental., ,

El tratado firmado por Garela era una consecuencia logica de
su devoeion a las monarquias, y en maleria de principios politicos
habian marchado siempre acordes con el presidente Rivadavia.

Léase lo que escribia el comisionado Garciaen el ano 1816, el ano
de la independencia, por rara coincidencia, el g de julio, al direc-
tor Pueyrredon : « La escuadra portuguesa esta en anclas y solo
espera buen tiempo para acabar con Arligas que luego dejara de
molestar a Buenos Aires.

« Hay que suavizar la impresion que un sistema exagerado de
libertad ha hecho en el corazon de los soberanos de Buropa. De-
pende solo de nosotros la aproximacion de la época verdaderamente
grande en que enlacemos intimamente y aun identifiquenmos nues
tros inlereses con los de la nacion portuguesa. Hay que combalir
a las provincias puramente democriticas. »

Ya veis lo que iba sobreentendido en la « circunspeeeion » que
Rivadavia aconsejaba a las provincias cuando en 1823, el gober
nador de Santa Fe predicaba la cruzada contra los portugueses.

P

Por eso, nada mas inocente que la devocion a Rivadavia de cier-
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tos demagogos de hoy. ¢Acaso porque introdujo el orden en los
asunlos eclesiasticos? Carlos I, el simpatico monarca espaiiol,
habia sido en ese sentido mas vadical que Rivadavia porgue Hegd
a expulsar a los jesuitas de Espaia y América y aun logrd la supre
sion de la orden. no haciéndolo. por cierto. en nombre de Ta demo-
cracia.

Conocido el tratado de Gareia, en la Avgentina. exacerbd los
animos en contra del presidente y éste viose obligado a renegar de
su ministro v a confesar piblicamente ante ¢l congreso : « El 24
de mayo de 1827 se lirmd en Rio de Janeivo la humillacidn, el
oprobio y la deshonra de la Repiblica Argentina. »

Muy poco después caia para siempre don Bernardino Rivadavia
y su ficticia presidencia. .

Imaginad si tenia razon Estanislao Lopez enando tres afios anles
prescindia de aquellos hombres en sus trabajos para la liberacion

de la Banda Oriental.

Lopez fué el precursor de la campana militar que se inicid con
los Treinta y Tres. y tuvo un momento culminante, aungue no de
cisivo, en la batalla de Ttuzaingo.

Cuando después de la caida de Rivadavia y previo el interinato
de don Vicente Lopez, Dorrego es elegido gobernador de Buenos
Aires. dos ]1|'nbh"|l‘|.'i:< trascendentales absorben su alencion de
gobernante : la organizacion constitucional del pais, bajo un régi-
men federal y la continnacion de la guerra del Brasil. Para ello
necesila un apoyo seguro de su politica interna y a la vez un mi-
litar capacitado para afvontar la accion guerrera en el exterior.

Dorrego era un convencido federal, habia viajado por Norte
Ameérica, conocia sus instituciones politicas v habia recorrido e
leritorio argentino. Para secundar sus planes de organizacion y su
accion militar en el Brasil, el hombre indicado eva el general
Estanislao Lopez, gobernador de Santa Fe.

Era Santa Fe el nicleo politico social de mas fuerte atraccion
después de Buenos Aires, desde hacia diez anos. por obra de la

accion politica y guerrera de su gobernante.
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A Lopez se dirigi6 el coronel Dorrego y ambos depusieron sus
enconos el ailo 20, y a Santa Fe vino la convencion nacional de
1828 a dictar una constitucion federal y Lopez fué nombrado
organizador y general en jele de las fuerzas nacionales para expe-
dicionar a las Misiones brasilefias. Alla se fué el gran caudillo en
unas pocas jornadas, al frente del ejéreito nacional, mientras en
Santa Fe funcionaba una convencion nacional lambién para orga
nizar a la repiblica.

El erudito historiador uruguayo doctor Alberto Palomeque, ha
resumido asi la situacion de Lopez en aquellos momentos: « La
convencion debia reunirse en la ciudad de Santa Fe. Esta desig-
nacion probaba elocuentemente la influencia que el gobernador
don Estanislao Lopez tenia en los graves sucesos desarrollados.
Lopez era el arbitro de la situacion en el litoral y aun en Cor-
doba, con la cual mantenia buenas y fuertes relaciones. Su per-
sonalidad se habia destacado. Por su inlermedio vendrian las
demds provincias a celebrar tratados para concurrir a la guerra
con el Brasil. De aqui que los sucesos se encargaran de senalarlo
para el desempeiio de las funciones de jefe del ejército del Norie
a’operar sobre Misiones. » (Guerra de la Argentina y el Brasil.
— El general Rivera y la campaiia de Misiones.)

Lo que vino después es harto conocido : la independencia del
Uruguay, la paz con el Brasil la sublevacion del ejército de Tin-
zaingd en el motin del 1* de diciembre 'y el inicuo fusilamiento
de Dorrego por Lavalle, acto criminal y funesto que trajo la di-
solucion de la Convencidn nacional de Santa Fe y el derrumbe
del orden legal.

Después Rosas.

El general Rivera al saber el fusilamiento de Dorrego. eseribio
desde el Urnguay : « Son cosas de lorav. ».

Habia mucha verdad en la ingenua frase del candillo.

Josit Luis Besasicue.



La literalura y la economia

La interdependencia de la literatura con la economia va a ser
la materia de estos renglones. Eslos renglones son, en parte, glo-
sa de un estudio de Georges Renard (1), autor determinista, dis-
cipulo de Taine. y, por consecuencia, difunto. Me inspiro en
Renard porque prefiero la compaiiia de los muertos a la de los
vivos. Me horripila pensar a la moda. En la era de Spencer, me
chocaban los excesos del positivismo: el abuso de la balanza,
del compis. de la estadistica. Ahora que todos le ponen la ceba-
da al rabo, me gustaria tener lalento y autoridad para defender-
lo en lo que tiene de enjundioso.

Yendo al grano: Dice Renard por ahi que no es indiferente
para las letras el que un pais atraviese el periodo de las vacas
gordas o de las vacas flacas. Dice ésto porque el arle no pros
pera en un pueblo acuciado por el hambre.

La literatura, como todas las artes, es una actividad de lujo,
una creacion del ocio. Menester es el ocio para crearla ¥ también
para gustarla. Gracias al ocio, griegos geniales pudieron dedi
carse al fecundo devaneo de los porticos, y mirar el cielo y ani-
mar las tierras v las aguas con los entes de su fantasia.

Lla abundante paricion de las dehesas v de los ganados. dia
‘mis. dia menos, produce la abundante paricion de las minervas

v de los aleliers. Llenos los lrojes campesinos, holgadas las fi-

(1) G. Rexann, La méthode scientifique de Uhistoire littéraire.
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nanzas publicas. boyantes los presupuestos familiares, el lujo se
torna una necesidad y, por lo tanto, el arte. Il parvenu comien
zaa comprar cuadros, las nifias desocupadas a estudiar el piano,
los mozos baldios a pulsar la lira, la ciudad nueva a poblarse
de estaluas.

La riqueza de los padres liberta a los hijos de la preocupacion
del sustento. Los tocados por Apolo, lleno de ocio su dia. pue
den responder a su vocacion Y consumar ese ocio en [aenas ar-
listicas o lilerarias.

Si Ehan_y holgura en sus arcas, el Estado se vuelve generoso
con los divinos holgazanes, oficia de Mecenas, brinda a los arlis-
tas pobres sinecuras, prebendas, un item en el presupueslo y via-
Jecitos por el extranjero con vagas misiones de estudio v de ins-
peceion.

Si hay holgura en los bolsillos del pueblo, aumenta la deman-
da de libros. de diarios. de revislas y se espolea, asi, la fecun
didad de los plumiferos.

El factor econdmico no se limita a detener o acelerar la fecun
didad literaria. Influye asimismo sobre el tono, sobre ¢l carie
ter de la produccion. La literatura trasmana ¢l poderio o la po
breteria de una época. El letargo de la economia espaiiola trajo
esa literatura morlecina, apocada, rezongona de los siglos xvin
¥y xix. (Que distinta a la soberbiosa y viril de los tiempos de
Garlos V y de Felipe 11! Entonces un espaiiol podia decir sin
que chocase la jactancia :

« ... Digo que yo he alcanzado la Monarquia de Espaia tan
llena y abundante de gallardos espiritus en armas y letras, que
no creo que la romana los tuvo mayores, y me arrojo a decir
que ni tantos ni tan grandes » (1).

El fendmeno es todavia mas visible si lo examinamos en la es-
fera individual. La concepeion de la vida es muy dislinta si con-
templada desde los confortables salones de un club aristocritico

o desde una fria zahurda de conventillo. Los senlimicntos. las

\I) Iseives., l'l'i’th}{;n de Vida de Mareos de (Jbi'{'ﬂriﬂ,
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ideas, el lenguaje. corven parejas con el medio econdmico dentro
del cual se viva. De ahi la amargura, el pesimismo, la rebeldia
v el estilo cuartelero de los escritores « aporreados por la vida».
De ahi el decir adamado y el cultivo del arte por el arle en aque
llos que han encontrado al venir al mundo la mesa tendida.

Mejora la posicion econdmica y a compis la vida va tomando
otro color. El eseritor explosivo. iconoclasta y bratal de la ju
ventud, se convierle en un erudito tranquilo. uncioso vy conser-
vador.

Iin los paises nuevos este cambio de la fortuna suele provenir
de actividades extra literarias. Pero en los viejos paises aprela
damente poblados. la independencia economica puede derivar del
cjercicio de las letras mismas. La democratizacion de la cullura
se ha traducido en una vasta difusion del libro, gracias a la cual
los profesionales de las letras pueden vivir de su pluma. En si-
glos pasados, los escritores desvalidos para empinarse necesila-
ban mendigar la proteccion de los Mecenas. ElI Mecenas de hoy
es el publico.

ste cambio, ¢ha vepercutido en el tono de la produccion li-
teraria? Indudablemente suprimié el triste espectaculo de los arri-
mos replantes de los altos ingenios hacia los poderosos de la tie-
rra. Pero en muchos casos un servilismo se ha trocado por olro,
oy el escritor «vivor ausculta el gusto piblico y trata de sa
tisfacerlo.

Pero como ¢l piiblico es hidra de sicte cabezis, para seducirlo
es forzoso realizar prodigios de desdoblamicnto. Hay especialis-
tas en tal arte. Hay quienes. por ejemplo. fabrican obras para
distintos teatros adonde acuden piblicos distintos. Y saben de
antemano cémo han de proceder: para tal teatro una farsa -
mica; para tal otro, una comedia « blanca ». ad usum puellaram ;
para tal otro, un drama truculento.

Esle sistema enriquece a los autores, pero no enriquece el arte
que solo admilte obras sinceras, hondamente sentidas y elabora
das sin ninguna preocupacion por la acogida que pueda dispen-

sarles el vespetable piblico. Eugenio Sué, macestro en el arte de
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tomar el pulso a la multitud, tuve éxitos clamorosos. Hogaiio,
¢quién los recuerda? Hasla la critica le ha negado el agua v la
sal. En cambio. Balzac. su contemporineo, vive lozanamente. Y
es que Balzac no se doblegd al gusto del piblico sino que se hizo
publico para su gusto.

La riqueza de un pais puede descansar preferentemente ya en
la agricultura, ya en la ganaderia, o en el comercio o en la in
dustria. Y bien, las letras van a reflejar esta circunstancia.

De los campos humanados nacid la poesia eglogica v mas tar-
de la novela pastoril. La agricultura de la zona torrida inspird a
Bello su académica gedrgica, gajo de antologia. Cuando entre
nosotros gravita, dominante, la campaia sobre el poblado, crece,
lujuriosa, Ta literatura gauchesca. Y aun la ciudadana se orea
con rafagas campesinas. Flora y fauna llenan de nombres abo-
rigenes los carmenes cultos. Y el gaucho y sus costumbres posan
sobre las finas cuartillas de los poelas urbanos.

Veamos ahora el influjo del comercio sobre las letras.

Detras de las mercancias van los hombres y detris de los hom-
bres las ideas. Detrds de la pipa va el inglés v detrds del inglés
su individualismo. El auge del comercio, abriendo vias, facili-
tandolos viajes, arranca a los escrilores de sus campanarios y
les permite respirar otras culturas. Lo forastero suplanta a lo cas-
lizo. Poco a poco, lo exdtico muere. Ll comercio ha llevado cer-
vecerias a Jerasalén, fondgrafos al Congo y pantalones al Japdn.
Il color local desaparece aventado por los ferrocarriles, los « pi-
roscalos n, los automdviles v las aves mecdnicas. La lileratura va
asi perdiendo en localismo y nacionalismo lo que gana en inter-
nacionalismo. y va tomando un carvicter de uniformidad univer-
sal. ¢Bs un bien? ¢ s un mal? No diseutimos. \ otros la ardua
senlencia.

El mundo del comercio con sus agiolistas, con sus liburones,
con el roce aspero de los intereses, con las tragedias del dinero.
ha sido muy explotado como malteria literaria. La novelistica de
Balzac, como es harto sabido. giva en torno del dinero, cuya in-

fluencia sintié en carne propia el creador de Pére Goriol. \hora
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mismo, el nuevo rico. el traficante levantado por la guerra, esta
recibiendo el castigo de la literatura. La comedia satirica y la no-
vela costumbrista lo han tomado de cabeza de turco.

He aqui otro insospechado fruto del comercio : ha contagiado.
ha convertido en comerciantes a muchos eseritores. Imitando sus
maniobras, forman circulos y sociedades que son verdaderos
« truts », camarillas cerradas contra las cuales el nedfito se estre-
lla. Cada diario importante, cada revista difundida, es una fabri-
ca de prosa y verso desde cuyas bordas se mira con ojos enemi
gos a los nuevos obreros que van saliendo de las masas juveni-
les. En torno de cada teatro alzan los proveedores del cartel una
muralla china.

Ademas, el comerciante ha ensefiado al escritor los medios de
divulgar sus productos. La propaganda de un libro— casi siem-
pre dirigida por su mismo autor — no desmerece de la que efec-
tia un fabricante de jabones o de pildoras para engordar. Se ha

llegado en esle terreno hasta la impudencia de comprar elogios.

En muchos diarios europeos — no es un misterio para nadie
se pagan como anuncios las nolicias bibliograficas, se pagan mas
o menos segiin la pigina. « Los elogios tarifados—dice Renard —
han entrado en la corriente de las costumbres literarias : ¢l com-
prar la gloria comienza a considerarse como un hecho natural.»

El comerciante ha enseiiado al hombre de letras, de firma bien
cotizada, a sacar provecho mulliplicado de esa firma. Hay escri-
tores de una fecundidad pasmosa: su nombre aparece continua-
mente en diarios, revistas, novelas, piezas de teatro. ¢Cuindo tra-
bajan? Se les ve en todas partes. No hay entierro, ni ceremonia,
ni fiesta, ni dagape adonde no acudan.

La solucidn del enigma es ficil @ tienen colaboradores ocultos :
uno pone la mercancia, otro la firma. Vieja es la arlimaiia. Ya
Alejandro Dumas, padre, a veces la utilizaba. El mismo, dice Le
Goflic,. no atinaba con la cuenta de sus novelas, «y es que su
nombre, a partir de 1835, se habia convertido en una razén so-
cial ».

No es menos poderosa la repercusion de la industria sobre las
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letras. Pocos agentes han revaelto la colmena humana lanlo co-
mo el maquinismo giganiesco. La mdquina monstruo ha absor-
bido al tallercito hogareiio y succionado la poblacion de los cam-
pos. El éxodo de los campesinos hacia los grandes focos indus-
triales es uno de los fendmenos més seialados de nuestra ¢poca.
Como consecuencia, las urbes se hinchan hasta Ia hipertrofia. Ln
torno de las altas chimeneas, surgen barriadas fabriles v en ellas
el hacinamiento de las criaturas humanas es espantoso. Los ho-
gares humildes se disgregan. No basta el salario del hombre para
subvenir'a las necesidades impostergables de Ia vida. Y entonces
las fibricas se pueblan de nifos y de mujeres.

Sobre este fondo de dolor, asientan sus fortunas los Polichi-
nelas modernos. Y este contraste de la opulencia de los de arriba
y de la miseria de los de abajo, engendra y alimenta una lucha
sorda, conslanle, sin cuarlel: « la lucha de clases .

Después que Carlos Marx lanza su famosa doctrina de la super
valia, del trabajo no pagado, el problema social pavece localizarse
en las [abricas, reducirse a una cuestion de justicia distributiva
en el terreno industrial. Pero no hay que enganarse : en el fondo
esta en jaque el principio mismo de la propiedad que sufre un
zamarrco formidable de parte de los economislas helerodoxos.
Escribe Lanson: «una guerra social se abre y lo que unos de-
fienden y otros atacan es la propiedad, base y simbolo a la vez
de todo el orden establecido ».

Fiebre social de tamaiia intensidad tenia fatalmenle que ser re
gistrada por el termometro literario. En efecto, en el siglo xix,
cuando comienza el monstruo mecanico a esclavizar a los hombres
(tedricamente libres después de la Revolucion francesa), a con-
vertirlos en ciegos apéndices de las poleas, nace un tipo de lite-
ratura que los criticos llaman « humanilaria », literatura de tinte
socialista o anarquista o filantrépico. Tealro y novela sufren una
invasion de obras de tesis, didascalicas, combalivas, predicantes,
enderezadas a sacudir las conciencias, «a hacer la revolucion en
los espiritus », como se dijo después.

El socialismo roméntico encarna en Jorge Sand. Mas adelante,
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el dolor de los humildes ha de inspivar a Tolstox. a Haupmann,
a Bjoerson, a Paul Adam, piginas cilidas en favor de la juslicia.

A esle linaje de «arte social » pertenecen muchos libros que no
apuntan dircctamente al desquicio econdmico sino a otras enfer-
medades populares. Pero éstas, sin aquel desquicio, no tomarian
cariacler pandémico.

Zola, en Fecandidad combale el neo-malthusianismo francés.
Mas este mal —en el supuesto de que lo sea— deriva ante todo
de causas cconomicas, de las dilicultades crecientes de la vida.
v de ahi su propagacion por las capas cultas y previsoras de la
sociedad.

Los dramas del aleoholismo que el teatro de Ibsen puso de
moda v que nuestro Sdnchez explotd magistralmente en  Los
muertos, son también en buena parte, derivaciones de la mise-
ria. El gorila humano necesita que la instruccion le ilumine el
camino y que la educacion le moche las garras. Y no es con
salarios de hambre que se alcanzan estos resultados.

La literatura revolucionaria tiene un reverso en la conservadora,
también proselitista y militante. Conforme con sus inlereses o
con los dictados de su conciencia, cada eseritor elige su silio en
el combate. Hasta el epiciireo Anatole France se arremanga la
tinica y baja al arroyo, y se mezcla con la multitud ¢ hinca suo
verbo ineisivo en la grasa abdominal de sus adversarios. En época
de conllagracion no se concibe el artista puro. La neutralidad
parece cobardia.

No sélo han llegado hasta el arte los efectos de la maquina,
sino la maquina misma. La miquina se ha convertido en ele-
mento estético. El ritmo cardiaco de los molores y el tremendo
concierto zumbador de los aceros pulidos son hoy materia dig-
nificada por el arle.

Estetas como Ruskin y Soully Prudhomme encuentran incom-
patibles el arte y el maquinismo moderno. Pero Guyau (1) opina

de distinto modo. Para ¢l hay belleza en las miquinas y son tanto

(1) Guyav: « Los problemas de la estética contempordnea », libro 11, cap. 111,
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mas esléticas cuanto més se parecen a seres humanos. De ahi la
belleza de un transatlantico en marcha:

« Parece un monstruo espantable, pero docil; se le ve saltar,
silbar, aletear, jadear sobre la blanca espuma que rodea su masa
negra.» De ahi la belleza de un avion dibujandose espectral en
el azul infinito. He aqui como la sintié Amado Nervo. El poeta

se lorna filosofico ante el espectaculo magnifico :

Pajaro milagroso, colosal ave blanca

que realizas el sueio de las generaciones

i que reconquistaste para el dngel caido

las alas que perdiera luchando con los dioses ;
pajaro milagroso, colosal ave blanca,

jamds mis ojos, hartos de avizorar el orbe,

se abriecron més que ahora para abarcar tu vuelo,

mojados por el llanto de las consolaciones.

{Por fin! (por fin! clamaba mi espiritu imperioso;
jpor fin! ;por fin! decia mi corazén indoeil ;
ipor fin! cantaba el ritmo de la sangre en mis venas;

jpor fin tenemos alas los hijos de los hombres!

Por contragolpe, las letras influyen sobre la estructura econd-
mica, politica, social. Refiriéndose a las obras militanles, escribe
Renard : «aportan planes de organizacion, ideas directrices, con-
cepciones nuevas de la vida. Contienen en germen las leyes del
porvenir, la sociedad de maiana. Las revoluciones son las ejecu-
toras testamentarias de los ])(-nsnllﬁl'cs que las han precedido y
preparado; surgen completamente armadas de sus cerebros y de
sus libros. »

Asi la Revolucion francesa — se ha dicho hasta el cansancio —
vivia en estado potencial en la obra de los enciclopedistas. Lo
mismo. la Revolucién bolshevigui, ya lenia existencia ledrica en
la enorme literatura antiburguesa y anticapitalista que provoco
el monopolio de la tierra y de los medios de produccion.

El mismo concepto encuentro en Lanson: « Por obra de los
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novelistas, las principales causas de Ia perturbacion social de
nuestros dias son puestas y repuestas bajo los ojos del pblico

que se habitiia lenlamente a creer en la realidad del mal (por lo
visto para Lanson el mal es imaginado) y a admitir la necesidad
de los remedios. »

Esta influencia de las letras sobre la estructura social, explica
por qué las clases dirigentes, si no tienen muy tranquila la con-
ciencia, persiguen, con un encarnizamiento que parece CXCOSIVO.
la circulacion de las « palabras aladas », cuando estas palabras
son rebeldes y surgen ungidas de subslancia cordial, por aguello

de que las verdades vienen del corazon.

Canrvero M. Bover.

VERUVM, V1L ]



lLos simbolos pilng(n‘icos

(De Elogio del Silencio)

Los simbolos de que se valio el dulee y divino lilosolo de
Samos para exponer su doelrina, contienen verdades clernas. Tal
es la razon que me mueve a comentarlos con espiritu moderno,
al cabo de los veintiseis siglos (ranscurridos entre la era de Piti-
goras y la nuestra. Evocar los nobles pensamientos de la sabi-
duria griega mas pura, equivale a vivir horas inolvidables de
poesia y de belleza. Rasguemos, pues, los velos de los simbolos

pitagoricos.
« Coronam ne vellito »

« No desgarréis la corona.» ¢Para ué vamos a desgarrar la
corona de rosas que todos los convidados ostenlamos en este bre-
ve, pero dulce banquete de la vida? Dejemos que la corona de
mirtos, rosas o laurel, que decora alegremente nuesira frente, se
desgarre por si sola y caiga al suclo pétalo por pétalo y hoja por
hoja. Ya se encargaran los esclavos de recoger nueslras coronas
destrozadas. Intre tanto, bebamos voluptuosamente el vino de
Chios en copas hermosas, y platiquemos sobre lemas ue no al-
teren la alegria del banquete. No imitemos a los parisilos que
devoran todas las viandas para saciar sus bajos apetitos. No imi

lemos, lampoco, a esa miserable turba de solislas que afeun la
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comida con sus agrias disputas y sus acres querellas. No discu-
lamos como esos falsos imitadores de Homero y Hesiodo que se
ponen a refir en la mesa, en nombre de las Musas, sobre la poe-
sia. Fijemos nuestra atencion, tnicamente, en la dulzura de las
melopeas que tocan las flautistas. De vez en cnando, dirijamos
una mirada a las aclitudes y los movimientos de las danzarinas.
La danza, aliada, con la musica, sazona ¢l convite. No con
denemos con la severidad de Platon la melodia frigia, por su
vehemencia dionisiaca. No detestemos, lampoco, las muelles can-
ciones lidias. Pero hemos de preferiv, a los modos lidios y fri-
gios, las melopeas dorvicas. Durante la comida, olvidémonos de
que existe la gama hipolidia. Y, sobre todo, tralemos de no des-
garrar la corona que perfuma nuestra frente. Dialoguemos sobre
el amor, la amistad, el vino, la musica, la danza, el placer, la
voluptuosidad. No perdamos de vista la sal, recomendada por el
Maestro, mienlras comamos lranquilamente con delectacion epi-
ctirea. Tampoco nos embriagaremos como los esclavos y las flau-
tistas. Conservaremos la elegancia de nuestras tinicas de piiepura
y de nuestras guirnaldas. Amigos mios: no hay ningim amigo,

como dijo Aristoteles, pero no desgarréis vuestra corona.

« Cor non comedendum »

« No 0s comais el corazén. » Comerse el corazdn no es roer un
hueso cualquiera, sino matar la fuente de nuestra propia alegria.
Los que se comen el corazdn son también capaces de comerse Ja
cabeza. Evitaremos roernos el corazin, considerando que las fris-
tezas, las penas y las inquietudes forman la trama de la vida, la
urdimbre de la existencia humana. Como el dolor es inevilable,
no nos entregaremos al llanto, sino que haremos la filosofia del
dolor y nos resignaremos. Casi todos los dolores que vienen del
corazon pueden ser calimados con los altos pensamientos de con
formidad estoica y de consuelo que ¢l dolor hace brotar de la
cabeza. No nos roeremos el corazdn, pero lo amenazaremos con el

cerebro, que no comprende, por lo comiin, sus tribulaciones. Por
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lo demis, comerse el corazin importa privarse del gran organo
del sentimiento, una razén de nuestra vida. Por consignienle,

debemos tratar de ensancharlo y ennoblecerlo.

«lgnem gladio ne scalpas »

« No alicéis el fuego con la espada. » Cuaidios mucho de hacer-
lo, porque del seno del fuego, atizado por la espada, es capaz e
hacer un incendio y arrasarlo lodo. No hay que atizar el fuego
con el acero, sino que es menesler, mas bien, moderarlo con la
persuasion y la dulzura, y si posible fuera, calmarlo o aliogarlo
con olra llama més viva, con la hoguera de la Justicia. El fue-
go del odio se apaga con el fuego de la simpatia. El incendio de
la irritacion o de la colera se extingue con el incendio de la ver
dad y de la clemencia. Pero alizad, no ya el fuego, sino la chis-
pa medio encendida, la brasa mas msignificante, con la espada
sangrienla, y veréis como corren las Hamaradas del incendio y

sobreviene la calastrofe,

« Per viam  publicam ne vadas »

« No vaydis por el camino ptiblico. » Si marchdis por la via
publica estais irremisiblemenle perdidos, porque por ese camino
s6lo traginan los lugares comunes, las ideas falsas y las opinio
nes plebeyas, juntamente con los pregoneros, las acémilas y los
_carros. EI'hombre de buen gusto escoge siempre una rula apar
lada, un sendero solilario, una via singular, parva divagar a la
venlura o llegar a su destino. Para meditar o sofiar. no iréis,
cierlamentle, por el camino priblico, sino (que marcharéis por
sendas apacibles, a ocullaros en un Jardin o un bosque. La pre-
sencia o el contacto de la mullitud, que circula a sus anchas por
la via piiblica, os impedira elevar el pensamiento o la imagina-
cion a las alturas. Por el camino priblico sélo van los oradores
populares, los eslralegas ostenlosos, los solislas discutidores, las

corlesanas y los mercaderes. Decididamente, no marchéis por la
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via priblica en compaiia de las cortesanas, los mercaderes, los

sofistas y los esclavos,

« Domeslicas hirundines ne habeto »

« No tengais golondrinas en vuestra casa. » Golondrinas par-
leras y bulliciosas, no; palomas blancas y arrulladoras, si. L:
secla de los parlanchines, sean oradores, fildsofos o poclas, es la
mas delestable de todas las seclas. Nosolros, discipulos del maes-
iro, abominamos de las golondrinas tanto como de los charla-
lanes. Porque conocemos el valor y la belleza del silencio, nos
place el arrallo de las palomas. No nos desagrada el canlo de los
ruiseiiores. Expulsad a las gn]oml-rina.-‘- de vuesira morada. Son
preferibles los buhos, gratos a Palas Atenca, o las palomas, ca-
ras a Aflrodita, a las golondrinas y los gansos. Maltad también
los gansos que lengiis en vueslra casa, sin perdonar a los pavos

reales.

« Ne cuiquam dextram facile porrigito »

« No tendais facilmente la mano. » Si, no alargudis facilimen-
te la diestra a cualquiera. porque la amistad es un senlimiento
mas raro y precioso que la perla més preciosa y mas rara. La
Juventud entrega facil y espontaneamente su corazin a la amis-
lad, sin sospechar que la amistad es una margarita valiosa qne
no hay que arrojar al primero que golpea a nuestra puerta. Tam-
poco debemos extender con facilidad la mano a las ideas y doe-
trinas que llaman a nuestra inteligencia, por temor de compro-
bar, mas tarde, que no eran dignas de nuestra mente. No debe-
mos abrir el santnario de nuestro corazdn al primero que llega,
sino al que ha demostrado, al cabo de numerosas iniciaciones y
pruebas, que es digno de nuestra confianza y complacencia. La
amistad verdadera es mas rara gque el amor verdadero, y suele
valer méas aquélla que éste, aunque, aparentemente, parezea lodo

lo contrario. Hallar una buena esposa no es dificil; encontrar
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un buen amigo no es imposible, pero lampoco es ficil. Al ex-
tender la mano, no alarguéis vuestro corazén: pero cuando

ofrezcais vuestro corazon, no mezquinéis la diestra.

Faculae sedem ne exterqgito

« No limpiéis el lugar de la antlorcha. » Ni debemos lavar el
sitio de la tea de la razon, ni debemos dejar apagarla, porque
todo lo que fué iluminado por la inteligencia, participa de la
naturaleza luminosa de la antorcha, la cual, aunque apagada,
sigue alumbrando el horizonte de nuestro derrotero. Necios son
aquellos que ocultan el sitio donde Ia tea ardid esplendorosa. Sin
su luz, no percibiran la claridad del conocimienlo. sino la som-

bra del agnosticismo.

« Angustum annulum ne gestato »

« No Hevéis un anillo estrecho. » Insensatos seriais si, delibera-
damente, os pusiérais un anillo estrecho, vale decir, si encade-
narais la vida a supérfluos e intliles deberes. No exisle sino un
solo deber necesario, como no hay mas que una sola cosa nece-
saria. Las cadenas que, volunlaria, torpe o impradentemente
cefiimos a nuestros pies, son grilletes de servidumbre que coar-
tan nuestra libertad, sin beneficio para nadie. Debemos poner-
nos una sortija holgada que, al primer ademin, se caiga al sue

lo y perdamos la joya. En los periodos de venlura, seremos

suficientemente inteligentes como para arrojarlo, a imagen de

Policrates de Samos, en la profundidad del mar.

« A fabfs abstineto »

« Abstencos de las habas. » No comais habas, eslo es. no os
encenaguéis en los placeres de la carne, en las voluptuosidades
del cuerpo. Debemos preferir los santos y puros placeres del es-

piritu a la satisfaccion bratal de los instintos. Los espiritus su-
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periores se reconocen en su aclitud frente al sensualismo: los
sentidos estan en ellos como aletargados. Iin cambio, los seres
instintivos e inferiores no hablan mas que de los espasmos de su

animalidad sexual.

« A morticinis abstineto »

« Abstencos de la carne muerta. » Tampoco comais carne
muerta, porque el que se nulre del pasado, de todo lo muerto,
trasciende a cadaver. La vida, todo lo vital y viviente, ha de
conslituir nuestro alimento. En la ciencia, el arte, la religion, la
filosofia, la politica, hemos de escoger lo animico sobre lo exan-
giie e inerle. Los cuerpos muerlos son para los buitres y los

CUCrvos.,

« Salem apponito »

.« Poned sal. » Sobre la mesa, en la comida, en vuestra vida.
Sin la sal, lodo seria soso y desabrido. Sin la justicia, no tendria
sal la vida. Sin la sal de la ironia, el mundo seria aburrido. s
necesario, pues, sazonar, tanto los manjares como los actos de
nuesira existencia, con una particula de aquella sal alica que

aumenta el valor de las cozas.

« Panem ne frangito »

« No partais el pan. » Hay que darlo entero, sin egoismo, sin
avaricia, al pobre que se acerque a nuestra mesa y nos tienda
la mano. Si no podemos ofrecerle trabajo, le brindaremos un pan
inlegro, no un pedazo, o lo que seria peor, una migaja. ¢ No es
ya suficienle desgracia para un mendigo, solicilar la limosna de
un pan? ¢ Y hemos de acentuar su miseria ofreciéndole la mise-
ria de un pedazo de pan? Démosle un pan, todos los panes que
(uiera, siempre que se halle imposibilitado de trabajar, porque,

de otro modo, no hariamos sino fomentar el pauperismo, la in-
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dignidad y la pobreza. La caridad crea los pobres ; debemos pro-
curar suprimir a los pobres, para que, en lugar de la carvidad,

reine la justicia.

« Sedem oleo ne abslergilo. »

« No derraméis aceite sobre la silla. » Sobre todo, no derra-
méis aceite perfumado sobre el trono de los que ocupan los pri-
meros pueslos piblicos, muchas veces sin merccerlos. La verda-
dera grandeza de los hombres se mide por la actitud que obser-
van [rente a la lisonja y la adulacién : si son accesibles a la loa
servil, son tan serviles como los aduladores, y si se muestran

indiferentes a las alabanzas, merecen aplauso mayor.

« Ne cibum in maltella injicit »

«No pongdis la comida en una alcuza. » Ni depositéis un pen-
samienlo puro en una vasija grosera, Las ideas nobles y eleva-
das han de colocarse en vasos selectos. El mas rico perfume,
depositado en un continente vil, no pierde, ciertamente, su fra-
gancia, pero a la postre, su aroma se confunde con la emanacion
mefitica del recipiente inmundo que lo contiene. ¢ Hemos de ir
a sembrar margaritas en una pocilga? Guardémonos de colocar un

alimento en una alcuza.

« Gallum nutrito, nec sacrificato ; lunae enim et soli sacer est»

« Alimentad al gallo y no lo sacrifiquéis, porque estd consa-
grado al sol y a la luna. » Es verdad : el gallo anuncia la salida
del sol, y no merece la muerte, por ser el centinela de la aurora.
Pero la humanidad ha sacrificado a todos los gallos que, en el
curso de la historia, han anunciado el advenimiento de la luz.
Estan consagrados, sin embargo, a Asklepios, el sol y la luna.
Son seres sagrados que ven llegar el dia antes que los hombres.
En medio de las sombras de la noche derrotada, ellos alcanzan
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a distinguir la claridad que no ha nacido todavia. Pero su ins-
tinto les dice que, tras las tinieblas, viene el amanecer. Arrojad
a las golondrinas del alero de vuestra casa, pero mantened a los
gallos y, en todo caso, sacrificadlos en honor de Asklespios,

como anhelaba Sécrates, el gallo griego.

« In meridie ne dormito»

« No durmais al mediodia » ¢Qué pena mereceriais si durmié-
seis en plena claridad meridiana® La pena de la ceguera, de la
tiniebla perpetua. Cerrar los ojos cuando el sol culmina en el
cenit, es la accion mas torpe que el hombre, amante de la luz
de la verdad, puede cometer. Bien estd que durmamos profun-
damente cuando las sombras cubren el mundo; pero hacerlo
cuando el sol se halla en la cispide de su carrera, es un contra-
sentido. Sin embargo, muchos hay que, después de haber cla-
mado por la luz, cierran los ojos cuando la claridad deslumbra,
como si temiesen quedar ciegos. No imitemos la actitud de estos

prcdostinados a ceguera elerna, y no durmamos al mediodia.

« Carminibus ulendum ad lyram»

« Cantad al son de la lira. » Sélo la lira, instrnmento apoli-
neo, es digna de acompaiiar el canto humano. Los demis ins-
trumentos son menos nobles y armoniosos. Canlemos siempre
cosas elevadas y grandes, al amplio y majestuoso son de la lira.
Y cuanto 11'1;13’01"’5(-.;\ el nimero de las cuerdas del instrunmento,
tanto mejor vesultara el canto. Coronados de rosas, con la lira
heptacorde en las manos, marcharemos por una senda solitaria
de la vida, entonando un céntico digno de los graves sones del

instrumento apolineo.

« Coelestibus imparia sacrificato, inferis vero paria »

« Sacrificad a los dioses en nimero impar y en par a los demo-
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nios. » No tendréis inconveniente, segiin enliendo, en hacerlo.
Las divinidades celestes, es decir, los supremos ideales del hom-
bre, merecen el sacrificio de la unidad total de nuestra vida, en
tanlo que los otros ideales menoves, si bien igualmente acreedo-
res a nuestro desprendimiento, pueden ser objeto del culto que

tributamos a la naturaleza, el nimero par por excelencia,

« Ad lucernam faciem in speculo ne contemplato »

« No os contempleis en el espejo, a la luz de la antorcha, » Al
menos, si deseais ver vuestro rostro verdadero, como no conlem-
plaréis la naturaleza a la luz de la luna, si anhelais conocer su
real aspecto. Las imagenes proyectadas sobre la superficie de un
espejo, son a las cosas lo que las ideas, imagenes también, son
a los fendmenos de la vida y de la naturaleza. El mundo visible
es una imagen peculiar, una apariencia, una sombra, un poco
iluminada por la luz de la at]lut'rhn,'qlm es nueslra mente. Nues-
tra inteligencia debe percibir, tras la naturaleza sensible, las can-

sas, leyes y esencias arcanas que rigen su compleja estruclura.

« Unam duo »

« Uno, dos. » En el principio fué la unidad, el Verbo o Dios.
y después, la dualidad, o sea, la naturaleza desintegrada de la
unidad por nuestra razén. Podemos interprelar, asimismo, esle
simbolo, diciendo que la unidad es toda la naturaleza, y nues-

tra mente la dualidad, porque por ella disociamos el mundo.

«lIn astrum ne digitum intendito »

« No amaguéis a los astros. » En primer lugar, porque dan luz
y fuego y porque vuestra amenaza nunca habria de llegar a alcan-
zarlos. No obstlante ello, hay (uienes escupen a las estrellas, a los
astros de primera magnitud, pretendiendo mancharlos con su

saliva. La rabia de los pigmeos no alcanza a herir los talones de
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los gigantes. Podran conspirar los sapos. en alianza con las vibo-
s, conlra la claridad de los astros; éstos, demasiado altos y
sobrado serenos para recoger la baba de los batracios y la ponzo-
fia de los repliles, seguirdn realizando en la altura infinita, su obra

de luz.

« Lapidem in fonle jacere scelus»

« Bchar piedras en la fuente es un erimen. » Y crimen grande,
por afiadidura. En las sagradas fontanas donde la humanidad
sacia su sed de verdad, de justicia y de belleza, ¢por qué echar
esas piedras con que el pesimismo filosolico suele enturbiar las
aguas de la vida? ¢Qué castigo podria aplicarse a los (ue envene-
nan los manantiales cristalinos del género humano? Merecerian
morir lapidados. Abstengdmonos de tirar el menor guijarro a las

fuentes de ensueiio, vida y esperanza de las generaciones,

« Progrediente gregie via cedendum »

« Dejad pasar al rebafio en marcha. » Abrid camino a la grey
Y no 0s vayilis con ella. Ll rebaio marcha. ordinariamente, por
¢l camino puiblico, en busca de su pastor. 8i no le dejais pasar,
seréis arrollados por la grey enfurecida. El rebaiio en marcha es
poderoso cuando lo guia un solo pastor y ¢éste no le regatea el
césped. Dejadlo pasar, si es posible, desde Iejos, con sus pastores

adelante, formando olra grey aparle.

« Flantibus ventis, echo adora»

« Cuando soplen los vientos, adorad el eco. » Si, cuando reinan
las tempestades, hay que adorar el eco en los lugares solitarios,
fuera del bullicio febril de las plazas pablicas. Las verdades eler-
nas, las ideas clevadas, los ensuefios profundos, hacen escuchar
sus ecos en la soledad de los rincones amenos y silenciosos. Basla

con prestar alento oido para oirlos a la distancia, a la hora del
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crepiisculo, cuando del seno del valle se alza la voz de los pastores
y desciende sobre la pradera la calma del cielo. Entonces resuenan
los ecos, todos los ecos de las voces sublimes que oyeron los dio-

ses y los hombres,

«lIn sepulero ne dormito»

« No durméis sobre el sepulero. » A dormir sobre las tumbas,
es preferible, mil veces, dormir junto a las cunas. Los muerlos
duermen el tiltimo suefio y no debemos turbar el suciio de las
sombras. Dejémosles en la tranquilidad de sus moradas postumas
Y prosigamos nosotros el drama que ellos dejaron de vivir y que
no se hainterrumpido. Los que duermen y suefian sobre los sepul-
cros, ¢quéideas de vida y de renovacion podran aprender en aque-
lla atmésfera de muerte? ¢No se encarifiaran con las creencias ¥
las supersticiones que no fueron enterradas con los cadiveres?
¢No cobrardn amor a los fuegos [Atuos que fosforescen alrededor
de los sepulcros ? Por todo ello, no conviene dormir sobre las tun-

bas, ni soiiar sobre los muerlos.

« Capillorum et unguinum tuorum praesegmina conspuilo »

« Escapid sobre los recortes de vuestras uiias y cabellos. » Por-
que los recortes de vuestras uiias y de vuestros cabellos son los res-
tos iniitiles de la personalidad humana. Las ideas viejas, las creen-
cias muerlas, no merecen olra suerle. Después de escupir sobre
tales partes superfluas, hemos de aspirar a renovarnos, dejando
crecer en nueslro espiritu nuevas quimeras y realidades. Seres hay
que se encarifian con sus ufias y sus cabellos y dejan crecer am-
bas cosas hasta lo monstruoso. Las uiias largas y las melenas des-
comunales son claros signos del espiritu opuesto a la tendencia de
renovacion, que es necesaria a la especie para el progreso de las
ideas y los senlimientos. Nuestra vida ha de ser como el arbol, que
constanlemente se rejuvenece, o como la serpiente, que periadica-

mente muda de piel.
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« Nudis pedibus adorato alque sacrificalo »

«Adorad y sacrificad descalzos. » Sea cual fuere el culto que
profesemos y la religion — de ciencia, arte o filosofia — a que
perlenezcamos, hemos de postrarnos ante los altaves, descalzos,
eslo es, con humildad de mente y sinceridad de corazon. El orgu-
Ilo es una vanagloria de mal guslo. La verdadera sabiduria es
humilde. La confesidn socritica : « solo sé (que no sé nada », de-
biera ser la divisa de todos los sabios. Aquellos que pretenden
saberlo todo, ignoran, desde luego, la limitacion de nuestro cono-
cimiento, la humanidad de nuestro saber. Seamos, pues, humil-
des en nuestras adoraciones y sacrificios, como lo ordena el Maes-
tro. Marchemos descalzos por el sendero de la perfeccion y si
alguien, en un recodo del camino, nos invila a bailar, danzaremos

también descalzos.

« Cum lonat lerram !rmgi!o »

« Cuando truene, tocad el suelo. » O, lo que es lo mismo,
cuando se desencadene la tempestad y el mundo parezca un caos,
no perdamos de visla la tierra, la realidad, la naturaleza humana.
Cuando estallan las tormenlas sociales con su acompanamiento de
rayos, lruenos y relampagos, el hombre, por huir de la natura-
leza airada, suele huir de si mismo y perder de vista el senlido
de la realidad. Quiere alejarse del peligro, apartar el rayo de su
cabeza, y se aleja de la tierra y de sus solidas leyes naturales. l<n
todos los momentos, nuestro punto de partida tiene gque ser el
hombre o la tierra, y nuestro punto de legada, la tierra y el

hombre.

« Libamina diis facito per auriculam »

« Haced libaciones a los Dioses por los oidos. » El vino a em-
plearse en estas sagradas libaciones a los Dioses es el dulee vy

extitico vino de la misica. Y hemos de beberlo en lodas las
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copas de la armonia y el canto, elevando nuestras almas a las
regiones celestes donde las musas tejen una danza, que sola-
mente pueden ver y escuchar los iniciados. Escanciemos el licor
de lIa muisica en vasos puros, no contaminados por labios gro-
seros. Iluyamos de ese dspero y fuerte vino, caro al gusto ple-
beyo, a la sensibilidad popular. Nuestro paladar. mas refinado,
ha de escoger la ambrosia de la miisica noble y elevada, de ague-
Ila armonia que ilumina el entendimiento y consfituye una re-
velacion divina. Hemos de oir también la musica de las esferas

del maestro y gustar del gran modo pitagérico.

« Candelam ad parietem ne applicalo »

« No pongiis la luz contra la parved. » ¢ Para quéd Las paredes
son, no solo sordas, sino lambién enemigas de la luz. Existen
almas que no preceden de un modo mejor que los muros en pre
sencia de la luz. Son los espiritus albinos que cierran los ojos,
cuando la clavidad solar ilumina cenital. Son los elernos enemi-
gos de todo esplendor, de toda belleza. Como las lapias, gustan
de la penumbra, de las supersticiones noclurnas. Locos de re-
mate fuéramos si inlentasemos hacer fillrar un rayo de luz a
través de la densa masa de las paredes. Dejémoslas rechazar el

bien supremo de la claridad.

« Gladium aculum averdilo »

« Apartaos de la espada afilada. » De la espada alilada de la
sitiva, acre y malévola, mias no del puiial agndo de laironia.
Sed irdnicos, pero no satiricos, al modo de Arquiloco o Aristo-
fanes. La ironia sonrie con graciosa sonrisa socralica, micnlras
que la sdtiva rie con la gruesa carcajada aristofanesca. Si la si-
lira es horaciana o juvenalesca, vale tanto como la noble ironia.
Entre la espada afilada y el puiial agudo, preferid ¢éste diltimo,
porque el manejo de aquélla no es facil y puede resultar, al cabo,

peligroso.
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« Quae ceciderunt e mensa, ne lollito »

« No recojdis las cosas que caen de la mesa. » Al inclinaros a
recoger las migajas y los huesos que caen de la mesa, sobre la
cual no ha de faltar la sal, demostrais ya un animo, entre pobre
y mendicante. Hemos de abandonar las migajas para que se las
coman las aves de corral y los huesos para que engaiien los pe-
rros su hambre. En la mesa, que es el ara de la comunion co-

tidiana y de la libacién habitual, guardaremos la actitud con-
.rr

o
pondremos el alimento en un recipiente puro y nos abstendremos

digna. Partiremos el puﬁ en partes iguales para los nuestros.
de las habas. En esta mesa, que es una imagen de la vida huo-
mana, reinara la igualdad. Y los que quieran venir a senlarse
nuestra mesa, bien venidos sean, ya fuesen seres humanos, paja-
ros o perros. Claro esli que el nimero de los invitados ha de

fluctuar entre el niimero de las Gracias y el de las Musas.

« Ad solem versus ne loguitur »

« No habléis frente al sol. » Siempre que deseemos hablar, lo
haremos, no delante del sol, como los oradores populares, sino
en Ja intima penumbra del hogar, a la sombra de un arbol o
en el retiro de nuestra eslancia de estudio. La palabra es, des-
pués del silencio, la fuerza mas grande del hombre v del mundo.
Xl verbo crea, obra, y puede destruir como la accion o construir
como ella. Muchos ignoran el poder de la palabra y hablan sin
recalo delante del sol, en presencia de la muchedumbre, (ue no
percibe generalmente sino el ritmo de la frase, el encanlo mu-
sical del arte oralorio. Por olra parte, los que hablan (rente al
sol, se exhiben de cuerpo enlero con su sombra proyeclada so-
bre el suelo, y tienden a brindar el espectaculo de su desnudez al
piblico. Hablemos, pues, sin desnudarnos, en la penunbra pro-

neia de un retiro, con el sol a nuesira espalda.
|
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« Mustelam devita »

« Evitad la comadreja. » La comadreja es como el cerdo, como
la culebra, como el sapo, un animal impuro, una animalidad
asquerosa y hedionda. Es el simbolo de lo serpentino, lo sucio.
Es natural que por todo ello debemos evitarla. Trataremos de
no [recuentar los sitios habituados por las comadrejas. Y no son
pocos, por desgracia, esos silios. A lo mejor, en las sendas de
un bello jardin, salta de pronto una comadreja de no se sabe
donde. Al verla, hemos de huir con pics agiles para que no nos
llegue su pestilencia, porque si, por casualidad o por fatalidad,
nos salpicara su hedor, todas las rosas del mundo no serian su-
ficienles para quilar de nuestro vestido o de nuestra alma el olor

de la comadreja.

Tales son los simbolos pitagdricos més claros ¢ inteligibles. No
estoy seguro de haberlos interpretado ficlmente de acuerdo con
la doctrina del maestro, por lo que, sin duda, no me reprochara
nadie; mas estoy presuadido de haberlos comentado como po-
dria hacerlo un pitagérico del siglo xx. ¢ Resultan actuales los
principios filosoficos y éticos que encierran eslos simbolos enun-
ciados veinliséis centurias alrds? Confio en que habréis Ilegado
a semejanle conclusion.

Y bien: ello es obra de la inmarcesible juventud de la filoso-
fia griega, de la inmortalidad perennemente fresca del idealismo

italico.

Frov Famida NoRez.



La vida unwersitaria en lalia
Por ARTURO FARINELLI

(En Umanitd. Milano, ed. Corbaceio, 1925)

La aparicién de una nueva obra del autor de La vita & un S0410
y de la Franche parole alla mia nazione, implica siempre, porlo
menos para quicnes conocen la produccion anterior del gran maes-
tro, la certidumbre de una lectura provechosa, vica en toda clase
de sugestiones titiles.

Iin su viltimo libro, impreso reciéntemente con el mas apasio-
nante de todos titulos : Umanitd, junto a otros ensayos, Farinelli
incluye la disertacion sobre la vida universitaria italiana que Ira-
ducimos mas abajo.

Pronunciada por ¢l, en lengua francesa, en la Fondation univer-
silaire de Bruselas, en junio de 1923, esa disertacion se publico
luego en el Bulletin du Cercle des Alumni de dicha institucion.
Reimpresa ahora en las paginas de Umanita, ella trae, a manera
de prologo mintsculo, la siguientes palabras que la explican :
« Come io, fedele ai principi che propugno e al vangelo delle Fran-
che parole, vagheggiassi e ideassi, libera e forte, col pit ampio
respiro di vita, 'universitd nuova, pud vedere chi legge queste pa-
gine e le confronta con le disposizione e i regolamenti per le uni-
versitd che ci sorpresero nel turbinare delle generali riforme alla
Minerva di Roman».

Si a nuestra vez volvemos a desencajarla del marco insustituible
que le presta ese libro — especie de salmo fervoroso a la paz uni-
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versal, a la amistad y a la cultura . €8 POTuUe creemos (ue és-
tas, como tanlas olras piaginas del mismo aulor, merecen la mas
decidida difusion.

Segiin suele ocurrir en los trabajos de Farinelli, Ia materia de
su discurso traspasa con frecuencia la frontera ideoldgica que mar-
ca el titulo, A cambio de una lista desconcertante de las ovdenan-
zas v decretos que rigen la miaquina universitaria de su patria,
con una vivacidad y una soltura oratorias que, por muy peninsu-
lares, rinen a ratos con la indole disciplinada del [rancés, prefiere
comunicarnos sus propias y conmovidas reflexiones; y como él
avizora siempre lo nativo en funcion de lo universal, mas que de
la universidad italiana nos habla e informa de la totalidad de la
vida intelectual.,

Repetidas veces, al deplorar la pérdida de las viejas libertades
estudiantiles de la Edad Media, el menoscabo y la vestriceion del
papel que entonces correspondia al alummo, declara de modo deli-
nitivo que las altas necesidades del espiritu y el libre desarrollo de
la personalidad del estudiante exigen la amplia intervencion de
éste en todos, o en casi lodos, aquellos asuntos que atanien a la
ensciianza y al gobierno de las facultades.

Ahora que entre nosotros el proyecto torpemente reaccionario de
los Consejeros de Derecho parece amenazar — no sabemos en que
grado—Ila Reforma del afio 18, es convenienle, y como nunca opor-
tuno, destacar que un macstro maximo de cultura proclame, lejos
de todo apasionamiento combativo, que el verdadero ideal universi
tario es el que parte de la colaboracion inteligente de profesores y
alumnos. Fuera de esto, que al {in de cuentas sélo tiene valor epi-
sodico en el trabajo de Farinelli, las reflexiones (ue trae para sig-
nificar la superioridad de la especulacion desinteresada frente al
estudio inmediato de tipo prolesional son tan abundantes y certe-
ras que su traduccion vuelve a encontrar en estas paginas un lugar
adecuado.

Y es que Verbum — vale la pena seialarlo — es la Revis-
ta de la vinica casa de la Universidad bonaerense donde por en-

cima de ese estudio inmediato, utilizable y monetizable, se cultiva,
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como mejor se puede y cuando se puede, el saber gentil y la cor-
lesania espiritual.

Dice Farinelli :

« De nuestras instituciones verdaderamente universitarias de Ia
Edad Media, solo queda el recuerdo. a sido preciso, después de
lantos siglos y elapas de civ ilizacion, romper casi lolalmente con
el pasado, abrir un camino conuin a los pueblos que nos rodean,
el gran camino quiza, y adaptarnos a las exigencias de la nueva
vida. No diré que al renunciar a todas nuestras bellas conquistas ¥
soberbias tradiciones, dispuestos como estamos a operar sin ris-
teza una transformacion radical, hayamos hecho bien en separar-
nos de nuestra legislacidn escolar del medioevo. Hemos sacrifica-
do asi la libertad adquiridad, la amplitad de espiritu, la vida en
comtin de maestros y estudiantes, su intimidad, todo lo que ha-
cia tan flexibles nuestra ciencia y nuestra vida, todo lo que en la
¢poca de nueslro primer Renacimiento atraia a los extranjeros :
franceses, ingleses, alemanes, espaiioles, a los hogares de nues-
tra cultura, a Boloiia, a Padua, a Pavia. Esta transformacion
era, al parecer, inevitable ; debiamos ceder forzosamente a olros
centros de estudio y de cultura las antorchas encendidas entre no-
solros; y, en la serie de los tiempos y de los acontecimientos, nos
era menester renunciar a la irradiacion sucesiva de las ideas, bus-
car en olra parle una direccion para nuestro espivitu. No imporla
(que se nos reproche la servidumbre que nos impusimos después
de haber dominado el mundo o la caida lamentable decretada fa-
talmente contra las naciones que buscan fuera de si mismas las
fuentes de la vida: en medio de nuestros desfallecimientos y de
nuestras desgracias, nunca se nos sorprendid, sin embargo, sumer-
gidos nuevamente en la barbarie y el oscurantismo, cerrados a las
innovaciones cientificas. Y cuando fué preciso sacudir nuestras
conciencias, conspirar y luchar para formarnos un Estado, una
nacién, nuestras escuelas supieron determinar nuesira actividad li-
bertadora, reafirmar el ideal de una patria, de una civilizacion
propia, de nuestra humanidad.

« Cayendo a veces, hemos anhelado una elevacion gradual de
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nuestro espiritu y una amplificacién de nuestros conocimientos:
el nimero de las universidades aumentd de tal suerte que es pre-
ciso, aun hoy, quejarnos de su superabundancia. Porque, ¢eémo
asegurar la vida y una floracion continua a nuestras veinticineo
universidades y otras escuelas superiores, implantadas en las pro
vincias del norte y del mediodia? Las menos imporlantes, orgu-
Hosas de sus privilegios, desafian la indigencia de los municipios
que las nutren y subvencionan; la de Camerino logrd, hace trein
ta anos, pagar sus profesores mediante la tala audaz de los bos
ques del contorno, ordenada por las autoridades de la villa. Mu-
cho costard a los legisladores de nuestra Minerva para llevar a
buen fin la reforma unificadora, para vencer la oposicién vy los
pequefios intereses provinciales y persuadir a los centros solita-
rios al sacrificio de sus fortalezas de cultura. Arraigadas a su sue-
lo, desprovistas de todo medio para engrandecerse y plegarse a las
exigencias de nuestra vida y de nuestra ciencia contempdraneas,
parecen condenadas a perecer tarde o temprano. Nos s preciso el
despliegue y el desarrollo completo de los vtiles de que dispone
la ciencia. Nuestras facultades universitarias aisladas, mutiladas.
empobrecidas se salvarin de su esterilidad y de su debilitamiento
sin gloria desapareciendo. Y esto se producird en el momento mis-
mo en que la autonomia (ue esperamos para nuesiras universida-
des principales nos sea asegurada, librandonos de un poder cen-
tral dnico de administracion que desconcierta la vida so prelexto
de reglarla y conformarla a una concepeion también tdnica.

« No se nos acusard ciertamente de insensibilidad e indiferencia
ante los defectos y las grandes imperfecciones que padecen la or-
ganizacion y el funcionamiento de nuesiras escuclas superiores, si
se considera la riqueza asombrosa de las reformas proyectadas y
a veces, ensayadas, las ordenanzas ministeriales y parlamentarias,
las disposiciones, los nuevos reglamentos que nos sorprenden a
cada cambio de gobierno, las encuestas sobre nuestros males v
nuestras aspiraciones, depositadas en los volitmenes de los inves-
tigadores mas pacientes. Después de todo, quiza sea el exceso de

celo lo que deba deplorarse. Como en Francia y como en Bélgica,



LA VIDA UNIVERSITARIA EN ITALIA 101

nuestros maestros mas esclarecidos, nuestros sabios mas diligen-
les y mas respetados no se negaron nunca a sondar los problemas
relativos a nuestras escuelas y a nuestra instruccion: ellos han
comprendido perfectamente que instruir significaba educar, pues-
to que la fuerza de Estado y el bienestar de la nacion solo reposan
sobre la libertad moral, la armonia, el vigor y la salud de nuestra
vida espiritual. Nuestros fracasos continuos van acompanados de
tantos esfuerzos serios y sinceros, de una inquietud y de un tlor-
mento de concieneia que deben, por cierto, respelarse. Las cir-
cunslancias adversas han desbaratado muy a menudo la obra de
nuestros mas valienles reformadores,

« Fuera preciso ser ciego para no reconocer el malestar real y
el desorden de que adolece nuesira enseiianza superior. Con fre-
cuencia la fluctuacién conslante de nuestras leyes parcce conlra-
dictoria. La rigidez de las disposiciones y de los reglamentos nos
entrega a la confusion persisiente aun hoy entre la enseiianza pu-
amente profesional, que exige la garantia y la sancion del Estado,
y la ensefanza cienlifica, que escapa a esta vigilancia y que no es
sino una escuela de la libertad perfecta y de la independencia del
espiritu. Sufrimos todavia a causa de la clasificacion (antastica de
las eiencias, rotuladas convenientemenle para la division practica
de niuestros cursos; sulrimos sobre lodo, a causa de la excesiva
abundancia de los examenes. ¢Qué se ha querido reformar desde
hace cincuenta afios? ;Y qué lejos estamos lodavia de ver caer
nuestros prejuicios mis funestos! Sin embargo, el hecho mismo
de sentirnos enfermos, de tomarnos tan a menudo el pulso, des-
cubre una natural disposicion a la salud. Estamos incesantemente
en acecho de lo mejor y prodigamos los exanienes de conciencia.
Por eso, sélo pedimos un poco de indulgencia para nuestra vigi-
lancia tan activa y tan escrupulosa.

« e trala enlre nosolros, y yo creo que en lodas partes donde
se praclique seriamente la educacidon de la personalidad, de no es-
terilizar y paralizar las fucrzas naturales. Se trata de organizarnos,
maestros y alumnos, en alectuoso lazo, para un trabajo serio (que

nos preserve de lo que hay de vacio y de falso en la vida, se (rata
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de nutrir y de refrescar de continno las fuentes de nuestros cono-
cimientos en lugar de secarlas bajo un confuso hacinamiento eru-
dito. No nos quejaremos en modo alguno de las reformas més
atrevidas y hasta mas radicales que se quiera decretar, con lal que
ellas nos encaminen hacia la luz y la armonia. Es preciso que cllas
quiebren todas las cadenas que estorban la personalidad. librindola
del peso de una imposicion exterior y obligindola a un aprendi-
zaje perpetuo. No olvidamos, empero, que toda reforma verda-
dera deriva, mas que de los programas, de la naturaleza de los
hombres. de la bondad de los maestros y de los guias del espi-
ritu.

« Buenas o malas, nuesiras universidades han nutrido a las in-
leligencias mas.ilustres de Italia; y es preciso que ellas desplieguen
un fondo real de energia. a despecho de la herrumbe de su mi-
quina reglamentaria y de la uniformidad desoladora de sus pres-
cripciones. Se encuentra por lodas parles, en el norte y el me
diodia, en esos centros universitarios, maestros que se destacan
realmente, inteligencias originales y, digdmoslo, ereadores cono-
cidos y respelados en el extranjero. Las falsas glorias caen pronlo
y sabemos caminar sin ellas. No diré que la labor de nuestros
alumnos sean siempre inteligente y que no haya necesidad de ali-
gerar el peso de sus estudios. El « surmenage » es a veces tan peli-
groso como la misma ociosidad. Con todo. penetrad en sus san-
tuarios, y quedareis sorprendidos de su actividad y de su espiritn
de abnegacion. El descontento y las pequenas rebeliones, el can-
sancio y el abatimiento de los desorientados interrumpen apenas
el ‘curso de la vida que fluye a chorro pleno. Las bibliotecas hor-
miguean de lectores, los laboratorios de jovenes obreros. Se evila
los grandes discursos, las alocuciones pomposas e mutiles. £ tra-
bajo verdadero seduce. La colaboracion del maestro y del alumno
comienza. Nuestro malestar material, acrecido enormemente des-
pués de la guerra, nos parece iusnpm‘l::l_:h-; las cajas eslan vacias,
los salarios de los profesores inspiran piedad, nuestros edificios ex-
colares se derrumban o carecen de lo necesario. Los ttiles, fre-

cuentemente los més indispensables, nos fallan: muchas tormen-
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Las han pasado sobre nuestras cabezas y hemos asistido a la brusca
inversion de los valores de la vida y a las bancarrotas de las cien-
cias, tantas veces proclamadas. Y sin embargo, todavia noestamos
dispuestos a doblegarnos y a dejarnos anonadar. Entre nosotros. el
celo aumenta aumentando la pobreza; los desfallecimientos admi-
nistrativos, nuesira indigencia universal, todo puede servir para
fortificar nuestra conciencia. Nuestra fe aumenta a medida que los
obstaculos se multiplican. Con esle estoicismo en el sufvimiento,
este entusiasmo en el infortunio, esta religion de la ensenanza que
impone el sacrificio de carreras mas comodas e infinitamenlte mas
lucrativas, la mirada fija en nuestra estrella, por encima de las ti

nieblas que nos rodean, ganaremos, espero, un poco de la simpa-
tia y del amor de nuestros hermanos de combate en las naciones
mis felices, dotadas de ventajas que enlre nosolros gquedan relega-
das a la categoria de los sueiios y de los deseos.

« Poreso nos esforzamos para convencer a todo el mundo que la
instruceion en nuestras escuelas debe absorber los deberes mas sa-
grados de Ja nacion y del Estado. Instrair es formar al hombre,
forjar su caricter, desarrollar el alma individual y. en consecuen-
cia, abrir a la vidalo que Hamamos el alma de una nacion. Toda
ligereza se venga de nosolros y nos sumerge de nuevo en el error
y la oscuridad. ¢ No vemos, acaso, que nuestros mejores filosolos,
nuestros mejores historiadores y hasta nuestros mas inspirados
poetas han considerado siempre los problemas de la escuela como
los problemas fundamentales de la vida? ¢ No vemos que han plei-
teado como convencidos moralistas para traer a su causa a los
maestros que dirigen y custodian la educacion de Ia juventud? ¢No
preconizan, a su vez, las reformas mas indispensables para la or-
ganizacion de nuestros estudios y que responden a nuestras nece-
sidades més intimas, que son el ritmo de la vida de nuestro pais?

« S1 a veces, en la sucesion de los aconlecimientos, hemos con-
cedido sobrado lugar a las reformas demasiado bruscas. que rom-
pian totalmente con el pasado, borrando nuestros recuerdos y
nuestras tradiciones, ello ha sido por distraceién, por haber olvi-

dado que eramos nosotros mismos; ello ha sido porque los asun-
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tos relativos a nuestras universidades no eran todavia para noso-
tros asuntos puramente y profundamente espirituales. Entonces
los ensayos pedagdgicos mis descabellados nos tentaban; la imi-
tacion reemplazaba a la creacion. Nos volviamos hacia IFrancia,
hacia Suiza, hacia Alemania y hasta hacia la misma Suecia; pare-
ciamos separarnos resueltamente de los derechos adquiridos, de
las libertades espirituales proclamadas en nuestras gloriosas uni-
versidades de la Edad Media. Y eran ellas. preferentemente, las que
Alemania, adhiriendo a la escuela de nuestros anlepasados y mo
dernizando nuestros privilegios, nos devolvia ¢ imponia como mo-
delos.

« Tocar la cuestion de la enseiianza, es locar las raices mas pro-
fundas de la vida nacional; es atishar la respiracion misma de esa
vida. Y puesto que un sistema de educacion elegido por el Estado,
dispuesto convenientemente en una serie de leyes y preseripeiones,
debe regular nuestro desarrollo ¥ preservarnos de la anarquia, del
desorden y la desviacidon; puesto que la maquina de la burocracia
ceglamentaria debe [uncionar, nuestro ideal serd siempre el de
simplificar esta maquina hasta donde sea posible y ¢l de conside-

ar la educacion como un problema exclusivamente supeditado a
nuestra vida interior,

« Conservémosle al espiritu su flexibilidad natural, su apelilo
de libre expansion, sus inclinaciones, todo el fuego que lo anima.
La unidad més rigida de nuesiro organismo universitario no debe
confundirse con la uniformidad de una ley grosera v limilada (que
pretenda fundiv un millén de espiritus en el mismo maolde, in-
clinar todas las cabezas ante una voluntad tinica. efeeluar una
educaciion completamente mecinica que oprima la individualidad
y mortifique el alma.

« Todo lo que en nuestra ensefianza universitaria ha sido usur
pado por el esfuerzo y la violencia, debe ser concedido en ade-
lante a las inclinaciones espontaneas y al'amor. No lengamos més
preocupacion que la de despertar los espiritus, que lade capaci-
tarlos para adquirir por si mismos, libremente, las lnces y los co-

nocimientos que deben guiarlos en la vida. Lejos de yuxtaponerse
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al saber defectuoso del alumno ddcil, nuestra ensefianza debe ser
la continuacion natural y afectuosa de un aprendizaje que, alejado
de la capacidad y de la experiencia de los maestros, esté impuesto
por la conciencia individual del educando. Esta adherencia al espiri-
tu y al sentido intimo del alumno nos impone una coloboracion mas
que una insiruccion verdadera, la cadena ininterrumpida de una en-
senanza natural. Y ya sabemos, seiiores, que solo terminaremos de
aprender en acabando la vida. ¢La ciencia almacenada en los li-
bros, dada alos alumnos que recién despiertan al ppimer frescor
de la vida, es suficiente. acaso, para la verdadera alimentacion del
espiritu? Y, ¢aun en las ciencias mas vastas y posilivas, no queda
un fondo virgen susceptible de una nueva fecundacion que engen-
drara las verdades y los descubrimientos del porvenir? LEn ningu-
na parte la estabilidad se encuentra mas molesta que en el dominio
de la ensefianza. La natluraleza y la vida no exigen las repeticio-
nes y las reproducciones, la perpetuacion de las mismas creencias
y de los mismos conocimientos. La naturaleza y la vida noquie-
ren hijos que se parezcan en todo a sus padres, alumnos que sean
un calco del maestro; y esta marcha eterna, esta transformacion
irremediable de todo lo que vive es una condicion de nuestra exis-
tencia. Todo deviene; nada se termina sin que, a su vez, no sea
retomado por el trabajo humano, remoldeado y modilicado hasta
el infinito.

« Por eso un maestro verdadero nunca exigirda a su discipulo el
reflejo de su propio saber ni se gloriara de haber enviquecido ma-
ravillosamente a sus adeptos con los conocimienlos mas vastos y
mas solidos. Ll solo prestard su fuego para encenderlas chispas
que dormitan en el alma de los adolescentes y de las jovenes que
se le confian. Mas que el saber, es la disposicion a la sabiduoria lo
que conviene desear; poner al estudiante en condiciones de refle-
xionar por su propio cerebro, de emplear y desarrollar todas las
energias inleriores, de lener su discernimiento, su opinion propia,
una voluntad fuerte, una conciencia recta, un espiritu justo, el
desco del bien y el desco de la vietud. el horror por el utilitarismo

vulgar, el amor al trabajo, la aspiracién de acrecentar sus luces y
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su saber por su propio esfuerzo, elevandose gradualmente, tem-
plando su cavicter, fortificando su voluntad. He aqui la mision
ejercida por un maestro al que se amay se respeta. No se le pide
la formacion de maquinas prodigiosas, y si la de hombres despe-
Jados, la de caracteres que, a su contacto benévolo y paternal, den
salida, con toda la flexibilidad de su espiritu, a su anhelo de inde-
pendencia y de libertad. ¢Como olvidar que toda instruceion debe
transformarse necesariamente en educacion moralizadora, que el
alumno que-estrechamos sobre nuestro corazon es el ciudadano
ideal, mejor sin duda que nosotros, mis dotado, mas vivo. mas in-
teligente, puesto que también es mas joven? La pedanteria de los
empecinados en reclamar la acumulacion del saber adquirido en el
cerebro de los alumnos es un crimen, sin duda, cuando se trata
de la educacidn de las mujeres jovenes. Muchas de ellas estin des-
tinadas a ser madres ; nada las resarciri de haber esterilizado su
alma y apesadumbrado su discernimiento ; hubiera sido menester
compelir en lernura y delicadeza, proveer a la educacion de su sen-
sibilidad, ahogar suavemente en ellas, con la pureza ¥ la elevacion
del saber, los gérmenes, si los habia, de las disposiciones hacia
los intereses demasiado priclicos y bajos.

« La cienciaque los maestros administramos es una decoracién
inttil si no la aproximamos a la vida, si con ella y la vida no
hacemos una sola cosa. Italia ha tenido la suerte de Ilevar repe-
tidas veces como ministro de instruccion a las mas hermosas
inteligencias, a hombres avezados en ejercicios especulalivos,
criticos, filosofos que vivian no solamente en el santuario aisla-
do de su conciencia, sino también en el corazon mismo de la
nacion. s una buena garanlia que junlo a las necesidades prac-
ticas del pais, el acceso a las carreras prolesionales del Istado,
no se descuide nunca la vida verdaderamente superior del espi-
ritu, la mas apta para fortificarnos en lo interior, para formar
los caracleres, para desarrollar las inclinaciones naturales, para
producir, en (in, las personalidades verdaderas. Silas fuerzas
de nuestros organizadores, por la tivania de una burocracia ne-

fasta 'y complicada, han vesultado fallidas repetidamente, la
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actividad del nuevo ministro se abre bajo los mejores auspicios,
promisores de un despliegue de energia que producird, asi lo
espero, los mis ‘saludables efectos. Si las ideas que animan su
idealismo filosofico triunfan sobre la fuerza adversa de los pre-
juicios de uma legislacion rutinaria, mas dificiles de destruir
en Italia que en cualquiera otra parte, se asegurard el restable-
blecimiento del orden y de la disciplina en nuesiros institutos
superiores, se lerminard con todo sistema retrogrado y pedante.
Las funciones administrativas no entorpeceran el libre desarro-
llo del espiritu y de la inteligencia. El exceso de uniformidad
que sufrimos cesar con nuestra fuerza. A semejanza de la li-
bertad de nuestro pensamiento, la perfecta independencia cien-
tifica y pedagodgica nos es tan necesaria como el oxigeno en el
aire que respiramos. Que cada uno de nosotros haga, pues, su
deber; que la responsabilidad de nuestras acciones pase del go-
bierno a los profesores y a los estudiantes, y ya no comelere-
mos el error de quejarnos siempre de las instituciones. La aulo-
nomia de la ensefianza unida a lade la adminisiracion concedida
a cada una de nuestras universidades, nos obligard a buscar en
nuesltra alma y en nuestra conciencia las leves, las reglas vy los
preceplos de que tenemos necesidad para administiar por noso-
(ros mismos nuestra justicia y para marchar rectamente a nuestro
fin, llenado la misién sagrada que cada uno debe tmponerse.

« Bl Estado cuidard de obtener su provecho de la escuela espe-
cial y profesional, que debe prosperar sin confundirse con el
estudio perfectamente desinteresado de la libre investigacion cien-
tifica. Esta escapa a las carreras del Estado y a sus funciones,
por pertenecer al dominio tinico del espiritu universal. La ma
yoria de los abusos y debilidades que se deploran derivan de la
confusion de las dos escuelas, una de las cuales obedece sola-
mente a un principio utilitario y practico. El examen profesio-
nal, fijando las exigencias del Eslado, dando las garantias nece-
sarias para el valor y la capacidad de sus funcionarios y empleados,
y determinado por una serie de estudios escogidos y organizados,

nos librara de esta rigidez que se impone todavia a todos los



108 VERBVM

estudiantes en lodas las facultades somelidas tnicamente y desde
un principio a la escuela oficial. Esta escuela invade aun hoy
todos los dominios del espiritu, carga a los estudiantes de exé-
menes y prescripciones, los obliga a frecuentar cursos que abo-
rrecen, los fuerza a la acumulacion de las materias mas deseme-
Jantes, los inclina bajo el peso mas initil y mas nefasto para la
vivacidad de su inteligencia. Toda barrera caerd ; ¥, sinenlorpe-
cimientos, sin violeneias, sobre el camino libre y abierto a todos
los horizontes, ese mismo estudiante seguira el estudio consa-
grado a la investigacion independiente, voluntaria, espontianea,
dirigida y exigida por las aptitudes y las disposiciones individua-
les, reconocida y recompensada, si se quiere, por un diploma
de cardcter cientifico pero de ningiin modo practico.

« Para estos estudios, libres v verdaderamente humanitarios,
la eleccion de los maestros, como asi también la de las materias
que ha de cursar. sélo podra ser determinada por el juicio y la
conciencia del estudiante.  Su voeacion particular permanccera
mviolada. Sus guias deben respetarla y cultivarla. Tendran cui-
dado de llevarlo suavemenle, sin esfuerzos. a las fuentes méas
[rescas de la ciencia que abrevan a las facultades creadoras. La
asislencia obligatoria a clase es un contrasentido, vy lo es lam-
bién la clasificacion arbitraria de las ciencias y de las malerias,
hecha segiin exigencias utilitarias que ¢l espiritu rechaza Y con-
dena. Realmente es envenenar la vida cuando se la somele al
hastio de un estudio infructuoso. a cjercicios estériles (que re-
pugnan y consumen cl tiempo mdas oportuno para el (lore
cimiento de la Juventud. Todos estos fragmentos, eslos mosaicos
de ciencia que se adguieren con un trabajo forzado. que no res
ponde a ninguna voz inlerior, no valen remotamente esla verdad
modesta, impregnada por el aliento v ¢l calor de nuestra alma,
que se adhiere al alma misma y forma con ella una sola subs-
tancia. El espiritu rompe naturalmente las cadenas que se le
mponen y corre hacia la vida. Y mas vale el deshorde de esta
vida que no su estancamiento. No lenemos mas deber que el

de despertar estas inteligencias juveniles, de ponerlas en movi-
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miento, de destruir la apatia, de inspirar el amor al trabajo y
a la investigacion libre y desinteresada. El alumno aprenderd
pronto, después de los primeros lanleos, a evilar la ensefanza
que le es forzosamente extrafia y a elegir las ciencias que lo nu-
tren de un modo efectivo y que responden a la naturaleza de su
espiritu y a sus aspiraciones mas intimas. »

« La dependencia de todos los medios universitarios de un
solo centro de gobierno y de administracion cesard en el mo-
mento en que se nos olorgue la autonomia complela que se nos
acaba de prometer. Puesto que la fecundacion de Ia ensenanza
no puede realizarse sino por el amor, por el acuerdo perfecto y por
la colaboracion activa e inteligente de los maestros y de los es-
tudiantes, es claro que todos nuestros esfuerzos deben concen-
trarse para la formacion de una verdadera familia universitaria,
que producira este amor, este acuerdo y la disciplina y la armo-
nia necesarias para el libre desenvolvimiento de nuestros estu-
dios ».

« Ilsta familia vivird en los medios inteleciuales diseminados
en las diferentes provincias. en plena independencia, confiada a
sus propias energias, ligada, se entiende, con toda la nacion que
ella representa, pero sin cuidarse de imitar un modelo vinico ni de
rivalizar con otros medios. Iis absurdo pretender que todas nues-
tras universidades abracen, a su vez, todas las ramas de los cono-
cimientos humanos. Si la escuela debe aproximarse a la vida,
parecerd cosa natural que se atienda al medio social en que ella
puede prosperar, a las necesidades regionales que, como se sabe,
varian del norte al sud, y dividir asi fraternalmente los medios
de fecundacion, esto es, favorecer donde mis convenga, segiin
las aptitudes de las diferentes poblaciones, sus tradiciones, ri-
quezas, los medios de trabajo que ofrecen, el desarrollo de algunas
catedras determinadas, con la condicion de que alli prosperen.
Pavia y Pisa no podran pretender, para sus pequeiios circulos, un
desarrollo de todas las catedras como las que se han instalado fa-
cilmente en Roma o en Napoles. El lujo de las bibliotecas, al

corriente de las nuevas publicaciones, de los laboratorios para las
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ciencias experimenlales, de los gabinetes de trabajo, de los insti-
tutos, archivos o seminarios, no tiene. en los dias que corren, nada
de superfluo. Por eso, la desaparicion de las universidades infi-
mas, que vegelan apenas, resullard inevitable, tanto mis cuanto
que ¢éslas no baslardn nunca para dar a sus alumnos la instruceion
necesaria para la opeion a los nuevos diplomas estrictamente cien-
tificosn.

« Sin duda convendrd mucho mas contar con dos o fres repre-
sentantes de valor en cada una de las ciencias profesadas, que no
el disponer de una muchedumbre de maestros mediocres (ue ocu-
pe un lugar inmerecido en las veinticinco universidades del rei-
no. Sera preciso permilir a nuestros estudiantes transladarse de
una ciudad a otra y elegir libremente, no importa donde, el maes-
tro o el guia que mas le convenga. Hasla serd preciso permitirles
que los abandonen si otros guias lograsen atraerlos mis poderosa-
mente. Lo que importa, es la vida espontinea y sincera en los
hogares de estudio, los cuales no deberian ser ‘olra cosa (que un
ensanchamiento de la familia. La concurrencia para la admision
a los cargos mas elevados de nuestra ensefianza me parcce harto
natural, pero no creo que sea ¢ésle un asunto en que el Eslado
deba mezclarse. Cada facultad podria muy bien proveerse a si
misma y delerminar la eleccion mis conveniente de sus profeso-
res, pueslo que los nuevos maestros serdn necesariamente nuevos
hermanos en el circulo familiar, obligados ellos también a esa
colaboracion afectuosa e intima en que debe resolverse toda ins-
truceion verdadera. Serd preciso, ademas, para fortificar esta vida,
que deseamos libre y sin obslaculo, abierta a todas las manifesta-
ciones del espiritu, oponer al reino actualmente cerrado de las
diferentes facultades, un reino universitario menos rigido, y orga-
nizado de manera que sea posible acercar unas a otras todas las
ramas del saber, separadas todavia, segiin parece, por un abismo;
serd preciso que se fecunden mutnamente sin dejar por ello su do-
minio y su fisonomia particular, realizando asi esa unidad espiri-
tual que debe ser nuestra aspiracidn constante, el ideal de la cien-

cia verdaderamente humanitaria y universal »,
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« Italia cuenta apenas con la iniciativas privadas que tanto
abundan en otros paises y que han vr'n'ic]uccidt'| las escuelas mas
importantes de Inglaterra y de América. Pero si en lo venidero.
gracias a la munificencia d ealgunos hombres selectos, logrise-
mos poseer institutos y colegios superiores dignamenle subvencio-
nados, lales como el Instituto Pasleur, el Instituto Rockfeller o
vuesiras recienles instituciones belgas, el Estado no tratara de con-
denarlos a una accidn separada y al aislamiento. Es preciso que
esos instilutos actuen en perfecto acuerdo con las universidades,
que gocen de nuestros privilegios, de nuestras franquicias, de nues-
tra independencia. ¢Esas instituciones libres, tan florecientes aqui
en Bélgica, no han roto con nuestro convencionalismo, no han
afinado y adiestrado las inteligencias con ideas nuevas y atrevidas,
librindolas de la pesadez y de la torpeza académicas? » .

«No creo que se pueda pecar al mostrarse indulgente y conci-
liante, al procurar constantemente la armonia de la vida y de la
ciencia, al reunir todas las energias dispersas que deben conver-
ger hacia un sélo centro, hacia al fuego, hacia al sol de nuestra
existencia que brilla en lo interior, alli donde lachispa divina se
enciende en el hombre. Todos los métodos serin respetados con
tal que conduzean a la bisqueda sincera de la verdad y al aumen-
to de nuestras nociones. La tleoria no pugnard con la prictica una
vez que el equilibrio de nuestras fuerzas actuantes sea restablecido
en el régimen perfectamente libre de nuestras escuclas superiores.
Is asi como todas las energias individuales podrin desarrollarse
para formar hombres, caracteres, personalidades vivas. La ins-
truccion, es decir, la educacion continua, no podrea contrastar con
las necesidades y los intereses de la sociedad. Queremos la uni-
dad de la vida y su elevacion perpetua en medio de las disparida-
des v de las divergencias infinitas de la vida ».

«Una armonia concebida de estasuerte, cuando por todas partes
eslamos amenazados de luchas y discordias, cuando las rivalidades
se apaciguan apenas y las tormentas de los pucblos y de las nacio-
nes rugen lodavia; una cohesién intima de todas nuestras fuerzas

intelectuales nos llevarin a facilitar por todos los medios — por
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subsidios y bolsas — la difusion del saber. Y asi como permilire-
mos a nuestros estudiantes emigrar de ciudad en cindad para nu-
trir y ensanchar su espiritu al contacto de los maestros que por si
mismos quieran escoger, también les allanaremos el camino que
los conducira al extranjero. llegado el caso de que descen adquirir
alld nuevas nociones y hallen mejores guias que los gue lienen en-
tre nosotros. De igual modo debemos desear y favorccer la pre-
sencia de los alumnos extranjeros en nuesiros centros universila-
rios, no solamente para renovar la amistad y la camaraderia que
distinguia a nuestras bellas escuelas de la Edad Media, sino por
amor a la ciencia misma, inspirado por los sentimientos més pro-
fundos de tolerancia, respetando todas las opiniones, todas las
creencias, todas las concepciones de la vida y del mundo.
Tenemos la firme conviceion de que el egoismo nacional empe-
queiiece el espiritu en lugar de abrirlo y ensancharlo. Nuestra cien-
cia aleanza recién todo su valor cuando se la considera como la rra-
dacién de la idea que luce universalmente por encima de Tas barreras
que alzan los pueblos. No se nos llamara ni se nos lendra por sa-
bios si no extendemos la fraternidad. el acuerdo perfecto, el amor y
la necesidad de colaboracion que deben reinar en las universidades
de nuestra patria a todos los centros intelectuales de los paises don-
de se forma la inteligencia y se templa el caracter de la juventud.
Aspiramos a ser ciudadanos de una sola repiiblica, reino espiritual
si os parece mejor, donde brille un s6lo ideal anchamente y pro-

fundamente humano de juslicia, de armonia y de paz.

(Trad. de Angel J. Ballistessa).
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Serenata

Cielo de los crepuisculos benignos,
Pigina azul por un instante lisa
En que la obscuridad sensibiliza

Una latente irradiacion de signos.

Pagina musical. de inspiraciones
Tan bellas,
Que requirié por nolas las estrellas

Y por acordes las consiclaciones.

digina escrila
En clave no de sol, sino de luna.
Pagina en que se puede leer una

Melodia infinita.

Pagina que en su linde no contiene
L] horizonte
Y que el erguido facistol del monle
Sosliene.
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Pigina que acompasa
EEl metrdnomo loco de la veleta.
Que se revuelve inquieta :

Sobre la casa.

Pagina que ejecuta a su-albedrio,
Personal y ferviente,
El grande arco del puente

Sobre la cuerda vinica del rio.

Carros M.

GRUNBERG.



Alberto Gerchunolfl (@

Nuestro amigo Alberto Gerchunofl tiene en su obra de escritor
y de periodista una caracteristica muy encomiable : aborda los
temas sin preambulos, entra en maleria -inmediatamente, con la
seguridad del hombre que sabe que el buen callar evita muchos
lropiczos, cuando la discrecion o el no saber lo mmponen. Elsaber
callar viene a ser, de tal suerte, la mejor introduccion para todo
aquello que por sabido y comprendido queremos comunicar a los
demias. Y yo descaria imitar a Gerchunoff. Su labor es multiple,
y su ullimo libro, La jofaina maravillosa, nos llega tan henchido
de belleza, y es lanto lo que nos sugiere, que mi tinico lemor y
muy fundado es el de no saber decir todo cuanto cada uno de vos-
otros espera, siendo con razén exigenles para conmigo y no para
con el autor.

Vilgame como disculpa ésta de que no pretenda decirlo lodo, y
quede para cada uno de vosotros la propia o la renovada emocion
al leer el bello libro.

De emocion y no de critica han de tratar estas humildes pala-
bras mias. Soy demasiado devota de la fina espiritualidad de Ber-
nard Shaw para olvidar, por exacta y bien sabida, aquella su defi-
nicion de los maesiros ciruela erguidos en insoportables eriticos.
Shaw dice : «el que puede hace, el que no puede enseiia ». Es,

por cierto, una definicion llevada al dltimo extremo. Por esto ca-

(1) Conferencia pronunciada con molive de la aparicién de La jofaina ma-
ravillosa.
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ben en clla todas las excepciones y en eslas excepeiones colocamos
gustosos a todos aquellos que, con su accion o con su pluma, ha-
cen crilica constructiva y no se detienen, como tanlos olros, en el
huero, pero tal vez elegante, pasaticmpo de pretender desmigajar
todo lo creado para concluir por confesarnos, que son profunda-
mente escéplicos, que todo lo pasado fué mejor, que nada hay que
hacer, pues nada perdura, que gozando de buena salud y excelente
apetito, con gesto agrio y displicente, miran al buen sol que rie
en el azul, impidiéndoles decir, con excesiva frecuencia y languida
expresion : il plent sur la ville comme il pleut dans mon cour.

La critica que razona y es constructiva realiza una verdadera
obra creadora. Es, a veces, el machete que abre nuevas picadas en
la selva; es, ofras, la fuerza que encauza una corriente, y en su
funcion més cotidiana y noble, cuando se muestra pura y desinle-
resada, la que desarrolla y cultiva el buen gusto de las masas.

Gerchunofl, en su labor de escritor y periodista, es un excelente
critico. Si censura, lo hace con la elaridad que solo brindan los
ejemplos ; si alaba, subraya los valores y le imprime ain mayor
relieve para beneficio de los lectores y muchas veces del mismo
autor. Cuando Gerchunofl, refiriéndose a un hombre que « hace
versos », le dice : «Si la poesia no es un instrumento de ideas,
tampoco es un pretexto de equilibrismo » y agrega: « No pedi-
mos a las almas a quienes repudia la realidad que consagren a sus
minucias los cinticos que nos prometen, pero si que no reduzcan
las magnificencias con que suefian a un valor puramente verbal »,
el autor de los pretendidos versos y el lector saben bien a qué ale-
nerse : han comprendido.

Cuando, en sus Notas sobre Emilio Zola, alaca a Faguel y atoda
su academia, su critica y su alaque se transforman en un lindisimo
estudio sobre Emilio Zola: la finalidad de su obra. la demarca-
cion del ambiente, la exactitud visual y noblemente sensitiva de
sus creaciones.

Gerchunofl es mordaz, no caleula, ataca con pasion, es un con-
vencido y se explica que asi lo sea. [ Y cuintas veces le agradece-

mos la vehemencia de sus argumentos y la incisiva sintesis de sus
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conclusiones ! En Alberdi y sus criticos es implacable; y en El
credo de lo comin y de lo hm'm'm‘u:inlos le agradecerdn junto con-
migo su vigorosa zamarreada a este libro antipatico, que nos po-
nen anle las narices en todas las escuelas : El ecardeter, de Smiles.
lan odioso con sus méximas inaguantables : « querer es poder» y
« la economia es la base de la fortuna ». Francamenle, nos senti-
mos vengados cuando Gerchunofl lo define diciendo que para Smi-
les, «la vida es un programa de comerciante rural y la historia un
balance de fin de afio ». Jaméis me he podido explicar por qué
goza Smiles de tan curiosa difusion didactica ni sé qué influencia
ha podido tener en ningun cardcter, a no ser el de la inmensa vo-
luntad — que yo no tengo — de.tolerarlo en los estantes de una
biblioteca.

Vehemente en el ataque, Gerchunoll' adquiere infinita suavidad
en la ponderacion de lo hermoso, en la exaltacion de Ia bondad.
Si discurre sobre arle, y es un brillante ecauseur, su mano, instinli-
vamenle, busca en los estantes de su bien nutrida biblioteca el
dlbum de grabados o el tomo de versos. Esta faz de su actividad
de periodista es la que mas influye y se refleja en su obra de lite-
rato. Artista, ama lo humano ; tiene piadoso respeto por ¢l dolor :
venera lo bello; en la maldad ve la manifestacion de lo horvible.
v a veces, su frase de ranquilo desprecio es mas impresionante
que una imprecacion. Siente siempre asi y esle modo de sentir es
el que da una hermandad a todos sus escritos. No es solo la forma :
frase corla, concisa, que en seguida nos lo denuncia en su andnima
labor de periodista, es también aquella manera tan suya de reve-
larnos sus sentimientos e interpretar los ajenos. El mismo soplo
de fraternidad humana que anima, por ejemplo, el articulo La
propaganda armamenlista es el que”empapa todo el libro Los
gauchos judios.

La multiforme actividad de Gerchunofl aseméjase a un prisma
que descompone la luz, pero el rayo inicial es siempre la blaneca
luz. La téenica de Gerchunofl es sencilla y sin embargo dificil-
mente imitable, porque en él la forma esta al servicio de la idea.

No podemos compararlo con ningiin autor, es muy personal. sien-
D o
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do ésta una caracteristica que en este caso da vigor al escrilor.

« La forma, dice Heine, es degpor si pensamiento. » Iista deli-
nicion, mas que ninguna otra, nos explica el inconfundible arte de
Gerchunolft.

Mis de una vez, al gustar sus articulos literarios, los relatos de
Los gauchos judios y Los cuentos de ayer, y al leer ahora La jo-
Jaina maravillosa, he pensado que no hay motivo ni razon para
compararlo con los escritores rusos. Se hermana a ellos por el sen-
timiento y también por el don de la medida. Los escrilores pura-
mente latinos facilmente se alucinan, se desorbitan. Los rusos no.
La realidad, generalmente dolorosa, los cautiva y en ella ahondan,
cavan. Ahi estd Turguenefl que. con una gracia de minialurista,
ha impresionado més que todo con el relato breve. Uno podra ol-
vidar mis o menos facilmente Aguas primaverales, Demelrio Ru
din, Humo; podra guardar larga impresion de Padres e hijos, pero
no olvidard jamas los Apuntes de un cazador, y nunca podri subs-
tracrse a la angustia que nos alenaza al leer aquel relato de vn des
graciado mujik que por orden de su ama mata al tinico ser que lo
quiere y acaricia en este mundo de dolor: Mumii, su pobre perrito
lanudo.

Casi todos los personajes de los relatos de Gerehunofl tienen
cierto dulee recato en ¢l sufrir y en la dicha. Almas sencillas, pa-
recen no exigirle demasiado a la vida. Casi nunca piden y jamas
imprecan. Podrd haber protesta en su sentir o en su aclitud. mas
no en sus palabras. Una serenidad de snave atardecer semeja en-
volverlos, y es, seguramente, a esta impresion que debo el recuer-
do de una escena leida en Voltaire y capaz de encerrar todo un
mundo. Menciono de ella tan solo un breve didlogo : « En la fértil
llanura de Zephirin, al pie del Céucaso, junto a la frontera de la
lejana Colchide. Il anciano Dondinak, terminadas las facnas de
labranza, prosternado daba gracias a Dios, elevando sus preces
junto con su mujer y sus numerosos hijos. Llegd hasta ¢l Logo-
machos, tedlogo de Constantinopla y, asombrado de que alguien
pudiera rezar sin haber sido previamente instruido por ¢l. interpe-

16 al anciano Dondinak bruscamente : ¢Qué haces, idélatra? — No
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soy iddlatra, respondi Dondinak — . Debes serlo, puesto que

eres escila y no griego. Y, dime, ¢qué canturreas ahi en tu barbara

jerga? — Elevo mis alabanzas al Sefior... — ¢ Y qué le pides? —
iNada! — ; Cémo! grezas v no pides? — 1 Oh, me guardo muy
i i d ] i b ;

bien de pedirle nada al Sefior. Temeria serle molesto. pidiéndole
buen tiempo cuando a mi vecino tal vez le hace falta que lueva, .. !
— Yame imaginaba que dirfas algiin disparate — , contestd el
tedlogo, furioso. »

De este sabio buen sentido del anciano escita Dondinak parecen
estar animados los personajes mas caros a la pluma de GerchunolT.
El viejo labrador de la Hanura de Zephirin podria bien ser ol pa-
trono de La jofaina maravillosa. -

La vulgar jofaina de barbero, que fué yelmo para Don Quijole
Y torndse maravilla porque diéronle incomparable brillo las haza-
fias del esforzado paladin. es hoy, para nosotros, portadora, en su
reducida cavidad, que se vuelve inmensa al conjuro de la fantasia,
de una fuente inagotable, en la que puede mirarse como si cupie-
ra en ella toda la magnificencia del cielo y de la cual brota crista
lino el arroyuelo, que con su cantar de plata teje en el armonioso
idioma de Cervantes, después de siglos y a través de dislintas ra-
zas, la evocacion del manchego.

Por encarnar sentimientos de amor al Justo, proteceion al débil
y exaltacién de un ideal que ennoblece la vida, ha traspasado todas
las fronteras y conquistado todas las lenguas.

Es evidente que Cervantes, al escribir su Quijole, no se esforzo
en exponer una tendencia filoséfica determinada. Tal vez tampoco
se inquietd por descubrir el sentido oculto de la vida. Pero ambos
surgen de su obra: sentimiento de amor y de solidaridad humana.
Embellecimiento del propio yo en que. alucinados o no, somos
forjadores de nuestra dicha espiritual. Este sentir, tan profunda-
mente humano, es el que ha exaltado Gerchunoff en su nuevo li-
bro. Posiblemente tampoco ¢l tuvo el propdsito de sistemalizar
estos sentimientos ; pero los capitulos de su libro los exaltan y los
subrayan.

Ll nos dice, desde las primeras paginas, cuin prometedor es el
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ensueiio, cuin sedante es la poesia: « lo que esti a (u lado ya no
es mas lo de cada dia »n. « Es el milagro de la poesia. que otorga
tesoros a los que saben amontonarlos al conjuro de las bellas vo-
ces que pueblan esa regidn, limitada por la silla en que te sienlas
y la iltima nube que rodea la luna. » Y, de inmediato. en este
magnifico estudio que se Hlama Nuestro Seior Don (uijole, al par
que va perfilando la inmortal figura del caballero andante. Ger-
chunoft nos va diciendo su concepto del héroe, el verdadero con
cepto, puesto que son estos caracteres los que le han tornado in-
mortal. « Lo principal estriba en idealizar el destino del erguido
brazo, embistiendo molinos o retando a rebafios de carneros ; (quien
lee esos capitulos vuélvese adeplo a esa religion de las ilusiones. No
lo lamentemos. Al contrario, erijimosle en profeta a ese paladin
vy sigdmosle por sendas y llanuras. » Don Quijote tiene el supre-
mo heroismo de desafiar el ridiculo, ¥ Gerchunofl’ nos dice que
Don Quijote es una inmensa tragedia. Y con cuanta razon, enton-
ces, afirma. que Cervanles es sobre todo un escritor realista. Y en
una de las paginas del pemiltimo capitulo. ¢ue modestamente lla
ma « Acolaciones », y que tienen en la clara exposicion de hechos
una eficacia que envidiaria mas de un historiador en hoga. Ger-
chunoff nos dice que Cervantes tuvo su academia. La tuvo en el
Corral de la Pacheca, donde se representaban las obras de Lope de
Rueda. « Entre el denso pueblo —dice — se puso en conlaclo con
las ocultas fuerzas del alma popular, cuyas agitaciones misleriosas
comprendia y cuyas esperanzas confusas expreso en simbolos po-

_ lentes. El gran escritor, el escritor de creacidn positiva. liecne su
academia en la calle en que desfila la multitud. en los sitios en que
la mulltitud se reconoce a si misma. »

Y es por eslo que, junto con la figura inmortal de Don Quijote,
otros personajes perduran con él y los vemos destilar en La jo-
Jaina maravillosa. « Bs la Gitanilla, amor gitano, amor andariego
por los caminos. Es el eterno romance de la mora que turba el
alma de la Espana catdlica. » Es Lucinda, encarnacion de la fide-
lidad. « En ella se copia el coraje de los grandes amores », dice

Gerchunolf'; v con palabras conmovedoras, termina el capitulo :
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« Dios te dé a Lucinda. hijo mio ». Es luego Zoraida, la consola-
dora del prisionero. Es, en seguida, en Galalea, la tranquilidad
misma. Y viene la inconfundible figura de Sancho Panza, razona-
dor y heroico, pues que. a sabiendas de lo abhsurdo. sigue, a veces
a pesar suyo, pero sigue a la quimera. Sancho Panza es inmensa-
menle heroico; a él no le animan ilusiones. ¥ sin embargo reco-
rre el arduo camino. Tiene un gran sentido comiin que, con cuin-
ta razon se ha dicho, cuando es verdadero es el menos comiin de
todos. Vemos luego a Dulcinea, embellecida por el fervor de su
Quijote. Y Gerchunofl nos dice que hay que convertir la existen-
cia en una ofrenda. Y nosolros pensamos, enlonces, que la exis-
tencia es dura, es pedestre, cuando la traban el ama, la sobrina, el
cura y el barbero; v la venganza es dulce, cuando la noche que
ellos quieren arrojar sobre mnosotros se abre en luz. gracias al
mismo resplandor de las Hamas que consumen nueslros bellos
libros, echados por sus manos profanas a la hoguera.

Y legamos a La quimera, que podrd ain ser menos hella (que
La realidad, porque Gerchunoff nos dice: « Ella sera princesa
o [regona segin la calidad de tu corazén. » ¢Y acaso no es asip
Y segin la cualidad del corazén soportara las burlas y se clevara
tanto por sobre ellas que parecerd no notarlas. « La risa de los ne-
cios es el ridiculo que los grandes afrontan » ; es también lo (que
mas nos hace amarlos y, Quijote por Quijote, me lega ¢l recuer
do de Zola, el Colomban del proceso Pivol de La isla de los pin-
giiinos. Anatole France hace resaltar su figura, destacandola de
todo el libro. en aquel admirable cuadro que no podemos recor-
dar sin emocion : Colomban sale a pegar carleles; en el siglo xx
no hay molinos que embestir en las calles de Paris; su lanza es la
brocha del engrudo ; fija su primer cartel de protesta: « Pirol es
inocenle » ante el asombro del primer necio que queda mudo de
estupor; pero al décimo cartel la estupidez andante que pulula a
su lado se revuelve en agresiva reaccion. Colomban es golpeado,
estrujado y arrojado a orillas del Sena con el destartalado coche y
pobre caballo junto al cual se refugia. Chorreando barro v agua,

se incorpora deshecho, lastimado; sus manos sangran Y, mientras
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se alejan las voces que lo befan, sus pobres manos acarician la
cabeza triste del rocin y su voz murmura como un desalio al in-
menso Paris, sobre el cual cae la noche : jHabra que recomenzar,
mi viejo! ; Habrd que recomenzar!

Y quién sabe si este viejo rocin de un destartalado fiacre, al es-
cuchar eslas palabras, no habri sofiado como su augusto antepa-
sado Rocinante : educar a algin jumento para caballo de pala-
din.

Llegamos a dos de los capitulos mis hermosos de La jofaina
maravillosa: La sanla palabra y Seior de la piedad. Los conocéis.
Gerchunoff, hace pocos dias, nos los leyo aqui. Su diccion clara.
que tiene mucho del pausado ritmo del péndulo. nos los hizo gus-
tar. Son dos capitulos que mejor nos definen al autor de la Agenda
Cervanlina. Su concepto de la dignidad humana, que debe ser des-
pertada en el ser mas humilde o caido, por la propia dignidad de
(quien se siente ¥y sabe puro. es una de las mas bellas v mis severas
lecciones. « Tomandome por sefiora. hizome seiora »; esta frase
en boca de una moza de la venta dice v sugicre mis, mucho mas,
que un largo y aburrido tratado de moral.

En Seior de la piedad la plauma de Gerehunofl se agiganta @ es
el esbozo grande terminado con delicadezas de filigrana. De las
fuertes ideas vertidas en las entrevistas con Melistdfeles, Carlos
Marx y Shylock, en las cuales sentimos palpitar la lucha secular
contra el privilegio, dice Gerchunoff': « Unos se sublevan porque
carccen del bienestar y otros porque esto falta a los demas ». FFra-
se de donde se desprende la piedad, dulce consuelo que animo las
mas bellas phlpms.

En su entrevista con Mefistofeles y refiriéndose a aquellos que
sin ser obreros supieron defenderlos, Gerchunofl nos dice: « Es
que eran poelas o f{ilosofos, espirvitus en quicnes se refleja la in-
quietud universal. La nocion de justicia los indujo al amor de la
humanidady». Y en Sefor de la piedad, agrega: « Todo grande
heroismo tiene por resorte oculto el amor a la humanidad». y mas
luego : « Si nombramos a uno que vivié centurias alris, es porque

algo ha hecho o algo ha dicho que viene en alivio de nuestea pena
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desde el aspero profeta hasta aquél que combind, para consolar-
nos, palabras deliciosas. »

¢ No es ésle el mas bello de los conceptos en que debe fundarse
la mds sana inmortalidad ?

Y el consuelo vertido hace siglos seca las lagrimas del niio
obrero y humedece las pupilas profundamente azules de lamadre.
« De lan tristes que estabamos nos poniamos alegres »; y esta frase
dolorosa ¥ heroica se enlaza en mi recuerdo con el lema de la I\
sinfonia de Beethoven, este olro gran mago del consuclo, que dice:
« Por ¢l dolor a la alegria. »

En La dulce desconocida y en el Epilogo alternan dos temas muy
frecuentes en la sensitiva prosa de GerchunofT : la suave melancolia
y la fe en el esfuerzo humano. Evocando a la dulee desconocida,
consoladora del Caballero de la Triste Figura, le dice : « Si fuera
muisico o pocla haria de tu nombre una cancion, una cancién de
infinita dulcedumbre para que los hombres la repitieran al amar
y al sufrir, en el momento en que la felicidad se acerca o en el
instante en que todo se ennegrece. »

ista cancion ya fué rimada por Alberto Gerchunofl': ella vibra
en cada pigina de esle nuevo libro que llega a nuestras manos
como un presenle.

Tendra su lugar en nuestro recuerdo y su sitio en el estante,
junto a los libros mas queridos, fieles amigos de todas las horas.

Y. abriéndolo, nuestro labio dird gustoso la plegaria a Don Mi-
guel Cervantes Saavedra: « Bendilo sea, porque supo decir cosas
bellas, ya que sélo las cosas bellas viven y perduran en el tiempo
sin fin. »

Victonis Gucovsky.



Elementos para el estudio de los cabildos

L. El eabildo, disposiciones sobre su composicidn, eleccion v atribuciones, ted-
ricas y efeclivas, en Espaia y en Amdérica (1). — II. El cabildo segiin Al-
berdi y segin del Valle. EL cabildo y sus escasas funciones, segiin conslan-
cias de actas. — 1. El cabildo abicrto. El cabildo entidad conservadora :

siaholicion. Conelusiones.

No paco es lo que respecto a los cabildos han estampado eseri-
tores de nota. mas lo cierto es que la tiltima palabra referente a la
velusta institucion colonial no ha sido pronunciada todavia, ni es

nuestra pretensidn pronunciarla con motivo de este articulo,

(1) Intencionalmente no hemos dedicado un pavigrafo para ¢l estudio del
origen de la institucion capitular. Sin embargo no estard demis que sintelice-

mos aqui algnnos conceplos emilidos por ¢l doctor Emilio Ravignani, profesor

de Historia constitucional, en la Facullad de ciencias ju

ridicas v sociales de la

Universidad nacional de La Plata. El distinguido caledrilico ve en los cabildos

una reminiscencia romana y remonlta su origen inmediato a los concejos casie-

Hlanos, surgidos a raiz de la reconguista de Espafia enando para inleresar a los

villanos en la obra de la liberacién comnin se les daba lugares para «aveeindar-

sewn e insliluciones para gobernarse a si mismos. Las Comunidades de Castilla,

SII!‘Q’M:[S como relribueion beneficiosa del Estado a los veeinos que habian dado

su sangre a la causa de la recongu

se =olidificaron v, celosas de sns fueros

y franquicias, convirlicronse en clementos de desorden,
Carlos V, iniciador de una era nueva, de centralismo politico, las combalid,

consiguiendo sepullar sus libertades en Villalar, 1521.
E I
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A proposito de Ja publicacion del tomo XVII de los Acuerdos
del extinguido Cabildo de Buenos Aires (1), se nos ha ocurrido
que convenia hacer un esiudio introspectivo sobre las disposicio-
nes organizadoras de los cuerpos capitulares y su real influencia
en la vida colonial, porque a priori nos parecian exagerados los

salmos que de tanto en tanto se le ha entonado.

(1) Archivo general de la Nacidn. Acwerdos del extinguido Cabildo de Buenos
Aires, tomo XV, libros NII v NI, aitos 1692 a 1500 (pig. 702 < 2, ad-
verlencia de la direccidn), Buenos Aires, 1g23.

El Avchivo general de la Nacién ha publicado, bajo la direceion de sn actual
jefe, don Aungnsto 8. Mallié, el tomo XVHI de los Acuerdos del extinguido Ca-
bildo de Buenos Aires, correspondiente al periodo 16g2-1700. Este lomo serd

el dllimo de la primera serie y los que en lo sucesivo se editen, por la n

sima
Teparlicion, comprenderin una segunda serie, con los acuerdos realizados de
1701 a 1750, una tereera con los celebrados desde 1551 a 1800 ¥ una cuarta
con acuerdos de 1801 a 1821,

Como eslos dllimos ofrecen mis inlerds para los que estudian la iniciacion
de nuestra vida politica como pais emancipado, el Archivo apresurara su api-

ricion adelantando los libros concernientes a la cuarla serie, a los de la segun-

da y lercera, que aparceerdn, dice la adveriencia del seiior Malli¢, alternaliva-
menle.

Ocuparnos s6lo de este tomo en forma de noticia bibliogrd fica, hubicra sido
condenar a la ilegibilidad nuesiro modesto trabajo, por lo cual preferimos
apunlar nna serie de consideraciones documentadas sobre lo gue el cabildo Tud

en realidad, para combalir la apologi

1 que de un modo alarmante esta decla-
rando insuperable a todo lo que exislio en el pasado, instituciones vy hombres,

No deja de tener interds la edicion de un libro como el (e nos oenpa por-
que, ademis de las aclas capitulares, hillanse Lranserilas ahi, peliciones, ban-
dos, decretos, reales provisiones v aulos que aumenlan el valor de esas recopi-
laciones documentales. Indudablemente que ese valor se multiplicaria si el
Archivo realizara la tarea de acuerdo a las normas que ya se siguen en nuesiro
pais, en las publicaciones que edita el Instituto de investigaciones hisloricas de
la Facultad de filosofia y letras, de esta capital, normas que ya hemos recla-
mado en oportunidad similar (1).

Por lo demis la obra esld bien presenlada y editada y, lo que mis nos inte-
resa, paleogrilicamente copiados los documentos que reproduce.

No queremos terminar esla nota sin anles manifestar que, mientras el Ar-
chivo edile series documentales, como en el presente caso, asi éslas padezean
de leves imperfecciones, humanas y salvables, contard mds con la aprobacion
de los estudiosos que cnando presenta perfecta y lujosamente reproducidos do-
cumentos aislados.

(1) Revista de la Universidad de Buenos Aires, 11, I, 1, piginas 53g-540.
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Veamos pues qué era el cabildo. Para esto oigamos a Soldrza-
no (1). Segiin éste ¢l esmero y desvelo de los reyes espaiioles se ha
manifestado tanto en lo que se refiere al gobierno eclesifistico como
al espiritual de las Indias. y asi como se cuidaron en poblarlas, se
preocuparon de que en «las Ciudades. Villas, y lugares de espaiio-
les, que se iban fundando, y poblando con suficiente nimero de ve-
cinos, se fuese introduciendo, y disponiendo al mismo paso el go-
vierno politico, prudente, que en ellas se requeria, y se creasen
Cabildos, Regidores y los demis Oficiales necesarios en tlales Re-
ptiblicas, 6 poblaciones, los quales todos los afos vacasen (2) y
cligiesen de entre los mismos vecinos, y ciudadanos sus Jueces, )
Alcaldes Ordinarios, que dentro de sus lérminos, y lerritorios tu-
viesen y exerciesen la jurisdiccién civil y criminal ordinaria, no
de otra suerte que si por el mismo Rey hubieran sido nombrados,
que es el que dio & los Cabildos el derecho de eslas elecciones, y
al modo y forma que se solia hacer, y practicar en los reynos de
Espanan, etc.

De acuerdo con ésto, cuando los adelantados (3) o gobernadores
fundaban una ciudad nombraban (4), « por si y ante si las perso-

nas que debian formar el primer capitulo y las facultaban para

(1) Juas oE Souérzaxo ¥ Perema, Politica indiana, lomo 11, piginas 251 y
2ba. :

(2) La edad de los cabildantes era de 18 afios para los regidores, y de 25 para
los alealdes. Presidian el cabildo los gobernadores o corregidores y en su de-
feeto los alcaldes de primer voto o de segundo. (Anrisrénuro ven Vavee, Dere-
cho constitucional, conf. lom. taquig., ete. 1893, pig. 38.)

No era permitido en las Indias la eleccién por sorteo ni la distribucion de los
oficios por milad entre nobles y plebeyos, como se practicaba en Espadna.

Parece (ue las razones originarias de la duracién anual de los cargos capilu-
lares eran « porque este honor se reparta enlre mis cindadanos, y los nombra-
dos sean menos dafiosos, si acaso no acertaren a salir buenos », ete. (Juay ne
Sovénzaxo ¥ Perema, ob. eil., t. I, pig. ada.)

El mismo autor dice que los dueiios de tiendas, si las alendian personal-
mente no podian ser incluidos para aquellos cargos. (Souénzaxo, idem. idem.,
pig. 253.)

(3) 8i no lo hacian los adelantados porque no se lo facultaban las capitula-
ciones podian ejercer ese derecho los moradores.

(4) Anisrépuro pen VALLe, ob. eil., pagina 23.
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que en los aflos sucesivos se reunieran en dia sefialado v eligieran
a las que las habian de suceder».

Desde ya obsérvese que no son los habitantes del municipio los
(ue originaria ni sucesivamente intervienen en la designacion de
los capitulares.

Los cabildos se c:hmpnninn de los regidores cuyo niimero varia-
ba segiin la importancia de la cindad (1) y de los alcaldes ordina-
rios y luego los de hermandad.

En Buenos Airves de acuerdo al texto de las actas (ue transeri-
bimos, la instituciéon municipal se reunia el 1° de enero de cada
afio y elegia, al principio. seis regidores, cantidad que en cierto
momento se redujo hasta la nada (lornando a los seis v legando
hasta tener doce), pues como surge del acta copiada mas adelante
solo se votaba por alcaldes ordinarios y de hermandad. El tinico
regidor que figura lo es en propiedad y perpeluo.

La reunidn se efectuaba el dia de afio nuevo para que las elec-
ciones «se hagan con més quictud » y asistia al acto el goberna-
dor, quien invilaba previamente a los votantes para que emilan
su volo teniendo presente el bien comiin. la prosperidad de la re-
publica. a Dios, al rey... .

Esa advertencia o invitacion al voto consciente ¥ meditado so-
lia anticiparse. Asi leemos en el acta del cabildo celebrado el 24 de
diciembre de 1696 que usando de la palabra el gobernador « Pro-
puso a los seiiores Gapitulares de como El dia Primero de hene-
ro Se hazian Las elecciones de alcaldes hordin®™ Y de la Santa
herma' Y que Viessen entre si las Personas que podian Serlo Y
que administren el oficio de la R' Just* Y Reximen de la Ciudad
Y que sean celosos del Servicio de su Mag' Lo qual oydo Por La
sefioria deste Cav®™ Unanimes y conformes dixeron, que Verian Y
executarian Todo Lo propuesto Y advertido por Su Sefioria y

Premeditarian entre Si para El dia de afio nuebo Las personas

(1) La ley a, litulo 1o, libro 4 de la Recopilacidn de Indias, asigna 6 re-
gidores para las cindades de menor importancia y 12 para las de primera ca-
tegoria, y segiin del Valle, los gobernadores podian fijar en determinados casos,

el niimero de regidores segin la imporlancia de las ciudades.
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que lo puedan Ser» (1) Esto consta en las aclas; lo que no consta
son las combinaciones y la salisfaccion de ambiciones personales
que cada cleccion debid suponer. Alguna vez lomaron cuerpo esas
incidencias degenerando en verdaderos escandalos: aungue la elec
cion debia hacerse con toda liberlad y los sujetos a- nombrarse no
debian poseer sino las condiciones de idoneidad, suficiencia, ve-
cindad (2) (exceptuando a los deudores de la Real hacienda, que
no eran elegibles) y aun los militares podian ser eleclos alealdes
con tal que luvieren casa poblada, es decir, aun cuando eran tan
escasas las exigencias para poder ocupar esos cargos, pues solo de-
bian preferirse los descendientes de descubridores y conquistado-
res, causo conflictos agrios la satisfaccion de apelitos.

Enrique Ruiz Guifazi en La magistratura indiana (3) describe
algunas de esas incidencias, primero con motivo de Ja eleccion
del tesorero Hernando de Montalvo para alcalde de su majestad,
CE[I‘{.’;(I [ll](‘ no a[.'{‘l'llt’l lll)l' scr l'('gillﬂi’ pel'p(‘lll“ ) Cran “]ll"]lil.‘; ==
lareas como lal tesorero; al fin tuvo que ceder y aceplar anie in-
sistencia violenta del Cabildo. El otro caso que el mismo aulor
yefiere es mis tipico y se relaciona con las imposiciones candi-
llescas de Leal de Ayala, en la eleccion capitular del 1° de enero
de 1614. En esa 0]'1(_>|'tuni||a|| (l'um.lf') malparada la moralidad po-
litica y pese a las protestas de algunos capitulares el Justicia ma-
yor (4) obtuvo el triunfo de sus candidatos, dos mercaderes que,
seglin reza una {rase acusadora del que protesto la cleccion, po-
dian « hazer muchas dilixencias en fabor suyo».

La votacion de los cabildos era secreta o piiblica. Solorza-
no (5), al referirse a una real cédula dada en Madrid el 13 de fe-
brero de 1620 por la cual se permitia al virrey de Lima, hallarse
presente en el Cabildo de aquella ciudad con motivo de las elec-

(1) Acuerdos del extinguido Cabildo de Buenos Aires, tomo XVIII, piginas
372 y 373.

(2) Vecindad. El término vecino tiene aqui el sentido de persona establecida
permanentemente en el lugar, donde posee familia y bien raiz, un solar.
a 288.

(4) Nombre con que se designaba a gobernadores y corregidores.

(3) Exntque Rufz GuiRazd, La magistratura indiana, pig

(_;3) Juax pE SovLérzaso ¥ Peneiry, bo. cil., tomo 11, pigina 2032,



ELEMENTOS PARA EL ESTUDIO DE LOS CABILDOS 129

ciones que se efectuaban el dia de afio nuevo, recuerda lambicn
las disposiciones sobre que, ni el virrey, ni persona alguna, po
dizn violentar los volos, los gue se darian por cédulas secretas ; ¢l
escribano del cabildo debia sacar de la urna los volos. conlarlos
y referivlos en piblico dejando constancia de todo en los libros.
Postleriormente se prohibid la asistencia de los virreyes a los ac
los electorales (Ley 2, titulo 3, libro 5, de la Recopilacion de In-
dias) y a los gobernadores se les mandd no impidan las eleecio
nes (Ley g. titulo g, libro 4 de la Recopilacion de Indias) « porgue
hay alzunos, que lo quieren reducir todo a su voluntad ». Con
esto, empero, no se les quitd alos gobernadores « la autoridad su-
pertor que les compele, de que se les vaya a pedie conlirmacion
de estos, v los demds oficios que provean los Cabildos en sus dis-
tritos, Ia qual otras cédulas concedian a los Corregidores de las
mismas Cindades, y olras a las Reales Audienciasy. Lo malo fué
que los gobernadores confirmaban las elecciones anles de que s
las se elecluaren. ..

Reunidos los capitulares los dias de afio nuevo, con asistencia
del gobernador éste usaba de la palabra y les proponia « viesen las
personas que lo Podian Ser usar Y exerser Los dhos CHrgos, como
yalo tendvin premeditado Y que Sean Selosas del Servicio de Dios
nro. Seitor y de Sa Mag' Y que miven p* La Repiblica y Sa an

m' como lo previene Y manda Ll Rey nro. Sefior ) que para Ello
fuesen dados sus volos ) parcceres Librem™ Y ayda la dha. pro
puesta por todos Los Capitulares Dijeron que lo Hienen premedita-
do Y attendido Con El cuidado q. Pide Ta materia en Cuya Con
form® dho. S8 Goyve Dijo que fuessen dando sus Volos Y en esla
Altlencidn » (1) comenzaban a volar v lerminada L emision de los
volos, « Y Vistos por Su Seitoria La Eleceion Y Yoltos Anteseden
tes Dijo que lo aprobaba aprobo conlivmaba Y Conlirmo en to
do Y pr Y para que se lebe a debida exeuz® Y los electos en Flla
tomen posez” de sus Oficios mando a Un portero de la Sefioria des
te Cav®» a llamar a los electos los cuales en el mismo dia o en los

(1y Aewerdos del extinguido Cabildo de Buenos Aires, tomo N\ [
189 ¥ hgo.

VERRYM -— Avi i)
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siguientes inmediatos juraban debidamente y tomaban posesion de
SUs cargos.

La prescripeion referente a que los electos debian saber leer v
escribiv no era sino disimulada sobre todo enando se tralaba de
« pueblos cortos ». Tampoco se cumplio la dispe sicion que prohi-
bia la reeleccion de los alcaldes mientras no mediase un periodo
de tres anos, y luego de dos con previo juicio de residencia. Un
caso de reeleccién intevesante se presento el 17 de enero de 1698,
Reunidos los capitulares con asislencia del senor gobernador
luego que éste habld, como era de costumbre (1), « Se levantto Ll
alg' m™ Y acalando la benia devida a su Sefioria dijo (. vecono-
ciendo El Cav® Lo mesmo que su Scioria El Sefior gov™” Tenia
manifestado Y lo mucho q. Por Essa Caussa deseaba Toda la Ciu-
dad El que los Capittanes Anlt® guerreros Y Dn. Monzo de herrera
Y guzm® Contlinuasen El Exercicio de dhos. oficios Esta Lo Re
soluz® de Relexirlos en Ellos En Este presente ao Y . respecto
de Ser necesario para poderlo Conseguir El que la Releccion Sea
por Cav® pleno a cuyo asenso expresamenic Combengan Los mes
mos relectos Usando del goze de la facultad que les Conzede 11
dro. de boto actibo Y pasivo En qual p eleccion anual que en Otra
forma Se malograra Su Buen electo por haver de ser primero c¢n
Botar Segun La Inmemorial ¢ sstumbre deste Cav®™ Suplicara a su
Sefioria de diho. Seiior gov' y Capitlan g' Se Sivviese de ynlerponer
Su autoridad para que asi lo executase Como lo hizo demos-
trando Lo aseplable ¢. le Era Tanbien Premedilada resolucion asi
por que la Ciudad Consiguiese El logro de Sa Buen desco Como
por El que Siempre le asiste de Sus aciertos Lo qual oxdo Y en
tendido por los dhos. alealdes hordinarvios vindiendo las gracias
devidas al Sefior gov™ Y a la Senor® deste Cav pt las oneras (. Se
an Servido Y se sieven de hazerles Y dando Cumplimiento a lo que
Se le a manifestado descosos de saerificar Sus personas Vidas
haziendas en Servicio de Su Magestad Y en desempeiio de tan s
timable Confianza Prozedicron a keleccion de los dhos. Oficios en

(1) Acuerdos del extinguido Cabilds de Buenos Aires, lomao AV, pidginas 553
v hdh.
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la forma Sig' El Capitan Antto. guerrero Dijo que aseptando la
onrra que este Cav™ a manifestado hazerle a biba Voz de la pro-
puesta antesedente Y Usando de la regalia del Voto acttivo Y pa
sivo que le permite el dro. p* Semejantes Casos y Se le da para
alealde hordin® de primer Voto deste afio de noventa Y ocho Cuyo
puesto a Exercido El pasado de noventa Y Siete Y para alealde de
hordinario de segundo Voto Y alferes RU al Capp™ D" Alonzo de
herrera y guzman Y para alcaldes de la Santa herm® da Su Volo
al Capp™ Ju® de Venavides Y al then™ Fran® Pereyran. Los demias
se conformaron con este volo, v aprobada la eleccion por el gober
nador prestaron el juramento de prictica.

Corresponde ahora tralar lo relacionado con las atribuciones.

Debe comenzarse por afirmar la dualidad de funciones : comuna-
les nnas, v de justicia menor olras; las primeras a cargo de todos
los micmbros del cabildo y las segundas ejercidas por los alealdes.
Cuando en Buenos Airves el Cabildo no se componia sino de alcal-
des, ordinarios y de hermandad, los mismos funcionarios que per
sonalmente distribuian justicia resolvian, estando reunidos, los
asuntos referenles a la administracion del municipio.

Para del Valle « los cabildos tenian funciones diversas: funcio-
nes deliberantes, administrativas y eleclorales» (1).

Las facultades deliberantes. segin el mismo autor consislian en
cjecutar las ordenanzas y eslatulos para ¢l mejor gobierno de la
ciudad, pero, agrega, no hay que hacerse ilusiones con la genera
lidad de estos términos porque la eseucla colonial redujo esas fa-
cultades a limites muy estrechos. Solorzano (2) dice al respeelo:
« Como Ltambién se les ha de pedir (a los virreyes o presidentes) la
confirmacion de los estatutos, y ordenanzas que los mismos cabil-
dos hicieran para su mejor gobierno, y el de sus pueblos. » De ahi
nos explicamos que cada vez que el cabildo resolvia algo delicado
o lo hacia con previa insinuacion del gobernador o pedia la apro
bacion de éste,

FFiscalizaba el cabildo, ademas, la conducla de sus funcionarios,

(1) Amisténcio peL Varie, ob. eit., pagina 38.

(21 Juax pe Sowérzaso v Penemna, ob. eil., tomo 11, piagina 253,
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inclusive la de los alcaldes, y aun la de aquellos que no eran cle
gidos por &l 1in los libros de acuerdos del Cabildo de Buenos Ai
res, sueclen encontrarse acluaciones obradas a su inicialiva por in
conducta de algunos funcionarios de calegoria (1).

Las funciones administrativas consistian en el manejo de los
hospitales y la percepeion e inversion de los propios v arbilrios,
derecho éste que restringio la Real Ordenanza de intendentes de
1782, con la creacion de la Junta de hacienda (2), y por iltimo
las vaquerias.

Con vespecto al mancejo de los hospitales hay documentos feha
cientes de gue el cabildo efectivamente lo cjecutaba. Anualmente
aprobaba las cuentas del Administeador (3) del hospital. Hay do
cumentos que Haman la atencidn acerea del gobierno de los hos
pitales ; al hospital San Martin de Buenos Aives no se le conside
caba muy Wil pensose en transformiarlo en Casa de recoginiiento
porque, argumenltiabase, eva de mayor wegencia frenar las desho
nestas inclinaciones que ofrece el mundo v Ta suma pobreza que se
‘t‘\pl‘l'illll'lll.‘lll.‘] en la ciudad, y las muchas v continuas ofensas que
se estaban haciendo a Dios. EI Cabildo lo entendid asi v a pedi
mento de su Procurador general (4) resolvid la transformacion del
hospital San Martin en Casa de vecogimiento de doncellas pobres
para evitar que éslas padezean de los deslices a que de ordinario
los precipitaba lanecesidad (5).

Isto sanciondbase en octubre de 1692 y en 30 de marzo de 1697
dispisose, a propuesta del gobernador, habilitar las obreas lermi

nadas « del hospital Real del Seiior San Min. de que Fs patron esle

(1) Aecwerdos del i’f'{f””“fri’u Cubildo de Buenos Aires, lomo XV i‘.llll_'"lllil“ 150

a e,

() Amisedsero ven Vaiee, ob. cil, pig
(31 Nombribalo tambicn el cabildo.

(41 FPancionario importante, ¢!

I” [‘“l' l'] (‘:lhi;il“ .\ II”I' {'Hl':l{'ll.'[]l;‘ I:I.‘\ HESS
piraciones del pueblo v pelicionaba o su nombre. De este Tancionario, de los
alguaciles y ficles ejecutores nos ocuparemos cunando no lengimios cosas de mids
inlerés en gque gastar el Lempo.

(3) Acwerdos del extinguido Cabildo de Buenos Aires, tomo NV, plginas 5t
a (Y,
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Cavildo (1) ». No queda pues duda acerca de la superintendencia
capitnlar en maleria de hospitales y obras piadosas.

Ll cabildo olorgaba también lo que se llamd derecho de vague
ria consislenle en permisos para matar ganados alzados y sin due-
fio conocido, con el propdsito de utilizar el cuero y el seho. Estos
derechos solo los obtenian aquellos que comprobaban haber sido
criadores en ¢pocas pasadas.

Las matanzas de ganado Hegaron a constituir una amenaza de la
cual se preocnpd el Cabildo entablando, en alguna oportunidad,
gestiones ante el gobernador para oblener que éste limile las reco
gidas y las matanzas de los ganados (2).

Dentro de estas funciones administrativas englobaremos algunas
mas de indole econdmica, eultural y veligiosa aunque la impresion
que se recoge en la lectura de las aclas capitulares es, que el Cabil-
do toca muchos asuntos con voluntad de abordarlos v darles 1ér-
mino, pero no los resuelve porque se apercibe de que no tiene atri-
buciones para cllo.

Permite Ta suba de los precios de los articulos de consuino. yer
Ba. vino; permile también anmentos en los precios de molienda,
aparte de que deerela el sacar o no a vemale los distintos derechos,
y apriucha o no las propuestas.

La escasez de braceros es otro problema que encara Hegando has
la la confeecion de especie de censos de mulatos ¢ indios sin ocn
pacion; la intencion es su reparto entre los labradores para que no
falten peones para la cosecha. (Cabildo del 20 de diciembre de
1697) (3).

Nosolros consideramos. sin embargo, que ¢l mayor de los servi-
cios prestados a la sociedad colonial por los eabildos no esli preci
samente en las funciones enumeradas ya, sino en las que nos restan
por enumerar. )

(1) Aewerdos del extinguido Cabildo de Buenos Aires, tomo X\ 11, pginas fod

’e

a joo.
() Neaerdos del extinguido Cabildo de Buenos Aires, tomo A1 piaginas 150
¥ Adn. 463 a 466,
(3) Acuerdos del extinguido Cabildo de Buenos Aires, lomo XV, paginas fug
1o,

a
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Los cabildos velaban por la ensenanza primaria y solola carencia
de fondos, de que siempre se quejaban, impididles realizar mas de
lo que hicieron. El Cabildo de Buenos Aires bregd por la instalacion
de Universidad, tramito la no suspension de recursos destinados
con fines de ensefnanza, pi(li('} el restablecimiento de los sueldos a
los catedraticos del San Carlos y el conferimento de grados de maes-
tros de filosofia y dexdoctor en teologia en el mismo colegio. Los
cabildos del interior rivalizaban con el de Buenos Aires en su celo
por la instruceion elemental.

Bastanos recordar actuaciones obradas a raiz de la fundacion
de una escuela en Concepcion del Uruguay. y otras motivadas por
la separacion de su cargo de un maestro (mal nombrado y de con-
ducta poco defendible) que atendio la escuela de primeras letras
sostenida por el Cabildo de Lujan (1). Iis indndable que como pa-
dres de familia los cabildantes debieron sentiv en carne propia la
falta de escuelas de primeras letras y bregavon por suinslalacion.

En cuanto a las funciones de indole religiosa no son sino un re
flejo del espiritu de la época. Hojeando simplemente los libros de
acuerdos se (ropieza a cada instante con resoluciones ((ue se repi-
ten anualmente en iguales fechas) sobre misas, procesiones y no-
venarios,

Las procesiones en homenaje a las festividades del Corpus Christi
y del Patrono de la ciudad se preparaban con lujo de detalles y ni
miedades. Y cuando las pesles o sequias se cernian amenazanles so-
bre la salud y bienestar de la poblacion nunca se Ly en decretar
rogalivas para hacer lHover o aplacar laira divina, celebrindose hasta
un cabildo abierto (23 de noviembre de 1605) para proponer la
construccion de una capilla digna del patrono San Martin a lin de
que ¢ste sea buen medianero ante Dios a favor de la cindad.

A las funciones enumeradas agregaré algunas lales como la re-
cepeion del juramento a los nuevos gobernadores, admision de las

fianzas dadas por éstos, nombramiento de personal de servicio, ad

ciones historicas, Doeu-

(1) Faeultad de filosofia y letras, Institulo de investig
mentos para la historia argenting, tomo XVIIL Cultura: piginas 7y A8 190y 1gT,

198-203, 262 y 263 y 565-610 (en prensa). Con introduccion de Juax Pronst.
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quisicion de moblaje. cte.. parasus oficinas. arreglos de calabozos
destinados al alojamiento de presos, y algunas nimiedades mas que
tienen el finico interés de no haber sido dichas por otros.

De las funciones electorales, no eremos necesario ocuparnos nue-
vamente desde que yalo hicimos al tratar de la composicion y elec-
cion de los ayuntamientos.

Solo queremos decir aqui que de la lectura de Tas actas de ano
nuevo surge claramente que las funciones capitulares se vepartian
con un criterio de acomodo? y la distribucion respondia a conve
niencias de camarilla. Se operaba mas o menos, el mismo fenome
no de los tiempos presentes: el alealde de antano seria el procurador
general hogaiio y viceversa.

Pasemos a ocuparnos de los alcaldes (1), a cuyo cargo estaba la
administracion de justicia menor, y cuya imporlancia se agranda
en virlud de la seriedad con que se rodeaba el desempeno de esa
funcidn, que no tomo, felizmente, los caracteres de vendible (cosa
que si ocurrid con el cargo de regidor, que fué cierto tiempo venal
y asalariado como lo demnestra Aristobulo del Valle) (2).

Los alcaldes tenian jurisdiccion ordinaria en primera instancia
en todos los negocios civiles y criminales en su territorio (3) v si
un alealde cometia algin delito, el otro podia proceder contra ¢l
Los gobernadores y regidores no podian mezclarse en las causas (ue
hubieren comenzado los alcaldes ordinarios. Iin la Recopilacion
(ley 2, tit. 3, lib. 5) también se dispone que donde no haya gober-
nador un alealde pueda ser convenido ante el otro en lo civil, que
en lo eriminal o en pleito muy grave conoce la Real audiencia (ley
7, tit. 15, lib. 2). De los autos de los alcaldes se apelaba ante Jos
gobernadores, audiencias o cabildos (ley 1, tit. 3, lib. 5).

Asimismo los alcaldes conocian en las causas y casos de herman
dad hasta que fueron instituidos los alcaldes de la hermandad (car
go que también llegd a venderse) ; éstos duraban un afio y su clec-
cion competia a los cabildos.

(1) Reemplazantes legales de los gobernadores.

(2) Amisténiio pEL Varie, ob. eit. pigina 2q.

(3) Juas o Sovorzavo v Perema, ob. eit. tomo 11, pagina 254,
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Segun el antor de Politiea indiana (1) manddse que los aleal-
des oidinarios sean muy honrados y estimados y que prefieran en
los asientos a todos los vecinos de sus lugares aunque sean Oficia
les reales. y que en las visilas de las cireeles de ciudad que los sa
bhados van a hacer los oidores se sienlen jl.lllln a ellos, Cuando se
pusicron los corregidores y gobernadores (Hlamados Justicias Ma
yores) (ie conocian en las ;||n-§;lvinn:‘:«' de los alealdes ordinarios.
pensise en su supresion, para evilar que siendo las cindades pe-
queiias tuviesen « lanto nimero de Msticias, cuya mualtiplicacion
siempre se ha tenido por pesada, y danosa, en la Repiblica s ; al
virrey del Pert se le escribio en 1575 que provea que donde hubie-
re corregidores asalariados no haya alealdes ordinarios ; sin embar
go se tolerd la doble justicia en las ciudades « por no conlristar a
los vecinos de ellas, si se les quilan sus antignas costumbres y pre-
eminenciasn, y « para que les quede algo en que puedan ser ocn-
pados. y honrados y dar muestras de suingenio. pradencia v ca-

pacidad (2).
11

Después de todo lo expuesto no se necesila de grandes lnees pa
ra comprender que el cabildo en general es una institueidn que no
merece los calificativos que juristas de Ta talla de Alberdi le han de
dicado. Sostiene éste que la soberania residia en el sistema munici
pal que nos did Espania. que el pueblo intervenia mds que hoy en
la administracion y negocios piblicos, que elegia los jneces de lo
criminal y lo civil en la primera instancia. que designabaalos fun
cionarios que lenian a su cargo la policia de segavidad. el orden
piblico. la instruccién primaria, los establecimientos de heneficen
cia 3 caridad, el fomento de la industria ¥ el comercio, lenia bie
nes y renlas propias para pagar a sus funcionarios, y ¢l pueblo
constiluia, por fin, a la autoridad que administraba en sunombre

v por su eleceion, sin ingerencia de poderes extranos (3).

(1) Juax pe Sovonzoxo v Pereves, ob, it tomo 1, pagina 2306,
(2) Juay v Sovdnzaso v Prneiny, ob. cil. tomo 11, piging 237,
(3) Juax Bavrises Avsenot, Obras completas, (1886}, lomo V, paginas 46 v 45,
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Comprenderi el leclor que no son menester argumentos para con
leslar y refular los conceplos alberdianos que acabamos de vepro-
ducir. Ni el pueblo elegia al cabildo, ni éste tenia las miltiples
atribuciones que Alberdi le asigna. Lo malo es que esos coneeplos
alberdianos han cundido y han sido repetidos hasta nuestros tiem-
pos en que Lodavia se da al cabildo un cardeter liberal y democri-
tico de que carecia por complelo.

Ya del Valle conlestd a esos ervores crexéndolos el vesullado de
conocerse los privilegios olorgados por la Corona o algunas
ciundades espaniolas de clegir sus conscjos respeclivos: esto ocurria
con cierlas ciudades privilegiadas, en efecto, mas no con todas las
del reino.

Yaracdel Valle, no es ni pudo serel cabildo el « punto de parti-
da de gobierno libre ni de ningin gobierno demoeritico » porque
lo poco que las leyes les permitian les estabavedado, vestringido o
viciado en los hechos. Cita el ilustre profesor algunos bandos die-
tados por los virreyes sobre asuntos de jurisdiceion municipal, abas
o, malanzas de perros, hogueras y fuegos artificiales, festividad de
carnestolendas, ele. (1). Ni permiso para instalar ]llii]ll'l'i;l les era
permitido olorgar.

\berdi en cambio pedialaveposicion del cabildo que, o una ley
de Buenos Aives, inspiracion errada del generoso Rivadavia, hizo
desaparecery (2).

Nosolros nos hemos apercibido de la eseasez de funciones del ea
bildo con la lectiea de muchas actas que son de una elocuencia
abrumadora. Causa gracia observar la vealizacion de numerosas ren
niones sin ningtin ohjelo pues se levantan por no haber asuntos de
que tratar. Si bien la pobreza de la cindad por una parte. sus pocos
veeinos v olras cireunslaneias reslaban cuantia a los asuntos de com
petencia capitular, no es posible pensar que no haya habido que
proyeclar siquiera para mejorar esa situacion. Lo mas probable es
que el cabildo no se sintiera auntorizado pava encavar problemas de
su natural incumbencia o que fuera sujetado desde arvviba.

(1) Anisvonero ven Vavee, ob. eif. piginas 50 a 64,

(2) Juay Bavrista Avnenor, ob. eil. pagina fg.
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Rezan asi algunos acuerdos : « que por quanto al pres'*noay gue
tratar en este Cav® Por ninguno de sus Capitulares por lo gunal se
acavo Y lo firmamos». O de esta otra manera : « no allaron Cosa
digna de Reparoyn y «se mando Cerrar este Cav® », Véase las ac-
tas del 12 y del 25 de junio de 1694, del 21 y 31 de julio del mis-
mo ano, de 14 y 23 de agosto, del 3o de septiembre de igual aio.
Lo mismo ocurre en varias sesiones de abril, mayo, junio, agosto

y sepliembre del afio 1695.

I

Resumiendo pues conceptos vertidos en el transcurso de este ar-
ticulo se ve que la faz realmente interesante de los cabildos es la
distribucion de la justicia de primera instancia y las figuras desco-
lantes, por sus funciones y calegoria, son los alcaldes de 17y 20
voto (1).

ay otra faz, también interesante, sobre todo para nosotros, de
la institucion capitular y es la de los cabildos abiertos.

« Ll cabildo abierto (2) es una institueion que merece mucha alen-
cion, porque el cabildo abierto ha sido, sino la fuente, el medio oca-
sional de que se valieron los revolucionarios argentinos pava formu-
lar su primera pretension al propio gobierno de la patria. » Refiérese
del Valle alos acontecimientos derivados de la conducta del virrey
Sobremonte y luego transeribe lo que Bobadilla dice con respecto
a los cabildos abiertos : « Algiin caso lan grave ¢ importanie se po-
dria ofrecer, en que conviniese para mejor acierto, Hamar algunas
personas de buen celo, parecer y experiencia, de fuera del \yunta-
miento, que asistan en ¢l al trato y conferencia del negocio; y en
tal caso, no es cosa ajena de Ta razon y de utilidad, Hamarlos y que
den su voto y parecer : y aunque esto se usa pocas veces y lo he vis
to y proveido cayendo de voluntad y coslas de los regidores; de lo
cual el pueblo se satisface mucho, por ver que es desco y celo de

(1) En este orden volaban y ocupaban los asienlos; por lurno recibianse de

los pleitos.

(2) Amistosuro pen Varee, ob. eif. pagina 3g.
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acertar; y esle se puede hacer aungue haya conlradiceion de la me-
nor parte, segiin Compostelana y otros y aungue Belluga diga que
contradiciéndole algunas de las capitulares no se deben admilir; y
esto mismo refieren Cicerdn, Budeo, Loneelolo y olros que usaban
los antiguos romanos y los emperadores metiendo en el senado ca-
- balleros y olras personas supernumerarias e hubiesen lenido ma-
gistrados u otros varones escogidos de los censores para consultar y
consejo de negocios graves, y en los parlamentos de Paris y Tolosa
de Francia, o presentados por el rey segiin Juan Lucio y otros. Y
de aqui nace lo que hoy se usa en los pueblos menores hacer con
sejos abiertos. » s decir que el cabildo abierto, en una palabra, con-
gregaba a todos los vecinos (en la practica solo a los s caracle
rizados) en caso de suma gravedad, cuando los regidores, alcaldes
v demas funcionarios no se sentian suficientes para adoptar por si
y ante si una resolucion cualquiera. No hay que dar sin embargo
excesiva importancia a los cabildos abiertos porque ni fueron lan
[recuentes como para significar una intervencion popular en la so-
lucion de los graves asuntos, ni los motivos fueron de tanta mag-
nitud. ni la coneurrencia de vecinos fué tan proporcionada como
para importar escuela de democracia. Son célebres entre olros los
acuerdos tomados en los cabildos abiertos de 1633 (1), 23 de no-
viembre de 165 (en que a propuesla del gobernador, desconsolado
por las noticias recibidas de la cosecha que empezaba a recoger v de
las y pestes epidemias, heladas y sequias que asolaban de continuo
a la ciudad y campaiia, se resolvid pedir remedio a tan considera
bles dafios haciendo voto solemne al patrono San Martin de cons-
truirle «su capilla y Una Echura que Colocar en ella de toda de-
cencia y Veneraz™ a que todos Los Vecinos y moradores de esta
Ciudad acudan Hagiendo sus Limosnas en lo que sus fuerzas y me-
dios Y Caudales alcanzarenn) (2), el de 1806 que ungio al héroe

de la reconquista y el del 22 de mayo de 1810 que vold la su-

(1) Aristobulo del Valle resume lo tratado en ese eabildo, en las paginas 1
y h2 de la obra que hemos eitado.

(2) Acuerdos del extinguido Cabildo de Buenos Aires, lomo XV, piginas 310
v dit.
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brogacion del virrey por una junta que designaria el Cabildo. Tén
gase presenle que no fué el Cabildo quien vold sino el pueblo en
las salas del Cabildo. Este no fué mas que instrumento de aqudl.
Y mal instrumento porque, como es sabido, lergiversd la volacion
popular y solo la tenacidad del grupo revolucionario consiguid la
designacion de la Junta que habia votado (1). Su tinte conservador -
se continda después del 25 de mayo de 1810 y. comao es nolorio,
por decreto de 17 de octubre de 1810 la Junta provisional guber-
nativa removié a los ciudadanos del ayunlamiento « con espresa
declaratoria de que jamis puedan ejercer cargo consejil enesta ciu
dad ni en ninguna otra de su distrito » (2).

No entra en los limites de este articulo ahondar la materia. cosa
que alguna vez haremos, especializindonos con el Cabildo de Bue-

nos Aires, particalarmente desde el aino 1810 a 1821, (3) en que

(11 Léase los acuerdos de oo al o3 de mavo de 1810, vosedivd con nosolros,
quees la persistencia de las mualtitndes Ta que deshace los mancjos conservado-
res del Cabildo, (Archivo de la Repiblica Argentina. Antecedentes politicos, eco-
nimicos y administrativos de la Revolucion de Mayo de 1810, tomo 1, libro 111,
piginas 181 a 283.)

(2) Léase la comunicacion de la Junta al Cabildo sobre Ia separacion de sns
miembros y su reemplazo por olros, asi como lambién la proclama de los nue-

(Gaceta extraordinaria, 23 de oclubre de 1810, pig. 3a s, 530

vos capilulares.

y 231 de la edicion facsimilar,)

(3) LEY SUPRIMIENDO LOS CABILDOS
Buenos Aives, diciembre afode 1840

Al 1. Quedan suprimidos los Cabildos hasta que la representacion erea opor-
tuno estableeer la ley general de las municipalidades,

2. La justicia ordinaria serd administrada por cineo letrados denominados
Jueees de Primera Instancia.

3. Dos de los cineo jueces administrarin Justicia en la capital, y tres en la
campiana,

i La dotacion de los jueces de-la capital sord de mil quinientos pesos 1y e
los de la campana, de dos mil pesos anuales @ sus atribuciones hasla el eslablo-
cimienlo de los eddigos serdn las mismas en lo eivil y eriminal que las de los
Alealdes lamados Ordinarios.

5. En la imposibilidad de establecer una division hien proporeionada del le-

rritorio de la Provi

ia, hasta oblener el padron y plano lopogrifico, ¢l Gobier-
no designard en interin alos tres jueces de campaiia sus respeclivas jurisdic-

cliones,
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después de largas discusiones en la Junta de representantes de la
provincia de Buenos Airves, fué abolido. Cabe, si, coneretar algn
nas conclusiones :
a) Ll papel de los cabildos en la vida colonial es vestringido unas
_veees por deficiencias de Jas leyes que lo organizaban y olras veces
por el espiritu centralista y absorbente de las auloridades ejecutivas;
L) Institucion esencialmente conservadora sirvid en ocasiones de
instramento eliciente para la evolucion politica de los pueblos que
lo utilizaron ;
¢) Su funcion beneficiavia en la sociedad colonial derivd mias de

[a situacion de sus componentes como padres de familia o vecinos

G. Se nombravd un letrado que desempeiie las Tunciones de Delensor de |-
bres, menoves v Proenvador general de Ta Provineia con la dolacion de mil dos-
cienlos pesos anuales,

7. Habri en cada parroguia un Jues de Pa:.

8. En las parvoquias de campania el Gobierno establecera los que considere
necesarios segun suexlension.

g Las atribuciones de los Juee

s dle Paz, intevin se publican los eddigos res-
lll‘{‘n\'ll.'h SeTin _ill?.:l.{'ill' en lodas las demandas que las h'_\':-:-' v |-|':'|:'Iii';| \i:_;f-uh-
declaran verbales @ arbitrar en las difereneis

los Alealdes de Lier

1o, La Polieia alta v Baja, inspeecion de meveados, voabastos en todo ol te-

2y en la campaiia rennivdn las de
: -

mdad, que quedan suprimidos.

rrilorio de la Provineia, eslard a cargo de un f_h'ﬁ' de Policin, de seis Comisa-
vios para la capital, y ocho para la camypiaii.

11, La Dotacion del Gelfe de Policia serd de dos il pesos anuales s de los seis
Comisarios para la capilal, cnalro tendrin el sueldo de ochocientos PesOs ana-
fe<, os otros dos sevin Tnspectores de mereados y abastos, con la dotacion de
seiscientos pesos anuales v la wisma tendrdn los Comisarios de canipaiia.

12. Las atvibuciones del Gefe, y Comisarios de la Policia serdn designadus
por el Gobierno, hasta la saneion de las leyes corvespondientes.

De drden de la Honorable Junta e comunica a V. 1. para s publicacion

voefeclos I‘HH.‘ii‘L{IIii'Ilil"‘--

DECHEETO

Inenos Nires, o anbee 28 (1) de (B

(':tlllllplél.-‘l' s branseribase 4 los Cabildos en los Feminos acordados, & inserlese
en el Registra Oficial. » ( Registro Oficial, n® 21.)

Transcripto de : Recapilacin de las leyes ¥ Decrelos pronudyados en Buenos 1i-
res, desde el 95 de maxo de 1810, hasta fin de diciembre de 1855, cle. por Pe-

dro de Angelis (Buenos Aives, Tprenta del Estado, 1836): 0 parle :

2 i"' y 272,
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de arraigo, que de las disposiciones legales que reglamentaban sus
alribuciones ;

d) La distribucion de la justicia, poruna parte. y la contempla-
cion. por otra, de algunos problemas espirituales de la época bastan,
conjuntamente con la circunslancia de ser una entidad de gobierno
colegiado, lo que representaun progreso teniendo en cuenta la uni
personalidad de Tas otras funciones gubernativas, para asignara los
municipios coloniales (desacertadamente HNamados democriticos),
algo de la mucha importancia que hasta ahora se les ha atribuido,

con méis benevoleneia que razon (1).
leane Mavvis,
i) SI"['!.H lIl' lli"ail‘!lr. -‘ Fl‘rll]l'l Iil'lnl’lf\' I'llll".'-ll‘l‘! \'i?lﬂ. fJ‘II' !1\." I‘_flllli[‘l‘l“ = l‘l' Ill'll\;“—

cia v de los municipios del interior editen las aclas capitulaves de los vicjos ni-

cleos de poblacion. Aeaso su leclira arrojaria luz sobre cierlos fendimenos sod

como ¢l del loealismo v disensiones internas, probable derivacion de las reneillas
]Ililll'l‘;l'l!h'l‘ ‘lt!if'i:lll-‘l'ﬁ en I'I lll:[lllilt!‘\. .Ill*'-[il'i&l ¥ I{['gilllil'llh? " lll‘ ['i'll!;i ililh'il Al
que provectaron una influencia disentida, en la época revolucionaria, sobre la

constitucion del pais.



Notas sobre el saber astronémico v geogriafico
en la época del descubrimiento de Amériea

I El saber astrondmico. — 1. El saber geogrifico

1. La decadencia del paganismo y la progresiva eristianizacion
del imperio greco-romano, acarred el florecimiento de la patristi-
ca y la declinacion de la filosofia que brillaba en las escuelas de
Alejandria, Atenas y Constantinopla. El imperio de oriente pro-
longd su exislencia en lucha constante con la civilizacion asia
tica, y el de occidente sucumbid ante el empuje de los hirbaros.

Los musulmanes recogieron la cultura griega y la nueva ci-
vilizacion occidental aprovecho las ensefianzas de la anligiiedad,
en gran parte, por influjo de los drabes. Asi surgio la escolasti
ca, enlre los latinos, adguiriendo un extraordinario auge la filo-
sofia del eslagirita. Obscureciose la doctrina neo-platdnica cn
que se habian inspirado los padres de la iglesia, a la vez que
los drabes sometian al s severo examen los principios del

Peripato. Los lebreos, gque servian de vinenlo a dos civilizacio-

nes, se debatian entre sus dogmas y los principios filoséficos,

acrecentando de tal modo la riqueza espivitual y cientifica de los
nuevos liempos.

Ll rapido cuadro que agqni damos de las vieisitudes de las culluras puede
consullarse en Wowe, Storia della filosofic medioevale, Firenze, 113, v Neu-
makk, Geschichte der jﬁlﬁsrf:r‘il I’-‘u'z'usuphfc des Mittelaltters, nach Problemen dar-
gestelt, Berlin, 1go7-1g10.
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2. Las teorias cosmologicas estaban estrechamente unidas a la
filosolia. La astronomia era considerada como parte de los siste
mas generales. asi fuesen las hipdtesis geocénlricas—sea que ex-
plicaran las apariencias con las esleras homocéntricas y el mo
vimiento circular uniforme (Eudoxio. Calippo, Aristiteles). o
por las excéntricas y los epiciclos (Hipparco, Ptolomeo) — o
las hipotesis heliocéntricas de [eraclio de Pontide, Aristarco de
Samos y Seleuco. .

La astronomia ptolomaica era conocida entre los lalinos, mas
no en sus grandes trabajos sino en sus escritos menores, v [ué
a fines del siglo xn (a. 1170) que Gerardo de Crenmona tradu
Jo la Gran Sintaxis, obra que los drabes (|l'|1{}ll‘lili:ll'flf|, y luego [ué
universalmente designada, el '.-ll.'mrrgﬁ.\'e‘ﬂ. Desde entonces la in-
[luencia del gran astréonomo griego fué cada vez mayor en el
mundo latino v, a pesar de ser rndamente combatido por los ave
rroistas, gozd de un predicamento tnico en las ensefianzas de las
universidades medioevales. La opinidn cientilica se mantnvo di
vidida, sin embargo, entre la cosmologia de Ptolomeo (cuyas rai
ces eran pilagorico-platonicas), y la de Al-Bitrogi (fundado en
las doclrinas aristotélicas), aun cuando Ia primera se introdujo
en los usos de la vida diavia por el empleo y determinacion de las
tablas siderales, en tanto que la segunda no se ulilizd para llegar
a las soluciones que la necesidad y la supersticion exigian por

ignal de los astronomos.

Consiltense las obras vicas en eradicion v doclvina : Denes, La thiorie phy-
sique. Son objet, sa structure, #* edicion, Paris, 1914, [uivus, Essai s o
nolion e théorie plysique de Platon d Galilée, |':|1'1':'. 1508, Teinew, Leosys-
teme i amonde. Histoive des doclrines cosinologiques de Platon & Copernie, Pavis,

Cagid-rgn 7.

* Lo ensefianza medieval se analiza en Wowe, loes it tomo L piginas a20-

30 lomo L pdginas 156-201.

3. La vazém malemdtica y geométrica de la maquina del univer-
s0, de acuerdo con las teorias cosmoldgicas, se explicod con la figu-

ra de la eslera, dilucidindose mediante las propicdades de dicho
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solido todos los problemas de la cosmografia. La fibrica del mun-
do se componia de la region clemental (lierra. agua, aire, fuego),
Yy la region celestial (quinta esencia). resplandeciente y libre de
toda variacion; y por sobre la esfera malerial se imaginaba, con

igual disposicion geométrica. a la esfera superceleste.

El autor mis en boga durante la edad media por s esposicion sohre o
esfera fué el inglés Juan, natural de Holvwood (hoy Halifax ), conoeido como
Joannis de Sacrobosco o Sacro-busto (124 o 12560). antor elemental (e eseri-
bié un manual de avitmélica : Algorismns; olro de astronomis : Sphericum optis-
eulum, y, ademds, el Compulus eclesinsticns;  De astrolabio ¥ Dreviarum juris.
Las ediciones del texto latino e Sacrobosco (la primera fué do th7n) aleanza-
rou a ser, segin Houzean v Laneaster (Bibl. gen. de Uastronomie, Bruxelles,
1887, L I, piginas Hobi-iro, n» tidg-16iing, cienlo cuarventa v oeualro, sin
conlar las traducciones en franeés, alemin, ilaliano, espafiol, inglés v hebreo.
CE Denen, Le systéme du monde, ele., tomo 111, péginas 238-240. La difusion
de Sacrobosco durante los siglos xnr, vy vy xv.anles de la inveneidn de la fin-
preula, fué tan copiosa como después que las prensas lo divalgavon prolusa-
mente. Anlonio de Ledn Pinclo (Epitome de la biblioteca, cle.. od. faesie
mil, 1918), dedica el titulo primervo de la Biblisteca ndutica a los Tnveniores ¥
eseritores de la esfera, senalindo algunas ediciones de las de Sacraboseo v odin-
do nna lista de sus comentadores.

Sphaera loamnis de Sacrobosco emendain, ole., \nbwerpiae, 1566, — Sphaera
loannis de Sacrobosco emendatu, cle., Darisiis, 1377, — Rocsvvons, Sphera del
universo, Madrid, 15gg, donde, en las piginas 230-271, teaduee al castellano
el tralado de Sacrobosco. — Pedro de Ailly, obispo de Cambrai desde 13l
mas larde cardenal, es antor de unas Questiones in sphocrum nwandi Joanis o

Sacrobosen. I, Tscusckenr, Peler von Ailly, Gotlia 1877,

4. La construccién de una esfera armilar, tal como se imagina
baala maquina del mundo, pero sirviendo para determinar las lon-
gitudes y latitudes celestes, la ascension recta y la declinacion de
los astros, se dice que fué obra de Hiparco. inventor con esto del
astrolabio esférico. La proyeccion de la esfera sobre un plano,
por Ptolomeo, segiin algunos, o por Hipparco, segin otros, intro
dujo en la ciencia el uso del astrolabio planisférico, que fué cono-

cido por los drabes y luego utilizado por los latinos.

YERBYM, XVIID i
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El astrolabio o « jova matemdlica »  podia emplearse en la astronomia,
en la geodesia, en la astrologia v en la ndulica. En los Libros del saber de astro-
nomia (ed. Rico ¥ Sinobas) un largo titulo es dedicado a la explicacion de su
conslruceion ¥ empleo v D'Albertis (Raccolta, ete., IV, I, pig. 162-170). da

un sumario de las propiedades ¥ earacteristicas de los astrolabios, ya sean es-

ion del astro-

féricos, planisféricos, seplentrionales y catdlicos. La inlroduc
labio en la navegacion, segdn algunos, fud obra de losdrabes (Sépeor, Traité
sur les instruments, Paris, 1835 5 Mémoire sur les instruments, ele., pig. 19>, Pa-
ris, 1841 [cit. Ravenstein], da noticia de la deseripeion que de ¢l hace Abulwe-
fa, astronomo del siglo 1x); olros ereen que de Raimundo Lullio (1295) (N

vaRRETE, Disertacion histdrica sobre la parte que tuvieron los espaioles en las que-

rreas de ultramar, ele., pig. 100, Madrid, 1816; opinién que acepla Hemnoror
Eramen critique, ecte., 2* ed. . 1, 277 Isivex, Cosmos, 4* ed., Paris, 18060-
186=, LI pag. 312-058) 5 otros que de Andald di Negro (Desioxt, Bullelino
di biblingrafia e di storia delle scienze matemaliche e fisiche, Roma, 18241 cill
D'Albertis, loe. cit., pag. 164); v otros que de Ragiomontano, por mano e
Behaim (0483), (Ravessrery, Martin Behaim, ele., London, 1go8. niega la partipa-
cion de Behaim ; Bexsaeoe, Liastronomie nantigue, ele., Berna, 1gia, sigue a Ra-
\'l-ilsl(‘in), Discutiremos mas adelante este punto, pues por ahora nos basta saber
que antes del aio ggg. Gerbert (que fué Silvestre IT) escribio nn tratado so-
lre la materia, Liber de astrolabio o Liber de utilitalibus astrolabii, v que des-
pués de éste se redactaron muchos olros, siendo el mas conocido el de Her-
mann Conlraclus. De compositione astrolabii, cle. (Duhem, foe. eil., L IV).
Gesvae vrisii, . mathematici de Astrolabo eatholico Liber, cuala péndice a
las ediciones de la obra por ¢l anotada, Cosmographia sive deseriptio universi
Orbis, Pernt Aeiaxt el Geaone Frasn mathematicorum, ele. (152q, ele.)
D'Albertis (L'arte nautica dei tempi di Colombo, Racc., IV, vol. 1, pag.
itia-150). explica detalladamente la fabricacion y empleo del astrolabio, esfi-
rico, l:lanie:['l':ricn, .-u‘pluulri:mnl v catolico, asi como la introduceion en la ndn-

tica del astrolabio simplificado, que algunos ereen fué obra de Behaim, lo gue

olros niegan. (CI. Bexsweor, Llastronomie nantique, cle., Berna. 1ga:

’.“,—8] 2 ll:i:;', 3(1-'\(!),

lo s, Raimundo Lollio explicaba la fibrica ¥ uso del astro-

Ya en el sig
fabio ndutico (7). (Bibliografia moderna @ Byeverre, Die bedentung des astrola-
bium, cle., Bonn., 1gog; Scmo, Di due astrolabil in caratleri eufici, ele., Vene-
cia, 1880; Sinnvs, Deseription dun astrolabe construil @ Marae en Uan 1208,
Straburgo, 1832 : Moruey, Description of a planispheric astrolabe construcled

by Sha Sultan Husain Safain, London, 1836; Worrke, Uber ein in der Kgl. Bibl.
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st Dresden befundliches arabisches astrolabins, Berlin, 1858 Donx. Drei in der
Kais. dffent. Bibl. zu St. Petersburgo be findliche astronomische Instrument mil ara-
bischen Inschriften, Si. Petersburg, 1863 ; Knazz, Beschreibung, wissenschaftliche
Zergliederang und Zebrauchsweise des persische-arabischen Astrolabium (AL ML P,
NIV, Gitnther) ; Vavie, Notice des documents exrposés a la seclion des cartes, cle
Paris, 1912 ; Brevsive, Die nautischen instrumente, cle., Bremen, 1805 Sipi-
LLor, Mémoire sur les instruments astronomiques des arabes, Paris, 1841 Astiiae-
ve-Sorras, Llastrolabe quadrant du Musée des antiquités de Rouen, Vavis, 110
Nav. Le traité de Castrolabe plan de Sevive Sabolit derit an VIlime sivele dapres
les sourees greeques, Paris, 18qg; Geveren, Die instramente und Wissens. Hii [fsmittet
der Nautike, Hamburgo, 182 ; Frevnius, Historique des instruments o astronomie
nautique, Paris, 18935 8. A. loxipes, Descriplion of an astrolabe (construil en
1587 par Georg Ilartmann de Nuremberg), Geographical Journal, t. XXIV,
pig. hri-h17 [avee une bibliographic]; Juies Sovras, Description d'un astrolabe
curopéen, daté de Uannée 1543 et portant le zodiaque lunaive. (Bulletin de ln So-
ciétd astronomique de France. pig. 155-185, mars. Daris, 1907.).

5. Lewi ben Gerson (Leo Judaeus, Leo Hebreus, Leo de Banno-
lis), natural de Provence (n. 12882, 6 1344). rabino que se de-
dicd a la filosofia, escribié un tratado : Milchamot Adonaii (lexto
hebreo, 1" ed., Riviera di Trento, 1060 ; 2" ed., Leipzig, 1866),
cuyo quinto libro se consagra a la astronomia (este tratado ha
sido omitido en las dos ediciones hebreas), traducido luego al
latin por Pedro de Alejandria (1342) y dedicado al Papa Clemen-
te VI (De instrumento secretorum revelatore). En ¢l describia Lewi
ben Gerson un instrumento astronémico denominado ballestilla
(arballete, arballestrille, biton de Jacob, eross-stall, virga visoria,
radius astronomicus, elc.), cuyas caracleristicas fué el primero en

ultlizar.

Dualiem (op. eit., 1. 1V, pég. 38-41; t. V, pig. 201—022!]). pone en duda
la originalidad del invento (1. V, pig. 203). aunque reconoce la imporlancia
del personaje ; Srexsenseinen, Mathematile bei den Juden, § 43, Frankforl, 18go ;
Musk, Mélanges de philosophic juive et arabe, Varis; Jorr, Lewi ben Gerson
(Gersonides), als Religions philosopl. Ein Beitrag zur Gesehichle der Philosophie
and der Philosophischen Exveqgese des Mittelaters, Breslau, 1863 (Beitrige zur Ges-

rhi('hh! der philosophie, Breslan, 1856) 5 Conrze, Urkunden zur Gesehiclle der
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Trigonometrie in christlichen Mittelalter (Bibl. Math., 3* sevie, LI, pig. 372-
380, 18go0); Rexax, Les éerivains juifs francais du XIVe siéele ‘(Histoire littéraire
de la France, t. XXXI, pag. 643, 1803); Cancenven, Lewi ben Gerson als Ma-
thematiler. Ein Beitrag zur geschichie der Mathemaltile beiden Juden, Berhin, 1gio;
Nevsang, Geschichle der jfidischen philosophie, cle.. Berlin, 1go7-1910.

Se alribuyd la ballestilla a Regiomontano pero J. Pelz demosleo que osle
conocia el trabajo de Lewi Len Gerson (Mittei. des ver. f. Gesel. Niirembey,
L. VI, pig. 123, cil. Ravenstein). Ravenstein (foe. eit., pig. 1l-171. deseribe
el aparalo y recuerda la transformacion del mismo por Davis (The seaman’sd
secret, London, 1607), como « Jackstave » (Hackluyl Society ed.. The vayages an
works of J. Davis, London, 1880). Bensaude (loc. cil.}, signe o Ravenstein,

Wisson, Narrative and eritical, ele. volumen 1, pizina g8,

1l

1. La ubicacion del oilumenos, la proporeion de la zona habita
ble con relacion a las aguas, la posibilidad de la navegacion de un
extremo a otro del océano, y la existencia de otras lierras habila-
bles, fueron cuestiones que durante la antigiiedad y la edad me-
dia debatieron gedgralos y filésofos. con mayor o menor acopio
de datos, estableciendo una tradicion que si se obscurecio por un
instante, habia de hallar, empero, su esclarecimiento en las eda-

des modernas.

Mumboldt  (Examen critique, elc., seclion premitre, Des causes qui on!
preparé el amené la découverte du nowvean monde) vennié el mayor nimero de
datos concernienles a eslas cuestiones; dalos que aprovecharon los gue des-
pués estudiaron los mismos problemas. Kretschmer (Die entdeckung Amerila’s,
ele., Berlin, 18g2) sistemaliza los problemas, pero la base erndila es un des-
envolvimicnto de las basquedas de Humboldt, Vignand (La lettre et la carte
de Toscanelli, cle., Paris, rgor) utiliza a Humboklt sin citarlo, y como ¢l -
chos olros,

Citanse como monografias exhanstivas para cierla época: Manissnit, Lo geo-
grafia ed i Padri della Chiesa (Boll. Soe. Geog. Hal., Roma, 1872 existe Lra-

duceidn alemana de 1884). Borrrro, Cosmografia primitiva e patristica (Memorie
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delle Pontificia Accademia romana dei wovi lineei, vol. NIN-NX); Gixg
Die kosmographischen Anschawingen des Mittelalters (Deut. Runds. fir Geoy. Sta-
tis, LIV )3 Kuersanuer, Die physische Erdlunde in christlichen Mittelalter, Wien,

Olmitlz, 188¢.

2. Eudoxio de Cnido (4108-353), [ué el primero en eslablecer
las bases de las longitudes y latitudes geogrificas. Segiin ¢1, Ro-
das era el punto donde se cruzaban « el meridiano principal sobre
el que se establecian las latitudes estadiales v el principal paralelo,
oel diafragma, sobre el que se contaban las longiludes estadiales,

o los estadios de distancias longitudinales ».

Levewer, foe. cil., prol. VI Sennesreer, Le esfeve amocentriche di Fn-
dosso, di Calippo e di Avistotele, Milin, 1874 ; Tasyeny, Nole sur le sysléme
astranomique o Endore (Mémoires de le Sociélé des Seiences plysiques el naturelles
de Bordeanr, 2° sévie, 1.1, 1870): Inipen, Seconde naole sur le systéme astro-
nomigue d' Eudore (ibidem, 2® sévie, 1.V, 1883); Isivew, Recherches sur histoi-
re de Uastronomie ancienne, App. I1: traduecion de la vida de Eudoxio, de Dio-
genes Laercio (Mém. Soe. Se. Ph. Nat., 4* série, U I, Bordeaus, 1803) 5 Kitvss-
venG, Der Astronomen,  Mathematiler und Geagraph Eadorns von Cnidus, Din-

kelshithl, 1888, .

3. La determinacion de la latitnd v de la longitud se fundd en
otros métodos que el de las distancias estadiales. Evatosthenes de

»-104) habia constraido una carta de proyeccion cilin-

drica que fué estadiada por Hiparco (165-125 a. (.). Quiso in-
troducte, éste, reformas en la determinacion de las Iatitudes y lon-
gitudes, lo que. en parle, consiguio para las primeras. adoptando
una base astrondmica que no le did resultado para las segundas,

iniciando. empero, la proyeeeion esteroegrifica.

Benarw, Geschiclte der wisensehafltichen  Erdlunde der Gricchen, Leipzig.
1887-1800 5 Denew, Le systéme du monde, tomo I, pig. A2, Pavis, 1913 Ben-
aen, Die qeographischem Fragmente des Hipparel, Lepzig, 186¢ 7 Bencen, Die
geographischem Fragquente des Erathostenes, Lepzig, 18807 Lenkwen, foe, eil.,

llr(}]. \ .

A. Las hipdlesis de Possidonio de Apamea (o a. C.) fueron
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compleladas por Marino de Tiro (100 d. C.) y las trazas esla

diales desaparecieron anle la apariencia de las observaciones aslro-
nomicas que lijaban con rigor matemiltico de grados a las coorde-
nadas geograficas. Al adoptar el sistema de Marino de Tiro, Plo-
lomeo (Il sig. d. C.) introdujo la proyeceion conica equidistante.
en vez de la cilindrica equidistante, y aun otra en que los paralelos
se daban en el plano del meridiano como arcos de eivculos, y los
meridianos como arcos de elipses. El primer meridiano se fijo al
occeidente de las islas Afortunadas, desapareciendo asi el punlo
central de Eudoxio, y las carlas sobre eslas bases [ueron delinea-
das por Agathodaimon

Muvenin, De auctoribus quibusdam, qui Possidonii libros melereologicos alri-
bueront, Rislock, 1893 ; Manrist, Quaestiones Possidonianae, lLeipzig, 1805 :
SeniiLeis, Studien zu Posidonins Rhodius, Freising, 18865 Tnivey, Untersuchun-
gen itber der Possidonius Sehrift =g yzomsd, Freising, 1goo-1go1 ; Locewer,
loe. eil., proleg. XIV.

Eunressenc, Uber die Karvteneinteilung der Mavinus von Tyrus [Beilrdge zur

Geophysil, T11).

. La Geographike Syntaxis de Plolomeo, fué traducida al lalin
a comienzos del siglo xv. Jacobo Angelus, siguiendo la huoella de
Chrysoloras, dedico la version (140b-1409) latina al Papa Alejan-
dro V, con el titulo de Cosmographia, y las copias de este codice
se difundieron rapidamente por los paises de Europa, hasla que
més tarde fueron reemplazadas por las de Ia traduccion de Do-
nis (1471). Jacobus Angelus latinizo la nomenclatura griega de los
mapas de Ptolomeo, y los dibujoc onforme a la proyeceion indicada
en la obra de que formaban parte. Lainfluencia de las teorias de la
Cusmn_qr'nft'u__so hizo sentir, de inmediato, en las ciencias conlem-
poraneas. La construccion de los mapas nauticos, a que nos refe-
rimos, se subordind, en parte, a los dalos equivocados del gedgra-

fo griego, erigido en suprema autoridad de Ia materia.

Lecewer, loc. cit., lomo II, pig. 1ad-124; Noroesskionn, Facsimile atlas
ele., passim. Lelewel sindica como un alraso en ¢l desarrollo de la carlogralia

la influencia de Plolomeo sobre las carlas marinas, que se manifiesta ya en
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1ir7, en un mapa genovés @ Haee est vera eosmographarim ewm maring accordita
descriptio : quoltidie frivolis narrationibus injectis (loc. eit., t. 11, pig. 83). La
introduccion de las coordenadas, astrondmicas, como fundamento de las coorde-
nadas geogrificas, comienza a ser una realidad en el siglo xv, ¥ veremos des-
puds como se exterioriza. Nordenskiold, a su vez, (loe. cil., pag. h4-52) senala

la influencia de los portulanos en los mapas que se ag ‘on a la geagrafia

de Ptolomeo.

Mornveie, Die Mappicrungskunst des Ptolomaeus Monat,  Korves., =u Ro-
Jird. d. Erd-und  Himmelskunde, von v, Zoch, 1. NN Wiskena, Die fons-
trufetion der Netzes der Kartern von Erathosthenes und Plolomeus, Fesen, 1833 ¢
Lecewer, loe. eit., prol. XVIIL

Para un desarrollo mas complelo, Lerrwer, loe. eit., tomo 11, piginas T1-=8.

Bibliogralia de Plolomeo. Bapeutvs, Commentatio eritico-literari de Claudii

Priolomaci Geographia ejusque codieibis tam manuscriptis quam Lypis expressis

rimbergae, 1737 ; Letewer, loc. cil., lomo 11, pig. 207-200 5 Hannise, Bea.
Amer. Velust., New York, 1866 ; Additions, Paris, 1872 ; Wisson, A bibliogra-
phy, ete. (Lib. Harvard publications. Bibliographical contributions, n® 18),

Cambridge. Mss., 1884.

Ditco Lurs Movivani.

NOTA. — En los afios de 1920 y 1921 nos proponiamos rennir los elemen-
tos necesarios para estudiar a fondo las cuestiones astrandmicas v geogrificas
vineuladas al descubrimiento de América. Las nolas que publicamos indican
el estado en que se hallaba la iny esligacion cuando apareeié A arte de navegar
dos portugueses, por el prof. Luciano Pereyra da Silva, cual capitulo segundo
del tomo T de la Historia da eolonizacio portuguesa do Brasil, Porlo 1gar. La
autoridad del prof. Pereira da Silva, junto a la elegancia y profundidad de sus
trabajos [Astronom dos Lusiadas (1915); A esthéla Vénus nos Lusiadas| quitaron
gran parle de su valor a las disquisiciones qne desedbamos redactar. 8i las pii-

sislencia de la di-

blicamos hoy, en su forma mis esquemaética, débese a la i
receién de esta Revisa, y a la necesidad de tener a mano una guia bibliogri-
fica sumaria para las lecciones de historia de la époea de los grandes descubri-
micnlos.



Lenguaje v Gramatica ™

Anlte todo es preeiso tener presenle que la disciplina gramatical
cuyo estudio emprendenos en este curso es un lerreno sumanen-
te dificil de explorar v de Timilar con ideas fijas v delinitivas,

Se leaka, en electo, de fa np“l';ll‘iﬁn sistemiatica de las abstraceio-
nes de nuestro intelecto, de las calegorias y de los valores de la 1)

gica, a esta manifestacion de nuestro espivitu que amamos len

guaje, cuya esencia es inluicion pura; cuyo valor — en cuanto el

lenguaje representa la mas alta y completa expresion de nuestra
psique — es fundamentalmente estético.

Il lenguaje es en esencia y en la vida de cada individuo una obra
de arte y no producto del analisis y de Ia abstraccidn. y como 1o
da obra de arte no puede ser comprendido ni explicado por métodos
puramente cientificos.

Surgido directamente del centro de nuestra conciencia, el len-
guaje es en lodos sus momentos un fendmeno vivo., nn fendimeno
hecho de intuiciones coneretas, individuales y variables, v por lo
tanto dificilmente reducible a leyes y clasificaciones de cardeter per-
manenle v general.

Claro es que el lenguaje no sélo puede considerarse en su esen

cial aspecto dindmico, sino que, haciendo caso omiso de esta con-

(1) Conferencia inicial del eurso de gramitica superior que el doctor M. de

Montolin, director del Institulo de Fi.](_ll:l:_{f;l, dieta en nuestra Facullad,
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tinua mutabilidad que le caracteriza, podemos considerarlo en un
momento determinado de su vida y estudiarlo con un criterio es-
titico. Este aspecto, siempre arbilrario, es el que ha dado lugar al
nacimiento de la gramalica descripliva o precepliva, eslo es, la
gramalica de Ia lengua literaria.

Pero, ann admitiendo Ia legitimidad de este estudio, los grama-
ticos preceplistas no deben nunca olvidar que trabajan sobre una
materia no sélida e inerte, sino fldida y fugitiva; y que. por con-
siguiente, la fijeza ue hallan en las manifestaciones de la lengua
literaria y la que ellos aspiran imponer a ésta sélo puede ser suma-
menle relativa y temporal.

Una antigua y venerable \cademia ostenta un lema que delata,
con la misma ambicion que lo inspird, esa esencia (liida Y varia-
ble del lenguaje: Limpia, fijay da esplendor. Solo puede limpiarse
lo que no es limpio, fijarse lo que no es fijo y s6lo podemos dar
esplendor a lo que es obscuro.

Ahora, lo que no esta fijo, limpio v espléndido es (ue una Aca-
demia cualquiiera :'-a(‘".'u'l't_ugur' el derecho de apropiarse una labor de
fijacion que ha sido realizada ya de una manera vivay ejemplar por
los geandes eseritores, por los que encarnan de un modo eminente
el poder de creacion, es decir, la vida siempre variable del len-
guaje.

No han de olvidar los gramaticos que ellos hacen una labor ana
tomica y que toda anatomia, por lo mismo que requicre un orga-
nismo mucerto pava su labor, se ha de completar con el estudio de
la fisiologia, con el estudio del organismo vivo. llan de tener pre-
sente que las calegorias, grupos y clasificaciones gramalicales, sdlo
exislen en nuestra mente, no en la realidad del lenguaje vivo. La
realidad tinica es la vida total del lenguaje, es el lenguaje viviendo,
de Ta misma manera que la realidad tnica del cuerpo humano, no
es la suma del higado, del estomago y de los pulmones, ni de la
cabeza, tronco y extremidades, ni la de cada uno de los miembros
y visceras en la que la anatomia lo divide, sino pura y exclusiva-
mente ¢l cuerpo vivo en la totalidad, en la integridad de su ser.

Unicamente teniendo siempre presentes eslas ideas bhasicas, lo-
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grarin los maestros dar eficacia a la ensefianza de la gramdlica y
evitaran convertir, como muchos lo hacen, en la mis dogmitica
de las disciplinas escolares aquella precisamente que trata de un
hecho como el lenguaje, cuya caraclerisiica es la continua varia-
bilidad, la instabilidad permanente, la evolucidn sin limite. En
todas las aulas en que se ensefia gramdlica yo haria colocar una
lapida donde estuviesen grabadas en letras de orvo aquellas palabras
de Guillermo de Humboldt:

« E1 lenguaje no es un Ergon (obra), sino una Energeia (activi
dad) », o aquellas otras de Saussure : « El lenguaje no es una subs
tancia, sino una forman» (1), es decir: el lenguaje no es, como
suele decirse, un organismo vivo, sino una vida en perpelua, en
incesanle organizacion.

Con lo que hasta ahora llevo dicho se habri sospechado. tal vez,
el cardcler que voy a dar a las siguientes leceiones.

No trataré de disculir ni de fijar las reglas del lenguaje corvecto,
no voy a ensenar dogméticamente el buen castellano; no pretendo
que las siguientes lecciones sean una prolongacién ni una rectili
cacion, ni tampoco una restauracion, de este « limpio, fijo y es-
pléndido » servicio de administracion, higiene y policia que Ia
Academia de la lengua espaiiola viene prestando con el mis lan
dable celo en el vasto y rico dominio de la lengua castellana. Mi
aspiracion es tan solo la de examinar criticamente algunos de los
principales fundamentos logicos, psicoldgicos y estélicos de la
gramalica, aplicados a la lengna castellana y probar. hasta donde
sea posible, de fijar y formular los cinones de una sana doclrina
gramalical que, aunque de esencial valor leorico, sea susceplible
de una aplicacion practica a la vida del lenguaje.

Yo creo que se pierde el tiempo en muchas discusiones sobre la
correccion del lenguaje. Cuando los celosos funcionarios del ser-
vicio de limpieza gramatical han descubierto a granel las mas gra-
ves incorrecciones en el mismo Cervantes, podemos tranguilizar

nos sobre esle puntn ]05 demas 1[1(1]'[:!.1(‘.‘% (que estamos. en cuanlo a

(I) Cours de Linguistique Générale, a4
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la facultad de hablar, a cien codos por debajo de aquel coloso.

Aqui, en la Argentina y, en general, en la América espaiiola. Tos
que hablan y los que escriben son acusados acremente. y muy i
menudo, por los puristas, de incurrir en barbarismos inadmisi-
bles, en laltas contra la correcidn.

No voy a enlretenerme ahora en el examen de estas fallas, por-
que me saldria del tema de este primer capitulo que. como preli
minar, ha de ocuparse de ideas generales. Con lodo. es Preciso
hacer dos observaciones al respecto.

s la primera, que muchas de las faltas de correccion de que se
acusa al habla corriente de los argentinos, estin tan araigadas en
todas las clases sociales que puede decirse que han tomado en ¢l
pais carla de naturaleza. IFallas de esta extraordinaria dilusion N
arraigo no pueden remediarse con los remedios ordinarios de Ia
precepliva escolar. Requieren remedios extraordinarios v tan pro-
fundos como lentos. Esas faltas, aunque sean contra la gramatica,
no se remedian con recelas gramalicales. en abierla contradiccion
con la vida del lenguaje. EI remedio esla lejos. Es de naturaleza
psicoldgica y social.
~ La lengaa de un pais culto se alimenta de dos sentidos: ¢l
democritico y el aristocritico. Cuando predomina el sentido aris-
toeratico de la lengua, se forman en la sociedad nicleos de beane
parleurs, de habladores refinados que con su lenguaje corriente
forman la base social de las literaturas clisicas. Cuando. al con
trario, domina incontrastablemente el sentido democratico. la len
gua, hasta la de las clases cullas, se dialectaliza y da origen a las
varias formas de la literatura popular.

La Argentina, por razones historicas y sociales diversas, se halla
en este dllimo caso. El grande y admirable espivitu democratico
de las vepiblicas americanas se ha infiltrado hasta Ta médula en
la lengua de todas las clases sociales, altas y bajas. Es natural,
pues, que la lengua actual de la Argentina sea un plantel de faltas
contra la correccion gramalical, toda ve que el concepto de co-
rreccion gramatical se ha formado al calor del sentido aristocriti

co de las literaturas clisicas y llega a ser una segunda naturaleza



156 VERBVM

de la lengua, que se sobrepone y corrige a la naturaleza esponli-
nea e inculta de la lengna popular.

Ll remedio contra la incorreccion del castellano argentino apa-
rece, pues, muy claro. El remedio no puede ser otro que la for-
macion de minorias seleclas que posean un fuerle sentido aristo-
cratico de la lengua. Remedio lento, es verdad, pero mil veces
mas eficaz (que las recetas gramaticales de la esenela que se estre-
Han contra el sentido demoeritico que ahora domina.

La segunda observacion que quiero hacer, es que, antes de emi-
lir juicio sobre este punto, debe distinguirse entree las fallas contra
la correccion del lenguaje.

Hay faltas de primer grado, faltas que son bien perdonables v,
algunas veees, hasta plausibles, porque nacen de un poder aclivo
de creacidn en el individuo que primeramente las comele y se
propagan por un instinto de evoluecion en el pueblo gue las adop
ta. Esas fallas afectan, generalmente. a la fonclica, a la semianti-
ca. al léxico v a la composicidon de las patabras,

Hay faltas de segundo grado, [altas espeeilicas de una lengua
determinada. que atentan contra la tradicion de la lengua, v son
propias de cualquicr extranjero que aplique Tas normas de suidio-
ma al que ocasionalmente esté aprendiendo; faltas que hieren la
sensibilidad lingiiistica de los que poseen en mayor grado que Jos
demas el espivitu de la lengua nacional. Y esas faltas evidentes y
corruploras son las que hay que condenar en forma decisiva. Son
faltas que. porlo general, atacan”a la morfologia v la sintaxis;
pero, con lodo, no creo que valga la pena dictar un curso especial
para corregivlas, toda vez que la misma lengua se encarga de eli-
minarlas,

Pero hay otro género de faltas de lenguaje adin més graves; por-
que asi como las que hemos visto atenlan contra el espiritu de la
lengua nacional. éstas de que vamos a tralar alacan las mismas
fuentes internas del lenguaje, los principios generales de la inteli-
gencia y las leves fundamentales del raciocinio. Eslas faltas son de
caracter universal y no sélo alectan a la lengua que habla el in-

dividuo que las comele, sino que alenlan conlra el sentido univer-
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sal del lenguaje humano. Las faltas de esle género son muy difici
“es de precisar; se sienlen, pero casi no es dable definirlas.

Son las faltas que comete al hablar o al escribir todo aquel que
habla o escribe sin cumplir la finalidad de Ia funcion del lenguaje:
doble finalidad (que consisle en entenderse a si mismo y en hacerse
entender de los demas. Il lenguaje es expresion de nuestro espiritu
Y es impresion de nuestro espirubu sobre el resto de los hombres.,
Es un medio que posee cada individuo para lograr la plena con
ciencia de st mismo y es un medio para lograr In comunicacion de
cada individuo con los demdis.

Pues bien; las fallas que atentan contra la clavidad, la congruen
cia y la precision de esta doble funcion CXPresiva e impresiva, son
las mds graves puesto que alectan a la esencia misma del lenguaje
y son de cardeter universal 3 estas son las (allas de los que vulgar
menle decimos que no saben hablar ys sobre todo, que no saben
escribir, Y estas fallas proceden de una causa lan prolunda com
sencilla : no saber pensar, o si queréis, no saber coordinar infelece
tualmente las ideas y los sentimienlos que es, en esencia, lo mis
mo que no saber pensar. Y eslos que escriben sin saber eseribir
son en ndimero infinito en muchos pucblos. Esle es precisamenle
uno de los indices mas seguros del nivel de la cultura media de

un puceblo. Cuando un pueblo ticne en sus escuelas bien organi

zada la ensefianza del lenguaje — no precisamente la de Lo grami
lica — la generalidad de los alumnos son capaces de redactar una

arla con claridad, con logica, con precision y hasla con cierla ele
gancia. Istas faltas atentan contra la correccion logica, psicoldu
ca y eslélica del lenguaje. Para llegar a la raiz de estas fallas N
aplicar el remedio que ahogue la mala semilla de la confusion, de
la torpeza, de la losquedad y de la tonteria en el lenguaje, no hay
olro camino que emprender un serio sondeo de la doclrina grana
lical en sus lundamentos inmanentes y universales. Asi, en lugar
de entreleneros con minucias sin imporlancia de la gramatica pre-
cepliva, probaré de presenlar a vuestra consideracion algunos de
los problemas de la que podriamos lamar gramalica profunda, en

la que se asientan las categorias bésicas universales del lenguaje
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antes de ramificarse on las formas infinitas con que aparecen en Jas
lenguas de los diferentes Pueblos. Y epeg q1e no serd tiempo per-
dido. Creq que este estudijo eminentemente fedypeq podra reflejarse
Provechosamente ep 14 prictica viva del lenguaje Y que dard tam-
bién luy Pava hallar el seereo de hablar bien Y correclamente o]
castellano,

En primer lugar, hay que distinguiy adicalmente 1y ensefianza
de la Gramatica e la del Lenguaje. Los métodos de una Y olra
han de ser completamente distintos, pues mientras o] lenguaje e
un hecho vivo, una facultad mnata, la grama(ica G5 un conjunto (e
abstracciones, up estudio analitico de] fendémeno lingiiistico.

La ensefianza del lenguaje ha de consistip esencialmente en yp
ejercicio intenso Y metodizado de a facultad natura] de hablay, v
st finalidad ha e ser convertir of lenguaje en exXpresion congruen.-
te. clara y bella (o] Pensamiento. Es un apfe intuitivo,

En cambio, 1, ensefianza de | gramalica consisle esencialmen|e
en abstracy Ias leyes que rigen nuesira expresion hahlada Y formu-
larlas lericamente, [ una disciplina cientifjeq.

De manera que la definicidn tradicional que se (q de la gramg-
lica es precisamente la que conviene 4 la enseiianza o) lenguaje,
la cual es, ni mas nimenos, que ol arle que enseia a hablay ya
escribir correclamente |g lengua de que se frata,

Mientras en el dominio de 14 gramatica puede hablarse en cjep
lo sentido de reglas (propiamente principios o leyes, como en toda
ciencia), en o dominio de] lenguaje no existe ningiin sistema (e
reglas ni principios, sing Ja Pura intuicion, [ lengunaje 1o apren-
demos por o] uso Y por instinto de imitacidn, [,a tinica rogla, (j-
gdmoslo asi, Para aprender ¢l hyen lenguaje es 1o que llamamosg
correceidn, Y qué es correceién Es la supeditacion del lenguaje
a ciertas normas impuestas por las leyes logicas generales de Ia
razon, por el huen guslo, revelado en Jas obras de los escrilores
consagrados, y por Ja tradicidn heredady por el mismo puchlo.

La base pedagdgica en Ja ensefanza el lenguaje es 1a COmMpos;j-
cion, 1o mismo Ja oral que la eserita. Al maestro corresponde 1in;j-
camente Ia tareq (o guiar el instingo de hablar, corrigiendo y
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enmendando las faltas de los alumnos contra el uso o la tradicion.
contra la Iogica y contra el buen gusto.

Sin embargo. los limiles entre la enseiianza del lenguaje y la de

-t

la gramitica son {lotantes e indefinidos. Porque la ensenanza del
andlisis gramaltical, no sélo al principio, sino en todos sus momen-
tos, ha de apoyarse en la facultad viva e innata del lenguaje y Ia
orienlacion final de la ensefianza de la gramatica no ha de ser otra
que desarrollar la facultad oratoria, grande o pequeiia, que todos
Hevamos dentro de nosotros. Quintiliano decia: « Grammalica nisi
oralort fuluro fundamenta Jideliter jecerit, quidquaid super stro-
xerts, corrueln. Y, a su vez, al ejercitar metddicamente la (a-
cultad del lenguaje, el maestro ha de tener como orienlacion
la correccion gramatical impuesta por el uso y la buena tradi-
cion.

Separando francamente la enseiianza del lenguaje de la de la gra-
malica, se podri acabar con las falsas orientaciones que hasta ahora
han perturbado la ensefianza de la Gltima. La de ésta ha ido conli-
nuamente del extremo de un Sormalismo exagerado, al opuesto de
un no menos exagerado realismo. Hegel y Herbart han sido los
1.'01'il'1-0n' respeclivos de ambas escuelas. Mientras los formalis-

. por influencia de los estudios humanistas de las le nguas « Jasi-
cas, crefan que la enseflanza gramatical tenia el fin en- si misma.
Y era como una gimnasia saludable de nuestras facultades men-
lales, los realistas sostenian que la gramatica y la misma lengua
no son mis que un medio, un inslramento para llegar a conocer
las realidades.

Segiin los formalistas, ¢l estudio gramatical contribuye podero-
samenle a formar la base logica de nuestro pensamicnto. La gra-
milica tiene por conlenido, se gun ellos, las leyes mismas del
intelecto. Hegel decia que las abstracciones gramalicales eran el
alfabeto y aun més bien las vocales del lenguaje del espivitn con
las cuales empezamos a deletrear ¢l mundo metafisico. Con la ler-
minologia gramalical se aprende, segin Hegel, a moverse con
desembarazo en las abstracciones, y en la gramiltica se nos dan los

primeros elementos de la filosofia. El estudio de la gramilica es
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para ¢l uno de los medios méas generales y mas nobles para la edu-
cacion del espiritu (1),

Al contrario, para Herbart y los realistas las Ienguas son tniea
menle signos que solo tienen valor por lo que representan. Reco-
nocen que la instraceion lingiiistica ha de ser, en efecto, una ins
truccion educativa, pero que s6lo puede serlo en el caso de que el
lenguaje presente a los alomnos ideas de valor positivo, un conte-
nido de interés real. Para Herbart, en fin, la fuerza educativa que
tiene el estudio puramente formal del lenguaje segin los formalistas,
es una palabra vacia de sentido (2). Y asi, mientras los formalistas
llevaban hasta la exageracion el valor educativo de Ia gramatica,
los realislas caian en el extremo contrario de despreciar en absoluto
el estudio de la misma. La polémica se mantenia gracias a la falsa
relacidn en que se colocaba al lenguaje v a la gramética. Los tor
malistas veian en la graméitica exclusivamente el aspecto cientifico,
olvidando que la gramatica ha de basarse siempre en el hecho vivo
del lenguaje. Los realistas, al contrario, vetan en su estudio una
sistemalica suplantacion y deformacidn de la vealidad viva del len
guaje, olvidando, a su vez, que ésle puede estudiarse cientifica
menle. La apologia de los primeros era, pues, tan equirocada conio
el menosprecio de los segundos. Al fin de cuenlas, separando, cn
cuanlo sea posible, los dos conceptos de lenguaje y gramatica,
aplicando métodos distintos a la ensefianza de uno y otra, cesa
todo motivo de desacuerdo entre formalistas y realistas. El forma
lismo queda justificado porque la gramética como toda ciencia tiene

en si misma su razon de ser y un real valor educativo, v el vealismo

queda también justificado porque con la enscianza independiente

del lenguaje se entra de lleno en el dominio de las realidades con-

cretas. Herbart y Comenius preconizaban que en las clases inferio-

res de la escuela la ensefianza del lengnaje habia de ir intimamente

unida a la ensenanza de las realidades, o lecciones de cosas, y que

no se habria de separar nunca Ia palabra de su significacion (3).
(1) Gernano Bovoe, Altuelle pidagogische Ieformfragen, 14, 15.

(2) Hereswr, Allgemeine Pidagogil, 34.
(3) Germann Buobe, Op. cit., 117, 118,
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El lenguaje se ha de enseniar esencialmente de la misma mane-
a que la pintura, la misica o cualquiem otra bella arte. El
maestro de pintura, el de misica, el de lenguaje ha de partir del
reconocimiento de una l‘(-‘ﬂh(]ﬂd ya existenle en el alumno. Este
tiene ya formado y mas o menos desarrollado el sentido del color
y de la forma, el sentido del sonido y de la armonia, ¢l sentido de
la expresion hablada o del lenguaje. En estos casos no se trata
para el maestro de enseiar al alumno una cosa nueva y desconoci-
da de él, sino de educar un instinto, una manifestacion de la in-
tuicion, una manifestaciéon determinada de la actividad estética
del hombre. Todo lo contrario pasa con la ensefianza propiamente
cientifica que parte del hecho de unos valores intelectuales desco-
nocidos por el alumno. Y asi como dentro de la ensefianza de la
pintura hay un dominio sujeto a las leyes cientificas como la pers-
pectiva y en lade la musica también, el de la armonia yelcontrapun-
to, dentro de la enseiianza del lenguaje existe un dominio cienti-
fico, el de la gramética; y asi como mal ensefiaria perspectiva o
armonia el maestro que en su ensefianza desconociese la realidad
viva del sentido del color y de la linea, o del sonido bello en el es-
piritu del alumno, de la misma manera ensefia mal la gramdlica
el que la enseiia haciendo caso omiso del hecho de que la facultad
de hablar estd ya viva y formada por instinto en el espiritu del
alumno. Y asi como ensefiaria mal la pintura, el dibujo o ¢l solfeo
el maestro que no tuviese presentes las leyes de la perspecliva y
las de la armonia y se pusiese en contradiccién con cllas, de igual
modo, también, mal ensefiaria el lenguaje ¢l maestro que dmm—
ciese o hiciese caso omiso de los principios cientificos de la grami-
tica.

De esta manera, pues, se distinguen por un lado y se armoni-
zan por otro las dos enseiianzas del lenguaje y de la gramatica.
Son distintas pero la segunda es la natural prolongacién v el ne
cesario complemento de la primera.

La Gramatica, como la Perspectiva, como la Armonia son pro-
yecciones de realidades concretas del mundo de la intucién en la
eslera de las abstracciones cientificas.

VERBVM, XVIIT
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Siendo el objeto de estas conferencias la gramatica y no el len-
guaje, claro estd que no me ocuparé en los problemas concernien-
tes a la ensefianza de esle iltimo.

Pero, he juzgado conveniente detenerme un poco en algunas
consideraciones sobre los métodos de la enseiianza del lenguaje,
porque el tener ejercitada esa actividad intuitiva es del todo necesa-
rio para el estudio de los principios y leyes que rigen esta aclivi-
dad. Para que la ensenanza de la gramailica surta buenos resulta-
dos, es indispensable que el maestro se encuentre con alumnos
suficientemente ejercitados en la escuela en el aulomatismo del
lenguaje y que dominen su expresion en el grado que permita una
educacion metodica de sus facullades intuitivas.

En la ensenanza del lenguaje hay que partir.de la palabra ha-
blada para pasar luego a la palabra leida y a la escrita. Con mayor
razom, pues, la enseiianza de la palabra hablada ha de preceder a
la gramatica. Recordemos que Homero, Sofocles y Pindaro escri-
bieron sus obras inimilables sin saber una pizea de gramalica.
Hasta la época de Socriles, de Platén y de Euripides no empeza-
ron a conocer los escritores griegos los elementos de la gramatica,
pues fueron los sofistas los que empezaron a distinguir los casos
de la declinacion.

Creo que en las circunstancias actnales de la Argentina una re-
vision de los canones de la gramiltica es de una gran conveniencia
y ulilidad. La Argentina se encuentra actualmente en un periodo
de profunda renovacion. Las poderosas corrientes inmigralorias
venidas de todas partes del globo, al cruzarse y confundirse en el
territorio argenlino, arrastran los mas variados y heterogéneos ele-
mentos lingiiisticos. Estos entran en un contacto violento y lu-
chan largamente unos con otros anles de llegar a una perfecta fu-
sion y a una definitiva asimilacion a la lengua nativa del pais.

Toda lucha, todo choque produce momentineamente desorden
y confusion, y asi no es extraiio que de ella se resienta en la actua-
lidad el castellano de la Argentina. Vuestra lengua es como la zona
de confluencia de un gran rio caudaloso, la lengua castellana, con

olros tributarios; las aguas se arremolinan al chocar unas con
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otras y levantan el limo del fondo y aparecen turbias y fangosas.

Porque hay que tener en cuenta que la Argentina no es el campo
de batalla del castellano con otras lenguas lilerarias. El caso es
mucho mis interesante. En vuestro castellano chocan, se entre-
cruzan Y luchan entre si una legion de dialectos romanicos, prin-
cipalmente los dialectos castellanos v los italianos.

No es la lengua toscana ni la castellana literaria las que traen a
vuestro territorio el piamontés y el genovés, el lombardo y el emi-
liano, el napolitano y el pullés, el siciliano y el calabrés, el walle-
go y el andaluz, el vasco y el catalin que emigran a la Argentina.
Son los dialectos vivos del territorio natal de cada uno de ellos los
que entran en colision en vuestro ambiente. Y por otro lado, el
teatro de esta lucha porfiada no es la lengua literaria ni la de los
libros. sino la lengua hablada, la lengua viva del pueblo, el caste-
llano vulgar. Estas circunstancias sociales por las que atraviesa la
Argentina son evidentemente poco favorables a la creacién de un
tipo de lengua popular, uniforme y regulada por leyes fijas. La
marejada inmigratoria no permite reposar al caudal hereditario de
la lengua castellana: ésta se ve perturbada en su léxico. en su fo-
‘nélica, en su morfologia y en su sintaxis por lantos millares de hi-
Jos de otros pueblos que anualmente entran en vuestro pais y que
aprenden mal y hablan y escriben mal el castellano. Cada uno de
esos inmigrantes es un foco de corrupeion gramatical, un foco de
irradiacion de las més exdticas hibridaciones idiomaticas. Cada
uno de ellos desde el seno de su familia y durante dos o tres gene-
raciones propaga en vuestro ambiente lingiiistico ondas perturba-
doras que imposibilitan la espontaneidad y la ‘armonia de la evo-
lucion lenta que todas las lenguas realizan cuando viven libres de
contactos, colisiones y mezclas con olras exiranas. Estas circuns-
tancias perturbadoras van a durar, segun lodas las probabilidades.
una larga época, siglos acaso.

Y si lenemos eslo en consideracion, nos ha de parecer oportuna
Y pertinente la comparacion que varias veces ya se ha hecho del
actual castellano argentino con el estado del latin a los albores de
la Edad Media.
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Por que ¢qué fué el latin popular del que surgieron las distintas
lenguas sino el producto de la hibridacion de la lengua de Roma,
en conlacto, en choque, en mezcla con las lenguas indigenas de los
pueblos por ella colonizados y con las lenguas de los pueblos ger-
ménicos invasores? Pero no se trata en la Argentina de las lenguas
indigenas encontradas aqui por los colonizadores espaiioles. Listas,
impotentes para luchar con el castellano, han sido poco a poco
arrinconadas en sus limiles actuales y forman al presente unos po-
cos isloles destinados a desaparecer larde o temprano a causa de la
erosion incesante que sufren por parte del oleaje del idioma in-
vasor,

Las lenguas equivalentes a las indigenas, enconlradas por el la-
tin durante la colonizacién romana, son en la Argentina moderna,
como ya he dicho, esa muchedumbre de dialeclos rominicos que
pululan en vuestro pais traidos por las vastas masas iletradas de la
riada inmigratoria, y también las formas indisciplinadas que ha
adquirido en el pueblo argentino la vicja habla castellana por efec-
to de una larga época de incultura literaria y gramatical.

No cabe duda. Estamos aqui en presencia de un castellano vul-
gar argenlino, equivalente al latin vulgar, hispano o galo, africano-
o dalmata de los dltimos tiempos del imperio romano. lstamos
en presencia de un caslellano vulgar argentino que conliene los
gérmenes de una remota posibilidad : la posibilidad de una trans-
formacion del castellano en unarama independiente del viejo tron-
co de la lengua madre. Gérmenes de una posibilidad, he dicho.
Con lo cual no quiero decir que la posibilidad se convierta en rea-
lidad.

Es cierto que las circunslancias inlernas, bioldgicas, se presen-
lan con una evidente analogia en ¢l castellano argentino y en el an-
tiguo latin vulgar de cualquiera de los pueblos roménicos. Pero,
en cambio, las circunslancias internas, las determinadas por el am-
biente historico-social son totalmente distintas y hasta divergentes
en ambos casos.

Caido el imperio romano, desaparecido el poder politico y ad-

ministrativo con el cual Roma mantenia la unidad en el vastisimo



LENGUAJE ¥ GRAMATICA 165

organismo de pueblos heleregéneos somelidos a su autoridad, re-
ducida al silencio la lengua clasica de sus grandes escritores, (que
con su auloridad indisculible aseguraba la fijeza gramatical de la
lengua latina en todos sus dominios. el latin vulgar, ya algo dife-
rente en cada uno de los pueblos conquistados, se vié entregado
a sus propias y exclusivas fuerzas. Eslas fuerzas habieron de im-
primirle orientaciones tlivergcnlcs en cada uno de esos puchlos,
maxime si se liene en cuenla que la barbarie de unas lengunas, so-
melidas a la exclusiva influencia de los instintos. sin norma ni
direccion, se vio todavia reforzada por la barbarie externa, por la
barbarie del ambiente social (ue se cernid sohre Europa por tres,
cualro o cinco siglos.

Eslas circunstancias no se dan en el castellano argentino. A
cambio del poder politico ya desaparecido de la antigua melropo-
li, a cambio de la fuerza unitaria con que actuaba la administra-
cion del Estado espaiiol en todo el vasto cuerpo de su imperio
colonial, hoy existe otra fuerza unitaria atin més poderosa que la
politico-administrativa, la fuerza unitaria de la cultura que, lanto
en la Argentina como en Espaia, se sirve de una misma lengua :
el castellano.

El diarvio. la vevista, el libro, la literatura, el intercambio entre
los hombres cultos, aseguran la permanencia y la fijeza, siquiera
relativa, de la expresion de (que se sirven aqui y alld tantos vy tan
grandes intereses del espirilu.

Tengamos presente, ademis, (que el castellano no ha desapare-
cido de su sede central primiliva, y que sigue latiendo con f(ir-
me pulso en el pais que loireadio por las tierras de América; mien-
tras que el latin clasico, con la caida del imperio, [enecid total-
menle y desaparecid del haz de la tierra.

Asi, pues. si la evolucion espontinea de la lengua tiende aqui
por ley biologica a la transformacién del castellano en una rama
independicnle, las circunstancias del ambiente historico y social
tienden todas, con fuerza irresistible, a mantener indelinidamente
la unidad literaria del idioma castellano en todos sus dominios

actuales. Y esta unidad de la lengua literaria no permitira tampo-
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co que la diversificacion del castellano valgar de la Argentina vaya
mas alld de determinados limites.

Como he dicho, creo que en las circunstlancias actuales de la
Argenlina es de gran conveniencia esta revision eritica de la doc-
trina gramatical que voy a intentar en estas conferencias.

Una de las cosas maravillosas que tenéis en vuestra ciudad es
ese servicio de higiene que ha logrado hacer perfectamente claras,
cristalinas y potables las aguas cenagosas del rio. Pues bien, un
estudio intenso de las cuestiones fundamentales de lo que he lla-
mado gramitica profunda, puede obrar el milagro de clarificar y
hacer transparenles las aguas fangosas de la confluencia del caste-
llano argentino con las heterogéneas corrientes lingiiisticas que en
él desaguan sus candales.

La Argentina, después de crear su riqueza econdmica, esla
creando con rapidez asombrosa su cultura. La cultura argentina
no puede mirar con indiferencia el porvenir de su lengua.

Si en la lengua de un pais se refleja intensamente su cultura in-
telectual, estética y moral, es preciso que el castellano de la Ar-
gentina fluya con la limpidez y transparencia de su luminoso espi-

ritu nacional.

Maxver e Moxrtoriv.



Einstein en Buenos Aires

El hombre.

Montevideo. Bajo un sol candente, en el malecén.

La inmensa mole flotante acorla la distancia con un movimienlo
continuo casi imperceptible, estético por la elegancia de su facili-
dad. Las maromas de proa y popa, amarradas a los poyos del pa-
reddn, se estiran como cuerdas de un giganlesco contrabajo. Ll
buque se detiene, al fin. Se aproxima con estrépito la planchada,
establécese la comunicacion con tierra, y mientras el publico se
esfuerza desesperadamente por colocarse en las primeras filas, de-
tras de las sogas disciplinarias que lo contienen, suben a bordo los
funcionarios uruguayos de la sanidad y la aduana.

Hace un momento, nos hemos separado de Vaz Ferreira. Nues-
tro amigo, con su modestia que parece limidez o su timidez que

_se nos antoja modestia, no ha querido venir con nosotros a recibir
al sabio. Frente a la Legislatura, nos habiamos cruzado ya con el

doctor Prando, quien no lenia noticia de la llegada de Einstein, y

(1) Designado por el Rector de la Universidad y por ¢l Decano de la Facul-
tad de filosofia y letras para recibir y saludar al profesor Alberto Einstein, con
ocasion de su llegada al pais, hace algunos meses, el doctor Nirenstein trahd
una relacidon muy afectuosa con el eminente hombre de ciencia, a quien no
dejé de frecuentar un solo dia durante su permanencia entre nosotros. De lo
que hacia y decia el ilustre huésped, tuvo el doctor Nirenstein la curiosidad de
tomar notas. Algunas de éstas son las que hoy publica Verbom. La que se litula
Una disertacién epistemoldgica tiene por base un escrito inédito de Finstein,
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quiso encargarse de dav aviso a las autoridades universitarias. Ta-
rea indtil, pues va estaba sobre el malecén un catedritico de la
Facultad de ingenieria. delegado por el rector Regules para cum-
plimentar al viajero, embarcarse con ¢l hasta Buenos Aires y
arrancarle la promesa de dar conferencias, una vez terminadas sus
tarcas en la Argentina.

Un compaiiero del comilé de recepeion universitario, el inge-
niero Bully, y el prolesor Rascovsky, delegado de la Asociacion
hebraica, se ven asediados por periodistas de ambas orillas del Pla-
ta. Parece (ue Einslein es un ogro: se come cruda a la gente de los
diarios.

Las pretensiones de los reporters son modestas : una conversa-
cion, un autdgrafo, un breve extracto, de una columna lo mas, en
que se expliquen, para todas las inteligencias, los arcanos de la
teoria de la relatividad. una profesion de fe sobre ¢l hogar nacio
nal de los judios en Palestina y unos cuantos pormenores auto-
biograflicos, por ahora. Dada nuestra vinculacion con el monstruo,
nada mas ficil, si quisiéramos interponer nuestra avasalladora ¥
ommymoda influencia,

Separados, con aire de dignidad ofendida, en dos grupos se man-
lienen graves y cejijuntos, como coros rivales de una tragedia cla-
sica, las delegaciones de los sionistas : la que han enviado desde
Buenos Aires los hebreos ashkenazim y la que representa a los Ju-
dios sefarditas. Para unos y olros, la personalidad cientifica de su
ilustre correligionario — que les resulla inco{‘m:ih]n’.—pzlh‘n a se-
gundo plano y sélo sirve de fondo para la figura del héroe nacio- |
nalista, obrero de la reconstruccion del reino de Israel.

Pero los pasajeros ya se asoman al boquete de salida. Saludos,
gritos, paiiuelos agitados en tierra y a bordo.

Un amigo me reconoce.

—i Einstein! ... pregunto. Con un ademin, me informa que
esta alli cerca. Se produce en seguida cierto movimiento, como
para dar paso a alguien, y un instante después, el amigo me grita:

— Ahi lo tiene!

Y he aqui sobre la planchada, deslaciandose del grupo movible
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de los que suben y bajan, la figura de nuestro Newton del siglo xx.

Es un hombre de estatura poco mis que mediana.

Un traje gris. que no proviene de los talleres de Poule, cifie su
vigoroso cuerpo viril.

La cabeza extraordinaria se deslaca sobre los hombros, que son
un poco desproporcionados, por hreves, con el resto del torso.

Lo primero que se ve es un par de ojos obscuros de brillo intensi-
simo. lisos ojos se posan sobre las personas y los objetos con afa-
ble y segura tranquilidad, como incapaces de expresar sorpresa, le-
mor o enojo. Después, una cabellera abundante y ensortijada, tam-
bién obscura, pero blanqueante hacia las sienes, forma marco a una
frente ancha, trabajada por arrugas horizontales, demasiado pro-
fundas para ser solamente la seiial de los aiios. La nariz proporcio-
nada. redonda en la punta y recta, sin el encorvamiento que los
caricaturistas consideran el rasgo principal e inevitable de la fiso-
nomia hebrea. El bigote crespo, que comienza a encanecerse, pa-
rece colocado alli para atenuar la blandicie sensual de los labios
gruesos, algo femeninos, acompanados por el mentdn prominen-
te. de ovalo amplio, revelador de la fortaleza del dnimo y de la fir-

meza de la voluntad.
La propuganda sionista.

Ll camarote se halla atestado de reporters v delegaciones hebreas.
En Montevideo hay también sionistas, y éstos no han querido ser
menos que los de Buenos Aires.

Los representantes universilarios refrenamos nuesira inipacien-
cia de conversar con Einstein, y dejamos que se despachen a su
gusto los senores de los periodicos y los representantes de las so-
ciedades judias,

Los reperters emplean las mas inesperadas combinaciones lin-
giiisticas para entenderse con el sabio, cuya incompetencia en cual-
quier idioma que no sea el propio es de veras enternecedora.

Y he aqui que alguien ha tocado el tema de Jerusalén. Einstein
pronuncia algunas palabras en francoitaliano, que resultan al oven-

te como una revelacion de la Sibila. Después de esto, se declara
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vencido, y enjugiandose la frente, dice en alemén al jefe de una de
las delegaciones sionistas :

— Vea usted, sefior, si puede convencer a estos caballeros que
aqui no se respira, y que seria preferible salir.

El jefe, un hombrecito rechoncho, rosado, con una barbita sim-
palica, responde cualquier cosa, y volviéndose a la gente de los
diarios declara que se dispone a servir de intérprete al profesor.

— Acaba de decirme, agrega con voz estentorea, que la recons-
truccion de Israel es el hecho més importante de la historia con-
temporanea. (Veinte reporters escriben afanosamente.)

— Por favor, dice Einstein, me ahogo.

— Con la ayuda de Inglaterra, en breve Sion llegari a ser el
centro de la cultura mundial. (Los periodistas contindan escri-
biendo.)

— Digales que en Buenos Aires, agrega Einstein, con mas
tiempo y comodidad, explicaré los motivos que me mueven a co-
laborar en la obra sionista.

— Israel, poderosc como en los tiempos de David, sera el ho-
nor de la raza humana y el escudo contra la injusticia.

Y asi prosigue imperturbable nuestro improvisado Isaias, has-
ta envidar el resto del discurso que se traia preparado.

Nuestro sabio, guiado por Butly — para estos casos son los
ingenieros —, logra salir del brete, sin que lo noten los diaristas.
Desde lejos escuchamos ain la voz de Isaias :

— Miel, leche y vino correrdn de nuevo, y la desventura secu-

lar se habrd borrado para siempre...

Eiunstein y los diarios.
L]

A las siete de la tarde, mientras el sol se pone y el rio, que
hasta entlonces parecia de eslaiio, toma ahora tonalidades color
de ladrillo, en las que se reflejan higubremente las luces de las
boyas, no lleva miras de acabar un reportaje a que se halla so-

metido Einstein desde Montevideo por el joven redactor de un
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periodico israelita redactado en idisch, jerga judeo alemana. que
el profesor entiende con mucha dificullad.

El redactor se expresa exclusivamente en -ese idioma.

El reportaje se hace paseando en la cubierta.

Einstein ya no puede méas. Implora con la mirada que lo
salvemos.

Butty toma sobre si el arrancar la presa de manos del vieli-
mario, y como en la olra ocasion, lo consigue.

Solo con nosotros, Einstein se queja.

— Pero usted tiene la culpa, maestro. Por qué se deja usted
explotar asi. De todos modos, ya lo han visto los representanles
de los diarios mas significativos del pais.

— ¢ Pero usted cree que me interesa la reclame periodistica?
— conlesta con brusquedad. — Yo me presto a todo lo que quic-
ren estos caballeros, porque sé que son empleados, y que su buena
o mala fama en el periddico en que trabajan, depende, en la pre-
sente ocasion, del mayor o menor éxito obtenido al entrevistarme.
Este me parecio mas pobre y necesitado ; por eso se lleva mas que
los olros : relrato, autégrafo y conleslaciones a todo lo que se le
ocurrié preguntarme. Yo ni siquiera s¢ como se lama el diario

que me ha hecho el servicio de manddrmelo.

El cinematdigralo.

En Buenos Aires, a la salida de la aduana, veinle cinemato-
grafistas apuntan sobre el sabio. Le aconsejamos la no resislencia.

Aunque pacifico, Einstein esla [urioso. En la madrugada qui-
sieron (ue se levantara para hacerse retratar; al intentar dcsu_yu—
narse, habia visto rodeada su mesa por una nube de folografos;
al bajar del buque lo habian detenido para una instantinea, y
durante todo el viaje se habia visto sometido al reporlaje infinito
del jovencito que hablaba en idisch.

Einstein no nos hace caso, y defrauda a los operadores, corrien-
do a todo correr hasta el coche, ante el asombro de los curiosos

que jamés se imagin:u‘on ue un p(‘l‘:_iﬂlliljt‘- l]l‘. lanto fuste })ll(ii{‘--
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ra pisar, por primera vez, con tan poca gravedad, el empedrado
de nuestro puerto.

Pero todo es imitd. Apenas sentado en el automavil, cien per-
sonas impiden cualquier movimiento; un operador se instala con
loda comodidad ; un ayudante del mismo baja del pescante las
maletas que obstrayen la vista, y el aparato cinematogrilico zumba.

—¢No le dije que no resistiera, que era inGtil?

— 8i, pero vo he hecho lo posible para que no me retraten,

¥ mi conciencia, por lo menos, esti tranquila.

Einstein, Ja Academia de ciencias de Prusia

¥ Alberini.

Los dias de conférencia en la Facultad de ingenieria. Einstein
sale de su alojamiento en el tiempo calculado para no ir en linea
recla. En esto y en las distracciones se parece a Lafonlaine, (ue
siempre lomaba por el camino mis largo.

Lista vez, nos acompaiia Alberini.

Con el retraimiento que le es habitual, ¥ que no sospecharia-
mos en un hombre de tanta empresa, nuestro decano ha dejado
que pase la avalancha de admiradores, para quicnes la obra del
ilustre fisico resulta mds obscura que la «cosa en sin. y él. tan
concienlemente entusiasta de la « teoria », por haberse quemado
mds de una noche las pestaiias sobre el libro del maesiro y las
explicaciones de sus exposilorgs, ha espe ado que la casnalidad
fuese mis bien el agente del encuentro anhelado. Y la casnalidad
consiste en un almuerzo conmigo y en la grata obligacion que me
he impuesto de actuar como manager del que va resullando, a
medida que nos frecuentamos, muy buen amigo mio.

Vencida la cortedad del primer momento, merced a la sencilla
cordialidad de Einstein, la conversacién en el automovil, que para
ir a la calle Pert ha empezado por tomar el camino del Tigre, se
parece a una exhibicidn de fuegos artificiales. Es visible la salis-
faccion de Einstein: conversa de cosas especulalivas con un in-
terlocutor que supera, a fuerza de inteligencia y buena voluntad,

las dificultades de su francés manco y de su italiano zurdo.
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Con habilidad diplomatica, cada uno quiere arrastrar al otro a
su campo propio, y se ve obligado, quieras que no, a hacer incur-
siones en ¢l que no prefiere.

Es evidente la inferioridad filosdfica de Einstein. y comparada
con ésta, la relativa superioridad de Alberini para discurrir sobre
fisica. Sobre todo, lo que llama la atencion es la rapidez con que
nuestro filosofo recoge, entiende, aprucha o rebate los argumentos
de su interloculor.

Kant y Bergson estén sobre el tapele. y, Einstein no disimula su
desdén por ambos, aun cuando admite qno su leetura de ellos ha
sido un tanto superficial.

Apremiado por su conlrincanle, que los defiende, concluye por
declarar que los argumentos escuchados lo obligardn a repelir la
lectura.

Entre tanto, desfilan a un lado del camino los chalels y las
quintas, mientras que al otro, en la lejania, se extiende el rio gris.

Después de la conferencia, regresamos silenciosos, sin Albe-
rini.

El esfuerzo realizado en la hora y cuarto que durd la leccion,
ha fatigado al maestro, Y tiene poco deseo de hablar.

De pronto, me da una gran palmada en un muslo.

— Sabe usted, me dice, que esle sefior Alberini tiene una inte-
ligencia bien amueblada. No he conversado, hace liempo, con
nadie que me cause esta impresion. ¢ Qué haced

— Ya le he dicho a usted, es profesor de filosofia, y actual-
mente decano de su facullad.

— ¢ Escribe?

— Casi nada.

— Buena senal, eso resulla cuando se piensa.

— Asi liene la cabeza : llena de libros.

— Usled comete una injusticia, creyendo hacerme el elogio de
su amigo: hay libros en ella, pero también la otra cosa. Este hom-
hombre mantendria su posicién en cualquier parte del mundo.

— ¢ Por ejemplo, en la Academia de ciencias de l’111a|a. de Ia
que usted forma parte?
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— Alli, responde Einslein, podria hacer economias de inteli-

gencia y saber.
Goethe.

— Es admirable, pero antipitico. Cada vez que lo leo, me lo
imagino de pie, sobre un trono, hieritico y desdefioso, en acti-
tud de quien regala con indiferencia, a sabiendas de (ue no sa-
brén apreciar el obsequio. Y a mi no me gusta que me regalen,

sobre todo asi.
El ingeniero Duclout y la moral de Kant.

En la modesta sala de la humilde casa donde vive, alejado no
hace mucho de la actividad por la grave dolencia nerviosa que
lo aqueja, el ingeniero Duclout recibe la visita de Einstein.
Anunciada poco antes, el anciano profesor no se ha resignado a
quedarse en cama. Cuando entramos, se yergue con mucha di-
ficultad en su sillén, para saludar a su colega, y se nos figura
que el afligente temblor habitual se ha aumentado con la emo-
cion de la espectativa. Las palabras corteses con (ue nos acoge
muestran el calor de alma a que nos tiene acostumbrados el gen-
til caballero que es uno de nuestros mas ingeniosos matematicos.

La conversacion adelanta ficilmente. Sin contar la vinculacion
espiritual, establecida por la comunion en el mismo orden de in-
tereses cientificos, Einstein y Duclout tienen un gran motivo de
atraceion reciproca : ambos han sido estudiantes en el mismo ins-
tituto politécnico de Zurich, con diferencia de pocos anos.

Conmueve ver como medianle simples matices de la voz cas-
cada, Duclout, con la modestia de los que saben de veras, re-
conoce la jerarquia espiritual de su visitante.

Regresamos silenciosos. Einstein se halla emocionado.

Para sacarlo de su mutismo, le digo que acaba de realizar una
buena accién : visitar a un enfermo.

— Kant diria que no, me contesta sonriendo, porque ha sido

para mi un placer conversar con el sefior Duclout, y usted sabe
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que para Kant, todo aquello que nos agrada, es inmoral ! . ..

Asi, mientras corre el vehiculo en las cercanias de Martinez,
Einstein comienza su disertacién, provocada por cierto articulo
aparecido en un diario, cuyo contexto acabo de referirle.

« Hay dos tendencias, dice, en el trabajo cientifico, que se hallan
conslantemente opuestas, pero que, cmnp]emenlaflns, (.'-i.)l'l:ililll}'l"ll
los factores de su progreso: la tendencia a enriquecer nuestros
conocimientos fragmentarios, y la tendencia a la unidad sislema-
tica del conocimiento.

« Mis trabajos, todos, corresponden a este 1iltimo objetivo ».

[ace una pausa, y prosigue.

« La ciencia trata de abrazar la realidad con el menor niimero
posible de leyes hipotéticas, de las cuales puedan inferirse las rela-
ciones entre los hechos observados, deductivamente, es decir, por
via puramente logica.

«Se dice a veces que la fisica es una ciencia empirica, y
se cree que sus leyes fundamentales han sido inducidas de un
cierlo nimero de experimentos, al revés de lo que sucede, por
cjemplo, en la filosofia especulativa.

« No es lan sencilla la relacion de las leyes fundamentales con
los datos de la experiencia, pues, en electo, no se conoce ningiin
método cientifico mediante el cual puedan ser inferidas, inducli-
vamente, acquellas leyes de estos datos ».

Aqui se deliene, como para subrayar con un silencio lo (que va
a decir en seguida.

« La enunciacion de una ley fundamental es mds bien un acto
de la intuicion.

Otra pausa, y conlintia.

« Claro estd que solamente tendra alguna probabilidad de éxito
en este empefio el que lo acometa con un dominio empirico su-
ficiente del conjunto de los hechos de que se [rale.

« No hay mis criterio, para afirmar la verdad de las leyes fun-
damentales, que la posibilidad de deducir logicamente de ellas
las relaciones empiricas entre las cosas o los sucesos observados.

Por consiguiente la leyes fundamentales sélo pueden ser argiiidas
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de falsas de un modo definitivo, pero es imposible probar de un
modo terminante, la verdad de las mismas.

« La experiencia juzga, pero no crea las leyes fundamentales ».

Alza la mano, en un gesto que le es familiar, y, separando, al
pronunciarlas, una por una, las palabras, agrega:

« El paso de los hechos de la experiencia a las leyes fundamenta-
les, no puede llevarse a cabo sino en virtud de un libre acto creador
de la fantasia, que plasme conceplos y relaciones, sin que haya
modo de reemplazar esle acto por el carril prefijado de un mélodo
cualquiera »,

Como habla en alemén, su expresion es nitida y de precision
admirable.

«Que el concepto opuesto a los hechos de la experiencia, agrega,
— aun cuando ocasionado por éstos — liene cierta autonomia logica,
se demuestra por el pensar extracientifico: la existencia de varios
objetos homogéneos y su percepeion, ha dado pie al concepto de
nimero, pero no ha ereado ese concepto. En efecto, hay pueblos
que no pueden superar la enunciacion de los niimeros enteros mas
pequeios.

« Si pasamos a los conceptos y a las leyes fundamentales de la
fisica, serd ficil demostrar que tampoco hay ninguna via forzosa
que nos conduzca a ellos, partiendo de los hechos de la expe-
riencia. »

El tono se vuelve enteramente profesoral, como cuando habla
desde la catedra.

« Observemos, por ejemplo, las leyes del movimiento, sobre las
cuales descansa la astronomia clasica. Es cierto que suele deducirse
de las leyes de Keplero, por la via logicomatemalica, la ley de
Newton sobre la fuerza en razon inversamente proporcional al cua-
drado de la distancia. Pero, la aseveracion de Galileo, de que la
fuerza de la aceleracion es proporcional, no surge inmediatamente
de ninguna experiencia ; considerada logicamente, es una afirma-
cion libre. Su origen se halla en el conocimiento intuilivamente
adquirido de que los fenémenos del movimiento pueden compren-
derse con facilidad, si se admite que la aceleracion es el fenémeno
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fundamental, y que debemos inquirir de la misma, las causas so-
melidas a leyes.

« E1 hecho de que esto no es evidente, ni siquiera necesario, se
reconoce recordando la historia de la meecdnica antes de Galileo.

« Ellibre arbilrio con que se eligi6 este punto de vista, se revela
en especial, por la circunstancia de que la teoria gencral de la
relatividad lo ha cambiado de un modo muy apreciable ».

Como adelantérdose a una pregunta que hubiera adivinado. se
apresura a proseguir.

«Pero no son las leyes fundamentales solamente las (que lienen
nacimienlo en un acto incontrolable de la fantasia, sino también
los maleriales que las forman, es decir, los conceplos que las cons-
tiluyen.

« El mismo conceplo de la aceleracion es una pura creacion del
espiritu. Aun cuando provocado por la percepeion del movimien-
lo, tiene como postulado nada menos que el sistema de los con-
ceptos elementales del caleulo infinitesimal.

« De ahi se desprende que la caducidad de las leyes fundamen-
tales se produce, no sélo porla prueba de que los complexos
expresados por ellas son falsos ¢ inexactos, sino también por la
demostracion de que los conceptos que las forman no se justifican
frente a los hechos estudiados con su ayuda.

« A este propdsito, la historia de la fisica tedrica moderna, nos
proporciona algunos ejemplos muy interesanles :

« Con el desarrollo de la teoria cinéticomolecular del calor, se
ha reconocido que la energia contenida en una parle cualguiera
de un cuerpo substraido durante un tiempo. por largo que sea, a
las acciones externas, oscila siempre alrededor de un término me-
dio determinado. El porcentaje de estas oscilaciones es lanto
mayor cuanlo mas pequefias son las partes del cuerpo que obser-
vamos. Si eslas partes son suficientemente reducidas. desaparece
toda distincién enlre energia mecdnica y energia lérmica. Pero,
todos estos conceptos caducan, si consideramos el movimicnto,
microscopicamente observable, de cuerpos diminutos, suspendi
dos en liquidos. »

YERBYM, XVIIL 13
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Como hace un momento, se deliene, y a continuacién, dice,
destacando los términos :

Il incremento del progreso en la ciencia ledrica, se manifiesia,
por lo tanto, no sélo en el hecho de que las relaciones expresadas
por las leyes [undamentales se subslituyen por olras mais exac-
las, sino, anle todo, porque los conceptos elemenltales de las
mismas, (que deben corresponder a las realidades iiltimas, se reem-
plazan por olros mas adecuados al complexo de la experiencia. »

La disertacion ha terminado, y ambos estamos pensalivos.

— ¢ Puede senalarse un término en este desarrollo?

— Los fisicos de la actualidad ya no lo creemos, conlesla
Einstein. Para nosotros, cualquier teoria contiene tanta verdad como
la que puede caber en una ecuacidn.

M. NIRENSTEIN.



La «duracion borgsoninna »

Guia para los estudiantes del segundo curso

de Psicologia

Toda exposicion de las doctrinas psicoldgicas de Bergson vy,
en general, de cualquier aspeclo de su filosofia, debe principiar
por la de la intuicion de duracion, centro alrededor del cual, gra-
vila el pensamiento del filésolo [rancés, « molivo » (ue reapare-
ce, conslantemenle, a través de su intensa y organica obra. Esa
idea, que es la de una multiplicidad cualitativa, indistinta. en
un todo ajena a la multiplicidad cuantitativa, distinta, de yuxla-
posicion, propia de la realidad fisica, conslituye el aporte méas
original del bergsonismo a la filosofia y es tal su trascendencia
dentro de la obra de Bergson, que con razén se ha llamado a
ésta, « filosofia de la duracion » (1).

La idea de duracién es la fuente del método bergsoniano, es
la llave mediante la cual el autor resuelve los problemas de la
libertad y de las relaciones entre el espiritu y el cuerpo; es la
nocion que transporlada a la naturaleza viviente, lo conduce a
la concepcién del impulso vital (2).

El propio Bergson, en una carta dirigida a Haroldo HsMding,
sefiala la necesidad de empezar la exposicion de su doctrina por

(1) Le Rox, Une philosophie nouvelle, pagina 201.
(2) Owerary, La filosofia di Enrico Bergson, pigina 4.
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la idea de duracion. El psicologo dinamarqués, habia expuesto
y criticado, durante el invierno de 1913 a 1914, en la Univer-

sidad de Copenhague, la filosofia de Bergson de acuerdo con

este plan: El problema de Ia filosofia. — La intuicidn. — Psico-

logia v fisiologia. — La filosofia de la evolucion. — La psicolo-
21a <! |

gia de la voluntad y de la risa. — Ensayo de metafisica. Y bien,

el maestro francés, en la carla aludida, aunque guarda todavia
el eufemismo cuando, entre prolestas de admiracion, confiesa al
colega que no hay en su obra ningin capitulo que él pueda sus-
cribir por completo... (1) reliriéndose al punto de partida, de-
clara, sin ambages, lo siguienle : «A mi parecer, todo resumen
de mis doclrinas que no parla y no relorne sin cesar a lo que
yo considero como el centro mismo de la doctrina. la infuivion
de duracion (2), las deformard en su conjunto y las expondri, por
ello mismo, a un sin fin de objeciones. La representacion de
una multiplicidad de « penetracién reciproca » totalmente dis-

tinta de la multiplicidad niamérica — la representacion de una

duracion heterogénea, creadora — es el punlo del cual he partido
y al cual he vuello constantemenle (2). Dicha representacion exi-
ge, al espiritu, un esfuerzo enorme, el sacrificio de muchos cua-
dros, algo asi como un nuevo método de pensar (porque lo in-
mediato estd lejos de ser lo que se percibe més facilmente) pero
una vez que se ha alcanzado esta representacion y se la posee en
su forma simple (que no debe confundirse con una recomposi-
cion mediante conceptos) se experimenta la necesidad de cam-
biar el punto de vista sobre la realidad y se observa (que las ma-
yores dificultades nacieron de que los filosolos han colocado,
siempre, el tiempo y el espacio sobre la misma linca y la ma-
yoria de las dificultades se alemian o desvanecen. La teoria de
la intuicion, sobre la cual habéis insistido mas que acerca de

la duracion, no se ha desarrollado, a mi entender, sino mu-

(1) Ese curso ha sido reproducido en un tomito titulado : La filosojia de
Bergson expuesta y criticada por H. Hiffding (véase la traduccion francesa.
Alcan. Paris, 1917.)

(2) Subrayado por mi.
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cho después de ésta, de la que deriva y sin la cual no se puede
comprender » (1).
Bien dice Bergson: la idea de duaracion consliluye el punto

de partida de su obra. En electo, en Essai sur les données immé-

diales de la conscience, la lesis con que —en 1839 — opld al Li-
tulo de docteur &s letires, aunque tiene como objeto fundamen-
tal el problema de la libertad y como propasito el de « poner
de relieve que toda discusion entre los delerministas y los libre-
albedristas implica una confusion, previa, de la duracion con la
extension, de la sucesion con la simultaneidad, de la cualidad
con la cantidad » (2) errores al parecer inevitables, pues que « nos
expresamos necesariamente mediante palabras y pensamos, con
la mayor frecuencia, en el espacio » (3), dedica los dos prime-
ros capilulos (de los tres que comprende la obra), a analizar la
realidad psiquica, concreta, para destacar en ella, como rasgo
esencial. el cambio cualitativo, la heterogeneidad, la duracion.

No se me oculta. por cierto, que en el primer capitulo de la
obra citada (en el qne el autor se propone analizar, denlro de
los estados de conciencia, aislados, el aspeclo en el cual la in-
teligencia hnmana ha satisfecho en forma mas palpable, sus
ansias de cuanlilicacion, a saber, la inlensidad,) podria objetir-
sele a Bergson que su reaccion no es ain lodo lo radical que
debiera esperarse de quien se propuso — y en buena hora —
oponer a los esquemas abstractos de la psicologia cienlilica, la
realidad concreta, maltiple y fluyente... Es en rigor objelable
en quien repudia, con lanlo ahinco, los esquemas consagrados
por una psicologia que en su afan de asir estabilidades se entre-
tuvo tejiendo absiracciones, el destacar dentro de la corriente
informe y vertiginosa de la conciencia humana un deseo obscu-
ro (4), un goce interior (5), un senlimiento estético (6), un senli-

(1) H. Hérrpiva, obra cilada, piagina 1lio.

(2) Bercsos, Essai, prefacio.

(3) Ibidem.

(."j] Ibidem, piagina 6.

(D) Ibidem, pigina 7.

(6) Ibidem, pagina g.
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miento moral (1), un sentimiento de esfuerzo (2), la atencién (3),
una emocion aguda (4)., una sensacion afectiva (D) o una
sensacion representaliva (6)... porque en ningin momento,
nuestra conciencia es uno solo de esos estados. La complejidad
es su ley y s6lo la abstraccion — instramento de una coneien-
cia reflexiva — logra reducirla a uno solo de los aspeclos men-
cionados. Pero no es menos cierlo que — pese a esla aparicion
furtiva de la abstraccion — el esfuerzo de Bergson tiene el mé-
rito indiscutible de haber evidenciado que lo esencial — dentro
de esa realidad que, aun no queriéndolo detiene y fragmenta —
es el progreso cualitativo. A ello reduce, en efecto, la intensidad
de los estados de conciencia.

Taine — el adversario invisible pero siempre presente en la
polémica bersogniana — habia definido en La Inteligencia —
la Biblia en materia psicoldgica, durante la juventud de Berg-
son — la intensidad de los estados de conciencia como « un
grado en una magnitud » (7) sosteniendo que cada sensacion
es, desde el punto de vista de ese cardcler, «capaz de mas
y de menos». A su entender la intensidad es el 1inico dato
intrinseco comin a todas esas especies de cuerpos simples,
que, segin parece, estamos obligados a poner al comienzo de
la psicologia. elementos éstos, que por su encantadora sim-
plicidad seducen al grave pensador induciéndolo a pecar... Es,
en efecto, un pecado, y no venial, por cierto, el haber hablado
de quimica mental y haber circunscrito la labor del psicilogo
a « buscar si, uniendo cierta sensacion elemental con una, dos,
tres o mas sensaciones elementales, acercandolas en el tiempo,
dandoles una duracion mas larga 0 més corta, comunicindoles

una intensidad mayor o menor, puede llegar a formar estos gru-

(1) Ibidem, pagina 14.
(2) Ibidem, pagina 15.
(3) Ibidem, pagina 20.
(4) Ibidem, pagina 2a.
(D) Tbidem, pagina 25.
(6) Ibidem, pagina ag.
(7) Tarse, La inteligencia, lomo I, pigina 173.
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pos de sensaciones que percibe la conciencia vulgar y que, irre-
ductibles para ella, no difieren, sin embargo. sino por la dura-
cion, la proximidad, la magnitud y el nimero de sus elemen-
tos» (1). jCGomo si la mente humana fuese un mecanismo cuyas
combinaciones pudiesen prevferse! ;Como si todo trabajo del
espiritu fuese el .resultado natural y, por asi decir, mecinico de
la actividad representativa sometida a las leyes de la asocia-
cion! (2). ;Cuén lejos se halla de la realidad psiquica, ese ato-
mismo que pretende recomponer el alma con elementos lijos.
mediante un conjunto de unidades externas las unas a las otras (3)
y eternamente idénticas a si mismas; filosolia gramatical que
cree que la realidad esté hecha de piezas enumerables, del mis-
mo modo que el discurso se compone de palabras; filosofia ma-
terialista que traslada (4). indebidamente, los procedimientos de
las ciencias fisicas a las ciencias de la vida interior (5)! Bergson,
reaccionando enérgicamente contra esa corrienle (que si bien
conforme con la inteligencia humana, por cuanto avanza con los
ojos pueslos en la matematica, en la que aquella admira su pro-
ducto més perfecto, es, sin embargo, incapaz de asir la realidad
en su fluencia perenne) ataca, en el conceplo de intensidad por
ella consagrado, el aspecto de la realidad psiquica mas desnaltu-
ralizado por la concienciace flexiva, obsesionada por el nimero
y el espacio : los dos fantasmas de la inmovilidad que nuesira
inteligencia proyecta en la calidad y en el Liempo.

¢En qué consiste, se pregunta, verbigracia, la intensidad cre-
ciente de un sentimiento moral, tal como la piedad? en un pro-
greso cualitalivo; en un paso del disgusto al temor, del temor
ala simpatia y de la simpatia a la humildad (5). Y si en éste
como en otros casos andlogos — advierle — interpretamos el

(1) EsmiNeuavs, Précis de psychologie, pigina 8,

(2) La tentativa mas avanzada para reducir todos los fendémenos mentales a
la asociacion de ideas, hdllase en la obra de James Mill, titulada: Andlisis de
la mente humana (182g).

(3) Ver Le Roi, obra citada, pigina 168.

(4) Bereson, Essai, pigina 15.

(5) Tame, obra ins., pagina 175.
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progreso cualitativo como un cambio de tamaiio, no es por otra
circunstancia sino porque amamos las cosas simples y nuestro
lenguaje no estd bien construido para traducir las sutilezas del
andlisis psicologico (1). Si. por olra parle, de los estados que no
parecen solidarios de su causa exlerior Yy (ue lampoco parecen
envolver la percepcion de una contracciéon museular, pasamos a
los fendmenos que se presentan inmedialamente a la conciencia
bajo forma de cantidad, o al menos, de grandeza, tlales como
los esfuerzos musculares, entonces, un analisis atenlo y profun-
do reduce la percepeion de intensidad a la doble percepeion de
un mayor nimero de sensaciones periléricas y de un cambio
cualilativo sobrevenido en algunas de ellas. En tales casos, tri-
lase, en eleclo, de un progreso cualilativo, de una complejidad
creciente confusamenle percibida. Pero la conciencia, habituada
a pensar en el espacio y a decirse a si misma lo (ue piensa. de-
signard el senlimienlo con una sola palabra v localizard el es-
fuerzo en el punto preciso en que dé un resultado 0til : percibira
enlonces un esfuerzo siempre semejanle a si mismo, (ue atmen-
ta en el lugar que le ha asignado y un senlimiento que, no cam-
biando de nombre, se agranda sin cambiar de naturaleza (2). Y
si de los esfuerzos superficiales pasamos a la alencion o bien a
una emocion violenta (que Bergson, de acuerdo con una hipo-
tesis original reduce, respectivamenle, a sistemas de conlraccio-
nes musculares coordinadas por la idea mis o menos reflexiva
de conocer o de obrar) (3) entonces, llamaremos anmento de
intensidad a la mulltiplicidad de los eslados simples que la con-
ciencia discierne confusamente en cada caso (4). Si, por fin,
pasamos de los estados anleriores a la sensacion propiamente
dicha, ya afectiva o bien representaliva, ¢l aumento de intensi-
dad consistird en lo siguiente : en el primer caso, en la concien-

cia de los movimientos volunlarios (ue comienzan, que se dibu-

(1) Bercsox, Essai, pagina 10,
(2) Bercsox, pigina 1o.

(3) Ibidem, pigina 21,

h) Ibidem. pigina 23.



LA « DURAGION BERGSONIANA « 185

jan de algin modo en las sensaciones afectivas y que hubieran
seguido su libre curso si la naturaleza hubiese hecho de nosotros
aulomalas y no seres conscienles (1); en el segundo, en la inter-
pretacion de la magnitud de la causa, a través de cierta cuali-
dad del electo. De esta suerle, Bergson, mediante el prolijo
examen cue se extiende por todo el primer capitulo de su tesis
Hega a la conclusion de que, tanto en los eslados representali-
vos de una causa exterior, como en los que se bastan a st mis-
mos, el aumento de intensidad no se debe al crecimienlto de una
magnitud, sino a un progreso cualitativo (2). Ln el primer caso,
la percepcion de intensidad consiste en una cierla valoracion de
la magnitud de la causa por una determinada cualidad del efec-
to: es, como dirian los escoceses, una percepeion adquirida. En
el segundo, llamamos intensidad a la multiplicidad mis o me-
nos considerable de hechos psiquicos simples que adivinamos en
el seno del estado fundamental: no es ya una percepeion adqui-
rida sino una percepeion conlusa.

La idea de intensidad, esti pues situada, observa el aulor, en
el punto de unidn de dos corrientes de las cuales.una, nos trae
de fuera, la idea de magnitud extensa y la otra, ha ido a buscar
en las profundidades de la conciencia, para traerla a la superfi-
cie, la imagen de una multiplicidad interna. ¢ Qué es esta multi-
plicidad, concreta, mientras se desarrolla en la duracion pura?
He aqui el problema que el filosofo plantea al concluir el primer
apitulo de su Essai — la obra que en el sentir de [15fTding con-
timia siendo su pieza maestra — y a cuya discusion dedica el ca-
pitulo siguiente. ’

Al abordar el tema de la « Simultancidad de los estados de

conciencia » (ue no es, segiin veremos, sino el de la realidad

(1) Bercsox, Essai, pigina 26. Compirese esla original inlerpretacion di-
ndmica de lo afectivo, con las definiciones que, acerca del placer y del dolor,
da Ribot en su obra Psychologie des sentiments,piginas 32, 43, 48, d2; léase,
ademis, los capitulos 1° y 2° de la obra de Raah, titulada : De la méthode dans
la Psychologie des sentimenis.

(2) Bercsox, Essai, pagina b4,
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psiquica, concrela, Bergson realiza el proposito — el mas allo
si cabe — que ¢él asigna a la filosofia. En efecto, para el filosofo
francés, la filosofia es un relorno a la realidad, una vuella a lo
inmediato, una superacion de los artificios caros al sentido comun
y a la ciencia posiliva, estereotipados en el lenguaje, que por ser
olras tantas creaciones de nuestra conciencia reflexiva — hecha
para obrar mas que para pensar (1) —, reflejan en su estructura
los vicios originales del instrumento con que se los forjara. El
filosofar para Bergson consiste, precisamente, en invertir la di-
reccion habitual del trabajo del pensamiento (2). No olvidemos
que, segin el autor, la inteligencia no es olra cosa que una for-
ma de la evolucién al servicio de la vida cuya ley es la utili-
dad (3). Si vivir es aceptar de los objetos nada mis que la im-
presion 1til para contestar mediante reacciones adecuadas (4)
¢qué menos podra hacer la inteligencia que « morder» la rea-
lidad, para apoderarse de las partes o de los aspectos ttiles a sus
fines? De aqui que Bergson soslenga que la percepeion, miés
que el conocimiento de las cosas nos da las lineas de accion so-
bre las cosas. Esa tijera (la percepcion), al cortar los cuerpos
brutos en el tejido de la naturaleza, sigue el puntillado de las
lineas por las cuales pasaria la accién (5). « Nos servimos de
nuestras impresiones como de aquellas piedras que colocamos en
lecho del torrente para cruzarlo » nos dira William James (6)
cuya visién pragmatica de la inteligencia, concuerda con la del
filosofo francés. No serd, pues, la inleligencia ordinaria la forma
de la conciencia capacilada para asir lo inmedialo, sino olra for-
ma que, llamase buen sentido (7) o inluicion, se caraclerizard
como un medio capaz de alcanzar lo real, lo concreto, lo origi-

nal, y lo que nos aparezca como «dato» en esa vision directa

(1) Beresow, Evolution eréalrice, pigina 151.

(2) Bercsox, Introduction & la métaphysique, traduccion ilaliana, pagina 63.
(3) Bercsox, Evolution eréatrice, pagina 1hg y siguienles.

(4) Bercsos, Le rire, pagina 154.

(5) Beresox, Evolution créatrice, pagina 154 y Matiére et mémoire, capitulo I.
(6) Witiast Jases, Principios de psicologia, traduccion italiana, pigina 183°
(7) Le Rox, Une philosophie nouvelle, pigina 139,
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e ingenua no llevard, por cierto, ninguna huella de elaboracion
discursiva ; no ser, por ende, una maleria eslitica, o sea. una
cosa limitada, definida, sino un progreso, una construccion, por-
que la realidad es esto : cambio cualitativo. heterogeneidad pura,
devenir, tiempo.

Antes de proseguir en mi intento de exponer lo que Berg-
son enliende por duracion, creo oportuno precisar — con las
propias palabras del maestro — lo méas esencial acerca de su
conceplo de la realidad. Para cllo glosaré algunos pasajes de
su excelente trabajo sobre Introduction & la mélaphysique (1),

« La realidad es movilidad. No existen cosas hechas, sino cosas
que se van haciendo; no estados que persislen, sino eslados que
cambian. Ll reposo es siempre aparenle o mas bien relativo » ;
dice refiriéndose a la realidad externa, Y, agrega: « La concien-
cia que lenemos de nuestra propia personalidad, en su constante
Jluir (2) nos introduce en lo interior de una realidad sobre cuyo
modelo debemos representar la olra », doble observacion que le
permite sentar que « toda realidad es tendencia, si convenimos
en llamar asi un cambio de direccién en estado incipiente. »

Una conciencia, en su estado pfistino de pureza — tal como
la supone, v. gr., Platén —, en momentos en que. conociéndose
a si misma conoce la realidad (3), lomaria lo concrelo como len-
dencia, como cambio. Desgraciadamente, nuestra conciencia re-
flexiva, es decir, nuesira inteligencia, avida de solidos puntos de
apoyo, busca sin cesar estados y cosas y se limita a tomar, de
cuando en cuando, puntos de vista casi instantaneos de la mo-
vilidad indivisa de lo real, obleniendo, asi, sensaciones e ideas.
De esta manera, substituye lo continuo con lo discontinuo, la mo-
vilidad con la estabilidad y a la tendencia en trance de cambio,
con puntos fijos que sefialan una direccion del cambio y de la
tendencia. Semejante substitucion es necesaria al sentido comun,

(1) Revue de métaphysique el de moral, encro de 1903, Traduccién ilaliana’
pdgina 61 y siguientes.
(:!) Sll])rﬂ)’nd() !Il'll' mi.

(3) Parmenides, Menén, Gorgias.
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al lenguaje, a la vida préctica y también en cierla medida a la
ciencia posiliva. Nueslra inteligencia, cuando sigue su inclinaz
cién natural, por una parte, obra creando percepciones solidas
Y» por olra. concepeiones estables. Pero, debe advertirse, que es
la tendencia utilitaria de nuestra mente la (que nos conduce a
observar lo movil por medio de lo inmdévil, en lugar de colocar-
nos en el movil para atravesar con ¢l las posiciones inmoviles, y
a prelender reconstruir la realidad, (ue es lendencia y por lo
tanlo movilidad, con pereepeiones Y conceplos cuya funcién es
lrocarla en inmovilidad.

Mas la verdad es, que nuestra inteligencia puede, afirma Berg-
son, instalarse en la realidad maovil, adoptar sin descanso la di-
reccion cambiante y finalmente, aprehenderla. Ese medio con-
siste en lo que el (ildsofo Hama simpalia inlelectual, vale decir,
la_intuiciin. estado muy dificil de conseguir, advierte, si se tiene
en cuenla que para aleanzarla, es necesario que el espirilu se vio-
lente, que invierta el sentido de la operacion con que picnsa ha-
bitualmenle, (que brastrueque, o mejor dicho, que modiligue sin
cesar, lodas sus calegorias. S6lo a esa condicion podemos obte-
ner conceptos [hiidos capacestde seguir la realidad en lodas sus
sinuosidades y de adoptar el movimiento mismo de la vida inte-
rior de las cosas. Recordaré, de paso, que no es esto lo que hace
la ciencia. La ciencia. segiin Bergson, inmoviliza la realidad para
estudiarla y al detenerla la desnaturaliza; de ahi que, para él,
no sea otra cosa que un saber pragmalico y simbdélico, de valor
relativo. In cambio, el conocimiento inluilivo, por el hecho de
instalarse en lo movil y captar la vida misma de las cosas. cobra
Ca sus 0jos un valor absoluto.

Mediante la intnicion nos apoderamos de la realidad fluyente,
y cada una de esas conquistas es algo asi como un golpe de
sonda en la duracion pura. Pero del mismo modo que la sonda,
lanzada al fondo del mar, (rae consigo una masa Miida que, muy
pronlo, el sol seca v reduce a pequeiios granos de arena, solidos
y discontinuos, asi, la duracion intuida, cuando se Ia expone a

los rayos del inteleclo, pronto se convierte en conceplos fijos dis-
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tintos e inmdviles. En la inmovilidad viviente de las cosas el in-
telecto solo se preocupa de fuentes reales o virtuales, defermina
lugares de partida y de llegada siendo ¢ésto lo que mas importa
al pensamiento del hombre en su calidad de tal. A la filosofia
incumbe superar esa tendencia pragmitica y ello es faclible, sélo,
insiste, mediante la intuicién, que es algo asi como wna forma
del pensamiento, libre de esquemas inlelectualistas o, en otros
términos, inmune de categorias gnoseologicas.

Dije, en parrafos anteriores, que la duracion, en Bergson,
se identilica con la reakidad psiquica ; observaré, ahora, que
sl por esla ultima el filésofo (rancés empieza su obra, déhese a
que es ella la forma mas inmediata de la realidad (ue aparece a
su conciencia, siendo quizd la tnica realidad auténtica: de ahi
que, por razones dislinlas, y a la distancia de veinticinco siglos,
segin observa Olgiati (1), el « conéeele a ti mismo » conslituye
el programa de la filosofia. El programa esencial, agregaré, por
mi parte, porque, para Bergson, la realidad por excelencia, debe
buscarse en la conciencia. Ahora bien : ¢cOmo se nos presenla
esla realidad? No es dable contestar, de golpe, a tanta pregunta.

Si yo, afirma Bergson, paseo sobre mi persona la mirada in-
terior de mi conciencia, lo primero que nolo, como una especie
de coslra solida, superficial, son las percepciones que le Hegan
del mundo material. Estas percepeiones son nilidas, precisas,
distinlas, yuxtapuestas las unas a las otras o susceplibles de ser-
lo, y buscan agruparse formando objeto (2). Luego nolo recuer-
dos mas o menos adherentes a estas percepeiones que sirven para
interpretarlas : son recuerdos que parecen despegarse del fondo
mismo de mi persona, atraidos a la periferia por las percepeio-
nes que se le asemejan y que se han posado sobre mi, sin ser,
absolutamente, yo mismo. Y, en fin, siento que se manifiestan
tendencias, habitos molores y una multitud de actos virtuales

ligados més o menos solidamente a aquellas percepciones y re-

(1) Oveisrr, La filosofia di Enrico Bergson, pagina 5, Bocea. Torino, 1¢g2a.
(2) Sobre la formacién de la percepcion de objeto pueden leerse, los capi-

tulos II, IIL y IV de Legons de philosophie, Psychologie, por D. Rouslan.
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cuerdos. Orientados desde adentro hacia afuera. constituyen, reu-
nidos, la superficie de una esfera que tiende a agrandarse y a
perderse en el mundo exterior (1). En otras palabras, el automa-
tismo psicoldgico (2) engendra una especie de costra, sobre la
psiquis, transforméandola en un mecanismo. Bergson nos habla
asi, de un Yo superficial, convencional, geomélrico, solidificado
por el lenguaje, sirviente de la necesidad practica y de la vida
social, cuyas sensaciones retienen algo de la exterioridad reciproca
que caracleriza, objetivamente, las causas, razon por la cual nues-
tra vida psicolégica superficial se desenvuelve en un medio ho-
mogéneo sin que este modo de representacion cuesle ningiin
esfuerzo. Pero el caricter simbdlico de esa represenlacion, ad-
vierle, se pone cada vez mas de relieve a medida que penetramos
en las profundidades de ]a conciencia : el yo interior, el (que sienle
Y se apasiona, el que delibera y se decide, es una fuerza cuyos
estados y modificaciones se penetran inlimamente y sufren una
alteracion profunda cuando se los separa unos de otros para des-
envolverlos en el espacio (3).

El yo superficial, no nos ofrece mas que sensaciones solidifi-
cadas (4) que flotan sobre la superficie de la conciencia, como
hojas muertas sobre 1a superficie de un estanque (), ¥y es me-
nester penetrar en la intimidad del Yo, para enconlrar real-
mente el « dato inmediato » vale decir Ja duracién pura lo cual
no es posible, insiste, sino mediante un enorme esfuerzo.

Ahora bien, qué es lo primero que sobresale, como caracte-
ristica de ese yo profundo? El cambio. Lo primero que constato,
es que paso de un estado a olro, sin cesar; nuesira existencia se
resuelve, en cada instante, en una multitud de sensaciones, sen-

timienlos, voliciones Y represenlaciones que, a su vez, cambian,

(1) Bengsox, Introduction a la mélaphysique, piginas 19 y 20.

(2) Acerca del automalismo psicolégico es recomendable la obra de P, Ja-
ser, L'aulomatisme psycholagique, Alcan. Paris, 1919; y la de Dwersnavvens,
Llinconscient, Flammarion. Paris, 1g1h.

(3) Bercsox, Essai, pagina 5.

(&) Ibidem, pigina 99-

(5) Ibidem, piagina 103.
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constantemente. « Si un estado del alma dejara de variar, su du-
racion cesaria de fluir» (1). Tomemos, v. gr., el mas estable
de los eslados interiores : la percepcion visual de un objeto exte-
rior, inmévil. Por més que el objeto siga siendo el mismo, por
més que lo mire de un mismo lado, bajo el mismo angulo, a la
misma luz, la visién que tengo de él, en este instante, es dis-
linta de la que he tenido hace poco, aunque no fuera mas que
porque ha envejecido en un momento. Mi memoria estd alli,
empujando algo de ese pasado en este presente. Mi eslado de
alma, avanzando sobre el camino del tiempo, se hincha cons-
tantemente, con la duracion ¢ue él barre y hace, por asi decir,
una bola de nieve consigo mismo (2).

Pero es el caso que no se presta alencidon a ese cambio ininte-
rrumpido y solo se le advierte cuando alcanza tales proporciones
como para imprimir una nueva actitud a los cuerpos y una nue-
va direccion a la alencién. En ese momento preciso, notamos
que hemos cambiado de estado; pero la verdad es que el cam-
bio, no reside en el pasaje de un estado a olro, sino que el es-
tado mismo ya es un cambio. La aparente discontinuidad de la
vida psicologica depende de que nuestra atencion se fija en ella
mediante una serie de actos discontinuos; de alli que donde no
hay sino una pendiente snave, nosotros creemos percibir — si-
guiendo la linea quebrada de los actos de nuestra alencion —
los peldaiios de una escalera. Mis ello no pasa de ser una ilu-
sion. Nueslro espiritu no es nunca algo hecho, sino algo que se
hace sin cesar. Es devenir puro. También los mil incidentes im-
previstos que surgen en nueslra vida psicologica, sin que parez-
can tener atinencia con los estados que los preceden y los que
le siguen — semejantes a los golpes de timbal que, de vez en
cuando, estallan en una sinfonia — son llevados por la masa
fliida de nuestra vida psicoldgica entera. Los estados de con-

cigneia no son, pues, elementos distintos sino que se con-
’

(1) Bercsox, Evolution créatrice, pagina 2.

(_1) Ibidem, pigina 2, y Matiére et mémoire, capitulo 11,
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tintan los unos a los ofros en un interminable fluir (1).

No devienen estados distintos sino cuando — después de haber-
los vivido — nos volvemos, para observar su huella. Mienlras los
experimentamos estin organizados en forma tan sélida, y se ha-
llan tan prolundamente animados por una vida comiin, que no
podemos precisar donde termina el uno y donde empieza el otro.
Es que en realidad, ninguno de ellos empieza y lermina, sino
que todos se contintian los unos en los olros en una corriente
sin fin (2). Nuestra realidad psicologica es eso: una multiplici-
dad de elementos indistintos (3).

Bergson sostiene, que la vision que ordinariamente tenemos
de nuestros estados de conciencia, tomados en su multiplicidad,
esta inficionada por la idea de espacio, del mismo modo que la
vision aislada lo es por la de cantidad; de ahi que todo su es-
fuerzo, en el segundo capitulo del Essai. sea una lucha dialéctica
conslante y tenaz por barrer el fantasma obsesionante del espa-
cio dentro de la realidad psicologica. Y, como el aspeclto asu-
mido por dicha idea, en esle trance, es el del nimero, el filosolo
francés empieza el ataque con un prolijo examen del conceplo
de este tllimo.

El nimero, nos dice (4) es una coleccion de unidades o bien
la sintesis de lo uno y de lo maltiple; pero todo nimero impli-
ca, ademas de la multiplicidad de los elementos que se suponen
idénticos, y de la unidad simple e indivisible del acto mental
que los abraza, la idea de un medio homogéneo en el cual se
alinean las imagenes o los simbolos de los objetos que con-
tamos. Para que los N libros que estan sobre este escrilorio
lleguen a formar el nimero diez, por ejemplo, es menester que
cada una de las unidades con que los represenlo. permanezca,
cuando paso a la siguiente, y espere, por asi decir, a que se le
agreguen las otras. Isa operacion exige un medio homogéneo

(1) Bercsox, Evolution créatrice, pagina 3. '
(2) Bercsoxs, Introduction a la métaphysique, paginas 20 y 21,

(3) Bencsox, Essai, pagina 64.

(4) Tbidem, pagina H7.
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en el cual fijamos cada uno de los objetos que contamos y sélo
mediante esle arlificio, las unidades abstractas llegan a formar
una suma. Cuando contamos, lo que yuxtaponemos no son, pues,
momentos (porque cada instante es un presente fugaz) sino las
huellas duraderas que ellos nos parecen haber dejado en el es-
pacio al atravesarlo. El espacio es la materia con la cual el es-
piritu construye el nimero y el medio donde lo coloca (1).

La idea de mimero trae consigo aparejada la idea de espacio;
la idea del dos, por ejemplo, o la de un niimero cualquiera,
implica, necesariamente, la idea de una yuxtaposicién en un
medio homogéneo, y por eso Bergson sostiene que la impene-
trabilidad que generalmente consideramos como una propiedad
fundamental de los cuerpos, es, en rigor, una propiedad del nu-
mero, siendo sv aparicion simultinea a la de este tiltimo (2).
Perseguir la idea de mimero, es, pues, perseguir la del espacio
mismo. Ahora bien; esa idea penetra a pesar nuestro, en la rea-
lidad psicolégica impidiéndonos tener de ellx una visién precisa.
Veamoslo en uno de tantos casos citados por el autor: Cuan-
do 0igo un rumor de pasos en la calle, veo confusamente la per-
sona que marcha; cada uno de los sonidos sucesivos se localiza
enlonces, en un punlo del espacio, donde el transeunte puede
poner el pie; cuento las sensaciones en el espacio mismo en que
se alinean sus causas tangibles. Quiza, algunos cuenten de una
manera analoga los toques sucesivos de una campana lejana; su
imaginacion se figura el vaivén de la campana; esla representa-
cion de naturaleza espacial les basta para las dos primeras uni-
dades, las otras se siguen naturalmente. Bien es cierto, que la
mayor parte de los espiritus no procede asi: alinean los sonidos
sucesivos en un espacio ideal y se figuran entonces conlar los
sonidos en la pura duracién. Pero es menester entenderse sobre
esle punto. El espacio se introduce, aiin solapadamente, en nues-
tro yo. Los sonidos de la campana me llegan, por supuesto, su-
cesivamenle, pero una de dos: o yo retengo cada una de estas

(1) Benesos, Essai, phgina 57.
(2) Ibidem, pigina 68.

WERNYM, AVINL 14
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sensaciones sucesivas para organizarlas con las otras y formar un
grupo que me recuerda un aire o un ritmo conocido, y enton-
ces yo no cuento los sonidos sino que me limito a recoger la
impresién, por asi decir, cualitaliva que produce en mi su ni-
mero, o bien me propongo, explicitamente, contarlos y sera en-
tonces preciso que los disocie y esta disociacion se opere en
algiin medio homogéneo en el que los sonidos, despojados de
sus cualidades, vacios en cierto modo, dejan huellas idénticas
de sus pasos (1). Este medio homogéneo indefinido, que cree-
mos liempo, no es, en realidad, otra cosa que el fantasma del
espacio que obsesiona nuestra inteligencia (2).

La duracién de los estados de conciencia nada tiene de comun
con esta especie de cadena formada por elementos distintos, ali-
neados en un medio homogéneo.

La duracién pura es algo muy distinto: es la forma que to-
man los estados de conciencia, cuando nuestro yo se abandona
al vivir, cuando se abstiene de establecer una separacion entre
los estados presentes y los anteriores.

Ello no significa, ‘por cierto, que nuestro yo se absorba en
uno de esos estados, pues, de hecho, cesaria de durar; ni que
olvide los anteriores ; basta con que al recordarlos, no los yuxta-
ponga, sino los organice con él como cuando recordamos, fun-
didas, las notas de una melodia. Es asi como puede concebirse
]a sucesién sin la distincién : como una penelracion miitua, como
una solidaridad, una organizacién intima de los elementos de
10s cuales cada uno — representalivo del todo — o se distingue
de ¢l, ni se aisla, sino por un pensamiento capaz de abstraer (3).
En ofros términos la duracién aparece como una sucesion de
cambios cualitativos que se funden, que se penetran sin contor-
nos precisos, sin ninguna tendencia a exteriorizarse los unos con

(1) Bencson, Essai, paginas 65 y 66.

(2) Con respecto a la nocién de espacio que Bergson discute en esta parle
de su obra, léase: Kant, Critica de la razdn pura, capitulo de la Estética tras-
cendental; y Spencer, Principios de psicologia, capitulo XVI (6* parle).

(3) Bewrcsox, Essai, pigina 77.
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respecto a los otros, sin ningtin parentesco con el nimero. Esto
seria la heterogeneidad pura (1). Mientras duramos, prescindi-
mos, en absoluto, de toda idea de medio homogéneo o de can
tidad medible : vivimos, cambiamos y la duracién es, precisa-
menle, esa continuidad dindmica, simple e indivisa (que como
progreso conlinuo del pasado. avanza « mordiendo » el porvenir
Yy aumenlando a medida que procede (2).

Todo nuestro pasado se conserva, automéaticamente, Yy nos
acompaiia en cada instante de nuestra vida, o sea, de nuesira
duracién. Esta alli, latente, en nuestro caracler — que no es otra
cosa sino la historia condensada que hemos vivido desde nuestro
nacimiento — (3) y se traduce bajo forma de tendencias, en cada
uno de nuestros actos. A ello se debe la im posibilidad de que un
yo, viva dos veces un mismo instante Y, por ende, la unicidad de
los estados de conciencia. Para que una conciencia tuviese dos
momentos idénticos, seria necesario que careciese de memoria ;
su vida tornariase entonces, un incesante nacer ¥ morir; no seria,
en realidad, conciencia sino inconciencia (4). Lejos de ello el fon-
do de nuestra existencia conscienle, es memoria (5) ; nuestra per
sonalidad, constituyéndose merced a la experiencia, cambia sin
cesar y procediendo de ese modo, impide que nuestros estados
— si bien idénticos, superficialmente — , se repitan en la pro-
fundidad. Y esto no es todo. Cada estado de conciencia no sélo
es inico, nuevo, sino imprevisto e imposible de prever, pues cada
uno de ellos concentra en su individualidad todo lo ya percibido
Y, ademés, lo que el presente le agrega. Es un momento original
de una historia no menos original (6). Un simil hard més claro
el concepto : cuando un retrato estd concluido, podemos expli-
carlo teniendo en cuenta la fisonomia del modelo, la naturaleza
del artista y los colores extendidos en la paleta, pero nadie, ni el

(1) Bencson, Essai, pagina 79.

(2) Bereson, Evolution eréatrice, phgina 5.

(3) Ibidem, pagina 5, y Matitre et mémoire, phgina 158.

(4) Bercsow, Introduction’ & la métaphysique, pdginas 21 y 23.

(5) Bencsox, Evolution créatrice, pigina 18.

(6) Ibidem, pdgina 7.
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propio artista, podria, aun conociendo todo aquello, prever, exac-
tamente, lo que sera el retrato después de terminado, porque pre-
verlo significaria producirlo antes que fuese producido... (1). El
mismo ingenio del pintor se modifica bajo lainfluencia de la obra
«que produce, porque cada invencion, a medrda que se realiza re-
acciona contra la idea y el esquema que debe traducir (2). Lo pro-
pio ocurre en cada uno de nuestros actos: son una creacion de
nuestra duracion. La obra de esa invencion perenne, es nuestro
propio yo: cada uno de nuestros eslados, al propio tiempo que
surge de nuestra persona, la modifica y conslituye la forma nue-
va que acabamos de darnos.

La duracién bersogniana es, pues, el cambio cualitativo, carac-
teristico de la realidad psiquica; el progreso ininterrumpido me-
diante el cual el pasado se organiza con el porvenir a medida que
éste se crea, ofreciéndose a nuestra intuicion como un todo mul-
liple, indivisible, irreversible y ajeno a toda prevision humana.

Y aqui creo conveniente llamar la atencion sobre un rasgo
caracteristico de la filosofia de Bergson : el empleo de 'palabras
vulgares con un significado nuevo. La prosa magistral del filésofo
francés se distingue tanto por la oportuna originalidad de sus
imigenes como por la ausencia de tecnicismo. La prosa de Berg-
son, carece de la severidad propia de la jerga filosofica, y ello no
deja de ser un inconveniente.

El calor de intimidad con que envuelve sus parrafos mas bri-
llantes, el uso de palabras tan comunes como duracién, intui-
cion, elc., para expresar sus ideas madres, alrae y engafia a mas
de un espiritu superficial... Ay, del lector incaulo, fascinado
por esa aparenle facilidad, que dé a esos términos el sentido co-
rriente! No penelrard el pensamiento del autor.

En Bergson, palabras tales como las indicadas, tienen un va-
lor muy distinto del habitual y no deja de ser significalivo que
él— maestro en el arte de decir y critico despiadado de los mol-
des hechos—se haya complacido en violentar algunos de los «ro-

(1) Beresox, L'énergie espirituclle, pagina 163,

f2) Bencsox, Evolution créatrice, piagina 7.
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tulos » de contorno més preciso para volcar en ellos un conteni-
do que los rebasa infinitamente. La duracién bergsoniana es, en
efecto, del todo ajena a lo que de ordinario entendemos por du-
racién : el tiempo fisico, el que medimos con el reloj. Mas aun,
en el sentir de Bergson, el tiempo de la fisica es, precisamente,
lo que nos impide representarnos, en su forma original, la du-
cion. Aclaremos. Ese tiempo, afirma Bergson, no es duracién.
La ciencia humana —riguroso sistema de estabilidades forjado
al amparo del principio de identidad —, ni se interesa, ni puede
asir la realidad tal cual es, a saber, como devenir puro; por lo
tanto, permanece ajena a la verdadera duracion. La ciencia des-
cansa, en efecto, sobre la idea de que el tiempo no muerde los
objetos (1). Los sistemas sobre los cuales ella opera, estin en un
presente instantineo que se renueva sin cesar, nunca estan den-
tro de la duracion real y concreta en que el pasado forma un todo
con el presente (2). Tan es asi, que no opera sobre el tiempo sino
a condicion de eliminar primeramente en él, el elemento esencial
o cuantitativo (3), vale decir, la duracion. La ciencia, en su afin de
reducir a elemento homogéneo y medible no conserva del tiem-
po sino el elemento que no dura: el espacio y lo interpreta bajo
forma de simultancidades. Los tratados de mecéanica, recuer
da (4), tienen buen cuidado de anunciar que no definirin la du-
raciéon misma, sino la igualdad de dos duraciones: « Dos inter-
valos de tiempo son iguales, dicen, cuando dos cuerpos idénti-
cos, colocados en circunslancias idénticas, al comienzo de cada
uno de estos intervalos y somelidos a las mismas acciones e in-
flujos de todo género, hayan recorrido el mismo espacio al fin
de estos intervalos. » De donde resulta, que lo que se toma en
cuenta son las dos simultaneidades entre nuesiros estados psiqui-
cos'y los cambios externos que se producen al principiar y al

[I) Bercsos, Evolution eréalrice, pdgina q.

(2) Ibidem, pdgina 23. _

i3) Sobre el particular léase : Dunew, La théorie physique, capitulo TIT, 10-
mos IV y V, 2* parte.

(."i) Benesoy, Essai, pigina 88.
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terminar el movimiento, y lo que se mide es lo tnico suscepti-
ble de ser medido : el espacio. Bergson, en un pasaje importan-
tisimo de su tesis, pone de manifiesto el caricter y la funcién de
estos dos tiempos: el tiempo cantidad (que es espacio disfraza-
do) y el tiempo calidad. Lo transcribiremos a pesar de ser algo
extenso :

« Guando miro sobre el cuadrante de un reloj el movimiento
de una aguja que corresponde a las oscilaciones del péndulo, ob-
serva (1), no mido la duracién, como pudiera creerse; me limi-
to a contar simultaneidades que es cosa muy diferente. Fuera de
mi, en el espacio, no hay nunca sino una posicién tnica de la
aguja y del péndulo, porque de las posiciones pasadas no ueda
nada. Dentro de mi se prosigue un proceso de organizacion o de
penetracion mutua de los estados de conciencia, que constituye
la duracion verdadera. Porque duro de esta manera, es por lo
que me represento lo que yo llamo las oscilaciones del péndulo
al mismo tiempo que percibo la oscilacion actual. Suprimamos
por un instante el yo que piensa las oscilaciones llamadas suce-
sivas, y no habra sino una sola oscilacién del péndulo, hasta una
sola posicion del péndulo, nada de duracién, por consiguiente.
Suprimamos, en cambio el péndulo y sus oscilaciones y no habra
mas que la duracion heterogénea del yo sin momentos exterio-
res unos a otros, sin relacion con el ndimero. Asi, en nuestro yo,
hay sucesion sin exterioridad reciproca; fuera del yo, exteriori-
dad reciproca sin sucesion : exterioridad reciproca, pueslo que
la oscilacién presente es radicalmente distinta de la anterior, que
no existe ya, pero ausencia de sucesion puesto que la sucesion
existe solo para un expectador, consciente, que recuerda el pasa-
do y yuxtapone las dos oscilaciones o sus simbolos en un espa-
cio auxiliar,

« §Gomo relacionamos los dos tiempos? Entre esta sucesién
sin exterioridad y esta exterioridad sin sucesion — conlintia di-
ciendo Bergson —, se produce una especie de ‘cambio bastanle
analogo a lo que los fisicos llaman un fenémeno de enddsmosis.

(2) Benesos, Essai, pigina 82 y siguientes.
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Como cada una de las fases sucesivas de nuestra vida conscien-
te (si bien se penetran las unas en las otras), corresponde a una
oscilacién del péndulo que le es simultdnea, como, por otra par-
te, estas oscilaciones son claramente distintas (porque la una no
exisle mas cuando la otra se produce), contraemos el habito de
establecer la misma distincién entre los momentos sucesivos de
nuesira vida consciente : las oscilaciones del metrénomo la des-
componen, por asi decir, en parles exteriores unas a olras; de
aqui la idea errénea de una duracién interna homogénea, ana-
loga al espacio, cuyos momentos idénticos se seguirian sin pe-
netrarse. Pero, en realidad, las oscilaciones pendulares que no
son distintas sino porque la una se desvanece cuando aparece la
otra, resultan favorecidas, en cierto modo, por el influjo que han
ejercido en nuestra vida consciente. Gracias al recuerdo que nues-
tra conciencia ha organizado de su conjunto, se conservan y des-
pués se alinean: en una palabra, creamos mediante ellas una
cuarta dimension del espacio a la que llamamos el tiempo homo
géneo y que permite al movimiento pendular, aunque se produz
ca en el acto, yuxtaponerse indefinidamente a si mismo. Trétase,
por lo visto, de un proceso muy complejo; mas, si intentamos
discernir en él lo real de lo imaginario, he aqui lo que encon-
tramos : un espacio real, sin duracién, pero en el que los feno-
menos aparecen )‘ dcsa]}al‘eccn Silllll“i:ll'l(?ﬂ'll'lelllﬂ con nueslros
estados de conciencia; una duracién real cuyos momentos hete-
rogéneos se penetran, pero en el que cada momento puede rela-
cionarse con un eslado del mundo exterior del que es contempo-
raneo y separarse de los olros momentos por esla misma aproxi-
macion. De la comparacion de estas dos realidades nace una
representacion simbolica de la duracion sacada del espacio. La
duracién toma asi la forma ilusoria de un medio homogéneo y
el lazo de una union entre eslos dos términos, espacio y dura-
cion, es la simullaneidad que podria definirse como la intersec-
cion ‘del tiempo con el espacio. »

Insisto: toda vez que concebimos la realidad bajo forma de

una multiplicidad distinta, que se desarrolla en un medio ho
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mogéneo, lo hacemos a expensas del espacio. Ese tiempo homo-
géneo en el que alineamos los estados llamados sucesivos. del
mundo exterior, no es, en rigor, otra cosa que espacio; y como
en el espacio no hay nunca sucesion sino simultaneidad, de he-
cho, esa realidad, asi concebida, permancce ajena a la duracidn,
en el sentido bergsoniano del término.

La multiplicidad de los estados de conciencia, enfocada en su
pureza original, conslituye algo muy distinto; no presenta, se-
gin vimos, ninguna semejanza con la multiplicidad que forma
un numero. Es, repito, una multiplicidad cualitativa sin can-
tidad, en la que, si bien intuimos la heterogeneidad de los ele
mentos componentes, no tenemos derecho de hablar de ellos
como siendo « muchos » sin distinguirlos, con lo cual los subs-
traemos a su originalidad. Desgraciadamente, es esto lo que ocu-
rre loda vez que se habla de «estados de conciencia » en lugar
de considerar a esta iltima como pura y fluyente heterogenei-
dad. El lenguaje contribuye a realzar la ilusion de nuestra inteli-
gencia. En electo, en dichos casos, la inteligencia, favorecida en
un todo por su medio obligado de expresién, aisla los estados, los
exterioriza unos con respecto a otros, los yuxtapone, en una pa-
labra, traiciona la realidad psiquica, traduciendo el « tiempo
real » en espacio. Cumple a la intaicién restituirla a su verdade-
ra naturaleza que es la de un cambio cualitativo incesanle, o sea,
de un devenir puro.

He procurado presentar la duracion bergsoniana; ahora. al
concluir, creo conveniente hacer esta adverlencia; o bien esa
duraciéon es impensable, segin afirma el autor (1), y enton-
ces debemos limitarnos a « vivirla », sin pretender exponerla —
circunstancia que tornaria ociosa la obra del propio Bergson
—, 0 bien se impone reconocer que, aunque con ciertas reser-
vas, nuestra inteligencia se apodera de ella. Esto 1iltimo es lo que
pareceria inferirse, con todo derecho, de la doctrina del filésofo

(1) Berason, Evolution créatrice, pagina bo.
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francés, considerada en su conjunto. Una realidad (ue no sea de
algin modo pensable, se resuelve, de hecho, en una neo-reali-
dad. Mas no es mi proposito, por el momento, criticar la dura-
cion bergsoniana.

Livia Peranorro.,

Buenos Aires, julio de 1925,



Vislumbre de nuevas orientaciones

del concepto de la historia

A cada inslante inteligimos nuevos aspectos de las cosas ; como
en el orden historico no cabe sino revivir el pasado mediante un
esfuerzo reconstructivo, claro estd que repercute en la orientacion
del pensamiento cualquier cambio en el estado de cultura.

La guerra mundial no solo ha puesto en actividad a los que han
querido narrarla, explicarla o sacar sus consecuencias, sino que
ha puesto en crisis las viejas maneras del pensar histérico. Con
més o menos penetracion, deben dejarse de lado, por los grandes
historiadores, las historias particulares de los pueblos y revisar el
balance del progreso humano, considerando la totalidad de los
continentes o de los mares, y las formas substanciales que de la
civilizacién se van desenvolviendo.

Los grandes momentos del pensamiento filosofico, no han
descuidado la vida humana en funcion historica, considerada en
el sentido estricto. La mente humana en su conslante interpre-
tar, lucha entre dos fuerzas: la comprension de un instante y
la explicacién de una universalidad, no sélo por el pretérito
mnismo, sino por las leyes de tendencia que aparecen en los
pueblos.

El pasado humano, como funcién histérica y no como sim-
ple relacion cronoldgica, se lo sistematiza en periodos, en épo-

cas, de los cuales tratamos de desentraiiar un sentido, una ten-
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dencia que a su vez se vinculard con nuevas derivaciones. Claro
estd que puede limitarse la historia pensada y expuesta, a una
simple ordenacién critica de documentos, o a una crénica obje-
tiva de lo que de esos mismos documentos se desprende; pero
eslas seran narraciones « vacias », como diria Croce, y en donde
el espiritu del historiador no aparece, limitandose su accién a
Ja de un amanuense ilustrado.

Los metodologistas modernos, cuyo conocimiento cabal for-
man materia predominante del curso de Introduccion a los estu-
dios histéricos, que se dicta en la Facultad de filosofia y letras, ya
ban dilucidado con bastante precision el problema delas fuentes y
el procedimiento para llegar a construir la obra histérica. Pero
la etapa de la sintesis, que implica ‘orientacién’ del espiritu, se
halla en perpetua reelaboracién, como expresion del criterio his-
torico. Gon frecuencia se tocan los problemas de la Sociologia,
confundiendo, a mi juicio lamentablemente, inferencias més o
menos ingeniosas con realidad histérica.

Por todo ello, se hace necesario sorprender constantemente
las diltimas manifestaciones del pensar histérico, y rehacer
de un modo permanente su definicién, en el estricto sentido
filosdfico, comenzando por el problema de si es 0 no una cien-
cia. Los estudios cada vez mas analiticos del pasado remolo, la
formacién de los grandes corpus documentales modernos, y los
asuntos con contenido pragmatico, que ha impuesto la re-
ciente guerra, han modificado, indubitablemente, la concepeion
vealista de la historia, déndole un horizonte méas amplio y una
mayor universalidad.

La obra de Oswald Spengler, Der Untergang des Abendlandes,
Umrisse einer morphologie der weltgeschichle, traducida ya al
castellano, ha tenido la virtud de suscitar un aspecto nuevo, o sea
la comprensién de los fenémenos de la civilizacidn, sea cual
fuere la tesis sostenida. Se ha iniciado Ya, por olra parle, sobre
una base monografica, una nueva historia universal, o una in-
terpretacion de la misma, con el « Esquema de la Historia » de
Wells, quien ha dejado el campo de la novela para enlrar en
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otro en donde la imaginacién tiene también funcién primordial.
Eliseo Reclus, en una voluminosa obra, El hombre y la tierra,
habia encarado el problema de una explicacion de los fenéme-
nos humanos universales, siguiéndolas un « cienlificismo » de
moda y el materialisimo histérico, en boga en la época que escribio.

Copiosa produccion se ha dado a luz en eslos dltimos afios;
la guerra mundial ha encendido las mentes de muchos historia-
dores pragmaticos, a la par que ha "hecho comprender al espi-
ritt humano la necesaria universalidad del fenémeno historico,
y medilar sobre la posible existencia, en el pasado, de otros
periodos que si no son analogos, por lo menos ofrecen muchox
puntos de semejanza en cuanto a las caracleristicas generales. %l
momento en que vivimos, la época en que actuamos, lo consi-
deramos como una nueva etapa, pero no por ello debe descui-
darse. Porque como dice bien Croce en su Teoria e storia della
storiografia, « la historia que vamos construyendo es una historia
de épocas o de grandes periodos, y el nuevo periodo es nuevo,
justamente porque no es atin un periodo, o sea algo que s¢
halle cerrado. Nosotros no sélo no podemos configurarle crono-
loégica o geograficamente, porque ignoramos qué medida de
tiempo llenard (¢se desarrollard rapidamente en pocos decenios,
o serd detenido o sofocado y retomard su curso dentro de algu-
nos siglos?), ¢ Qué extensién de paises abarcara ?... Porque para
fijarle limite, seria necesario que se hubiese desenvuelto su
antitesis, o sea los nuevos problemas que inevitablemente na-
cerin de sus soluciones, y eso atin no ha sucedido. »

De aqui se desprende que, como consecuencia de los problemas
historicos vividos, se producen nuevas sugestiones de indole filo-
sofica. Quiero 'destacar algunas reflexiones que José Ortega y
Gassel, en Las Altldntidas, formula en nn capitulo sobre El hori-

zanle histérico. Dice este autor :

La historia es una de las ciencias que en los allimos afios ha sufrido més
hondas variaciones. El horizonte histérico de Europa se ha ampliado sibita-

mente y en proporciones gigantescas. Yo considero que este hecho es de una
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importancia incalculable, vy errard en sus previsiones sobre el futuro de los
pueblos occidentales todo el que no acierte a atribuirle su debido rango.
Pocas peripecias mis graves pueden acontecer en el seno de una civilizacion
que una mudanza de su horizonte. Esta linea lejana, y, en apariencia, inerte,
que circunseribe la existencia del hombre, es uno de los miximos agentes del
proceso histérico. Por eso conviene formarse de él una idea mas exacta, y en
vez de interpretarlo como algo exanime y externo a la vida, ver en ¢l un 6r-
gano vivo que colabora activamente en los destinos del hombre.

Cuando el historiador quiere penetrar en la intimidad de ;llgﬁun vieja civi-
lizacién, cuando intenla verdaderamente comprenderla, se ve forzado a hacerse
tres o cuatro preguntas previas, siempre las mismas. Como para orientarnos en
el espacio tenemos ante todo que fijar los cuatro puntos cardinales, esas Lres
o cuatro cuestiones, una vez resueltas, permilen determinar la polarizacién de
aquella vida antigua. Pues bien; la primera de esas preguntas se refiere al
horizonte: ¢qué horizonte planelario existe para los hombres de esa civiliza-
cion? ¢Qué porcion del mundo les era conocida; de qué otros pueblos sabian ?
A primera vista es ésta la cuestién méds externa y superflua que cabe plantear-
se. Pareceria natural que para entender ‘el espiritu de un pueblo bastase con
averiguar lo que ¢l mismo y su tierra fueron. ¢A qué viene tomar ese rodeo
y filtrarse en el alma de una raza parliendo de lo mas periférico de clla, de
sus ideas sobre lo extraiio y distante?

La vida es siempre ecuménica, universal. Cada geslo que hacemos, cada
movimiento “de nuestra persona, va hacia el universo, y nace ya conformado
por la idea que de él tengamos. El poderoso impulso con que el buitre enjau-
lado hace su magnifico despliegue de alas no corresponde a la angostura de su
prisién, sino que nace inspirado por la idea vulturina del mundo — una idea
amplisima, vasta, de enormes espacios libres. Hecho a volar sobre continentes
no sabe reprimir su fmpetu, y las fuertes plumas remeras se le despeinan una
y olra vez, heridas por los barroles confinantes. Siempre acontece asi: en la
formacién de nuestras ideas mis elementales, de nuestras acciones, empresas,
usos, ha intervenido como un faclor primario la fisonomia que al universo
atribuiamos. El equilibrio casi imperturbable que caracleriza a la historia
egipcia y que da forma a sus instituciones, ereencias, costumbres, es imcom-
prensible si no se advierte que el horizonte del pueblo egipcio era muy redu-
cido, y de configuracién lal, que pudo pricticamente creerse solo en el
mundo. Se debiera haber observado que la profunda inquictud de las institu-

ciones sucede siempre a épocas muy viajeras : la ampliacién del cireulo vital,
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el hallazgo de otros pueblos fuertes, distinlos del propio, obran como un fer-
mento en la sociedad que hasta entonces habia permanecido encerrada dentro
de si misma. Como dice el adagio alemén, « cuando se hace un largo viaje,
se trae algo que contar ». El retorno de los cruzados suscila en la Europa del
siglo xi1 una transformacién tan honda, que acaso sea la mayor de toda su
historia. La convivencia de los feudales emigrantes con los pueblos de Oriente
quiebra la ingenuidad del horizonle medieval, perfora en él inquietadoras
brechas hacia un trasmundo exélico, y deja para siempre instalado en las razas
germanolatinas un fecundo desequilibrio. Los judios son, dondequiera, un
ingrediente de desasosiego — a mi juicio, benéfico —, porque han rodado
mucho por el planela, se sienten mis cosmopolitas que ningiin otro pueblo, y
la circunferencia de su horizonte no coincide nunca con la del pais donde se hos-
pedan, siempre mds reducida. Cuando dos hombres entran en relacién, perciben
al punto, miés o menos claramente, la diferencia e igualdad de sus radios césmi-
cos. La distineién que suele hacerse entre el wespiritu provinciano» y el wes-
piritu de capitalidad » se reduce a una euestién de dimensiones horizontales.
La vida es, esencialmente, un diilogo con el conlorno; lo es en sus funcio-
nes fisiolégicas mas sencillas, como en sus funciones psiquicas mis sublimes.
Vivir es convivir, y el olro que con nosotros convive es el mundo en derredor.
No entendemos, pues, un acto vilal, cualquiera que ¢l sea, si no lo ponemos
en conexi6n con el contorno hacia el cual se dirige, en [uncién del cual ha
nacido. Si creyésemos que los buitres han nacido para vivir en jaula, su geslo
de hercileos voladores no pareceria supcrlétivo, frenético, absurdo. Y es que,
naturalmente, para entender un didlogo hay que inlerprelar en reciprocidad
os dos mondlogos que lo componen. El ala del builre responde al libre espa-
cio de los cielos como la pinza de la hormiga a la cintura del grano cereal. A
toda hora cometemos injusticias con nuestros préjimos juzgando mal sus aclos,
por olvidar que acaso se dirigen a elementos de su contorno que no existe en
el nuestro. Cada ser posee su paisaje propio, en relacion con el cual se com-
porta. Ese paisaje coincide unas veces mds, otras menos, con el nuestro. La
suposicion de que existe un medio vital Gnico, donde se hallan inmersos lodos
los sujetos vivientes, es caprichosa e infecunda. En cambio, la nueva biologia
reconoce que para estudiar un animal es preciso reconsliluir antes su paisaje,
definir qué elementos del mundo existen vitalmenle para él; en suma,

hacer el inventario de los objelos que percibe (1). Cada especie tiene

(1) Véase el libro de J. vox Urxkive, Ideas para una eoncepeién bioligica del
mundo, 1g22.
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su escenario natural, dentro del cual cada individuo, o grupos de individuos,
se recorta un escenario mas reducido. Asi el paisaje humano es el resultado
de una seleccién entre las infinilas realidades del universo, y comprende sélo
una pequeia parle de éstas. Pero ningin hombre ha vivido integro el paisaje
de la especie. Cada pueblo, cada época, operan nuevas selecciones sobre el
repertorio general de objetos « humanos », y dentro de cada época y cada pue-
blo, el individuo ejecuta una tltima diminucién. Serfa preciso yuxtaponer lo
que cada uno de nosotros ve del mundo a lo que ven, han visto y verdn los
demés individuos para obtener el escenario total de nuestra especie. Por esto
decia genialmente Geethe que « sélo lodos los hombres viven lo humano ».

Evitemos, pues, el suplantar con « nuestro mundo » el de los demds. Otra
cosa lleva irremediablemente a la incomprensiéon del préjimo. Un caso muy
frecuente de ésta es, por ejemplo, nuesiro erréneo juicio sobre el hombre
;namoradu, Como no solemos encontrar en la mujer que nos es indiferente
las gracias y virtudes justificantes del ademdn apasionado que sorprendemos
en su amador, nos parece haber caido éste en frenesi. Decimos que el amor,
es ciego y creador de fanlasmagorias. La teoria stendhaliana del amor — radi-
calmente falsa — supone que se trata de una faena de « cristalizacién » en que
ilusoriamente deposilamos sobre la persona querida cuanlas perfecciones he-
mos imaginado. Esta opinién es lipica del siglo x1x, que ha tendido en todos
los 6rdenes y problemas a explicar los fenémenos normales como formas inci-
pientes de lo patolégico. Asi, para Taine, viene a ser la percepcidn sana un
caso de alucinacién colecliva, como para Lombroso era el genio una cierla de-
mencia. Esla predileccion por lo patolégico emana simplemente del pesimismo
preconcebido, de la actitud y omnimodo resenlimiento que actuaban en los
senos del alma europea durante la pasada centuria.

¢ Quién es el juez de la salud? — se preguntaba Aristételes —. ¢ Por qué se
ha de considerar como decisivo el punlo de vista del indiferente y no el del ena-
morado ? Tal vez la visién amorosa es mis aguda que la del tibio. Tal vez hay
en todo objeto calidades y valores que solo se revelan a una mirada enlusiasla.
% Hay que quilar la venda al amor y devolverle el disfrule de sus ojos » — de-
c¢ia Pascal, oponiéndose a la opinién vulgar. Segin esto, el amor seria zahori,
sutil descubridor de tesoros rescatados. No es cosa de que ahora, a la ligera,
desarrollemos este asunto de lan alla sugestién, sobre el cual circulan las ideas
més toscas. Sélo diré que a mi juicio, si se analiza el fendémeno de este sublime
sentimiento, se encuentra pronto que el amor no ve, pero no porque sea cie-

go, sino porque su funcién no es mirar. El amor no es pupila, sino, més bien.
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luz, claridad meridiana que recogemos para enfocarla sobre una persona o una
cosa. Merced a ella queda el objeto favorecido con inusitada iluminacién y os-
tenta sus cualidades con toda plenitud. Podrd, pues, darse el caso de que el
enamorado crea ver lo que en rigor no ve, como a veces nos pasa en la visién
malerial de las cosas, sin que por eso nos declaremos ciegos habituales. Pero
lo normal es que el hombre amador de un ser o de un objeto tenga de ellos
una vision més exacta que el indiferente. No; el amor ni miente, ni ciega, ni
alucina: lo que hace es siluar lo amado bajo una luz tan favorable que sus gra-
cias més recénditas se hacen patentes, Cuando voy con un extranjero por la tie-
rra castellana, nuestras impresiones divergen, pero no porque yo atribuya a mi
gleba nativa gracias ficticias que en realidad no posee, sino porque mi mirada
fervorosa sorprende en la campifia recatados encantos, que el forastero indife-
rente no acierla a descubrir. El amor, es, por lo pronto, un grado superior
de atencién. Fuera, pues, mis agudo y mas sabio envidiar al hombre apasiona-
do que tacharle de iluso. Su paisaje es tan real como el nuestro, sélo que es
mejor.

Esta doctrina del paisaje vital es, en mi entender, decisiva para la historia,
que, a la postre, no consiste sino en una hermenéutica o interpretacion de las
vidas ajenas. Pues bien; ¢l horizonle es un elemento de ese paisaje, y repre-
senta el dato de su amplitud y variedad.

Cuando la vida que queremos entender nos es muy distante y enigmitica, el
mélodo més seguro de insinuarnos en ella serd comenzar por su periferia y fi-
jar su horizonte. Guando, por el conlrario, la vida de que se trata nos es pro-
xima y afin, podemos desde luelgo inclinarnos sobre cualquiera de sus aclos —
ideas, gestos, usos —y ver en ellos preformada la forma de su horizonte, co-
mo en la curvatura de la espiga adivinamos el sesgo de los vientos reinantes.
Este es nuestro caso frenle a norte y suramericanos. Se puede parlir de su
modo de moverse, de la inflexidén de su lenguaje, de sus escrilos e inslitucio-
nes, para reconslituir ficilmente el horizonle que se ajusla al corazon del hom-
bre porlefio o « yankee». El tema seria atraclivo porque en los grandes pueblos
americanos — Estados Unidos y Argentina — el horizonte vital ofrece cierlas
peculiaridades que hasta ahora no se habian dado en la historia.

Hay, en efecto, pueblos que nacen y se van formando en una relaliva soledad.
El mundo es su mundo, el pequeifio circulo donde su existencia germina, dentro
del cual son ellos el Gnico pueblo; por lo menos, el Gnico que cuenla. Esto
aconlecié con Egiplo y China. El chino y el egipcio, en la época de su géne-

sis, se creen la humanidad. En lorno suyo hallan solo algunas tribus barbaras,
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sin poder ni prestigio, que contribuyen dnicamente a subrayar la singularidad
de su gran nacién. Por esto, toda la civilizacion egipcia y china parte en sus
principios bésicos de suponer que es cada uno de ellos el pueblo central. Solo
asi se explica, por ejemplo, la idea cje del Celesle Imperio: que el emperador
es padre de los hombres y que de su conducla depende, no solo la felicidad de
su nacion, sino el recto curso de los astros. El horizonle chino es cosmico, in-
cluye todo el universo para ellos y tiene en la figura del emperador su cenlro
dindmico. (Recuérdese, de paso, que los chinos distinguen cinco punlos cardi-
nales, por afiadir un quinto, que es el centro.)

Pero hay olros pueblos que nacen en ¢pocas y lugares de mucho Iransilo.
Antes de que se hayan formado saben de olras razas y de otros poaderosos Esta-
dos. Tales pueblos comienzan desde luego con un vasto horizonle donde ellos se

localizan excéntricamente. Este (ué el caso de Roma. Etruscos, crelenses, feni-

cios, griegos, carlagineses, surcan el mar nativo, labrando con el arado de sus
quillas un d4mbito enorme que va de Siria al Atldntico. Roma se encuentra to-
do un mundo ya hecho sin ella, y no pudo nunca sentirse el centro de ¢él. Al
contrario, toda su alma se manliene, lensa como un arco, bajo la inspiracion
de este propésilo : conquislar ese mundo preexistente, anlerior a ella. De aqui
su conservalismo. Su horizonle estd ya prefijado por el pretérito. La causa de
la muerte de César fué la incomprension, por parte del tradicionalismo romano,

de la formidable ampliacién de horizonte que la conquista de Galia significaha.

El Estado Romano no queria lierras nuevas. El viejo horizonte aprendido en
la mocedad latina, cuando era Roma una aldea de cuatro barrios — Roma cua-
drata —, se habia anquilosado, y dilatarlo equivalia a romperlo.

Los Estados Unidos o la Argenlina pertenccen a esta clase de preblos, naci-

dos excéntricamenle, cuando un vasto mundo, un universo, estaba va formado.

Sin embargo, quien sepa interpretar los ademanes americanos advierte pronto
que en ellos se oculla una germinal tendencia a senlirse cantro. Esto cs algo

muy especifico del alma americana. La doctrina de Monroc. que en apariencias

se limita a dividir en dos mundos el mundo, significa, vitalmente proyeclada
hacia el mafiana, un primer conato de desplazar el cenlro del universo desde
Europa hacia América. ¢ Cémo es posible en América esla correccion a posle-
riori del horizonte primitivo? ¢ Como los grandes pueblos americanos, nacidos
bajo condiciones en cierto sentido parejas a Roma, no se sienten en ¢l fondo
de si mismos y allende las devociones o entusiasmos por otros pueblos mas vie-
jos, no se sienten, digo, excéntricos? La razén me parcee clara. El espirilo

romano, como loda la edad anligua, gravila hacia el pretérito. El curopeo, en

VERBYM, XVIIT 14
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cambio, es, lal vez, la primera manifestacién hislériea del futurismo colectivo.
La edad moderna, entre cosas menos valiosas, ha conseguido gloriosamente
desviar la gravilacién en sentido del porvenir, Todo el entusiasmo de chinos,
griegos, lalinos por el pasado — la Edad de Oro, la Edad ejemplar era locali-
zada en el comienzo de los tiempos — se convierle dentro del europeo moderno
en fervor hacia el futuro. Lo bueno, lo mejor, no estd para nosotros en el ayer,
sino en el maiana. Ahora bien; el europeo tiene pasado, lo lleva en si, acaso
lo arrastra. Su futurismo s mis bien un deseo de ser futurista. Esta dualidad,
esle no poder desasirse del ayer, y pretender, sin embargo, encajar en élla uto-
pia del maana, ha hecho de Europa el territorio revolucionario por excelen-
cia. Ni en Asia ni en América ha habido propiamente revoluciones, Por el
conlrario, el americano es el europeo moderno que renace en plena moderni-
dad, exento de pasado. De aqui esa resuelta gravitacion hacia el porvenir que
observamos en todo americano « pura sangre »,

Esta inversion de la dindmica vital en el orden del tiempo complica la estruc-
tura del horizonte « yankee » o argentino. Porque resulfa que el universo actual
no es para ellos ¢l definitivo ; antes bien, el hecho de ser aclual y, por lo tan-
to, precipitado del ayer lo descalifica, lo condena a desaparccer Y a ser sosli-

tuido por olro universo futuro, del cual América serd el eentro .,

Si se quiere mantener el nivel universitario que comprende a los
estudios historicos, es menester suscitar la reflexion sobre eslos
problemas. Asi convertiremos esta disciplina, no sélo en historia
de los hechos, sino también del pensar, lo que conslituye una pa-

gina de la cultura humana.

Esivio Ravioyaxg,



Abilio Guerra Junqueim

Cuando supe que en Villa del Conde habfa muerto Junqueiro,
no podia creerlo. ¢ Era posible que lanta exaltacion, tanla vida, se
hubiera extinguido asi rapidamente? Alli estaba, sin embargo,
dando motivo a la crénica de un diario de la noche, con su cara
de vicjo hidalgo lusitano, con sus barbas pobladas y largas, ancha
la despejada frente en donde las arrugas marcaron el surco de los
afios y de los dolores.

No cabia duda. La tristeza me invadié el corazon, y senti que
venian a mis labios los versos predilectos.

El periédico hablaba del dolor que se iba, pero no decia pala-
bra del dolor que dejaba.

Es imposible leer a Junqueiro sin sentirse familiarizado con sus
amores y con sus penas, contagiosas cuando se sabe que las pagi-
nas de sus libros no son sino pedazos de su vida palpitando. En
sus mismas prosas politicas, que parecieran lener un interés pura-
mente localisla y temporario, subyuga al lector mas indiferente.

No fué un poeta delicado de princesas encantadas, de pl‘incipes
azules y decoraciones exdticas. Portugal no podia darse el lujo de
tenerle. Le hubiera desoido, y hubiera hecho bien.

Tocole vivir en horas de angustia, ennegrecidas por el carbén
inglés. Horas decisivas, en que habia de decidirse entre vestir la
librea de amos sin honra, u optar, en el mejor de los casos, por el

destierro.
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La vieja dinastia de los Braganza, que fundara Nufidlvarez, ago-
nizaba en medio del escindalo y del dolo.

Se disputaban el poder polilico dos partidos monérquicos, cu-
yas reyertas no llegaron nunca maés alli de lo convenienle,

ixistia también un partido republicano. circunscrito apenas a
la capilal del reino, de vida efimera y polencialidad nula, com-
puesto, segin Junqueiro, de hombres de valia, ninguno de valer...
Una iglesia obediente y pasiva, convertida en sostén del trono...
Junqueiro echa su mirada desoladora sobre las miserias naciona-
les, sobre las garras afiladas de los mercaderes del norle ; recuer-
da las glorias pasadas, y espontaneamente surge el apostrofe o el
sarcasmo crudelisimo de su pluma. ; Ah, cuando este poela dice
Mia lerra, cudnlo amor se descubre que le incendia el alma!

Encontrandose todos los valores sociales lransgredidos. Ta hacien-
da en bancarrola, la moral politica relajada, sus cantos no podian
ser sino pesimistas. Un dolor inmenso. inconmensurable, sin de-
Jar ni el mas ligero resquicio a la esperanza, se descubre en sus
estrofas mis robuslas y lipicas. Llega a tal punto su pesimismo
apocaliptico, que a ratos cree posible la complicidad de Dios con
los malos, y entonces exclama: « ¢ Dénde estas Providencia, que te
quiero insultar? »

Y cuando lal no hace, es decir, cuando el apdstrofe no brota de
su boca como la llama, su ira se resuelve en el sarcasmo y la iro--
nia. Dirdse que hay veneno y hay odio en La vejez del Padre Eter-
no—un veneno sulil y almibarado, un odio que socava — pero
recordemos que es también alli donde dice dulcemente : « Creo en
un Dios elerno y en un alma inmortal. »

En un libro que tratara sobre Junqueiro, habria que dedicar un
capitulo al estudio del odio en la literatura. ¢ Se puede, a la vez,
amar a lo bajo y a lo alto, al lodo y ala flor? ¢Cabe, dentro del
espiritlu humano, el amor para los buenos y para los malos? ¢ Se-
ria asi posible el bien sobre la tierra? ; Quién sabe! Lo cierlo es
que el poeta piadoso de Los .\'f."h‘pl’ri_ﬁ', es, sin vacilar, superior al de
las barricadas.

Cuando Junqueiro se sienle dulce, bueno y manso, llega a lo
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sublime con una sencillez que asombra. Su piedad crece, deshor-
da, se expande, y no contenta con llegar a los hombres se acerca,
como en El mirlo y en Perro fiel, a los olros seres de la crea-
cion.

Suefia con una fe pura, sincera, ascélica y estoica a la manera
de los primeros creyentes. « Organicemos — dice — un clero na-
cional y cristiano, evangélico por la virtud, mas que catolico por
el dogma », « escojamos santos para obispos y la cuestion religio-
sa se habra resuelto en un momento ». i Ingenua solucidn, en ver-
dad, pero que muestra toda la grandeza de su alma |

Por lo que respecta a su acatolicismo, esld, mas que en ¢l mis-
mo, en su afan de parecerlo. No es necesario ir a los tltimos afos,
que dan la certeza, para probarlo. Cuando sus compaiieros de lu-
cha pedian la destruccion de los templos, Junqueiro propuso un
cambio de hombres, en lugar de un cambio de fe. « Si el cavador
— dijo —no comulga con Cristo mas que por la hostia, que la
hostia le sea ofrecida, pero calida y blanca, en manos de miseri-
cordia v de pureza. »

Cosa que va a los campesinos habia dicho en versos :

Arrancaros del alma vuesira ercencia amiga,
fuera como robarle, de noche, a una mendig:

el puiado de leia que se Heva a su hogar,

Siinsislo sobre esta faz eristiana de Junqueiro es, precisamen-
te, porque se le tiene por un poela sacrilego y temible, y no he
sabido de ninguna dama que estime su reputacion y lenga un vo-
lumen del bardo querido en su biblioteca.

Y, sin embargo, su fe no es inferior a la de Nervo.

Entran en los fundamentos del cristianismo dos tendencias nela-
mente diferenciadas, que actian como fuerzas paralelas en lodas
sus iglesias. Podiamos llamarlas elemento exlatico Yy elemenio
dindmico. El uno es esencialmente asialico, el otro occidental. El
uno busca la practica del convento, el aislamiento, y a veces el

desierlo inhospitalario. Es absolutamente pasivo, hace languide-
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cer a Kempis, dictandole las paginas de la Imitacién, y morir de
ganas de morir, a la santa de Avila, Teresa.

L5l otro busca, por el contrario, los cauces anchos de las multi-
tudes, tiene por arma la predicacion, y es el que inspira a Savo-
narola, impele a Lutero a la rebelion, y hace redactar a Leon XITT
la nunca bastante celebrada enciclica.

Nervo es de los primeros, y si se quiere un argumento irrefufa-
ble respecto a su tendencia negativa, asiatica, alll estin sus cilas
continuas de los filésofos indios. El paraiso a que aspiraba Nervo,
no es sino el Nirvana budista. Habla continuamente de la trans-
migracion usando el vocabulario de los tedsofos orientales, busca
para inspirarse la serenidad de los lagos, los cisnes, la nieve... y
cuando presiente su muerte lo dice con un lemor sereno, resigna-
do, impasible como un fakir...

Es fatalista, y por exlension, nihilista.

Por el contrario. Junqueiro, netamente occidenlal, necesita de
la calle, busca el tumulto, se mezela con la plebe haciendo suyas
todas sus pasiones.

Hace pasar, nuevo Iércules, el torrente de sus versos por las
caballerizas de Augias: el Trono. Un imposible : si Nervo hubiera
sido llevado ante los tribunales en 1go7, seguramente, bajo la ins-
piracion serena de su espiritu mistico, no hubiese puesto ninguna
valla para que la injusticia fuera consumada, limitindose, quizi,
a sonreir... con aquella sonrisa dulee, que ¢l sélo sabia tener, y
que nunca podremos olvidar los que le conocimos.

En cambio, Junqimim, acusado, acusa.

Se levanta, titdnico y terrible. teniendo como cjemplo a Sdera-
tes y como modelo al rayo, y provoca a los jueces proclamando
su fe republicana.

Una de sus paginas mas vibrantes estd en la prosa sonora de su
defensa formidable, que turba a los tiranos, asombra a las vieti-
mas e indigna a los esbirros.

Sus versos, sus articulos, se leen en las calles, en las plazas, al
pie de las montafias; corren de boca en boca y antes de estar im-

presos los conoce ya todo Portugal.
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La reaccién quiere impedirle el contacto con el pueblo y por
dos veces le expulsa de su tierra querida. Pero, como las ‘distan-
cias no se hicieron para los pensamientos, sus cantos siguen reci-
tandose, a escondidas, en las ruinas de las casas deshabitadas, en
los subterréneos y en las cuevas, hasta que estallan vibrando un
dia de 1910, con las notas de la Marsellesa revolucionaria.

Portugal se pone de pie y viste el gorro frigio de la repii-
blica.

Ya él lo habia predicho, mientras Su Majestad se divertia:

— Papagayo real, : qué hay en la laza D
I ) cq )

— Es el Rey Don Simén que va de caza.
Pero, pasa el tiempo y el panorama cambia :

— Payagayo real, ¢ qué hay en la plaza?
— Es alguien, alguien, que ha salido a la caza

del cazador Simén.

Caido el trono, ve realizarse el gran anhelo de su vida, apartin-
dose inmediatamente del ruido callejero y popular de la victoria,
como si temiera un desengafio. Su ideal no estaba totalmente con-
sumado, pero se encontraba ya viejo, enfermo y abatido. Recorre
spana y se instala, rodeado de muebles arcaicos, en Villa del
Conde, a donde va a morir.

Si Guerra Junqueiro hubiera venido al mundo algunos siglos an-
les, seguramente se le hubiera tomado por un divino iluminado.
Quien le oyera recitar su oracién a la Luz, con su temperamento
profundamente religioso, con su porte de fraile penitente, bien
podria tenerle por un profeta. Para encontrar apostrofes como los
suyos, tendriamos que buscarlos en el Antiguo Testamento, par:
comparar su Libro de oraciones, tendriamos que tomar el Evange-
lio. El cantor del Pan y de la Ligrima, de la Cancion perdida, de
la Fosa comiin, resume todas sus aspiraciones en esta maravillosa
estrofa :
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Y cantando,
y luchando,
¥ sofando,
y llorando,
y rezando,
haré¢ de esta luz nueva que se expande
la luz espiritual del dia grande,
la luz de Dios, la luz de Amor, la luz del Bien,

luz de la eterna gloria, luz de la luz, amén.

Entarno R,V

ACCARO.



El profesor Moret ™

La Facultad de Filosolia y Letras agradece al Instituto de la Uni-
versidad de Paris en Buenos Aires esla nueva cooperacion que le
presta al gestionar las conferencias del eminente egiptélogo, pro-
fesor don Alejandro Moret. No fuera inoportuno deslacar el hecho
de que esta colaboracion ha logrado quizd su mejor forma en ma-
teria de la Historia del Arte, pues al Inslituto debe la Facultad la
enseiianza de lan eminenle maestro como Fougéres, Hourticq y
Dielh, y si ahora agregamos el nombre del profesor Moret, bien
cabe afirmar que los periodos més relevantes de la Hisloria del Arte
han sido explicados en nuestra Facultad por los mis conspicuos
cultores de la historia artistica en Franeia.

El profesor Moret nos hablara del arle y de las instituciones fa-
raonieas. Damos por seguro que en sus disertaciones brillaran las
cualidades mas genuinas y excelsas del espiritu galico, al cual la
cultura argentina debe no poco de su distincion formal e inspira-
ciones generosas. M. Moret es el tipo de sabio y profesor francés
que mejor salisface los més serios inlereses de la ciencia y los gus-
tos de nuestro piiblico culto, pues a sus calidades de original y
austero investigador, une, en grado sumo, la elegante claridad ex-
positiva y la firme estructura légica de sus demostraciones, todo lo

(1) Palabras del sefior Decano al inaugurase el curso de conferencias que
sobre el antiguo Egipto dicta en nuestra Facultad el profesor Morel.
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cual bien revela cuan justo es que se le tenga por el digno sucesor
de Maspero.

Sabe el profesor Moret ofrecernos una historia donde la evoca-
cion de una época tan nebulosa como la faradnica jamas perece
bajo el farrago erudito ni se levanta sobre hipotesis caprichosas.
Sus reviviscencias historicas revelan el cumplimiento de Jas normas
més razonables exigidas por la historiografia contemporénea, pues
consigue organizar un enorme material filolégico de buena ley de
acuerdo con conceptos fecundos en explicaciones plausibles. Buena
prueba de esto ofrece su teoria destinada a explicar cémo la auto-
cracia faradnica es una transfiguracion del primitivo clan tolémico.
Este amor a las ideas generales, al sentido de Ja historia cultivado
con sensatez y riqueza erudita, es lo que le ha llevado a vincularse
parcialmente y con seria libertad critica a la escuela de Durkheim,
sociologo abundante en doctrinas discutibles, Y a veces hasta esire-
chas, pero de singular sugeslion heuristica. Buenas razones, pues,
tenemos para creer que la actuacion de este profesor entre nosotros
sobrepujara los limites de la conferencia mundana ylos de la me-
ra extension universitaria.

Quiza otro éxito le espera, precisamente el mas sélido: contri-
buir al desenvolvimiento de algo que ya ha comenzado a manifes-
tarse en nuestra Facultad. Me refiero al rigor de los nuevos métodos
de investigacion histérica. No vacilamos en afirmar que la eferves-
cencia cultural surgida en la Facultad de Filosofia y Letras después
de la reforma universitaria ha traido una evidente declinacion del
diletantismo en la ensefianza filostfica e historica, Ya que la litera-
ria cont6 desde los primeros momentos con manifestaciones a me-
nudo sobresalientes. Sin mencionar la obra del nuestro Instituto de
Investigaciones ilistoricas, notorio drgano de buena fe cientifica,
probada en muiltiples publicaciones prestigiosas, — séame permi-
tido, puesto que de his[m‘iq antigua se trata, sefalar ol valor de la
obra del profesor Ricei, el cual, por el hecho de haber implanta-
do entre nosotros los métodos europeos de indagacién histérica,
Mmerece que se le considere como el fundador de la ensefianza cien-

tifica de la historia universal en nuestro pais. El surgir de este nue-
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vo espiritu histérico en la Facultad halla prueba cabal en los re-
cientes trabajos de seminario realizados por dicho catedratico sobre
el codice Freer.

Superfluo es, pues, decir que el profesor Moret hallara aqui pro-
fesores y alumnos seriamente preparados para admirar el valor
intrinseco de su celebrada obra de revelador de la civilizacion an-
tigua.

Y los que simplemente estamos al margen de tan fascinador gé-
nero de estudios, por lo menos en su aspecto especialisimo, fuera
de duda que sabremos senlir el encanto de la formay el fino espiritn
de cultura que emana de la palabra de este distinguidisimo maestro.



El Instituto de In\-'est.ignciones Historicas

La antigua Seccion de Historia, cuya instalacion dala va des-
de hace diez anos, por ordenanza del Consejo Superior, en 5 de
diciembre de 1g2r fué transformada en el actual Instituto de
Investigaciones Ilistoricas.

Cuando se hizo cargo de la direccion del Instituto el antiguo
director de publicaciones. doctor Emilio Ravignani, mediante
una labor mas Er('.f:[i\-’:_l, las tareas se intensificaron exlraordina-
riamente. Poco después se incorporaban al mismo Instituto los
sefiores Juan Canter y Juan Probst, quienes vinieron a comple-
tar el personal honorario que antes componian los sefiores Moli-
nari, Torres y Carbia.

En lo presente. el director, doctor Ravignani, tiene sus cola-
boradores mas eficaces en los seiiores Canlter y Molinari. Il
primero, ademés de las tareas que a diario realiza en el instituto.
ha llegado a efectuar viajes de estudio a las provincias con el
objeto de investigar asuntos relativos a Arligas y al Congreso de
Cordoba.

La labor del Instituto es varia, y comprende, a un mismo
tiempo, la reproduccion documental y el estudio circunstanciado
¥ minucioso de los distintos problema que ofrece la historia ar-
genlina y americana. Dentro de las publicaciones del Instituto,
toda una serie monogrifica esta dedicada al estudio de esos pro-
blemas.

El Instituto trabaja en forma ininterrumpida en todos los ar-



EL INSTITUTO DE INVESTIGACIONES HISTORICAS 211

chivos de la capital federal : en el Archivo General de la Nacion,
en la Biblioleca Nacional, en el Museo Milre, en el Archivo de
los Tribunales y en los diversos archivos particulares. En La
Plata estudia el Archivo de la Cimara de Diputados y el de la
Suprema Corte; mantiene en lspafia un delegado especial, el
sefior Torres Revello, quien dirige la bisqueda en el Archivo de
Indias de Sevilla y en el Archivo Historico de Madrid. Los in-
formes de los distintos Archivos provinciales, prueban, a su vez,
el conocimiento que de ellos tienen los miembros del Instituto.
Su local sirve, también, para el curso de seminario del Instituto
del Profesorado Secundario y para el de Historia Americana de
la Facultad de Filosolia y Lelras.

Pero, indudablemente, donde mejor se refleja la actividad del
Institulo es en sus publicaciones. Listas comprenden, en términos
generales, cinco series : a) los Documenlos para la historia argen-
tida; b) las Monogralias ; ¢) el Boletin; d) la Biblioteca de libros
raros ; ¢) la coleccion de Viajeros.

La serie documental consta ya de XIX tomos, y encuéntranse
proximo a aparecer olros cinco. Conjuntamente con esos cinco
tomos, saldran a luz los informes del comisionado padre Antonio
Larrouy sobre los archivos del Parand y Santa Fe, Cordoba y
Tucuman.

La serie monografica consta de XXIV mimeros, reunidos en
cinco tomos :

El tomo I, contiene : La administracién de temporalidades en el
Rio de la Plata, por Luis Maria Torres; Conslituciones del Real
Colegio de San Carlos, por Emilio Ravignani; Valores aproxima-
dos de algunas monedas hispano-americanas (1497-1771), por Juan
Alvavez: Los manuscrilos del diario de Schmidel, breves apuntes, 10
paginas y 6 laminas, por Roberto Lehmann-Nitsche; Origen y pa-
tria de Cristobal Colon, critica de sus fuenles histéricas, por Romulo
D. Carbia; La personalidad de Manuel Belgrano, ensayo conmemo-
rativo, por Emilio Ravignani; Relacion descriptiva de los mapas,
planos, elc., del Virreinato de Buenos Aires, existenles en el Archi-
vo general de Indias, por Pedro Torres Lanzas.
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El tomo 11 : Los archivos de la ciudad de Corrientes, por Eduardo
Fernandez Olguin; El « Plan » atribuido a Moreno y la « Instruc-
cion» de Chiclana, por Ricardo Levene; Escritos inéditos de Anto-
nio Zinny, el redactor del Congreso nacional (1816-1820), Proceso
de alta traicion contra el Congreso y Directorio (1820), Gobernan-
tes de las provincias unidas de la América del Sud (1810-1886),
precedidos de un prélogo de Emilio Ravignani y de un ensayo
biobibliografico de Narciso Binayan; Los archivos de la ciudad
de Santiago del Estero, por Andrés A. Figueroa: Los archives
de la Rioja y Catamareca, por el padre Antonio Larrouy; Me-
moria de la seccion de Historia (1920-1921), por Emilio Ravig-
nani.

Eltomo II1: Antecedentes de la Revolucion de Mayo, 1, El protec-
torado portugués en el virreinalo del Rio de la Plata, por Diego
Luis Molinari; Los archivos de la Asuncion del Paraguay, por
Juan V. Pérez; Henry Harrisse, ensayo biobibliografico, por Narei-
so Binayan; Los historidgrafos argentinos menores, su clasificacion
critica, por Romulo D. Carbia; La época de Rosas, con una intro-
duccion sobre la evolucion social argentina, por Ernesto Quesada,
un apéndice que conliene la bibliografia crilica, precedida de un
ensayo sobre el conceplo de la dictadura de Rosas, por Narciso
Binayan.

Eltomo IV: La patria de Cristobal Colén, examen crilico de las
fuentes histéricas en que descansan las aseveraciones itilicas e his-
panicas, acerca del origen y lugar de nacimiento del descubridor
de América, por Rémulo D. Carbia; Antecedentes de la revoluciin
de Mayo, 11, Un virrey (mayo-julio 1808). por Diego Luis Moli-
nari; Actas de la comision nombrada por el Soberano Congreso de
Tucumdn, por Emilio Ravignani; Estudio critico del Codice Freer,
realizado en el Seminario de historia de la civilizacion, cursos
1922-1923, dirigido por el profesor Clemente Ricei.

Eltomo V : Bibliografia de Bernardo Monteagudo, por Carlos 1.
Salas, con advertencia de Emilio Ravignani; Medallas europeas
relativas a América, por J. T. Medina.

Estin enpreparacion los siguientes trabajos monogrificos :
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Antecedentes de la revolucion de Mayo, 111, La jura de Fernan-
do VII, por Diego Luis Molinari, con apéndice documental.

Los archivos de la ciudad de Buenos Aires, con el catalogo del
Archivo general de la Nacion, seccién Contaduria y Hacienda, por
Emilio Ravignani.

La leyenda de los subterrdneos bonaerenses, con liminas, por
Félix F. Outes.

La edificacion en Buenos Aires a Jines del siglo XVIII, con la-
minas, por Félix F. Outes.

Antecedentes constitucionales argentinos; 1, El reglamento de po-
deres y el Estatuto de 1811 ; 11, El Estatuto de 1815 y la proyectada
reforma de 1816, por Juan Canter.

beh‘ogr‘r{/':'a de impresos argentinos hasta 1852, por Juan
Canter.

El boletin, que se denomina Boletin del Institulo de Investigacio-
nes Histéricas, consta en la actualidad de 21 niimeros, encontrin-
dose préximos a aparecer los mimeros 22, 23 y 24, correspon-
dientes al \iltimo trimestre del afio proximo pasado y a los dos
primeros trimestre del aiio que corre.

El Boletin ha sufrido una serie de transformaciones a medida
que ha ido apareciendo. Comenzd por ser un drgano cuya mision
consistia en revelar, las tareas en que se estaba empefiada la insti-
tucion que lo publica; por eso, precisamente, decia uno de sus
directores: « Trataremos de poner de manifiesto nuestro redu-
cido ambiente, preocupado por los problemas del saber histé-
rico; ora serd un documento revelador, resultado de un es-
fuerzo de heuristica meticulosa; ora serd la novedad, y de las mas
frecuentes, en esta disciplina donde espigan, a menudo, aquellos
que buscan una expansion a sus veleidades literarias ». Mas tarde,
los directores decidieron dividir la publicacion segin las categorias
de los asuntos tratados en ella, y de esta manera constituye-
ron las siguientes secciones : Relaciones documentales, Inventa-
rios generales o especiales, Noticias bibliograficas, Informacion
general. Al comenzar el segundo afio, y acompaiiando a los direc-

tores nombrados don Diego Luis Molinari, se decidio convertir el
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Boletin en una revista, ampliar su contenido y crear una nueva
seccion que se denomind Articulos originales.

Los articulos originales que hasta ahora han aparecido, son los
siguienles :

La expedicién libertadora al Pert y los principios de derecho pii-
blico coeldneo, por Diego Luis Molinari.

Monteagudo, Pazos Silva y « El Censor» de 1812, por Juan
Canter, hijo.

Bases para la toponimia f'mh'g(’na de la Patagonia, por Roberto
Lehmann-Nilsche.

Los diputados suplenles de Buenos Aires al Congreso general,
afio 1811, por Juan Canter, hijo.

La Constitucion de 1819, por Emilio Ravignani.

El Boletin aparecia mensualmente, pero luego, con motivo de
su segundo aniversario, se decidid que, a contar de esa fecha, apa-
reciese lrimeslralmente.

La Coleccion de Viajeros y Memorias Geograficas, estarh consti-
tuida por una serie que tiene por objeto primordial la publicacién
de obras y relaciones de viaje inéditos; la reedicion y traduccion
de los relatos de los viajeros que visilaron en otras épocas los pai-
ses americanos, y cuyas descripciones son fan ttiles para los estu-
dios de esla indole, sin gontar que muchas de ellas conslituyen hoy
una curiosidad bibliografica.

De esta serie solo ha aparecido un tomo, integrado por las
siguientes obras : John Pullen, Memoirs of the marilime affairs,
etc.; Lewis Paine, A short view of Spanish America, etc.; L. E.
Vidal, Picturesque illustrations of Buenos Aires and Montevideo,
las cuales han sido traducidas y publicadas con los textos origina-
les, apareados con la traduccién, y con una advertencia del doctor
Emilio Ravignani.

La Biblioteca argentina de libros raros americanos fué iniciada
con el propésito de reproducir, en forma facsimilar, las obras, hoy
escasas, que son necesarias para los estudios historicos. Hasta ahora
han aparecido tres volimenes, prologados los dos primeros por don
Diego Luis Molinari y el tercero por don Emilio Ravignani. Las
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obras que fueron reproducidas son las siguientes : Tomo 1, Tratado
de las confirmaciones reales, por Antonio de Ledn; Tomo 1, Leyes
y ordenanzas nuevamente hechas para la gobernacion de las Indias,
1542-1543; Tomo 1, Coleccion de lratados, 1552-1553, por
Bartolomé de las Casas o Casaus. Proximamente aparecerin los
tomos IV y V, prologados por don Juan Canter y don Diego Luis
Molinari, y en los cuales se reproducirin los siguienles opusculos
de Antonio Leén Pinelo : Libros Reales de Govierno y gracia de la
Secretaria del Peri, que por mandalo del Real Consejo de Indias
y orden del sefior Licenciado don Rodrigo Aguiar y Acuiia, a cuyo
carqgo estd la Recopilacion de leyes dellas ha leydo y passado el li-
cenciado Antonio de Leon y Discurso sobre la imporiancia, forma,
y disposicidn de la Recopilacién de leyes de las Indias Occidentales,

que en su Real Consejo presenta al Licenciado Anlonio de Leon.

Nota. — En niimeros proximos nos ocuparemos sucesivamente

}
de la labor de los restantes Institutos de la casa.
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El futuro edificio de nuestra Facultad

PROYECTO DE LEY PRESENTADO EN LA CAMARA DE DIPUTADOS

El Senado y Cdmara de diputados. elc.

Art. 1. — El Poder ejecutivo entregarda a la Universidad de
Buenos Aires, con destino al edificio de la Facultad de filosolia

y letras, la suma de tres millones de pesos moneda nacional.

Art. 2°. — Queda autorizado el Poder ejecutivo para emilir Li-
tulos de deuda interna de ... por cien de inlerés y ... por cien

de amorlizacion acumulativa, a fin de dar cumplimiento a lo
dispuesto en el articulo anterior.
rt. 3°. — Los gastos que demande esta ley se pagarin de
Art. 3° Los gast 1 de esta ley se pag

renlas generales, mientras no se incluyan en la de presupuesto.

Fundamentos

Senor presidenle :

El proyecto de ley que presentamos a la consideracion de la
Honorable Cimara tiende a resolver un problema cultural de ca-
racler urgente.

La Facultad de letras, no puede desenvolverse en el inadecua-

do local que actualmente ocupa; es de adverlir que este local es
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indispensable para las oficinas del rectorado y Consejo superior
de la Universidad. -

La sancién del mismo resolverfa, por eso, dos problemas :
ubicaria definitiva y convenientemente la Facultad y devolveria
al rectorado y Consejo superior universitario la parte del edificio
que ocupa actualmente aquélla.

La Universidad ha votado 200.000 pesos para dar comienzo a
la obra, cuyos planos han sido aprobados por decreto del Poder
ejecutivo de agosto 14 de 1924. El contrato con el arquitecto
don Martin Noel, el director artistico de la construccion. ha sido
también aprobado por decreto del Poder ejecutivo de julio w0
del afio en curso.

Si llega el momento en que se agote la suma volada por la
Universidad sin que se hayan arbitrado més recursos, la. obra se
paralizaria, con los inconvenientes correlativos de postergar la
solucion de un problema urgentisimo v encarecer la construc-
cion.

Pero si la accion docente de la Facultad y la de investigacion
de sus institutos de investigaciones historicas y geograficas. de
literatura argentina y de filologia, reclaman la sancidn de esie
proyecto, la ubicacion definitiva y conveniente del Museo etno
grafico, verdadera Joya que pertenece a la Facultad, transforma
la necesidad. de esa sanciéon en una medida de necesidad ur
gente.

El Museo etnografico representa un valor de pesos 700.000
que corren riesgo de perderse por mala ubicacién de sus colee
ciones y requiere ser exhibido para honor del pais y para acre
cer la cultura del pueblo que tiene el derecho de visitarlo Y ono
puede hacerlo por deficiencia del local.

El Musco elnogrifico de la Facultad de filosofia y letras ludé
fundado, a iniciativa del doctor Norberto Pinero, por la orde
nanza del 8 de abril de 1go4, con el fin de reunir «los materia -
les que se fueran recogiendo en las distintas exploraciones que
se llevasen a cabo». Los objetos catalogados en el Museo. en ¢l

citado afio ¥ que sirvieron de base parasu futuro desarrollo, e
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ron los generosamente donados por el doctor Indalecio Goémez :
una serie de piezas de bronce de los antiguos calchaquies ) pe-
rUANos.

In marzo de 1912 el director del Museo, doctor Juan B.
Ambrosetli, en la memoria elevada al enlonces decano doctor
José Nicolas Matienzo, decia: «a la Facultad de filosofia y le-
tras le ha cabido la honra de haber sido la primera institucion
universitaria de la América del Sur que se haya preocupado
seriamente de las invesligaciones arqueoldgicas ».

Desde su fundacion hasta el presente se han sucedido 21 expe
diciones con fines de exploracion sistemética de yacimientos
arqueoldgicos en el lerritorio argentino, especializindose, por el
momento, en nuestra region montafiosa del noroesle.

Como resultado de estos viajes merecen consignarse los siguien
tes estudios y exploraciones

Provincia de Jujuy : Pucard de Tileara, Isla, Hornillos, Hui-
chaiva, Perchel, Yacoraite, Kalete. La Huerta, Humahuaca, Cerro
Morado, Los Amarillos, Penas Blancas, Puesto del Marqués,
Tucuite, Tuite, Yavi, Santa Catalina, Rinconada, Cuenca del
Rio San Juan Mayo, Ledesma.

Provincia de Salta: Pampa Grande, La Paya, Fuerle Alto,
Kipdn, Payogasta, Gafayate, Molinos, San Carlos. Rancagua,
cleétera. '

Provincia de Catamarca: Valle de Catamarca, Andalgala,
Sanjil (de Pdriuln). Pomén, Quebrada del Cura. Tinogasta, Rio
del Inca, Fiambala, Sanjil (de Fiambald), Belén, La Ciénaga.
Huallin, Famabalasto, Punta de Balaslo, San José, Santa Ma-
ria. Fuerte Quemado, El Paso, Caspinchango, Masao, elcétera.

Provincia de Tucuman : Tafi del Valle, El Banado. Quilmes,
Colalao, Amaicha, ele.

Provincia de La Rioja: Gllil(-l-.criln, Famatina, Guandacol.

Provincia de San Juan : (_]n]ingal:-‘.l.a. Tamberias, Alto de las
Burras, Rodeo, Iglesia, Angualasto, Paso de Lamar, Jachal,
Pachimoco, la cuenca de las lagunas de Guanacache, elc.

Este breve enunciacion de los Ingares explorados, acusa la
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importancia que tienen” las investigaciones de cardcler arqueolo-
gico a cargo del Museo etnogrifico de la Facultad de filosofia
y letras. .

" El material traido por estas expediciones es lan numeroso co
mo importante: su estudio. permitird reunir los elementos
para la preparacion de la carla arqueoldgica del territorio ar-
gentino,

Las colecciones calalogadas v documentadas, exislenles en el
Musco etnogrifico pasan de 35.000 ejerplares.

La naturaleza de las colecciones y su nalural desarvrollo han
llevado fatalmente a la crisis del local. Harto sabido es que ocu-
pa en la actualidad los antihigiénicos y sombrios sotanos de la
Facultad, cuyo ambiente hace peligrar, en ocasiones, las conser-
vacion de cierlas piezas, puntualizando, ademas, que sus condi-
ciones acluales hacen inhabitable aquel sitio. Para descongeslio-
nar y dar un poco de armonia a las salas del Museo, ha sido
necesario ocupar un piso de casa conligua y ulilizarlo como depo-
silo.

I5] creciente nimero de visitantes que concurren al Museco, ya
sea como observadores o como estudiosos, no encuentra la me-
nor comodidad apropiada a cualquier Ingar [recuentado por el
publico.

El Museo etnografico, en las actuales condiciones. no puede
llenar una de sus finalidades que es la de cultura piblica, la de
ensefianza general de nuestro pasado precolombiano. Se impone,
pues, su traslado a un local conveniente, de acuerdo con las exi-
gencias presenles del desarrollo cultural argentino. so pena de
secuestrar al dominio piblico una importante porcion de nues-
tro patrimonio.

Existen, por otra parle, promesas de valiosas donaciones priva
das que no se hacen efectivas, precisamente, por las inconve
nientes instalaciones del edificio, la estrechez de los locales, v las
malas condiciones de ambiente.

Urge dotar, por necesidad y por patriotismo, aesla inslilucton.

de un local apropiado, para que confinie desenvolviéndose, 1e
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niendo presente su natural desarrollo y su conlinuo crecimiento
y previendo su fuluro.

Estos motivos nos inducen a los firmantes del proyecto a soli-
cilar el mas pronto despacho del mismo por la comision a que
se lo destine y la sancién de la Honorable Camara en el presente
periodo legislativo.

D. L. Molinari, — J. Arce. —
L. Landaburu. — E. P. Siri.



Discurso

Que con motivo de su asuncion del mando leyé el actual presidente
del Centro de estudiantes de filosofia y letras, don Carlos M.
Griinberg, en el anfiteatro de la casa.

Sefiores inlerventores (1),

Sefiores condiscipulos :

lLos obreros manuales e intelectuales se han agrupado, para la defensa de
sus inlereses, en gremios desde la antigiiedad. Los gremios de la Edad Media.
origen de las Universidades coexistentes y de los Centros de estudiantes con-
temporineos, se han a su vez (n‘igiuadu, conforme a los testimonios mas fide-
dignos, en los colegios de Roma. Eslos colegios, al principio tan sélo sacerdo-
tales (eollegia templorum), fueron también, a partiv de Numa, industriales. Los
colegios industriales eran corporaciones de artes y oficios (ecollegia artificum
vel opificum); y las mis importantes de ellas, las corporaciones de oficios
libres, pasaron, con sus afines, a la peninsula espafiola, provincia romana en
aquel entonces. Alli sobrevivieron, aunque menguantes, a la descomposicién
del Imperio y a las dominaciones gética y ardbiga. En la Espaiia del cristianis-
mo, se regeneraron al calor de las cofradias y se conslituyeron en asociaciones
forzosas — lo que hoy llamamos agremiaciin obligatoria — de cuanlos ejercian
¢l mismo arle u oficio en cada localidad. Con el correr del tiempo, se subdivi-
dieron, sin trastorno de su primitiva cohesion, en tres categorias : los aprendi-

«ces, los oficiales o compaiieros y los maestros. Los gremios medievales llegaron

(1) Los gefiores Abbondanza y Lejarraga, que, designados por la Federacidn Universitaria
de Buenos Aires interventores del Centro de estudiantes de filosofia y leteas, habian presidi-

<lo la eleccidn de renovacion de sus autoridades.
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a ser ricos y, por lo tanlo, poderosos. Poseian su estandarte, su patrono y su
bien institucional. Intervenian en los festejos populares y mantenian a raya las
insolencias del Estado. Anleponian el interés colectivo al individual y socorrian
con rigo y con asislencia facullativa a los gremiales necesilados y con dotes a
las doncellas pobres que contraian malrimonio. En el siglo x1v, los oficiales se
agruparon aparle de los maestros para combatir sus abusos; pero a fines del
mismo siglo se fusionaron con ellos, urgidos por la necesidad y por el espiritu
de clase. Sin embargo, aquella scparacion malograda contenia el germen de
otra mas honda, producida ante nuestros ojos: el industrialismo, al determi-
nar los confliclos entre el capilal y el trabajo, que hoy desangran a las socieda-
des, ha bipartido la afieja corporacién en un sindicalo obrero y un sindicalo
patronal.

La evolucion de las Universidades ha sido paralela. La palabra Universidad
(universitas) no sc aplica a las corporaciones de profesores y estudiantes (uni-
versitas magistrorum et scholarium) hasta el siglo xir; pero semejantes corpora-
ciones ya existian desde época remota. Habian existido con caracleres sacerdo-
tales en la India, en Egiptu Yy enlre los jur“nﬁ. con caracleres glemocerilicos en

Aten:

s, en Rodas y en Alejandria, v en llalia con caracteres imperiales. Las
invasiones barbaras borraron hasta el recuerdo de estas Gltimas: ¥ recién en
plena Edad Media funda Carlomagno sus escuelas monaslicas v sus esenclas
catedrales, verdaderos establecimientos de educacion superior. Poco a poco se
van formando establecimienlos independientes alvededor de maestros que atracn
por su fama gran nimero de discipulos. Asi nacen a comienzos del siglo xu la
Universidad de Teologia de Paris y la Universidad de Jurisprudencia de Bolo-
nia. El orden y la disciplina se alcanzan en una y otra por diferente derrote-
ro. En la corporacién bolofiesa, que se mantiene igualitaria, los I'!:if.lll’liﬂ!lt(-_'.-i
eligcn al rector, mientras que en la corporacidn parisiense, que asume linle
arislocrdlico, los profesores se reservan una porcion leonina de los fl«-rvl‘lmr;

académicos v los estudiantes, en consecuencia, se agrupan por separado. De

ahi que en el ¢

o de 1206 aparezean en Paris cualro corporaciones estudianti-
les, correspondientes a los cuatro principales paises de procedencia de sus gre-
miales — no, como se pudiera presumir, a las cualro Facultades de la Univer-
sidad — y Hamadas, por tal molivo, naciones. Los primeros Centros de estudian-

tes se denominaron naciones. Se ha visto que ya estaban sistemalizadas en

Facultades las ciencias imparlidas en la Universidad francesa ; agréguese que
la Facullad que se fundé primero y que adquirié mayor importancia fué la de
las siete artes liberales (faeultas artium), que de filosofia y letras habia de lla-

marse. Tanto los profesores de esta Facullad cuanto los de las Facullades de
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teologia, de derecho y de medicina no percibian sueldo del Estado, sino retri-
bucion volunlaria de sus oyentes. La remuneracion fija eredse en el siglo xvi:
y el Estado impuso a los catedrilicos, al crearla, la obligacién de dar eursos
puablicos v graluitos. Lo que hoy Ilamamos pomposamente exlension universito-
ria es, pues, una inslitueion ya letrasecular. .

Veamos ahora lo que en la Espafia cristiana habia ocurrido en tanlo. Lis
interminables luchas subsiguientes a la conquisla sarracena ocuparon st dlis-
lincion a todos y deslruyeron, con ello, las escuelas alld fundadas por los roma-
nos del Imperio y por los godos de la Monarquia. Como profesas substraidas al
maligno mundo circunslante, las ciencias se recluyeron en los claustros. Des-
pués, Alfonso VI ered una escuela en el monasterio de Sahagian. Alfonso VI

v IX en Salamanea un

una Academia General de Estudios en Palencia y Allo
Estudio General. Lste dltimo fué converso por Fernando I el Santo, mereed
a una reglamenlacion inspirada en la vigente en la Universidad de Paris, en
Universidad de Salamanca, primera Universidad espafiola, en el afio de 1243,
Don Jaime 11 fundd en el aiio de 1300 la Universidad de Lérida y don Allonso
XI en el de 1346 la de Valladolid, cuyos reclores debian ser egresados de la
misma, de conformidad con un criterio que cerca de Goo anos despuds habia
de restaurar en Buenos Aires el Parlido Reforma Universilaria (1). En aguella
edad venturosa para la cultura, las Universidades cran aulonomas, indepen-

dientes del poder real ; y eslo enaltecia de lal manera su ensefianza, que esti-

o

diosos de las comarcas mas distanles venian expresamente para recogeria. L=

alumnos de las Universidades espaiolas se agremiaban en asociaciones anilogas
a las corporaciones de oficios libres y adoplaban, como cllas, patrono ¥ estan-
darte. Eran ingeniosos, jugadores, bebedores y pendencieros. Eran erudilos vn
comilonas pantagruélicas y especialistas en bataholas infernales, Los eatedrili-
cos recelaban sus insidias, los esbirros sus estocadas, los vecinos sus pullas, las
novicias sus raplos y sus audacias las doncellas. Los legisladores les consagra-
ban varias leyes en el titulo XXXI y dllimo de la parlida a®, que leva el <i-
guienle epigrafe : « De los Estudios ( Estudios significa establecimienlos educaciona-
les y, por an tonomasia, Universidad) en que se aprenden los saberes, e de los Maes-
tros, e de los Escolares. » Alli se define nna Universidad con estas palabras :
« Estudio es ayuntamiento de Maeslros, e de Escolares, que es fecho en algnn
lugar, con voluntad, e entendimiento de aprender los saberes » (ley Ty Alli =

exige con eslas olras, de oportuna recordacién en el sitio en que nos lialla-

(1) Partido estudiantil que, en octubre préximo pasade, sostuvo que el decano de la Fa-
cultad de filosofia y letras debia ser un su egresado y levantd, en consecnencia, la eandida-
tura, que salié triunfante, del profesor Alberini.
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mos (1), que las Universidades scan higiénicas : « De buen ayre, e de fermosas sali-
das, deue ser la Villa, do quisieren establescer el Estudio, porque los Maestros
que muestran los saberes, e los Escolares que los aprenden, binan sanos en el,
e puedan [olgar, e recibir plazer en la tarde, quando se lenantaren cansados
del estudion (ley M. Alli se manda que los vecinos honren a los maestros
¥ a los eseolares: « Otrosi dezimos, que los Cibdadanos de aquel logar, do
fuere fecho el Estudio, deuen mucho guarllar. ¢ honrrar a los Maestros, e a
los Escolares, e a todas sus cosas... E avn dezimos, que por enemistad, nin por
malquerencia, que algun ome oniesse contra los Escolares, o asus padres, non
les deuen fazer deshonrra, nin tuerto, nin fuerca » (ley 1. Alli se olorga in-
munidad a las cosas traidas para los estudiantes (ley 11). Alli se inlenla poner
coto a sus descomunales travesuras: « E el Reclor (el rector o mayoral era
clegido también por los estudiantes) dene castigar, e apremiar a los Escolares,
que non lenanten vandos, ni peleas, con los omes de los logares do fueren los
Escolares, ni entre si mismos. E que se guarden en lodas guisas, que non fa-
gan deshonrra, nin tuerto a ninguno. E delenderles que non anden de noche,
mas que finquen sossegados en sus posadas, ¢ que punen de estudiar, e de
aprender, e de fazer vida honesta, e bucna. Ca los Estudios para eslo fueron
establescidos, e non para andar de noche, nin de dia armados, trabajandose de
pelear, e de fazer otra locura, o maldad, a daiio de si, e estoruo de los lugares
do biven » (ley VI).

Il siglo xv1 en general y el reinado de los Reyes Gatolicos en parlicular  se-
fialan el apogeo de las Universidades espafiolas. Era enlonces su organizacién
democritica y libérrima. Ellas mismas se daban sus reglamentos, sus métodos,
sus caledriticos y sus rectores. El rector era elegido por los maestros y por los
estudiantes de antigiiedad y de mérilo; y como con frecuencia resullaban elec-
tos — pues lambién eran elegibles — varios caledrilicos para la enseiianza de
igual asignatura, podian los estudianles escoger a su arbitrio aquel que les ins-
pirara mayor auloridad. Era entonces, como se ve, conguista definiliva mucho
de lo que hoy es apenas proyeclo balbuciente. Pero tales franquicias desapare-
cieron por desgracia. Los excesos del poder civil, favorecidos por circunstan-
cias histéricas diversas, subslituyeron la antigna Universidad aulénoma por la
moderna Universidad centralizada, dependiente del Estado en su doble orden
inlelectual y material. Carlos III inicia la reaccion desembozada. Duranle su
reinado (1559-1788), se nombra los catedrilicos por el Consejo de Castilla, que

lo hace, para colmo, sin el criterio de la idoneidad ; se crea el cargo de direc-

(1) La Facultad de filosofia y letras carece, como es notorio, de local adecnado a sns nece-
sidades,
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lor universitario, personaje que no sélo es jele del reclor, sino que también

aprue!m (4] {!L‘,ﬁilp!‘lll!ba s1 l.“l('(‘.Ci(’)'ﬂ. en cuyo segu [ll‘lll Ci

o lo suplanta a su pala-

dar; se crea ademis ¢l cargo de censor regio, comisionado del rey que inler-
viene con fanlo celo en los més insignificanles asunlos Léenicos v cienlificos,

que anula las menores inicialivas.

Aqui deja de interesarnos la evolucion de las Universidades espaiiolas vy em-

pieza a preocuparnos la de las argentinas, cuyo grado de influjo hispinico po-
demos ya precisar. En el territorio de nuestro pais, no hubo, como se sabe, en
la época colonial mas Universidad que la de Cordoba. Avngue fundada a prin-
cipios del siglo xvni, es decir, cuando las Universidades de la madre patria
daban ain combustible al fuego de sus gloriosas libertades tradicionales, la

Universidad cordobesa fué conservadora por la rigida disciplina que le impusie-

ron los jesnitas, durante més de siglo y medio, hasta su expulsidn (1767). Las
Constituciones que el padre Andrés de Rada compuso para ella en 1664 muestran
hasta qué punto era rigida la mentada disciplina. Puede decirse, por lo tanto,
que los jévenes que cursaban sus humanidades no se agruparon jamds aparte
de los maestros de la Compaiifa. Los sucesores de los jesuitas fucron los fran-
ciscanos. En su liempo, en 1791, perdié la casa de Trejo su cardcter exclusiva-
mente teologico y, aunque siguié formando al clero diocesano, empezd a doclo-
rar también a seculares. En 1797 gradud a los primeros abogados en su
famante Facultad de derecho, v en 1800 fué secularizada por completo y
titulada «Real Universidad de San Carlos y de Nuestra Sefiora de Monserraty.
No habian podido ni sabido los franciscanos mantener en la Universidad medi-

terrinea la disciplina de sus antecesores, que se relajo profundamente. La His-

toria no nos habla de la organizacién de los estudiantes bajo su gobierno ; pero
cabe suponer que alguna tuvieron cuando se piensa en el desprecio por la

Escoldslica v en el gusto por la filosofia carl

o

siana que alimentaban a despecho
de sus serificos maestros.
Retrocedamos ahora algunos decenios en el tiempo y desplacémonos hacia

el sureste en el espacio. Estamos en la ciudad de Buenos Aires y en el mes de

septiembre del afio 67. Los jesuilas cordobeses acaban de ser expulsos v el
7 i I ;

vecindario porteiio requiere con vehemencia el traslado a su seno de Ia Univer-
sidad sin catedrdlicos o, en su defecto, la ereccién en el mismo de una nueva
Universidad. Pero ambas solicitudes aborlan por obra de oposilores clicaces.
La realizacién del segundo proyeelo habia de ser fruto, no de la colonia hispa-
nica, sino de la nacién independiente. La Universidad de Buenos Aires fundose,

en efecto, hd poco mis de un siglo, ¥ hi poco menos de un treintenio, nuestra

Facultad. En el interin, durante la presidencia de Urquiza, la Universidad de
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Cordoba fue nacionalizada. Tres Universidades mas se ha fundado después en

nestro pais. La - organizacién de todas ellas parece una transaccion entre ol

espiriti libérrimo de Jas Universidades espafiolas de la Edad Media ¥ el espi-

ritu sumiso de las Universidades espariolas de la decadencia. En realidad no es

otra cosa que la organizacion de las Universidades coloniales alemperada por el
espivitu de Ia revolucién del afo 1o. Hasta la Reforma de 1918, las Universi-
dades argentinas han sido en parte gobernadas por el Estado Y en parte por su
clemento magistral, La Reforma Universilaria marea un progreso porque ha
repartido los dercchos del clemento magistral enlre éste ¥ el elemento estudian-
til. Los Centros de estudianles son instituciones encargadas de velar por el
cjercicio ¥ por la defensa de los derechos estudiantiles arrebatados al elementa

- Han existido, sin embargo, antes de la Reforma. aunque no mucho

antes del siglo en que vivimos. Se habian organizado frente a Jos Consejos Di-
reclivos a imitacion de los sindicalos obreros organizados frenle a los sindicatos

[RE] |u-

patronales. La imilacién era meramente formal y los Conscjos Directi
atendian a titulo de mereed. Formulaban sns pedidos con Ia discrela prudenciy

de los humildes. En cierla oportunidad, habiéndose publicado los programas

de nuestra Escuela después de la rendicidn de los exdmenes, ¢ Centro de esti-

diantes solicits que en lo sucesive se publicaran con alguna anterioridad,

Pero es justo reconocer que en aquella época los Centros de estudiantes, Y oen
especial el de esta Casa, se esmeraban en reemplazar o] presligio politico de
(ne carecian por el prestigio intelectual de que eran capaces. Iin aquella époea
presidieron nnestro Centro estudianles distingnidos que hoy son hombres (e
figuracion en la catedra o en otras aclividades. La Reforma del 18 coin-

cidié en nuestra Facultad con una generacién de estudiantes capaces de lereiar

en el gobierno universitario. De ahi el dec vo influjo ejercido por esa gene-

racion en la designacién para decano del doclor Korn ¥y la sagacidad inteligen-
le con que condujo a la presidencia del Centro a D, 13, Ventura Pessolano, hos

i

orofesor suplente e Estética en esta Casa. Era a la sazén local de nueslro
I I

Centro el zaquizami embutido en of hueco de la escalera lateral ; zaquizami que
liés lucgo Tesoreria del mismo y que prouto serd transfigurado en  tocador de

olano recahé del decano Korn of

nueslras r'umlisripulas_., El presidente Pes
local actual ¥ lo dots, mediante donaciones Y suscripciones, de sy moblaje ¥ de
sus libros. Esto ocurria en 1919. Desde entonees acd, tan silo dos novedades
han ocurrido : se ha comprado una miquina de escribir fque mal Mineiona ¥ se
ha rejuvenceido ol empapelado... con dinero de la Faeuliad. Las eleceiones

estudiantiles celebradas al finalizarse el ejercicio de Pessolano discernieron, en

electo, los cargos de la Comision Directiva o un grupo de estndianies (que se
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fos fueron Ir:

smiliendo, [:nric;(lo tras periodo, como por derecho hereditario,
pero a los cuales censuramos ante todo por su larga inactividad. Aunque nues-
tra Fscuela es una de las mas jovenes de la Universidad de Buenos Aires, su
Centro de estudiantes es uno de los mids antiguos que hay en ésla; ¥ sin em-
bargo carece incluso de las adquisiciones elementales que son ya cosa superada
por sus congéneres, como ser apunles que faciliten el estudio Y respelos rea-
les en la Federacidn Unh‘ersilaljia,' Por eso los miembros de la Comision Di-
rectiva que asume en esta hora el mando estudiantil se sienten animados de un
inequivoco anhelo laborioso y ensuefian el camplimiento  de v impor-
fante plataforma. Ellos se proponen convertir al Centro en ¢l Organo adminis-
trativo del estudiantado y no en el drgano polilico de una de sus facciones.
Ellos entienden que aunque elegidos por la mayoria y no por la totalidad
de sus condiscipulos, se deben a la tolalidad vy nooa la mayoria. Ellos de-
claran que la platalorma de todos es su plataforma y solicitan la imprescindi-
bhle eolaboracion de todos para realizarla. 8i cuenlan con ¢l apoyo undanime,
tendrén eficiencia particular. Entonces colmarin sus aspiraciones. Delenderdn ¢l
Estaluto Universitario del 18, honra de la nueva generacién, honra atentada

por algunos hombres de la generaciéon sobreviviente (1), v lo defenderdn de

acuerdo con los principios arriba sustenlados, (que no expresan una opinion

personal, sino, por ¢l contrario, una cerlidumbre colectiva. Superarin ¢l nivel

delos estudios superando los niveles estudiantil y magistral. Superardn ¢l estu-

ntil infiltrando en el gremio homénimo, al amor de la conlraternidad coli-
diana, la conviceién de que la ciencia es fibrica de muchas manos reunidas y
arbitrindose, por intermedio de una Comision de Apunles responsable, la ayn-
da de aquellos caledrilicos que no temen la fijacion impresa de sus diserlacio-
siom el

. Su-

nes. Asi resolveran el problema del apunte, que desquicia la dedic:

estudiante ¥ que permite al mal profesor ¢jercer la tirania de la asistenci

perardn el nivel magistral desahueciando ciertos programas que son afrenta de
nuestras aulas y provocando la ciledra del suplente, que implica la mas noble
de las concurrencias y que sélo puede atemorizar a los titulares de l[uero inter-
no vengonzante. Conlribuirin a que se intensifique nuestra extension universi-
taria, fuerza capaz de ensanchar nuestros dominios intelectuales y de extender
el resplandor de nuestros prestigios exteriores,

Pero no es éste el instante de las vanilocuas promesas, sino el instanle de los

viriles apercibimientos. Sean, entonces, las palabras ya leidas de este discurso

(1) Los delegados de la Facultad de derecho ante el Consejo superior de la Universidad,

«uienes han presentado a éste un proyecto de reforma del Estatuto vigente que tiende a eer-

cenar los devechos estudiantiles,
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como el toque de clarin del gallo matutino, que saluda en la aurora, con pro-

fundo estremecimiento de sn garganta, la inminencia del rubio dia v de su f:

na silenciosa (1).

Sefores interventores :

Cumplo con un mandalo de mis compaiieros y con un imperativo de mi con-
ciencia al agradeceros vuestra geslion eleccionaria. Ella ha sido neutral, y por
haberlo sido no necesita, sin duda, de nuestro agradecimiento para causar vues-
tra intima satisfaccion ; intima satisfaccion que es inherente a la certeza de ha-
ber obrado con justicia, como la almohada espomjosa es inherente al suefio so-

segado. ‘Aplausos.)

Compaiieros :
Esta es la Casa de la Filosofia, de las Letras y de la Historia: de la Filosolia.
que es leoria del conocer; de las Letras, que son leoria del sentir ; de la Histo-
ria, que es teoria de la continuidad del sentir y del conocer. Esta es la Casa

de las humanidades, la que a través del liempo vincula en sobrio paralelismo las

inluiciones mas ||(:|‘|‘| 15 ¥ los conceplos mas suliles, la (ue recoge las ensenan-
zas de lo pasado y avizora las posibilidades de lo porvenir, la que rige el avance
de las demds. Aduncmos nuestros esfuerzos para que se ubique en la delantera
que por derecho divino le perlenece y para que sea, en la enigmitica sombra
en que todos nos debatimos trps de la eclave ullerior, como esa estrella de las
estrellas, luminosa por excelencia, que parece estar al frente v en la vangoardia
de la noche.

He dicho. /A plausos. )

(1) En este lugar de su discurso, el autor intercalé breves palabras alusivas a un informe
que acababan de leer las interventores y en que éstos se permitian ciertas alusiones al Parti-
do estudiantil triunfante. e aqui las palabras intercaladas :

« Seiiores interventores : Antes de enderezaros el pacilico parealo quo os tenia destinado,

quiero manilestaros que el informe a gue habdis dado leetura — y enya lectura, por tratarse
1 1

de un d to politico, era in en este lugar — no puede ser calificado por mi en

nombre de la asamblea, que parece haber diferido su veredicto mayoritario para ocas +

serena. Pero si quiero expresaros una npini(m pevsonal, coya responsabilidad, desde luego,

asumo. En ese informe, os habéis hecho eco, © iente o i t te, de la psicologia

de eiertos compaifieros, miembros del Partido politico que, a raiz de las dltimas elecciones, hoy
se va para siempre de nuestra Casa. Los conceptos de vuestro informe no pueden, pues, in-
terpretarse sino como inevitables estridencias de un barco a punto de zarpar... (Aplauses.)

+ Y ahora voy a endereravos el pacifico pirrafo que os tenia destinado ».
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Revista de la Biblioteca, Archivo y Museo. Ayuntamiento de Madrid. Nameros 1.
IT, HI y IV ; enero. abril, julio y octubre de 1924 : nimeros V y VI enero

v abril de 1925,

Dirigida por Ricardo Fuentes, Manuel Machado y Agustin Millares Carlo,
desde el mes de enero del pasado aiio de 1g24 aparece en Madrid la importante
revista trimestral cuyo litulo encabeza estas lineas.

« Mucho tiempo hace que la necesidad de la publicacion de esta Revista se
dejaba sentir imperiosa », dice la advertencia preliminar. « La importancia ra-
pidamente progresiva de los centros de cultura municipales a que su titulo <e

reficre, junto a la recienle creacion de olros establecimientos analogos nacidos

a beneficio de esa misma cre

nte prosperidad (Hemeroteea, Instituto Biblio-
grifico, Bibliotecas Cireulantes, Populares, de Parques v Jardines), hacian de
todo P‘lllll.' I‘l"L'Ciﬁil la existencia de un r')l';’;:ll'lt‘n de comunicacion de estas insti-

tuciones con el piblico en general, cuyo anhelo de cullura, cuyo inlerés por

la lectura y el estudio es evidentemente cada dia mayor. »

«De todo tiempo han sido el Archivo y la Biblioteca municipales, especial-

menle, objeto de la visita de buen ndmero de estudiosos, eserilores, historia-
dores, arlistas, asi nacionales como extranjeros que. teniendo nolicia partici-
lar del valor especial de los fondos acumulados en esos centros, han venido. a
veces desde bien lejos, a examinarlos v a utilizarlos para trabajos, nonogralias

y obras. muchas de las cnales han aleanzado universal eslimacion y redundado

en honra de nuestra literatura, de nuestra historia, de Espaiia en gener
« Los nombres ilustres de los grandes hispanistas Morel Falio, Foulché-Del-

bose, Rouanet, Morlev, J. B. Trend Fitz-Gerald, destacados al azar de olros
)

muchos que liguran entre los lectores extranjeros de nuestra Biblioteea v \r-
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chivo municipales, y euyos trabajos acerca de historia, de arte, de misica, de
literatura espaiiola, son bien conocidos, nos eximen de nna larga lista cuya

le detallar

wolitidad alargaria este articulo innecesariamente. Tampoco heme
I il S |

por menudo los trabajos y obras nacionales de loda suerle que se han incubado

nles a tealre

en la Biblioteca Municipal y en el Archivo de la Villa, rele s, a
miisica, a historia de Madrid, vy que llevan al pie la lirma de literatos, com-
posilores, artistas y madrilefiistas insignes. Hemos de hacer constar, empero,
que de algin tiempo a esla parle, eoincidiendo sin duda con una iniciada re-
novacién espafiola que en todos los ramos de la actividad se compracha, y a la
que el Ayuntamiento de Madrid se honra y se complace en contribuir con todas
<us fuerzas, el mimero de los leclores, eraditos y euriosos que Irecuentan los

derablemente. »

centros cullurales municipales ha aumentado cor

« A facilitar la labor de esos estudiosos y a fomenlar su nimero con el ali-
ciente de una frecuente y piblica noticia de los fondos bibliogrificos, arqueo-
lhgicos o arlisticos que esldn a su disposicién en los correspondientes eslable-
mientos, viene muy }:arlicularmuntn esla Revisla. »

Los pirralos que dejamos transeritos descubren, pues, sulicienlemente, los
propositos de alla difusion cultural que se luvieron en cuenla al darlaa la pi-
blica luz; y asi, sin hacer un comenlario detenido del texto y del inmejorable
material grifico que trae cada nimero, nos limitaremos a indicar. mny de pa-
sada, que sas articulos, ya por el interés del asunto o ya por la autoridad y

competencia de quienes los escriben — Franeisco Rodriguez Marin, Manuel

Machado, Agustin Millares, Huge Obermaier, Ricardo Fuente, Emilio Cota-
relo, Federico Ruiz Morcuende, Griswold Morley, ele., — sefialan esa Re-
vista a la consideracién y estima no sélo de las genles que se ocupan de hiblio-
lecas y museos, sino también, y en modo principal, a la de todos los espiritus
curiosos que gustan cullivar para su intimo y particular regalo la historia ar-
listica y literaria de Espaiia. Hay, al respeclo, un delalle sugestivo : apenas
aparecido el primer caaderno, Morel-Falio, el eminente hispanista francés no
ha mucho fallecido, pedia, desde Paris, se le concediera el permiso, (ue él
consideraria honor, de colaborar en ella. Y no podia ser de otro modo, porque
la Revista de la Biblioteca, Archivo y Museo del Ayunlamiento de Madrid es una
publicacién rebosante de modernidad ; una publicaciéon variada y coherente a
un  liempo mismo ; una publicacion cientifica hasta el rigor, pero ni seca ni

farragosa, accesible en ¢l precio y grala en la presentacion.
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Publicaciones del Instituto de Filologia, tomo I, ntmero 1, J. Rolddn, editor.

Buenos Aires, 1g24.

En el transcurso del afio 1923, don Américo Castro, el conocido profesor de
la Universidad Central de Madrid, dirigis, con acertado criterio v clarisima in-
telgencia, el entonces flamante Institulo de Filologia, Se recordard, en efecto,
que ese nuevo centro de invesligacidn cientifica, anexo a nuestra Facultad,
queds fundado el 6 de junio de dicho afio con motivo, precisamente, de la ve-
nida del sefior Castro.

Apenas llegado a Buenos Aires, sede del mis desembozado cosmopolitismo
lingiiistico, ardua en verdad era para ¢l la tarea de fundar un Institulo del (que

teniamos, entre olras por la razin apunlada, impostergable necesidad. Ello no

obslante, una vez enlre nosolros, con el presligio de su ciencia y la cordialidad

hidalga de su tralo, el eslorzado profesor espaiiol logré destruir enlre las per-
sonas de sano crilerio — que es lo que importa — las vehementes pero expli-
cables prevenciones que hasta no hace mucho, viclimas expialorias de tanlo

ticos.

gramdlico trasnochado e irascible, senliamos aqui por los estudios lingiii

A don Américo Castro le tocd en suerte la dificil empresa de moslrarnos que

la filologia es una disciplina que nunea y bajo ningiin conceplo anduvo reiiida
con la sensibilidad y que, por el conlrario, el hecho de estudiar cientificamente
la evolucion de la cultura rellejada en el lengnaje — que esto y no olra cosa
es la filologia — implica, por la mullitud de problemas psicoldgicos que re-
mueve, un maravilloso ejercicio de simpatia y de comprension humanas.

Ese mismo elevado eriterio cienlifico, limpio de loda preocupacion académi-
ca o palriotera, preside ahora la publicacién del primer volumen de trabajos
editados por el Instituto, a los que precede un prologo del seior Caslro.

Inlegran el lexto Lres ensayos escrilos por olros lanlos ilustres filologos :
La lengua espaiola, por Ramén Menéndez Pidal, director honorario del instituto
y maestro miximo de la filologia lxis])énical; El conceplo cientifico de la pronun-
clacién correcta, por T. Navarro Tomiés y El espaiiol de América y el latin vulgar,
por Max Leopold Wagner.

No cabe, en la estrechez de esla nota, el andlisis detenido que alendiendo a
la trascendencia de esos trabajos convendria inlentar ; pero, con lodo, el inlerés
de los asunlos tratados y la grande e indisculible competencia de sus autores,
son suficientes para mover la curiosidad de quienes en Buenos Aires se inlere-
san por las cosas del idioma. Felizmente son muchos, y muchos serin lambién

los que tengan, al leerlos, ocasién de corregir errores invelerados.

YERBYM, XVIII 16



243 YERBVM

En esta nota, en unas pocas lineos certeras queremos anicamente poner de
manifieslo el espiritu libre de toda sordidez localista con que el mis joven de
los Institutos de la Facultad de Filosofia y Letras encara el problema del idioma,

Bastard para nuestro intenlo — que de otro modo resultaria grolesco ¥ ambi-

cioso — transeribir a continuacion algunos pirrafos del prologo antes cilado.
Al hacerlo, sdlo lamenlamos que los corles a que nos obliga el espacio puedan
restringir o perjudicar en algo a las diserelisimas y serenas palabras vertidas por
¢l sabio maesiro.

« Quizd en ningiin pais hispanoamericano haya tanta curiosidad por conocer
lo que sea el idioma materno como en la Repablica Argentina. Es tradicional
en Hispano-América el ocuparse en estudios gramalticales, ¥ a esa tradicion se
anade aqui un vago senlimienlo nacionalista, que en ningin caso llega al ex-
tremo que aleanzo en el libro del francés sefior Abeille, pero que gira siempre
en lorno de esta preocupacion : los argentinos hablamos espaiiol (o castellano,
como preficren (|l'rirj. pero nuestra manera de hablar tiene caracleres propios,
distintos de los (que ofrece ¢l espaiiol de olros paises, v que no lenenemos para
qué constrediiv dentro de los moldes peninsulares. Esta manera de pensar —
mis bien, de senlir — como no descansa en nociones exaclas, i siquicra en
el estudio de lo que pasa en otros paises hispanos, reviste las formas mis vae
rias. Sus reflejos los encontramos mis en las conversaciones con las genles,
que en trabajos escritos; ¥ ofrece todas las formas, desde la snave de (quicen
reconoce la dificultad de modificar ol « vos lends w, el « s prehibido » vode-
miis modismos, hasta la mas dspera de quien se Jacta de hablar « argenlino, »

« Ante estados de dnimo de esta naturaleza — cuya exislencia seria pueril
negar — la polémica es indtil. En todo caso. no seria esa la mision de un

se ad-

centro puramente cientifico como el nuestro, interesado tan solo en qu
(uieran nociones exactas acerca del idioma, y en que se produzean estudios
que ensanchen el dominio de lo conocido hasta el dia. Por tal razon inicia el
Instituto su serie de publicaciones con estos Lres arliculos claros Yy orienlado-
res. Bl pablico docto de |a Argentina podra discurrir sobre I relacion que

exisle enlre la le

gua de los diversos paises hispanos, con mis dalos que los

sumi

istrados por observaciones incompletas o superficiales. »

«De no fomentarse la reflexion sobre el idioma, de seguir las personas in-
teligentes examinando eslas enestiones sin olro apoyo que el el impulso sen-
limenlal, acabarian las generaciones jovenes por inventar el milo de Ia argen-
tinidad del lenguaje hablado Junto al Plata. Quisiera aclarar este punto con
algunas indicaciones conerelas, para que se vea bien a qué me reliero. Hacia

Yo nolar a cierta persona de refinada educacion la forma que lenia de pronun-
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ciar la r, siendo asi que en lo demis hablaba con baslante correccion y cuida-
do. Me confesé con encantadora sinceridad que lo hacia « porque le parecia lan
argentino! » He aqui la emocion nacional, vibrando al unisono con una r pro-
nunciada casi como una y. Todo por ignorar que esla pronunciacion espo-
radica de la r es tan argentina como uruguaya, paraguaya, chilena o boli-
viana. »

« En olra ocasion, conversando con muy cullos profesionales, of decir que
el uso argentino de la perilrasis « vo se lo voy a dar », por «vo se lo dard »,
obedecia a una finura psicolégica de los platenses, quienes preferian, como en
otros muchos casos, el maliz fino, esflumado, en lugar del directo v rolundo
del espariol. « Yo dard » supone conviceidn dogmitica en el que habla; « yo
lo voy a darn es mas suave, supone espiritn erilico, ele. Ahora bien,

¢podrian constrairse lan peregrinas hipdtesis si se tuviera en cuenla la hisloria

del idioma v el valor precisamente psicoldgico de las construceiones sinldctics

El espaiiol de lodas parles, lo mismo que el literario de la Argenlina, conoce
lanto el « vo daré » como el « yo voy a dar v, « Yo daré » significa que la ac-
cion de dar se realizard en un momento posterior, independiente del momento
en qque se habla; « yo voy a dar », en cambio, que la accion de dar empieza,
en cierlo modo, en el momento en que se habla, Anade, por tanto, a la ex-

presién fulura, un maliz, ni mds oo ni mas losco. sino meramente distinto:

la lengua, al emplear ambas constencciones, liene dos recursos para referirse a

lo futuro, v el suprimir nno de ellos supone empobrecimiento de los medios
de expresion. En lo (que ataiic precisamente al fuluro, el espaiiol ha conocido
en su historia un hecho andlogo. El latin decia  amabo (amard) junto a
amare  habeo, amare volo (he de amar. quicro amar), poscia, cn o olros

|:1\il=1)l

lérminos, un fuluro absolulo v un futuroe inceplivo. La lengua vulg

el futuro simple, ¥ sélo empled los perifristicos del tipo amare habeo, que
sobrevive hoy en las lengnas romanicas en las formas amar-é, aimer-ai,
anar-ei, cle. Pero como la dislincion era importante, cuando llegd nueva-
mente para cada lengona el periodo de la cultura literaria volvia a erearse la
distineion mencionada, se remedid aquella valgar limilacion v surgieron las

formas « he de amar», «vov a amar », Jai & aimer, je vais aimer, tenho

de amar, elc. En conclusi

oel uso exclusivo de « yo se lo voy a darn, v la
prr‘#vri[:cifm de «vo se lo daré » supone sencillamente que el vulgo ha vaelto
a realizar aqui lo que los romanos vulgares hicieron con el latin literario hace
dos mil afios : empobrecerlo. »

«No pienso, por esto, que la accion del valgo sea un mal en la vida de los

idiomas. Lo que digo es que debe haber en los idiomas algo que esté por en-
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cima de lo vulgar, aun aceptindolo a veces. Se habri observado que a medida
qhe se restringe la cultura de las personas, su vocabulario y su sinlaxis se van
estrechando y anquilosando : el campesino no sabe deeir las cosas sino de una
manera, El hombre cullo, el que tiene la mente esponjada por el ejercicio de]
complejo pensar, del leer y del hablar, liene a su disposicion el giro libreseo
y el del campesino, el vocablo de uso nniversal dentro del sistema v el loca-
lismo sabroso y oportuno. Colocados empero dentro del plano de lo valgar,
vulgarizamos la lengua, la achicamos, ¥ acabamos por senlir la imposibilidad
de decir las cosas de varias maneras. Conlra tal peligro, ¢s un deber reaccio-
nar enérgicamente. »

« En

la clase de castellano el lunfardo a sus alumnos. El ejemplo no tavo imilado-

rla ocasion un profesor de colegio nacional se dedicd a ensefar en

res, pero es también un sintoma del estado de espiritn que vengo analizando.
El mentado profesor pensd sin duda que dotaba de medios de expresidou carvac-
teristicos a los jovenes portefios. ¢De dénde provendria su error? Quien asi

procedia obraba de buena fe, ¥ ereia que la lengua de la Boca, con sus ge-

novesismos y calabresismos, era invencion argenlina, y que la jerga de los de-
lincuentes podia converlirse en medio corriente de expresion para un pais que
aspira a marcar en la historia una estela propia. Tamaia ofuscacion tiene dos
causas : una, la ignorancia de que el lunfardo no es nada tipico de la Argen-
tina, pues lodas las lenguas Lienen el suyo; la otra, la desconfianza en la ori-
ginalidad argentina, el desconocimiento de lo que este pais ha hecho y se dis-
pone a hacer en el orden espiritual, y por tanto deseo de lograr, por un medio
rapido y externo, apariencias de singularidad de cardcter. »

« El camino para fomentar la originalidad en la expresion lingiiistica creo
que es otro. Cada pais, por el hecho de existir como una singularidad geogrd-
fica y politica, tiene ya una fisonomia peculiar. Paises lan nunidos como la Ar-
genlina, Urngunay y Chile, acusan entre si marcadas diferencias en cuanlo al
caracter de sus instituciones piblicas y en cuanlo al eslilo de sus eserilores. En
{in de cuenlas ese estilo distinto es lo esencial ».

« Para conseguir fisonomia propia, es ocioso cultivar el regionalismo idio-

mitico. Un pais hispanoamericano debe procurar singularizarse respecio de los
demis en la forma en que se distinguen las épocas unas de olras : mediante
actitudes diversas ante el mundo, aclitudes que por olra parle surgen sin que
nadie se lo proponga de un modo consciente. La lengua responde generosa a
esa densidad inlerior, y sigue caminos nuevos y fecundos sin que nadie se
preocupe por sefialarselos. La influencia de las intenciones es, en lodo caso,

minima. »
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« Bl dia en que scan del dominio de lodas las frcl'sonas cultas, lanto en His-
pano América como en Espaiia, nociones exaclas acerea de nuestra habla, se
verd cudn infundadas son las pretensiones parlicularislas de quienes mantienen
en América defeclos conlrarios al l;‘spiritu culto de la lengua (pronunciaciones
como pior, Alviar, yuina (ruina\; es prohibido (esli prohibido); sud (sur), eleé-
tera, ¥ de quienes en Espaiia se encalabrinan anle americanismos de pura
cepa clisica (aguaitar, yo le promelo, por « le aseguro », su casa de él, recordar,
por « despertar »), o ante neologismos lan logicos como acerlados (responsabi-
lizar, estadounidense, en subslituciéon del inadmisible « americano » aplicado a
las gentes de los Eslados Unidos, sesionar y cien mads). A fuerza de instruir a

los hispanoamericanos y a los espafioles en maleria de lenguaje. se llegari a es-

sntimiento de la nnidad de nuestra

tablecer sobre base silida v objetiva el s
habla en ambos mundos, que ya existe en espiritus preclaros (Rodd lo expresa
maravillosamente) ¥ que debe ir ganando la conciencia de las masas para bien

de todos los paises de la misma lengua. »

Un nuevo derrotero para la precepliva literaria, por José M. Monner Sans. Bues

nos Aires, 192d.

« Intento encarar en el presente breve ensayo cierlo problema debalido ar-
duamenle v que asume, durante el altimo lustro, contornos de obsesidn aguda
en los centros educacionales argenlinos : me refiero — segin lo indica el Litulo
— a la preceptiva literaria. »

Con estas textuales palabras inicia el seior Jos¢é M. Mouner Sans el muy alil-
dado follelo cuvo conlenido, no lan nuevo como el litulo harvia suponer, rese-

fiamos a continnacidn, No vamos a reprocharle, claro estd, ¢l que lo haya en-

cabezado de semejanle modo. Al contrario, si en algo ha acertado el sefor
Monner Sans en su Gllimo trabajo, nosolros creemos que el acierlo hay que
buscarlo en el titulo. Como es verdad que el problema de la preceptiva litera-
raria asume contornos de obsesion aguda en los centros educacionales argenli-
nos, pocas personas de indole ingenua ¥y candorosa habrin dejado de esbozar,
frente a ese lilulo en que el autor recela tan discreto autoelogio, una ancha
sonrisa de enlusiasmo o un exullante grilo de liberacion.

Siguiendo al sefior Monner Sans como al mis providencial y oficioso de los
cicerones, a eslas horas esas personas de buena voluntad andarin explorando
la region ideoldgica que el cilado profesor dice haber descubierto. Nada impor-
ta que a las pocas vuecllas den en descubrir, a su vez, que el lamoso y novisi-

mo ilinerario no lleva més que por las viejas avenidas de la retérica y por unos
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cio. Suerle de

pocos parajes de la precepliva literaria sendercados desde anlig

Baedecker megalémana, el reciente articulo del seiior Monner Sans se compla-
ce, a semejanza de muchas olras guias, en seialar al lector defraudado los si-
tios mis venerables ¥ ruinosos de aquella tantas veces excomulgada retorica.
Indudablemente, lo repelimos, las cuestiones relacionadas con el buen apren-
dizaje de la destreza literaria nos interesan a todos. Sin embargo — y aln resi-
de ¢l acierto del aludido seiior profesor — es cosa también indudable que de no
haber mediado cse litulo que en pleondstico deshorde de originalidad finge
venir a reformarlo todo. contadas, pero muy conladas personas hubiesen leido
ese alildado folleto, enyo contenido, ideas y expresiones, nos resulla — sea
dicho con toda frangueza y en pulero simil rubeniano — muy siglo dieciocho

y muy anliguo.

A J. B

Lengua, Enseianza y Literatura, por Aminico Casrro. Madrid, Vicloriano Suirez,

editor, 192/.

En este volumen de la Biblioteca espaiola de divulgacicn cient{fica, el dis-

tinguido catedrilico de la Universidad de Madrid reune varios interesanles tra-

bajos suyos, dispersos hasta ahora en diversas publicaciones peninsular
En estos trabajos, la seriedad y abundancia de la documentacion aducida, la
agudeza de algunos andlisis y la elegante sencillez del estilo eminentemente

1 la atencion del lee-

diddclico, son las cualidades que con mis fuerza reclam;
tor reflexivo. Salvo el noble arliculo polémico consagrado al estudio y eritica
de la organizacion actnal de las Facultades de Lelras en Espaiia, los restanles
— agrupados bajo la triple denominacion de esbozos filologicos, pedagdgicos ¥
de historia literaria — sobrepasan el limile de lo puramente local y pueden, en
muchos de sus puntos, lener provechosa aplicacion a los problemas que entre
nosotros plantea la ensefianza de la lengua y literatura madres.

En el capitulo inicial de su primer esbozo, traza ¢l seior Castro un cuadro
de conjunto de la evolucion de la lengua espaiiola en el que, sin exeluir el
oportuno comenlario personal, compendia los resultados obtenidos hasla el pre-
sente en ese campo de la linguistica romance; y en el segundo capitulo, que
inlitula  Dialectos espanoles, aborda el estudio de las condiciones polilicas, ad-
ministrativas y sociales que, una vez producida en Espafia la fragmentacion del
latin vulgar en dialectos diversos, determinaron que uno de estos dialectos. el
castellano, alcanzase la supremacia literaria y llegase o convertirse, andando el

tiempo, en el 2spaiiol por antonomasia.
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Viene luego, signiendo el orden de las paginas, un ensayo sobre el habla an-
daluza, donde el sefior Castro desarrolla nuevos puntos de visla y proporciona
al curioso de estas materias mullitud de valiosas observaciones personales.

El niimero de consideraciones de carvdcler ¢

iico e historico con que se ayuda
para hacer resaltar las modalidades propias del léxico popular andaluz, logra
que su lrabajo, rebasando el limite indicado en el titulo, se nos aparezea como
un ensayo integral sobre el « andalucismo » o, por lo menos, como uno de esos
estudios de psicologia regional, de cuya falta en Espaiia sc duele el autor, y
sin los cunales — segiin apunta zl_cn!l‘t:ldamf'nlo—resull:l dificil razonar sobre el
habla de las provineias meridionales, tan intimamente relacionada con la psi-
cologia v la historia del pais. Tocante a euestiones andaluzas, la bibliografia,
la buena bibliogralia se entiende, es harto pobre; eslo agrega un mérito mas
al estudio del sefor Castro, cuya utilidad para nosolros es tanto mayor, cuanto
que los Irabajos pertinentes de Schuchardl y de Wulll' nos son. por su extre-
mada rareza en el mercado libresco, punto menos gue inaccesibles.

En el esbozo titulado Los galicismos, al tralar la influencia ejercida por la
lengua (rancesa sobre la espaiiola, considera el sefior Caslro que existen dos
maneras de encarar ¢l asunto. « Podemos tomar la actitud historica, y analizar
como ha sido posible que se realice tan conlinua ingerencia del voeabulario
francés entre mosotros, en qué forma se ha cumplido ¥ cudles han sido sus re-

sultados. Olro punto de vista es el de los eserilores criticos inspirado mds bien

en la pedagogia social y literaria. » « Creo, sin embargo — agrega —, (que
amhbos criterios son indisolubles, y, particularmente, que la segunda actitud
carcce de virlualidad, si no se apoya un tanto en la primera ; de olra suerte.
nos exponemos a enconlrarnos siempre en la enojosa situacion del que se la-
menta, en lugar de colocarnos en la mis comoda y razonable del que prevé y
sabe evilar. » Consecuenle con esle aserto, antes de fulminar, como ¢s costum-
bre, todo giro o ]Jalahm venidos del franeds, esboza, con gran copia de datos,
la historia ocho veees secular de aquella ingerencia. Piensa, por lo pronlo,
que el hecho de que un idioma deje traslucir puntos de contaclo con olro ex-
tranjero liene en si muy poca importancia y no da molivo suficienle para (ue
los gramiticos pongan el grilo en el cielo : «eso indica tan sélo que en uno
o varios punlos la sensibilidad del pais esld impresionada por lo que aconlece

fuera de sus [ronteras, en cualquier orden de la actividad humana. La proeba

de ello es que, en las supremas manifestaciones de la lengua —en la exeelen-
te literatura —, el exiranjerismo es uno de los tantos elementos de que puede
disponer el escritor, para fundirlo dentro de la originalidad de su arte. Obras

maestras de nuestra literatura eslin impregnadas de galicismo o de italianis-
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mo; en cambio, hay obras de marcado sabor tradicional que pueden, a veces,
no merecer nuestra atencién ». Por lo demas, el empleo de voces extranjeras
no siempre supone superioridad de un pais sobre olro; anles bien suele ser un
reflcjo del cavdeter internacional de la vida moderna. Los préstamos lingiiisticos
- la expresion es del sefior Castro — son compatibles con una refinada callura.

Es claro, sin embargo, que hay galicismos en extremo condenables; son
aquellos cuyo empleo no estd justificado por el deseo de lograr una mayor
precision téenica o por el de agregar un matiz nuevo, anles no conocido en
nuestra lengoa. Bl seitor Castro los califica de frivolos, y distingue los de léxi-
co de los de construceion ; estos allimos, por atacar la parte mas delicada del
idioma, la sintaxis, son los mas temibles. Cree ¢l doclo profesor espafiol que
en la Peninsula el galicismo obedece a la concurrencia de causas complejas que
pueden, con lodo, reducitse a dos: la insuficiencia en Espaiia de mnchos pro-

ductos de caltura y el bajo nivel de la enseiianza de la lengua nacional. El

remedio, esto es, el des&r‘r-aigo de los galicismos [rivolos que molean nuestro
romance, estd, anles que en olra cosa, en la dignilicacion de esa ensefianza.
En cuanlo a los ofros, su presencia casi es deseable.

La segunda parte de este hermoso ensayo se emplea por entero en ¢l estudio
del galicismo desde la Edad media a nuestros dias. A través de una rica v se-
gura informacion, el lector se hace cargo de como aquél entrateasi siempre a
Espafia a la sombra de un movimiento cultural més o menos intenso venido
de allende los Pivineos. Asi ocurrié en la Edad Media en los dos momentos de
influjo médximo : primero cuando la peregrinacion por el camino de Francia,
via francigena, de toda suerle de viandantes devotos del apdstol Santiago vy mis
tarde cuando el arribo de los monjes cluniacenses; asi ocurrié luego en la
Edad moderna, especialmente en el siglo xvin, y asi ocurre ahora en los tiem-
pos contemporineos, Esta manera histrico critica de encarar el problema del
galicismo, esta falta de explosiones patrioteras y de recelos académicos, hace
que, no obstante lo manoseado del tema, todo o casi todo lo dicho por el seior
Castro resalte nuevo y merezea reflexion. En este caso, la reflexion nos servi-
ra tambitn a nosotros los de Buenos Aires donde, claro indicio de que el asun-
to interesa, no hay gramélico que no tenga eserito o vociferado sobre el punto
la mar v sus orillas. Mucho se ha eserilo, es cierlo, pero por suerle inatil-
mente. Desprovistes de una cultura lingiiistica general, nuestros gramaticos,
a semejanza de algunos que todavia vegetan en Espaiia, en lugar de explicar_
nos historicamente ese fendémeno tan pleno de sugestiones aprovechables, han
preferido condenarlo de antemano; casi sin conocerlo lo han anatematizado

en nombre del quimérico purismo de quienes a esta altura del siglo siguen
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jurando sobre el Diccionario de Baralt y tienen por santo de todas sus devocio-
nes gramaticales al gotico padm Mir.

A continuacidn, y con el titulo de Lingiiistas del g lo y del presente, léese una

semblanza de Antonio de Nebrija y otra de Hugo Schuchardt. La primera, més
que un retralo ¥ una biografia, es el disefio preciso de todo un momento de
la ciencia espaiola, El articalo sobre La eritica filolégica de los textos, que las
signe, lo escribid el sefior Castro con el loable propdsito de dar a conocer a un
publico de no especializados en filologia cémo se procede en una Lécnica gue
es [recuenle ignorar o despreciar. Ks muy corriente, en efecto, el tener la edi-
cidn de un lexto literario por empresa de poco valor, suseeplible de ser llevada
a buen Lérmino a Tnerza de paciencia. « Entre nosolros, es todavia costumbre
poner en enojosa promiscuidad al fildlogo, al crilico literario, al démine gra-
milico, al prolesor de idiomas y al eradito tocado del polvo, llamado venera-
ble, de los archivos. De hecho, todos ellos pueden hacer y hacen ediciones de
nuestra vieja literatura, y el gran piblico estd privado de medios para discer-

nir donde se encierra la mayor competencia. » Confusion tan lamenlable nace

del desconocimiento en que suelen estar muchas personas que se precian de
cnltas de qué cosa sea la filologia, ¥ de como la publicilcir'y:r de un texto anti-

guo exige del editor cientifico que la emprende una larga v previa elaboracion

téenica. « Esta no consisle, como se cree valgarmenle, en saber raras lenguas
o en ocaparse de palabras. » La filologia es una ciencia esencialmente histori-
ca; su problema consiste en prestar el mayor sentido que sea dable a los mo-
numentos escritos, reconstruyendo los estados de civilizacidn que yacen incrles
en las paginas de los textos. — « Considerada de esa snerle, la filologia invade

la historia de la civilizacion en cuanto ésta se refleje especialmente en el le

jes pero esa amplitnd, gue convierte en infinito el problema de la filolo

como ¢l de todas las ciencias, halla una limitacion ¥ nna prenda de exactitud
en el estndio conereto del lenguaje, que le sirve de punto de partida. Repre-
sentando, pues, los textos el tinico material sobre el que pmlu:mn; aplicar nues-
tros supucestos cientificos para recontruir una parte del pasado, es evidente que
no puede entregarse su tralamienlo a la incuria o al dilelantismo. »

En este trahajo, a pesar de la declaracion del autor, no todo es para los no
especializados en filologia. Muchos de los consejos que lo iluslran serin utili-

a dar-

zados por ¢l reducido grupo de personas que entre nosolros comicnza
se al estndio directo de antignas obras literarias, y en el que los discipn-
los argentinos del sefior Caslro estdn en manifiesta mayoria, pues fué ¢l,
precisamente, quien en 1923 trajo a Buenos Aires los métodos de la nue-

va ciencia y quien les asegurd, con la fundacion del Instituto de Filologia
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de la Facultad de Filosofia y Letras, una aplicacion tan inmediala como electiva.

El ya citado articulo sobre las Facultades de Letras, una nota adicional a és-
te y un esludio acerca de la ensefianza de la lengna y lileratura espaiiolas in-
tegran, a conlinuacién, los esbozos pedagigicos. El allimo de los nombrados
reune algunas sugestiones pricticas que, a buen seguro, nuestros profesores de
segunda ensefianza podrian recoger con eslimable provecho,

En el Romance de la mujer que fué a la guerra ¢l sefior Caslro compara las
versiones regionales de ese romance, una de las enales versiones — muy supe-
rior a la asturiana que trae Menéndez ¥ Pelayo en el tomo X de su Antologia —
la recogit él mismo de boca de los rasticos aldeanos de Zamora. Largo seria

encarecer aqui el mérito de su estudio ; a lal intento, apenas si baslard recor-

dar que el Romancero, donde abundan las mujeres fuertes del tipo de Meli-
senda, Blanca-Flor o dofia Guiomar, pocos relratos femeninos son tan inlere-
anles como el de la hembra esforzada que vistiendo ropas de hombre vase a la
guerra, pasa sicle afos enlre rudos soldados y logra, a pesar de todo, volver
doneella a su pueblo: )

— Puente, puente, puentecito, puente de nuestro lugar,

una vez te pasé v

en y otra te volvi a pasar.

Por fin, bello remate de tanta reflexion discrela ¥ de tanto juicio profundo,

cierra el volumen que vamos reseiiando una original monogralia intitulada
Algunos aspeetos del siglo XVIII espaiiol. Que ese fué un siglo sin gloria, sin
ulteriores proyecciones histéricas y falto de originalidad por lo afrancesado, es
idea difundida entre quienes se ocupan de letras: lo escriben los erilicos, lo
estampan los manuales de literatura y lo repiten los maestros. A eslar con unos
¥ otros, habriamos de afirmar que la imilacién transpirenaica, con las unida-
des dramalicas a la cabeza, viene en ese siglo a corlar bruscamente la tradicion
gloriosa de los anteriores. Contra esle superficial punto de vista, del que par-

ticipé el mismo Menéndez y ]’L‘fa}'n, recciona don Américo Castro. S estudio,

que ¢l subtitula « introduceion metddica », proporciona wn nuevo punto de
mira desde el cual — cosa que no aconlece en la Historia de los Heterodoros

del critico santanderino — la vision del siglo de Feijoo se nos lorna mas cer-

cana ¥, por ende, mas luminosa.

Axcen J. Barrisresss.

Los Axesos de la « Revista de Filologia Espaiiola », edicion de la Revista, Madrid,

1923-24, resefia de los nimeros I, 111, IV ¥V,

Es del dominio de todos que desde 1g1h, aiio de su aparicion, la Revista de

Filologia Espaiiola viene ocupando ventajosamente y sin contrastes el primer
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puesto enlre las publicaciones periddicas consagradas por enlero al estudio de

las manifestaciones lingiiisticas y literarias, asi antiguas como modernas, de la

Peninsula hispana.
A quien quiera explicarse los molives de tlan justa preeminencia, le bastara
recordar que dicha Revista ha sido dir a desde entonces acd por el sumo

dez Pidal. Desde en-

tonces lambién, alraidos por el prestigio de esa dircecion, no s6lo han colabo-

maestro de esos estudios, el admirable don Ramdn M

rado en aquélla los discipulos més destacados del ilustre filologo, sino que para

PR . P
mayor realee periddicamente han allernado en sus pa 15 las firmas de los

hispanistas franceses, alemanes, ilalianos y estadonnidenses mis acreditados

ante la opinion de los doclos.

Desde hace dos aiios, ensanchando el circulo de sus publicaciones y en voli-
menes de forma idéntica a la de sus cuadernos trimestrales, la misma revisla
edita por separado una coleccion de Anejos, en los que se ineluye aquellas
mrumglr:ll"ias que, ya por su extension o ya por su caricler de obras de conjun-
to, exigen ser impresas en cuerpos bibliograficos distintos.

Seguidamente, ateniéndonos a las limilaciones del espacio, damos reseia de
los enatro niimeros aparecidos hasta ahora, lodos ellos, como se verd, de gran
valor cientifico para ¢l mejor conocimiento de la lengna y lileralura espa-
folas (1).

— El fildlogo romanico que se ocupe de elimologias no podrd i muy lejos
en sut invesligaciones si rehuye la consulla meditada v constante del Romanis-
ches etymologisches Warterbuch, la obra fundamental de W. Meyer-Lithke. Pero,
si es cierto que quizé ningan lingitista enropeo de los allimos lempos eslaba
mejor capacilado que el profesor de la Universidad de Boun para acometer la
giganlesea empresa de invenlariar por lo menndo el fondo elimologico de la
Romania, su obra, aunque magistral, hubo de resentirse de la amplitud del
asunto y adolecer, como natural consccnencia, de no pocos errores ¥ omisio-
nes, Asi se explica que desde la aparicion del Diccionario en 1911, muchos es-
tudiosos hayan querido completarlo, amplificando unas veces las etimologias
deficienles y sefialando otras las omilidas.

Desde entonees, las rectificaciones de loda indole han sido [recuenles, tanlo
en la patria del autor como en el resto de los paises de Europa que Lienen una
tradicion cientifica en materia de estudios lingiiisticos. En Espania, amén de
un sinnfimero de nolas aisladas y circunstanciales, a mado de apéndice penin-

sular del Worterbuch, se han escrito hasta ahora, que sepamos, dos trabajos de

1) El primer Arejo de la serie, que tratari de los origenes de la lengna espaiiola, tiene por
P i 1 & g P 1

autor al sefior Menéndes Pidal, y su aparicién estd anunciada para muy en hreve.
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la mayor importancia : las Adiciones hispdnicas al Diecionario etimologico de W.
Meyer-Liible, por Américo Caslro, en los lomos V y VI de la Revista de Filolo-

gia Espaiola, y la Contribucidn al Diccionario hispinico elimoligico, por Vicenle

o

Garcia de Diego, en el Anejo 1L de la misma.,

Aqui sélo diremos unas palabras acerca de este ltimo. Con referencia a
otros tantos vocablos, su antor ha reunido en él hasta 638 articnlos, en los
cuales, con general acierlo, corrige, modifica y completa el reperlorio va cld-
sico del fil6logo aleman.

Muy diestro en eslas investigaciones, como lo pruchan, enlre olras obras, sus
bonisimos Elementos de gramidlica histirica gallega, el seior Gareia de Diego
aborda el problema de la elimologia hispanica con un criterio, sino revolucio-
nario, por lo menos mucho més nuevo ¥ comprensivo (ue el que acostumbran
a usar los ctimologistas actnales. Asi, por ejemplo, estima con toda razén que
los moldes de la elimologia puramente fonética son insuficientes para abrazar
la totalidad del copiose candal idiomatico. Cierlo es, y el sefior Garcia de Die-

go lo reconoce, que el empleo exclusivo de esos moldes rajo, en su hora, a

esta suerte de estudios, una seguridad que la inguisicion elimoldgica tradicio-

nal, basada en las normas falaces del simple parecido, no llego a proporcio-
narles nunca ; pero seria erréneo suponer, en mérilo a tales consideraciones,
que el léxico rominico pueda explicarse cn su integridad sin mis avada que

la que suponen esas leves fonéticas. Dia a dia la experiencia de los cientificos
i h

va mostrando cuin numerosas ¥ variadas son las dicciones que dentro dek men-
tado camdal idioméitico evolucionan indepenlientes de todo influjo fonélico,
sea eslo porque el cardcler de necesidad de esas leyes —si asi puede decirse —
no es siempre efeclivo, sea porque alguna perturbacion de orden extralingiiis-
tico viene, de vez en vez, a estorbar la derivacion, ya espontinea, va condicio-
nada de determinados vocablos,

Con todo, el seior Gareia de Diego dista mucho de pronunciarse a favor de
la sola etimologia ideoldgica de la que tanlo abusa ¢l Diccionario académico,
para el que, verbigracia, sin mas asidero que el de una mera coincidencia
ideal, coleto deriva de conpus y ladilla de vexoes ; pero, es de lodas maneras
innegable « que sin desconocer un momento las normas fondlicas, no podremos
rechazar de plano una etimologia porque tropiece en parte o se desencaje lal
vez del molde férreo de una ley acaso prematuramente formulada ».

« Bl conocimiento de las leyes fonéticas y de los dalos historicos; ¢l dominio,
sobre todo, de conjunto del léxioo ideoldogico del latin romanico, cuya unidad
es sorprendente ; una vision clara de las divecciones seminlicas v el maneio de

los hilos enteernzados, en cuyas direcciones se mueven ¢l pensamiento v la
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lengua, son indispensables para juzgar en esla materia. Aun eslo es nada
asisle un juicio certeroy un tino clinico. »

En el trabajo que nos ocupa, desconlando la parte que cor

sponde al ta-

lento del invesligador, la excelencia de su punto de vista encuenlra una com-
probacién inmediata en los frecuentes aciertos que valorizan a esos (58 arli-
culos. Algunos de ellos, los dedicados a las palallras wruqo, bestia, callilus,
maciila ¥ vorago son, si se los considera en si mismos, preciosas ¥ diminultas
monogralias lexicogrificas que hacen del conjunto a que pertenccen un con-
sultor seguro y un suplemento obligado e imprescindible del  Romanisches
etymologisches Worterbuch.

Asimismo, en el Anejo 11T de la Revisla (Madrid, 1923), con el titulo Infle-
aidn de las vocales en espaitol, el setior Gareia de Diego ofrece, vertida por ¢l al
castellano, la obra fundamental del filélogo chieco Max Krepinsky.

Las 1do paginas del texto se reparten en dos secciones, con cinco y lres ca-
pitulos cada una respectivamente. En la primera se estudia la inflexion ante los
grupos fonélicos que presenta yod en espaiol, los origenes de lagy delaz, los

de la @, los de la j y eh modernas y los de la yod ante vocal ; en la secunda se

intenta delimilar la extensién geogrifica de la inflexion, determinar

IS Ccansas
y establecer, con el mayor detalle posible, la cronologia de los cambios.

El estudio de la inflexion o melalonia — fenomeno fonélico provocado prin-
cipalmente por la yod que sigue a una consonante — tiende, segin se sabe, a
aclarar estos tres puntos fundamentales de la gramélica historica espafiola, no
bien dilucidados hasta el presente:

En primer término, el estudio de la inflexién procura averiguar sien el mo-
mento de ejercer su inllujo la yod tenia el mismo valor detris de cualguier con-
sonante (lalin vixpEMIAZ> espafiol vendimia = porlugudés vendima; lalin RENIONE >
anligno espafiol refidn; latin FExESTRA => espafiol hiniestra) ; procura establecer,
de igual modo, si dos sonidos, originariamente distintos y confundidos més lar-
de en un solo espaiiol, eran idénlicos ya en el momento de actuar la inflexion;
procura, por altimo, determinar si la yod melalizada y antepuesta era idéntica
a la yod obtenida por olros medios (lalin aveumw > espaiiol agiiero = porlu-
gués agorio, o bien, lalin muLTy = espaitol muy = portugués muilo).

En el esclarecimiento de estos tres problemas, Max Krepinsky — como apun-
ta su traductor — «pone a contribucién los recursos del método geogrilico e
histérico, planteando con rara sagacidad las bases de una cronologia fonétican.
Por modo de prueba se aduce en esle trabajo no menos de 1160 vocablos espa-
fioles. Las voces latinas, francesas, provm:zalcs. catalanas, porluguesas, ilalia-

nas, sardas y rumanas suman una cifra no menor, y las germinicas, ardbigas
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y vascongadas figuran también en abundancia. — Puesto al final del volumen,
un Indice de palabras facilita la consulla de tan valioso malerial lingiiis-
lico.

El dialecto de San Cipridn de Sanabria (Monogralia leonesa), es el litulo del
Anejo niimero IV. Su autor, el filologo alemin Fritz Kriiger, ya con anterio-
dad a la publicacion de este trabajo (Madrid, 1923), estaba acreditado ante los
estudiosos europeos como sagaz inquiridor de no pocas peculiaridades dialecto-
l6gicas del Lerritorio espaiiol @ sus Studien zur Lautgeschichie westspanischer Mun-
darten dalan, por lo menos, de hace diez afios.

Pasando ahora a resefiar su nue

a monogralia, corresponde decir, ante todo,
que ella tiene por objeto — segin se expresa en el tilulo y se reitera en la In-

os de la

troduceiin — estudiar el habla de uno de los pueblos mids caracle
provincia de Zamora. Es San Ciprian, en electo, una agrupacion de no mis de
quinientos individuos que por causas especiales, por su siluacion geogralica y
por la falta de comunicaciones con las cindades y pueblos del contorno, vive

su propia vida, aislada, casi por completo, dentro de una comarca igualmente

al — dice Kritger — no existen en-

aislada: el distrito de Sanabria. « Por lo gene

tre los pueblos de este distrito aguellas relaciones y comunicaciones interiores,
[recuentes enlre las olras comarcas mas adelantadas. s raro ¢l caso de encon-

an de un pnnhln al olro, limitindose los vecinos a tra-

trar viandantes que va
bajar, cada uno por su cuenla, en sus propios campos o a apacenlar el ganado
en los monles comunales del pueblo. Solo el lunes se observa una verdadera
emigracion de genles por celebrarse en aquel dia ¢l Tamoso mercado del Puen-
le, al cual concurren los vecinos de todos los pueblos de la comarca, v hasta de
mis lejos, para vender o comprar ganados ¥ abastecerse de productos indispen-
sables para la vida colidiana. Es este mercado una verdadera fiesta para la mo-

desta poblacion de Sanabria, tan poco dispuesta a prescindirv de ella como de sa

1

misa de domingo. »

s, ¥ olras que omilimos en gracia a la brevedad, explican

dcler

el cardcter hondamente conservador del pintoresco pueblo zamorano, «
conservador que, tras de aparecer impreso en los seres y en las cosas, se ma-

nifiesta también, con fuerza no menor, en el lenguaje de las gentes. Muchos

rasgos del antigno dialecto leonés pueden sorprenderse lodavia, sino en su pri-
miliva pureza, en un grado de evolucion apenas eshozado (1), Habia, pues, que
apresurarse y recoger con miras cienlificas las modalidades lingiisticas de la re

En

ede-

(1) Hace varios afios Américo Castro y T. Navarro Tomis visitaron Ja vegidn sanabresa.
una notable resefia que el primero de los nombrados dedicd ala Gramdiica histirica de F
rico Hanssen fignran algunas observaciones acerca del habla local. (Rev. de Filol Esp. 1, 1914,

piginas g7 - 103 y 181 - 184).
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gion, en la seguridad de que su estudio esclareceria infinidad de cuestiones re-
lacionadas con el buen conocimiento de uno de los dialectos que, en los origenes
¥ evoluciones primeras del idioma hispano, tuve deslacada importancia ; habia
que apresurarse porque la emigracion y, sobre todo, el servicio militar van aca-
rreando poco a poco toda clase de influencias extranas a la hasta de ayer con-
servadora poblacién sanabresa. '

Conviene, por lo tanlo, hacer particular hincapié en ecsas circunslancias a fin
de que se nole que no fue un puro espiritu de minucia erudita lo (que movié

al filologo alemin a acopiar dalos sobre una agrupacion social de tan escasa sig-

nificacion politica y a levantar invenlario de los rasgos (onélicos y de las carac-
lerislicas morfoldgicas mis sensibles que se dan en la lengua de sus habitantes.

No se tralaba de registrar a Llitulo de curiosidad de ocioso las peenliaridades

idiomaticas de una aldea monlafiesa, sino de salvar, muy por el contrario, todo

un docnmento lingiiistico condenado a desaparecer en térm

10 quizi no lejano
o a ser falseado. en todo caso, por el elemento advenlicio. De ahi que, junio
con la clisica monografia de Menéndez Pidal ¥ el Etude sur Uancien dialecte leo-
nais de Erick Staall, sea en nuestro sentir, el trabajo de Frilz Kriiger lo mas
serio, lo mds orginico y téenico que acerca de las hablas del norte de Espaiia
se haya eserilo hasta ahora. El vocabulario en gue van incluidas mds de qui-
nientas voces de Sanabria, los lextos en transcripeién fonélica y el mapa de los

alrededores de San Cipridn, trazado en el Seminario de filologia romanica de

Hamburgo que dirige el profesor Schadel, aumentan considerablemente la uli-

lidad de esta excelente monografia.

Las Observaciones sobre las fuentes literarias de « La Celestina » que aparecen

incluidas en el Anejo V. (Madrid, 1924), constituyen el primer trabajo de
aliento realizado por el sefor I, Castro Guisasola. A la verdad, muy dificil-
menle podia darse iniciacion mds brillante que la suya en una carrera |illl- ar-
dua y tan sin halagos personales como es esla de la eritica literarvia. Cierlo es
que pretender echar luz, en un escrito primerizo, sobre una de las mayores
creaciones del ingenio castellano, sobre la tragicomedia de Calislo y Melibea,
es cosa que (uizd parczea al lector no advertido antes anunciar osadia en el
critico que éxilo y airosidad en la empresa. Bien que erizado de toda especic
de dificultades, v de dificultades equivalenles a otros lantos compromisos para
¢l comentarista, el lema elegido no [losliu, creemos, recibir un mis rico aporle
de dalos y aclaraciones que el que con profunsion de erudilo certero ha traido
¢l sefior Castro Guisasola a las doscienlas paginas, o poco menos, que integran
su monogralia. La publicacidon de ésta, por otra parte, muy oportuna, va que

ocurre con La Celestina lo que con muchas obras preclaras de la literalura es-
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paiiola, y es que el comentario que de ellas tenemos no estd, ni con mucho, a
la altura de sus méritos.

En principio, tratindose de libros magisirales, como todo el mundo opina
acerca de ellos, el escarceo critico peca unas veces por fragmenlario y otras
por difuso y excesivamenle sentimental, por impresionista. Sin ir mas lejos el
caso del Quijole es el ejemplo palente y la prucha palmaria. De enlre las pa-
vorosas estraclificaciones lipogrificas que en estanles de librerias ¥ bibliotecas
van formando ese floreo retérico que suele Hamarse «literalura cervanting »,
¢ cudnlas paginas sensalas, cudntos parrafos juiciosos podrian entresacarse acer-
ca del Ingenioso Hidalgo? De echarse las cuenlas, a buen seguro que los dedos
de las manos vendrian a resullar registro suficienle.

Por lo que se refiere a La Celestina y en lo que alafic a sus fuenles lilera-
rias, los estudios, preciso es decirlo, no fallan ; pero, salvo el nolabilisimo que
Menéndez Pelayo les consagré en sus Origenes de la novela, los reslanles, con
ser casi lodos O’Slillla])]l's, no dan la necesaria visién de conjunto. Ademids, al-

gunos de ellos, incluso el citado del gran poligralo, estin, en buena parle, ne-

cesilados de revision.

Para ponderar en todos sus quilates la subslancia humana ¥ humanistica que
recela la tragicomedia y para acerlar con la perspectiva histérica en que para
su mis inmediala comprension haya de ser colocada, no le bastan al lector
alerta de estos dias las Observations sur la Célestine publicadas por Foulché-Del-
bose en los comienzos. del nuevecientos ; tampoco les salisfacen ya los Aniece-
dentes que Bonilla San Martin dié afios més tarde en la Revae hispanique con
el objeto de determinar la filiacion latina de la prolagonisita central, la muje-
ruca de malas maifas inmorlalizada por Fernando de Rojas. Tanlo y tan hon-
damente les inleresa la obra del Bachiller, que escasas y como lruncas se les
anlojan las lineas que en Ovide and the Renascence in Spain y Nole sulla fortu-
na del Petrarca in Spagna nel quatrocento le lienen dedicado Sehevill v Farine-
lli respectivamente. Este tillimo — el sefior Castro Guisasola lo recuerds —
no ha cumplido la promesa que hiciera en 1god en unas nolas sobre el Corbae-
cioy su difusion en la Espaiia medieval que figuran en la Miscelanea Mussafia.
En los términos de esa promesa el crilico italiano se compromelia, segin pro-
pias palabras, a tratar delalladamente delle Sonti della Celestina.

En casi veinte afios, la necesidad de un tratado general sobre esas luentes se
hacia senlir imperiosa ¥» bien que aun queda ancha margen para esla clase de
estudios, la monografia del sefior Castro Guisasola la alempera generosamenle,
Quienes se dedican a la ensefianza o a hurgar para su particular deleite las

viejas obras de la lileratura malerna, le quedan deudores.
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Dividese el contenido de este Anejo en cinco partes principales. Distin-

guiendo las de autenticidad dudosa de las de autenticidad segura, se estudian

sucesivamenie las fuentes de la antigiiedad griega y lalina ; los autores cclesias
licos y libros sagrados de que hay reminiscencias manifieslas en la lragicome-
dia, las fuentes italianas del Renacimiento ¥ las fuentes castellanas. El estadio
de estas altimas, que ocupa buena parte del volumen, comprende escrilores v
obras que van del siglo xm al reinado de los Reves Calolicos, Pasma, en cada
capitulo, la enorme leclura del autor, la rebusea de mil detalles curiosos y el
tino con que ha sabido aprovechar los frutos de su diseiplinada invesligacion.

« En vez de largos di

ursos y razonamienlos — dice — erco lo mejor hacer
una exposicion sumaria, ordenada y lo més completa posible, de las reminis-
cencias lilerarias posilivas y mids seguras que hay en La Celestina, compen-
diando brevisimamenle las ya sabidas, afiadiendo olros aulores fuentes que no
se han senalado, y poniendo lambién de relieve ann en los aulores conocidos
numerosas imitaciones de bullo que han pasado inadvertidas. Eso serd el ob-
jeto del presente trabajo, cuyas dilicullades — superiores a mis fuerzas — no
se me ocullan. Ademds, que aqui se tropieza — inconveniente grave — con la
necesidad de reducir a limites relativamente estrechos de una memoria la ma-

teria de un libro extenso, leniendo asi que cercenar lodos o casi lodos los

puntos opinables, suprimir de raiz los lemas de polémica, pasar, en suma,
como galo por brasas, sobre lodas las cuestiones, sin delenerse apenas en las
pruebas y teniendo que hablar poco menos que dogmatizando. Eslo mismo me
ha obligado a tralar {inicamente (como va he indicado en el titulo de este tra-
bajo) de solas las fuentes literarias, leniendo que prescindir del elemento folk-
lorvico lan importante en La Celestina, que por siosdlo merveee un estudio
aparle.

«Una cosa quisiera, sin embargo, que se luviese siempre muy presente al
leer esle trabajo, y es que su objelo es tan solo determinar en lo posible fas
lecturas del aulor de La Celestina, y dar asi medios seguros para explicar de-
bidamente la elaboraciéon de esta obra capital en nuestra literatura. No se in-
tenla, pues, en manera alguna ir sefialando los plagios que el autor de la
tragicomedia hiciera a obras anleviores: pruchas de que no son plagios es e
las citas o copias en su mayoria esldn hechas a obras conocidas de todo ¢l
mundo en su liempo; asi, pues, nuesiro escritor, al interpolar en sa libro esos
pasajes, tiene otra finalidad. »

Sospecha el sefior Castro Guisasola que Rojas ha querido que las palabras
de casi lodos sus personajes [uesen relorzadas con algunos dichos v senlencias

de varones ilustres, a cuyo fin habria echado mano de sus lecturas, parlicular-

VERBVM, XVIIL 1
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mente de la de los autores cldsicos hecha enla Universidad en sus liempos de
estudianle. !

« De ser esto asi — agrega, — La Celestina nos ofreceria un aspeclo intere-
sautisimo, el de una obra dramitica (drama o novela en accidn) cuyos perso-
najes, como tributo a su época, corvoboran lodas sus aserciones con senlencias
y moralidades de fildsofos anliguos; es decir, que La Celestina sevia el resul-
tado de dos obras, un drama o novela en accién, cuyo origen, a mi enlender
es juna genial imitacion de las comedias latinas de Terencio! ¥ una coleceion

ilo

xv. Y adviérlase que esla compenelracion de los dos aspeclos, dramdtico y di-

de moralidades o sentencias insignes, cosa en extremo propia de fines del s

daclico de La Celestina, esld hecha con tanto acierto y naturalidad que ha sido

preciso, para advertirla con claridad, el estudio minucioso de las [uenles, y no
deja de ser esto un nuevo mérito de la tragicomedia ». El mérilo, agregamos
nosotros, lo es también del sefor Castro Guisasola. Al estudiar ¢l conjunto de
esas fuentes, ha confirmado con nuevos ¥y seguros ch_'m(‘ulus'df-. Jjuicio el hecho
de que a fines de la Edad Media un fuerte soplo renacentista discurria ya por
toda la literatura espafiola, y ha desentraiado y ofrecido al piblico aquella
«gran copia de senlencias enlrexeridas so color de donayresn de que habla

Su eru-

Fernando de Rojas en la carla inserta al comicnzo de la tragicome
dicién en el estudio de tales fuentes no resulla, por olra parle, cosa que su-
cede a menudo tratindose de erudicion, ni fastidiosa ni lll_’-:-'-lil{lzﬂll."i: siguidn-
dola, el lector discreto llega a asomarse insensiblemente hasla el borde mismo
de aquellas otras «deleclables fontezicas de filosofia » de ¢que también habla
Rojas y que estdn como solapadas tras la marafia a ratos pedanlesca — que
en aquella época no lo era — de decirse doctas y sabias consejas. El libro del
sefior Caslro Guisasola, como todos los buenos libros de crilica, aynda a con-

lemporizar.

Angel J. Ballistessa.

A. Aveano, Le christianisme et la révolution frangaise, 155 paginas, Paris, 1925.

Una nueva publicacion sobre la historia religiosa de la Revolucion francesa
acaba de aparecer; me refiero al estudio que recientemente ha publicado el se-
fior Aulard, estudio que es mds bien una obra de vulgarizacion.

Teniendo en cuenta la preparaciéon que de ordinario se atribuye a esle aulor,

el conlenido del libro del sefior Autard deberia encerrar las Gllimas conclusio-

nes oblenidas en los esludios de esa indole. Sin embargo no ocurre lal cosa.
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Dejando de lado algunas afirmaciones avenluradas (1) veamos que nos dice
u el

respeclo al pensamiento que la religion catolica inspiraba en 1580 : « Nadie

pensaba deserislianizar la Francia en 178 ». « Lejos de separar la Iglesia del
Estado, los filosofos descaban unirlas mis estrechamente » (pig. 29 y o). No
era ¢sa, sin embargo, la idea predominante; si bien es cierlo que se tenia un
gran respelo por ¢l catolicismo, no es menos cierlo que exislia en 1780 un an-
helo general de que éste sulriese una reforma general ¥ profunda (2).

Lincas mas adelanle notamos con sorpresa una afirmacion lan antojadiza co-
mo 6sta: «Sans les curés, la Révolution se fil peul-élre faile, mais plus tard et
autrement» (pag. 38).

En el capitulo destinado al estudio de la Constitueion civil del clero no ex-
plica claramente el molivo que obligd a la Asamblea Constituyente a adoplar
medidas contra el clero. « Por medida de cconomia, mas que por desprecio a

nlesw L,

la vida mondstica, se dio libertad a los monjes de las rdenes mendi
e idénlicas razones prevalecieron mis tarde enando se trald de redueir el ni-
mero de obispados y parroquias (3).

Al tratar los cultos revolucionarios, Aulard demuestra que sus conocimien-
tos estdn un lanto atrasados. Las rellexiones que dedica al Cullo de la Razdn
son bien pobires, En enanto al Culto del Ser Snpremo, eonlinia erexendo e

Robespierre fué su aulor, el enal lo establecid con el fin de servirse de ¢l para

conseguir la dominacion tolal de la meia. La proposicion que el Lncorrup-

tible hizo a la Gonvencion el 18 Moreal del ano [T (proponiendo el estableci-

miento del Cuallo del Ser Supremao) no presentaba la menor novedad : «no ha-
c¢ia sino traducir el sentimiento generalw (4. Eo efecto ; en junio de 1793 Ia

Convencion haecia suyva la indicacion de X, Pome, hecha meses anles (Léngase

i
en cuenta gue el citado convencional no era robespicrrista) v colocaba la De-

s del Ser

claracion de los derechos del Hombre bajo los anspiei supremo. Pues
bien, Robespierre recién oficializé ese mismo enllo en 1794, es deeir, un aio
mds larde.

En conclusion : la reciente publicacion del sefior Aulard es deficiente, pu-
di¢ndose afirmar que ¢l capitulo que eseribiera AL Mathiez, titulado « Ojeada

crilica sobre la historia religiosa de la Revolucion» continda siendo el estu-

ado definitivamente si la victoria de Fleu-

(1) Ins

rus no se huhicse prodocido tan a tic

a que ol catolicismo hal sido apl

ipo; opi aventurada pues la religion catdlica tenia

en Francia vaices muy hondas ; vegiones entera le eran adictas: la Yendée, por e

(2) A, Manmez, Contributions & Uhistoive religieuse de la Révolution francaise, pi
ris, 1007

(3) A, Muvmne, La Rr'uofllﬁou.f!'a!rt‘ﬂisr, tomo I, pagina 145 y 146, Pa

(4) A. Murwiez, Autonr de Robespierre, pig. g, Paris, 1923.

i, 1923,
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dio de conjunto mejor hecho de los que hasla el presente lenemos sobre ese
tema (1).

Ricardo . Caillet Bois.

A. Murnrez. Auwlour de Robespierre, 235, pagina Paris, 1925,

De un tiempo a esta parte la hibliografia sobre la Revolucion [rancesa se ha
ido enriqueciendo eon el aporte de los estudios que el renombrado profesor de
Dijon ha dado a conocer.

Soy de opinidu, ¥ no creo equivocarme, que Alberlo Mathiez, en el momen-
to actual representa en Francia el més allo exponente de los estndios releren-
tes a la historia de la Revolucidn francesa, pues en esa maleria nunca nadie ha
cumplido mejor sus propésitos ¢ « Ne rien aflirmer que sur des preuves certai-
nes, ne lenir pour exacl que ce gni est allesté par des Lémoins informés el
dignes de [oi, ne juger les hommes et les choses du passé que d'aprés les ma-

niéres de penser el de juger en usage & leur époque, rejeler impitoyablement

les interprélations lendancieuses ou erronées mises en cirenlalion par les his-

loriens néme les plus acerédilés » ... (4).

Hoy nos complacemos en dar cuenta de un libro que el mencionado profesor
acaba de entregar a la circulacion. Autour de Robespierre eslid compuesto por
doce estudios, que si bien aparentemente no lienen conexion, contribuyen en
realidad a  « hacernos conoeer mejor al hombre que encarnd lo mejor del
parlidu monlafics ».

El capitulo destinado a Fouquicr Tinville y Robespierre ¢s uno de los mis
interesantes ; va no se ]mf::dc dudar de que, lejos de ser un partidario del
« Incorruplible », Fouquicr Tinville era un enemigo de éste, pudiéndose alir-
mar, ademis, que si se hubiese concedido la revocacion del fiseal del tribunal
revolucionario, pedida por Robespierrve, el Gran Terror no habria tenido lugar.

Luego, tres grliculos intimamente relacionados Haman la ateneion del leetor.

El primero de cllos, Las divisiones en los comités de gobierno en la vispera del
9 de termidor nos hace apreciar por primera vez que el encono que estalls con-
tra el « Incorruplible » fué debido a « lnchas de personas y no a confliclos de

programas o de parlidos »,

Con un estudio a fondo, gque demuestra el conocimiento profunde que A.

(1) Capitulo contenido en Contributions & Uhistoire retigiense de la Révolutions [rancaise, pi-
gina 1 a 1. Paris, 1g907.
(a) Awtour de Robespierrre, pigina 7, Paris, 1910,
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Mathiez posee en la historia revolucionaria, destaca porqué Carnol inlervino
en el complot que se tramaba conltra el « Incorruptible » (1).

Las intrigas contra Robespierre en la primavera de 1794 es uno de los estu-
dios mis novedosos. El profesor de Dijon ha puesto bien en claro edmo los
enemigos de Robespierre ulilizaron para derribar a éste, los servicios de dos
individuos, « despreciables » como lo eran Truchon y Mercandier. « Los termi-
dorianos jamds han brillado por su moralidad », dice Mathiez (2) con toda ra-
z6m 3 es imitil discutir la moralidad de un Tallien, por ejemplo, pero esle ca-
pitulo demuestra también como algunos de los mis humildes eshirros de los
termidorianos no desmerceian la fama de que gozaban sus jefes.

Y por vltimo Robespierre en la comuna el 9 de termidor nos muesira la accion
que el « Incorruplible » desarrollé en aquella célebre fecha. Hasta los antores
modernos de mas fama lales como A. Aulard y Pariscl (3) incurren en el
error de considerar (ue Robespierre cayé el g de Termidor por no querer fir-
mar una proclama dirigida a la poblacion de Paris, lo que did Liempo a sus
conlrarios para reaccionar y luego dominar la siluacidén. Sin embargo nada
hay mis falso ; bastara para probarlo leer el esludio que sobre ese lema con-

tiene la obra que hoy analizamos.

Estos ¥ olros capitulos en los que destaca con mayor nitidez la figura del cé-
lebre personaje revolucionario, me refiero a Maximiliano de Robespierre, hace
que no vacilemos en recomendar la lectura de esta obra que contribuye a la

1 fran-

mayor compresion de aquel periodo lan agilado como Tué la Revolu

cesa.
Ricardo R. Caillet Dois.

Lipiy Penavorro, La Logistica.

El trabajo de la doctora Peradotio — que obtuvo el afio pasado el premio
Madariaga — es sin duda una de las contadas tesis sobresalientes que se han
presentado en nuestra facultad.

La autora ha sabido veneer lodas las dificullades, que son muchas, del arduo
asunlo, ofreciéndonos un estudio claro y hasla ameno.

« La Logistica, contemplada desde el punto de vista de la Filosofia, en gene-

(1) Obra citada, pagina 156,

(3) Obra citada, pigina 178,

(3) Ao Avrann, A la Convention nationale en la Histoire génivale du IV* siécle & nos jours de E.
Lavisse ¥ A. Rambaud, t. 8, pigina aog.

G. Pan
la paix de 1919, t. 11, pigina 235.

La Révolution en la Histoire de France contemporaine depuis fa Révelution Jusqua



afia VERBYVM

ral, constiluye una promocién del racionalismo ; considerada desde el punto de
vista parlicular de la Légica es la renovacion de la Logica formal. »

Este segundo aspecto, sobre todo, ha servido de lema para las nutridas noven-
la piginas de la monogralia que nos ocupa.

La Logistica consliluye un capitulo interesante dentro de Ia Logica, en el sen-
tido tradicional clisico, y es la tinica lenlaliva de superar la forma que le dio
Aristiteles, su creador.

Desde Leibnitz, fundador de la Logistica, hasta los aulores de nuestros dias
que siguen la misma rula, todos los esfuerzos de renovar la Ligica formal se
han caracterizado por el alin de convertirla en una malemitica universal del
pensamiento, con simbolos tomados o copiados de las ciencias exactas v combi-
nados con el rigor de las operaciones algebraicas. Esto constituye el propo-
sito de la Logistica, aunque sus adeplos discrepen en la terminologia v en de-
talles de procedimiento.

El primer capitulo de La Logistica esta dedicado a Leilmiz, filosolo ra-
cionalista ¥ malemilico, doble condicion que explica su fe en el éxito de la En-
ciclopedia, seguida de la Caracleristica y la Combinaloria. La Enciclopedia de-
bia ser un catdlogo depurado del pensamiento humano; la Caracleristica debia
proporcionar los medios de expresion adecnados; ambas vendrian asi a consti-
tuir el « elemento eslitico de nuestro sistema logico ». « La parte dindmica co-
rrespondia a la Combinaloria, que Leibniz coneibio, desde su juventud, como

un medio seguro para transformar la logica aristotélica en una verdadera ma-

temdtica universal. » La sefiorita Peradolto, ademas de analizar los distintos en-

sayos en (ue Leibniz procurd establecer una ideogralia que respondiese a sus
propdsitos, establece la relacion que media entre ellos y su pensamienlo ge-
neral. Los ideales y las doctrinas filoséficas dela época engendraron la Logistica,
que resultaba una consecuencia necesaria de unos y otras. Las consideraciones
que la doctora Peradotlo hace acerca de este aspeclo general del pensamiento de
Leibniz praeban su plena comprension de los problemas filosélicos vy su mucha

metales del racionalismo.

maestria en la exposicion precisa de las ideas e

La Combinatoria era equivalenle a Logica, a Matemdlica universal, ¥ su fun-
cién derivaba de este pensamiento de Leibniz @ « Su conceplo fundamental —
tanlas veces repetido — de que loda idea puede ser descompuesta en sus elemen-
tos como lo es un niimero en sus factores primos, lo indujo a plantear en Lo-
gica el siguiente problema que contiene en su esencia, toda la Combinatoria :
« Dado un sujeto, encontrar lodos sus predicados posibles; dado un predicado,
determinar lodos los sujetos a que pueda referirse. »

El segundo capitulo estd dedicado a Boole.
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A continuacién estudia la doctora Peradotto la obra de Peano, su formula-
rio ideogrifico, analiza los distintos simbolos que lo conslituyen, e ilustra su
empleo con ejemplos perlinentes.

La obra de Schroder, Peirce, Cantor, Russell y Coulural, quienes se esfor-

zaron por realizar la fusion de la Malemadlica y la Logica, inspira a nues
tora acertados comenlarios.

En el altimo capitulo de su trabajo, la doctora Paradotto hace la critica de la
Logistica ; es el mis personal del ensayo que nos ocupa. Su autora demuesira
amplios conocimientos filosélicos, comprension clarsima y singular desiveza en
la exposicién.

L. D.

Jaxow Upxxiine, Ideas para una concepeidn bioldgica del mundo.

Este libro, el segundo de la Biblioteca de ideas del siglo XX, que publica la
casa CaIi:u. es a la vez una obra erilica y constructiva, acaso menos conslrucli-
va que critica. Octipase en ella su autor de los problemas de la biologia y de
los métodos que en su estudio deben emplearse.

Tal desarrollo adquirieron los estudios naturalistas en la segunda mitad del
siglo xix, a partir de Darwin, que los devotos de la biologia promelieron resol-
ver con su auxilio todos los problemas de la cultura humana. Siguiendo las hue-
las del autor de El origen de las especies, pero muy lejos de él, fundaron sus
discipulos y admiradores — especialmenle Haeckel — una concepeién mecénica
del universo y de la vida. Los procesos vilales que se producen en los seres orga-
nizados, s6lo difieren, a su juicio, por su mayor crmlplﬂj]dud de los fendmenos
fisicos y quimicos del mundo inorginico, pero su naluraleza es idénlica. Y la
misma vida psiquica de los animales y aun del hombre resultaba no ser mas
que una especial manifestacion de las energias que actian en el mundo fisico.
Sobre semejantes bases se intentd también fundar una moral y una eslética.

El inecremento de la vida urbana ha sido — asi lo eree Uexkiill — imporlante
factor concurrente a la difusion de eslas ideas. El alejamiento de la naturaleza,
el hallarse los hombres rodeados de objelos mecinicamente construidos y la mis-
ma division del trabajo en las grandes cindades, han predispuesto la mente hu-
mana a la aceplacién de una doctrina mecanicista de la vida. Pero las promesas
de la biologia determinista no han sido cumplidas. La experimentacion cienlifi-
ca se ha enc:n'ga:ln de desautorizar sus conceplos fundamentales ; proeba de ello
son las investigaciones de Jennings, Driesch, Reinke, Roux y otros. Bergson,

personalidad eminenle en la filosolia contemporinea, ha sometido en su Evolucién
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creadarg el determinismo biolégico a una severa requisitoria ¥ ha salvado el elan
vital del rigor de las leyes mecénicas.

En nuestro ambiente universitario, auy subsisten las ideas postdarwinianas a
que aladimos. Profesores (e hiologia que conservan la fe primiliva en su (js-
ciplina ballan en clla la clave para todo, desde las manifeslaciones vitales ri-
dimentarias hasia las mds allas creaciones arlisticas. En S esquematizacion
«cientifica » caben los movimientos al parecer elementales de una amiba lo
mismo que la Trilogia, de Wagner. Llega asi oportunamente la version espa-

fola, hecha por D. R. Tenreiro, de la obra del barén Uexkill,

Es el antor un militante de sus ideas; lo revela en el apasionamicnto con que-

las expone. Da por-muerto el darwinismo en o mundo cientifico, ¥ si el tono,
a veees airado, econ que lo trata no es de |o mis adecuado para un epitafio, es
porque tiene empeno en destrair los falaces errores que deél se derivaron ¥ que
aun se hallan difundidos entre quienes viven alejados de las iu\'c!.-:ligaci:)m-s 05—

pecializadas.

Con claridad v precision expone Uexkill Jos mids imporlantes principios de

la biologia, que ¢l combale, para luego refutarlos,

La identificacion que de los organismos y las miquinas se ha hecho le da oca-
sién para establecer sus diferencias. Por (e pronto, el desarrollo de los seres vivos
a partir de un germen define una distincion fundamental, ¥ el mismo funciona-
miento de unos Y olras es esencialmente diverso. Poseen los animales una ca-
pacidad de regeneracién ¥ de regulacicn que las miquinas no lienen: es porque los
animales en su desarrollo ¥y luncionamiento proceden « conforme_a plan », con-
forme a una estructura cuya razon de se: no estg en los faclores mecinicos ¥
maleriales que en su composicion intervienen. Estudia la lamada ley biogené-
tica fundamental Y alirma su inexactitud de acuerdo con datos de la embriolo-
gia. La ley de Miller ¥ Haeckel responde segin Uexhiill a una errénea interpre-
tacién de los hechos en que se pretendia fundarla,

Después de estudiar la armonia de las funciones de los distintos drganos y
lejidos — armonia detenidamente estudiada por Pi y Susier en su libro L uni-
dud funcional, — s ocnpa Uexkiill de Jas relaciones del ser vivo con el medio
ambienle en que habita, Los sentidos ¥ las funciones, los procesos nerviosos y
14 regulacion que Jennings fué el primero en inveskigar, preocupan la atencion
del autor en varios capitulos ue son extracto de su obra Umwelt und Innemwelt
der tiere (Mundo cireundante ¥ mundo interior del animal).

Recordemos que para el darwinismo ejercia el ambiente decisiva inlluencia
en la vida y organizacion de los animales, quienes para poder subsistir debian

adaptarse a él, Segitn Uexkiill es el animal quien adapta el ambiente a si mis
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mo, entrando en relactén sélo con aquella parle del medio que es adecuada a sn
estructura ; resulta asi una natural adaptacién del medio al individuo, en con-
secuencia de la cual cada ser vivo liene su medio biologico cspecial aun dentro
de un comin medio fisico.

Al referirse a la medusa « vhizostomapulmo » dice Uexkiill : « Lo tinico que
Hena su vida interior es la ritmiea cxcitacion que, producida por ella misma,
nace y se extingup en su sistema nervioso en una serie siempre ignal ».

« El plan de counslemcecion asegura al animal su alimento y el necesario mo-
vimienlo, sin que eso correspomla a ningin estimulo del mundo exterior. »

Termina el libro con el andlisis de algunas cuestiones especiales — mendelis
mo, conceplo del espacio y problemas de la nulricién.

Obra escrita por un hombre dedicado a la investigacion cientilica. revela al
mismo liempo en sn aulor una seria y conlinua preocupacion por problemas

que exceden los limites de su especialidad.

L. D.

Giuseree Rexst, Liniamenti di filosofia scetlice, segunda edicién. Nicola Zani-

chielli. Bolonia.

Giuseppe Rensi es un filésofo escéptico. Ha publicado diversas obras, en las
cnales exterioriza su pensamiento sobre dislinlas eunesliones especiales © La seepsi
estetica, Introduzione a la scepsi etica, Polemiche antidogmatiche, ele.

En el libro cuyo titulo encabeza estas lineas expone Rensi, en forma siste-
mélica, sus ideas cardinales. Es la snya una posicién interesante dentro de la
acteal filosofia italiana que tiene por cabezas dirigentes a Benedello Croce y a
Giovanni Gentile.Contra Gentile y Croee polemiza Rensi. Su polémica es ardo-
rosa; hay en ella rigor de crilico y agresividad de enemigo. Explicase asi ¢l
tono en que trala a sus adversarios « dogmilicos » y « absolutistas ».

No es, por cierlo, muy escaso en la hisloria de la filosofia esle género de
controversias. Baste con recordar a Schopenhauer, cuya amabilidad con Hegel
no fué, indudablemente, de lo mas eani.sila“ En verdad, la vehemencia que en
su estilo tiene Rensi es comparable a la de Schopenhauer, quien liene sobre
nuestro autor la ventaja de haber sido pensador profundo y escrilor brillante.

En su Liniamenti di filosofin scettica, somele Rensi a una severa revision
tode el pensamiento dogmilico de los acluales filosofos idealistas, especialmentle
los de Ttalia. No construye por su parle un sistema propio ; no se lo propone, ni

le corresponde hacerlo, ya que el escepticismo, segin lo dice en el prologo de su
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obra, no es un sistema, una teoria ni una doclrina, sino que es un juicio sobre
los sistemas, teorias y doctrinas. Cree, por otra parle, que en su esceplicismo revive
la tradicidn filosilica de su patria; Gorgias tuvo origen ¥ florecié en el suelo
italiano, y son sus tres proposiciones la mis completa y radical doctrina eseép-
tica. Estdn fuera de la tradicion nacional sus adversarios del idealismo absoluto,
pues su obra es di presta marca tedesca. Por lo demas, a su juicio, la ac-
tual situacién del mundo predispone a la formacion de una filosolia eseéplica,
La guerra, las revoluciones, los conllictos inlernacionales v civiles, las diver-
gencias de opiniones e inlereses son faclores eoncurrentes al esceplicismo, (ne
tiene ya precursores para su actual predominio : Simmel con su relativismo,
Mach y Avenarius con su empirismn absoluto, Nietzsche ¥ Newman.

De tres partes consta la obra de Rensi y en ellas estudia, sncesivamenle, la
guerra europea y sus consecuencias para muchos conceplos de supuesto valor
universal, el derecho v las insolubles cuesliones y conflictos qne a diario se le
presentan ¥, por ultimo, la filosolia en sus diversas lendencias v escuclas.

La guerra, dice Rensi, ha puesto a prucha la universalidad de minchas ideas.
Creian, y ereen, los [ilésofos del idealismo absoluto en la existencia de un espi-
rilu tinico que se exlerioriza en distintos espiritus individuales, los cuales lienen
cada uno, como elementos a priori, una serie de caracterislicas que por ser del
espiritu « absoluto » son de rigurosa validez para lodos ellos. La guerra ha termi-
nado eon la razon ; ce ha desmoronado el edificio conceptual que sobre ¢sta se habia
construido. La razén es incapaz de determinar sus metas illimas. Empdiase el
individuo por conocer su propia via; el mundo ignora la suya. En varios capi-
tulos estudia nuestro autor el camino ciego del mundo y « por qué no se preveria
el futuro »n. La sola confesién de los eullores del absolutismo filoséfico de su in-
capacidad de prever el porvenir, prueha la imposibilidad de sernos suministrada
por la razén a priori su propio desarrollo y el de la naturaleza.

Analiza luego el valor del conocimiento historico, determina « los equivoeos
de lo universal de Kant». La guerra, que ha probado la «irreductibilidad de
las diversas sinlesis », destruyd la universalidad kantiana.

Hay que advertir que la universalidad del espiritn es un idolum theatri, una
« verdad » mecénica que se repile sin alender a que la realidad no le responde.

« Y asi como James oponia al universo de los racionalistas su « pluriverso »
radicalmente empirico, debemos nosotros — pues el especticulo del mundo actual
inevilablementle nos lo impone — reemplazar la universalidad de la razén por
aquella <u « pluriversalidad », de la cual los conllictos y las guerras serin siem-
pre producto insuprimible... »

La critica que con agudeza dirige contra los dogmalicos italianos de la hora
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actual es con frecuencia fundada. Pretenden ellos hallar en ¢l espiritu la expli-
cacion de los fendmenos naturales, y sus ideas sobre la « filosolia naturalistica »
SON pasmosas con frecuencia. Repilen el intenlo que en igual sentido hizo Hegel
en la primera mitad del siglo pasado con mucho ingenio y poea fortuna. De Hegel
deriva en linea recta Croce, y Genlile es mds hegeliano que el mismo maestro.

En la segunda parle de su obra estudia Rensi el derecho. Reliérese al con-

flicto entre la ley y la libertad ; acusa de sofismas los argumentos que se invo-

can en favor de la conciliacion de ambas. Conciliacion que la vida real no
confirma. Fabricada es, segiin Rensi, « la voluntad general » de Rousseiu, asi
como « la volunlad universal » de Kanl.

Tan desprovistos de « razon » estin los fildsofos racionalistas como sus colegas
organicislas, para quienes la vida de la coleclividad humana responderia a las
mismas leyes que rigen la de los seres vivos.

En la préictica resulla imposible ser justos. Encierra la idea de Justicia — y
ello se prueba al querer aplicarla — « elementos diversos de variado peso y sin
maedida comiin, 311-. los cuales no se sabe a cudl conceder preponderancia ».

Péonese en claro este hecho cuando se liene que administrarla. Con igual
afan y con la misma certidumbre de tener razin defienden los abogados las cau-
sas mds opuestas. Ocurre ello cuando se trala de las aplicaciones del derecho
civil y enando se trala del derecho penal. La misma caraclerislica poseen los
litigios y conlliclos que entre si o con los gobiernos tienen los partidos politi-
cos. Y mas aun se prucha el valor circunstancial del concepto de justicia cnando
se trata de aplicarlo en las relaciones entre los dislintos pucblos : en la gue-
rra y en la paz.

de recorrer las distintas esferas del derecho, constitucional, civil

Desp

penal e internacional, llega Rensi a la conclusion de que la humanidad en esle

aspeclo, como en lodos los demds, encierra antilesis, contradicciones y oposi-
ciones fundamentales que impiden toda coherencia en medio de su incoordinada

multiplicidad.

o

Conserva siempre valor de actualidad la « filosofia del derccho de Aleibia-

-

des ». Segdn relata Jenofonle, el joven Aleibiades puso en serio apuro a Peri-

cles al preguntarle : ¢ Qué cosa es la ley? Inleresante es el didlogo que se

desarrolld enlre ambos. En concisas pregunlas planted Alcibiades sus dudas

respecto del derecho, sin que Pericles lograra « persuadirlo » con sus respues-

tas, segin relata el mismo Jenolonte. Hay en este didlogo una sinlesis, anlici-

pada, de los actuales problemas y anlinomias que el derecho no logra resolver.
En la tercera parte de su libro se ocupa Rensi de la filosofia.

La segunda mitad del pasado siglo tuvo en filosolia al posilivismo como doe-
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trina dominante. Maltiples variantes ofrece su desarrollo en los distintos paises ;
el monismo es la forma mais frecuente de las teorias de él derivadas. Comenzé
por ser antimetafisico y concluyé postulando principios que, con prelensiones
de ciencia, sdlo eran metafisica. Asi como en la primera mitad de la pasada
eenturia se intenld explicar por el espiritu los fendmenos de la naturaleza, pro-
pusieron en la segunda los monistas — materialistas o energéticos — hallar
en los fendmenos naturales la clave de la compleja vida psiquica.

Ya en época més reciente comenzd a producirse la disgregacion del positi-
vismo en una serie de doctrinas [naraduja](ts, como el pragmatismo de James y

el individualismo mistico-rebelde de Nietzsche, y en la hora actual esli ya total-

mente subslituido por ideologias que, si bien divergen entre si, tienen la carac-
teristica comiin de oponerse a su predecesora. Bien entendido que ¢ésla en algu-
nos casos se niega a enlregar posiciones.

En Francia es Bergson la figura més eminente; hay en su obra « inluicio-
nista » abundanles retofios orientales. En Alemania gira el pensamiento filoso-
fico en torno a sns esenelas clisicas, y en ltalia, muerto Ardigé, dominan e
escenario Croce v Gentile.

Rensi en su obra hace la critica del pensamiento aclual ¥ de las ideas prece-
dentes. Afirma la bancarrola del monismo, pues son insalvables las antitesis
que prelende suprimir,

Estudia la filosolia de Hegel y Cousin y considera como versién italiana de
la misma lo que en sus numerosos libros han expuesto sus adversarios compa-

triotas. s asi como, después de combatir a realistas ¢ idealistas, nos ofrece

cual dnica posicion legitima el esceplicismo.

isSmo ¥ posi-

En un capitulo extenso se ocupa de las relaciones enlre escepli
tivismo y seiiala la importancia de la obra de Mach con su escuela empirio-

ista absoluta.

critica o positi
Mach, que venia de las ciencias fisicas, demostro la ilegitimidad del concepto

de substancia (materia y espiritu). Una y otro son entidades supueslas, que la

ciencia emplea con provecho, pero de las euales nunca puede, sin embargo, afir-
mar la realidad.-

Interesante es seiialar cémo Mach, a partir del realismo cientifico, llega a
conclusiones anilogas a las de Hume, en quien vino a terminar el desenvolvi_
miento del empirismo inglés.

En la teoria de la relatividad de Einstein, pretende hallar Rensi un apoyo
para su esceplicismo ; fuerza es recordar que su argumenlacion en esle senlido
es muy débil. A la relatividad atribuyen Einstein ¥ sus adietos valor absoluto

de doctrina cienlifica.
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Termina Rensi ocupandose de las relaciones entre el esceplicismo y la vida
prictica. Es aquél una doctrina filosofica que no excluye una conducta acliva
y honrada. Suele haber cierta desconfianza por los eseéplicos, y de cllo se
queja porque consliluye una injusticia. Ya ha dicho Renin que las actitudes
morales en nada dependen de las ideas melalisicas.

El esceplicismo ¢n el orden intelectual, desde Proligoras hasla nuestros dias,

un anlecedente ilustre @ Pascal.

no exclnye la fe. Rensi cita en favor de su tes

L.D.

Gruseere Zvceaste, G. Stuart Mill e Uuwlililarismo.

La investigacion historica comprucha que la filosolia inglesa ha seguido con
frecuencia un desarrollo distinto de la del resto de Europa.

Asi el empirismo que en Inglalerra comienza con Bacon se desenvuelve para-
lelamente al racionalismo que en el conlinente liene a Descarles por iniciador.

Durante la primera mitad del pasado siglo, mientras en Alemania ¥ Francia
estaba en auge el movimiento romdulico, conservaba en Inglaterra un firme

baluarte la filosofia empirica, asociacionisla en psicologia y ulilitaria en moral.

Representante destacado del utilitarismo inglés es Stuarl il ;s de suobra ¢ in-
fluencia se ocupa G. Zuccanle en ¢l libro cuyo titulo encabeza eslas lineas.

Al génesis de la doctrina de Stuart Mill estan dedicados los dos primeros ca-
pitulos del libro de Zuceante. En el primero analiza a Lravés de sus Memorias la
influencia que en el joven Mill ejercieron las ideas de sa padre ¥ de Jeremias
Bentham, amigo de su familia. Las opiniones que acerca de la rveligion ¥ la
politica dominaban en ¢l ambiente domdéstico y cocial de Stuart Mill dejaron
huellas yrol'undas en su espirilu, y las conlroversias entre ulilitarislas ¥ ow chla=

nos son en csle sentido un documento inleresante de la Gpoca a gque nos rele-

rimos. No eran estas polémicas doclrinarias ajenas a los problemas practicos im

la politica ¥ la ju disprudencia, pues en ellas se debatia especialmente respecto a
la sitnacion del individuo en la sociedad.

Estudia luego Zuccante las influcncias mediatas que obraron sobre Stuart
Mill y con este molivo pasa revista a la evolucion de las ideas en Inglalerra
a parlir de Francisco Bacon. Lo «ilil » como regla de la conducta ¥ como cri-
terio para apreciar el bien y el mal ha tenido acepciones no siempre coinciden-
tes en los diversos autores, aun cuando se aplique ¢l rotulo comin de utilila-
ismo a las doclrinas de todos ellos, desde Hobbes hasta Stuart Mill. Hallanse,

no obstante, vinculados por la caracleristica de ser la moralidad para todos ellos

un problema de cardcter positivo.
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Investigan especialmente los maoviles de la conducla sin prelender fijarles
ideales.

Para Hobbes es el interés del individuo la razén anica de los aclos, mienlras
para Stuart Mill es la ulilidad general el criterio estlimativo de los aclos humanos.

Expone Zuceanle la obra de Locke, sus opiniones sobre la formacion de las
ideas y su doctrina moral. Sefala al mismo tiempo la influencia de los « sen-
timenlalistas » (Shaltesbury, Butler y Hultcheson) én la corriente utililarisla
predominante en Inglaterra.

A David Hume dedica con juslicia un capilulo aparte. Sus obras, en especial
su Inquiry concerning the human understanding, encierran nna cantidad admirable

de ideas y observaciones. A mis de un siglo de distancia ha dado Mach con su

escuela empirico-crilica noloria actualidad a los conceptos cardinales del autor
de A teatrise of human nature, cuya moral de la « simpalia » liene, segin Zue-
canle, estrecha conexion con el utililarismo de sus compatriolas.

En época mis reciente ha intenlado Max Nordau, en su Sentido de la historia
poner la «simpalia » como fundamento de la convivencia social.

La obra de Adam Smith y de Bentham es prolijamente expuesia anles de en-
trar ¢l autor a exponer la de Stoart Mill, ala cual estd dedicado el altimo capi-
tulo del libro.

La doctrina de Stuart Mill, las objeciones que se le formularon y la defensa

que de ella se hace estin claramente estudiadas, Asi lambién las relaciones en-

ismo de

tre la moral de Spencer y el ulilita Stuarl Mill, cuya Ligica y demis

obras, especialmente Utilitarianism, analiza con preeision,

Libro escrito con método v envo criterio genélico facilila la comprension de

an s valor Tundamental.

las ideas, tiene algunas peque fallas que no alec
Asi, por ejemplo, algunas confusiones entre problemas gnoscoldgicos v proble-
mas  élicos, como tambicén la tendencia forzada a incluir en un molde pre-

concebido antores n obras que no encuadran en ellos.

WL James, Pragmatismo, conferencias populares sobre filosolia. Biblioteca

cienlifica y filosofica, Jorro, Madrid.

La Biblioteca cientifica y filosolica acaba de edilar la version espaiiola de las
conferencias pronunciadas por James en la Columbia Universily, de Nueva York,
y en el Lowell Inslitute, de Boslon, durante los afios 1906 v 1go7. Es su tra-
ductor del inglés el seiior Santos Rubio.

Consta el libro de ocho capitulos, en los cuales el autor estidia diversos pro-
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blemas concernientes a la concepeion del mundo y de Ia vida a la luz del «prag-

malismo ». Es este un método ¥ en segundo lugar una leoria genética de lo que

se enliende por verdad. James estudia la doctrina pragmilica en eslos sus dos
aspectos, y es lal su fe en ella, que la supone destinada a « apaciguar las dispu-
tas metafisicas que, de olro modo, serian interminables ».

En presencia de una disputa melafisica, propénese el pragmalismo averiguar
las respeclivas « consecuencias pricticas» de las distintas tesis en juego. Lo fun-
damental en todas nuestras operaciones menlales es conseguir «claridad perfecta
en nuesiros pensamientos sobre un objeton. Luego de conseguida esa claridad,
débese averignar qué efectos inmediatos o remotos pueden esperarse de la con-
cepeion gue del objeto nos formamos, para asi apreciar su significacion posiliva.
Esle principio, que es de Peirce, lo ha hecho suyo el pragmalismo por hoea de
su mis ilustre representante.

En el primer capitulo del libro gque nos ocupa estudia James la inlluencia
de los temperamentos individuales en las concepeiones filosoficas ; invesliga la
psicologia de los racionalistas, que en sus irreales sistemas crean una « religion
sin heehosn; analiza la mentalidad de los empiristas, que nos dan «hechos sin

religionn. Para resolver el dilema propone al «pri

gmalisino como sislema in-
termediario o, Hiacese asi posible que las filosolias lengan « sic caricler como

los hombres » v se hallen sujetas «a andlogos juicios sumarios ».

Las erilicas que contra el racionalismo y el empirismo dirige James son a

ratos inter

ntes v acerladas, aun cuando no resulle satisfactoria su manera de

resolver el lilig valicinios del autor no han sido

o entre ambos. Los oplimis

confirmados por el desarrollo ulterior del pensamiento.

Nada nnevo hay

en ol método pragmilico, dice James, Emplearonlo 8

y Aristoteles 5 oen da filosofia inglesa sirvio a Locke, Berkeley ¥ Hume<n sos im-
portantes contribuciones a la verdad. Mas uno y olro solo 1o usaron fragmen-
tariamente. S6lo 6l, James, habia de :.-m}llcul'lu para las mas universales y
definitivas conclusiones,

Es de extrafiar que el autor, en las relerencias a los antecedentes historicos
de su doctrina, no dé la merecida importancia a pensadores mis recientes; asi
por ejemplo Fichte, euyo prologo a su Teoria de la eiencia conliene, expueslas
con claridad y elegancia, ideas de indole pragmalista, aun cuando no lraiga
esle adjelivo, cuya boga dala de cinenenta afios acd.

En el segundo capitulo estudia el autor el «significado del pragmalismo ».

Para ésle « las teorias hacense instrumenlos, no soluciones, de los enigmas

en los que quepa abandonarse ». Cuando le conviene lransige con el nomin

lismo. con el utilitarismo y con el posilivismo. Sigue al primero en sn lenden-
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cia a « apelar siempre a los particulares », toma del segundo el hibito de « ha-
cer hincapié sobre los aspectos pricticos», y aprende del posilivismo a desdeiiar
« las soluciones verbales, las cuestiones inuliles ¥ las abstraciones melafisicasy.

A Schiller y Dewey cita James. Comparlen con él la gloria del principado
pragmilico. Y son ellos quicnes mejor han expuesto la « leoria de la verdad »
pragmética. Veamos en qué consiste. Cuando los hombres de ciencia tralan de
investigar y explicar los fenémenos de su estudio, emplean conceptos que les
sirven de inslrumento de trabajo. En cuanto surgen hechos nuevos que no

Cnario cien-

encuadran dentro de los viejos conceptos, desaparceen éstos del o
tifico para ser reemplazados por nuevas hipélesis mis adecuadas a las situacio-
nes nuevas, Asi los dlomos, en que creian la quimica y la fisica, han sido subs-
lituidos por los electrones.

En uno y olro caso tritase tan sélo de conceplos cuyo valor depende de su
eficacia para la investigacién de las «verdades cientilicas ».

Bien : para Schiller, Dewey y James ocurre lo mismo en el orden moral yen
el orden religioso. « Si las ideas leolbgicas demuestran poseer un valor para la
vida conereta, disputaralas por cierlas el pragmatismo en el sentido de ser bue-
nas en tal medida. El cuinto de su verdad dependera enteramente de sus vela-
ciones con olras verdades que lambién han de ser conocidas ». « La verdad
es una especie de lo bueno». Verdadero es cuanto demuestra ser bueno, ya
provenga de la ereencia, ya de razones « asignables y definidas ». Bueno, ( para
quién ? Para la vida, nos dird el pragmatismo. '

¢ La vida del individuo o de la humanidad? En esto guarda silencio James.

Volviendo a « la teoria de la verdad » pragmitica, debemos recordar que tal
valoracidn de los conceptos de la ciencia no es original ni exclusiva de James y
sus colrades. Hallase difundida enire sabios y filésolos. La acepla Bergson,
quien a la par de reconocer la ineficacia de la razén para llegar a lo absoluto,

Heidn.

recomienda en poélica prosa su método de la in

En los restantes capitulos estudia James algunos problemas metalisicos desde
el punto de visla pragmatico que acabamos de exponer.

Ocuapase del problema de la substancia, del cual Berkeley ha hecho un agu-
do anilisis que en época mis reciente ha renovado Mach, entre olros. A la luz
del pragmatismo encara el problema del libre albedrio. El dltimo capilulo esli
dedicado a la religion.

Expone en ¢l algnnas ideas que con mis extension ha desarrollado en su obra
La voluntad de creer.

Ha sido el pragmatismo una de las manifestaciones de la decadencia v des-

composicion del positivismo.
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También Nictzsche fué pragmatisla a su manera, no a la de James. A los ele-
mentos naturalistas afadia el misticismo de su Llemperamento y el estoicismo de
que o informaba su nutrida eultura clésica.

Eseéplico es el pragmalismo, como todo final de periodo filosifico; y como
todo esceplicismo, es anunciador de un nuevo despertar de la especulacion me-

tafisi

a. La historia nos lo ensefia v su comprobacién actual es evidente.

I.. D.

E. Rieyano, Psicologia del razonamiento, traducido por Matilde Huici. Edito-
|-i“| {.;:lll'“’.
Kl autor de este libro es muy conocido por sus trabajos de hiologin v psico-
logia. Rignano, ademas, no obstante ser de profesion matemitico, La aplicado
s enriosidad v su talento a los més diversos problemas de o enltora s en la

ta Irecoeneia

revista Seientia, de la cual es director, suelen aparecer con cie

ensayos suyos sobre cuestiones de matemdlticas, sociolog
tiplicidad de conocimienlos es revelada por el autor en la obra que nos ocupa,
pues al estudiar en ella el razonamiento, determina sus modalidades diversas
en los distinlos campos de su aplicacion.

Psicologia del razonamiento es una obra que el antor eseribio después de ha-

anhelada

her comprobado que en los diversos tratados de logica no hallaba 4
clave de las mis elevadas operaciones mentales. « Hasla el fratada de Stuart
Mill, eseribe Rignano, que en mi opinién es el mejor de todos, nome contesti
en esle respeclo mis fque los olros. »

Tampoco halld en los libros de psicologia ilustracion suficiente sobre tan im-
portante problema. Ciree Rignano explicar el razonamiento al reducirlo a sus

clementos mas simples @ las evocaciones sensoriales v las tendencias afectivas ;

ental de lTa mal viva,

unas y olras reductibles a su vezala propiedad fundar
que segin Lesis sostenida por el autor en libros anteriores, es la capacidad
« mnemonica ».

El libro de Rignano. no obstante ¢l titulo especial que lleva, es todo un fra-
tado de psicologia. Consla de diez y seis capitulos. Estudia en el primero el
cardcter mneménico de las tendencias afectivas y en los dos subsiguientes el
problema de la unidad de conciencia y ¢l papel que en las operaciones
intelectuales desempefia la atencién. Dedica luego siete capitulos al estudio
del razonamiento, desde sus [ormas elementales hasta las mas elevadas del

razonamiento dialéetico v metalisico. En el capitulo AT se detiene Rignano en

VERUVM, %I 18
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el andlisis de «las diversas mentalidades logicas » ; determina el proceso mentat

de los «espirilus sinlélicos y espirilus analilicos »; de los wintuitivos » v de los

«légicos ». Examina la clasificacion de Ostwald en «espiritus romidnticos y es-
piritus clasicos » ; los primoms tendrian una reaccién menlal rapida, los cli-
sicos serian de reaccion mental lenla.

Especifica después los espirilus limidos y los audaces, los « posilivistas »
y los «metafisicos », seftalando en cada caso cjemplos sacados de la historia de
la ciencia y de la cultura en general. Llega nuestro aulor a la conclusion de
que en la determinacion de las diversas caracteristicas de la facaltad logica,
que se diria intelectiva por excelencia, la naturaleza afeetiva del individuo lie-
ne grandisima importancia. .

Este [1rellnmiui0 de los elementos afeclivos sobre los inlelectivos, trala de
comprobarlo el autor en las formas patoldgicas del razonamicnlo. Asi en fos
sueiios y en los estados de alteracién mental se ])l'o([ucirian los razonamienlos

absurdos ya por [alta de afectividad ya por agudas alleraciones en la misma.

Empénase Rignano cn el capitulo XNT en distinguir cnlre razonamienlo

conscienle y razonamienlo inconsciente ¥ Hega a la conelosidn de que ol razo-
namiento en el hombre normal se produce casi exclusivamente en estado cons-
cienle y que la parte de lo inconscienle en la ideacion genial es casi nula o
complelamente nula.

L. D,

Max Bowy, La teoria de la relatividad de Einslein y sus fundanentos fisicos, tra-

duceion del alemdn por don Manuel G. Morente,

En el movimiento cullural de la Espanaconlemporinea liene Morente wun
puesto destacado. Profesor de Etica en la Universidad central de Madrid
autor de obras de importancia, como los ensayos acerca de Kant y Bergson, no
descansa en su empeiio de difandir en su pais las ideas del resto de Europa,
Bs asi como, después de traducir a Leibniz, o Ranl, algunas de las obras en
]\F(L‘iil. (|(: ”uinc }' olros aulores, nos olrece ahora una versidon castellana d{- |;|
obra que sobre los fandamentos fisicos de La teoria de Einstein ha eserilo Max
Born, prestigioso hombre de ciencia alenidin.

Ha sido publicada la obra de Born por la editorial Galpe en s Biblioteca de

ideas del siglo XX, en la cual su director, José Ortega y Gassel, aspira a re-
unir « las obras més caracteristicas del Liempo nuevo, donde principian su vida

nlos anl

pensami

no pensados n. Desde la malemdtica a Ta esléticn » oa la

-3 (IL'] ('[Illill'i \il'ill“ |i“

historia, aparecen en lodos los domii ano ideas que
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dardn su sello distintivo a la vida espiritnal de nuestro siglo. La teoria de la
relatividad de Einstein es, entre cst;m nuevas ideas, la que mds ha conmovido
al mundo cientifico. Y no son tinicamente los sabios especialistas los que le
prestan respeluosa alencion, va que también el pablico de mediana cullura si-
gue con interés los éxitos de la leoria relativista, cuyas conclusiones resultan
desconcertantes para quicnes no conocen el desarrollo de las ciencias fisico-ma-

teméalicas en los illimos decenios.

« La teoria de la relatividad — esle nombre es acaso lo menos afortunado de
clla — lleva en germen — dice Orlega y Gasset en el prilogo de la obra de
Born — no s6lo una léenica, sino una nueva moral y una nueva polilica. La

tooria copernicana fué, como es sabido, el principio educador de la Edad

moderna ».

Comienza Born su obra definiendo la naturaleza del conceimienlo eientilico.

L ]':! ]'Il:nlll) —_— (Ii('!_'. O] «on ﬂl }:ﬂ 3' l(} |'F| ro o, G [.{lﬁ I‘l'.lil['i{nl[!!i llf.‘ l_'ﬁlUs
dos poles constituyen el objeto de toda religién, de toda filosolian. Pero di-
fieren mucho las funciones que cada teoria atribuye al yo en el Universo.

« Bl pensar cienlifico naturalista hillase colocado en el término de aquella
serie, alli donde el vo, el sujeto, no tiene méds que un papel insignificante; y

eada progreso en las concepluaciones de la [lisica, astronomia v quimica, signi-

fica una aproximacion al fin postrero, que es la exclusion del yo ». Elabirase
asi el conocimiento cienlifico sobre la representacion de que el Universo exisle
fuera del conocimienlo y con prescindencia de ¢l

« La esencia de la poesia es inspiracidn, inluicion, aprension visual del mun-
do sensible en formas simbdlicas » . Goelhe ocuparia, en la escala del conoci-

o,

miento que mencionamos, el polo en el cual el yo desemperia sn papel md

Si al conocimiento inmediato puede el individoo que lo adguiere atvibuir un
valor absoluto, no ocurre lo mismo con el conocimienlo cientifico, que procura

alcanzar proposiciones « objetivas » sin pretender adjudicarles valor de « abso-

lutas » . El conocimiento cientifico ticne la venlaja de ser sus formas abstraclas
transmisibles de individuo a individuo, lo que no ocurre con el conocimiento
subjelivista.

Dentro de esle marco de la indagacién naturalisla liene su puesto  Einstein,
el mérito de euya leoria consisle en relativizar y objelivar los conceplos de
espacio y liempo..

Entrando va en maleria, estudia Born la evolucion de las ideas astrondmicas
y fisicas desde Plolomeo (150 afios después de 1. C.). Expone el sistema de
Copérnico ¥ su perfeceionamiento por Keplero (1618) y Galileo (1610).

La concepeion dindmiea de los procesos astrondmicos hizo necesaria una acep-
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cién precisa del « espacio » y del « liempo ». Newlon [ué¢ quien formuld estas
nociones. En su sistema del Universo, algunos de cuyos principios mecanicos
enconlrd en Galileo, licuen el espacio y el tiempo cardcler de entidades ahso-
lutas.

« Kl liempo absoluto, verdadero y matemdlico lranscurre en si v por su
naturaleza uniformemente y sin referencia a ningin objeto exterior. También
es designado con el nombre de duracién ».

« Bl espacio absolulo permanece siempre igual ¢ inmdvil. merced a su na-
duraleza, y sin relerencia a ningiin objelo exterior. »

Expone Born el proceso seguido por la ciencia y que condujo a la substitu-
cion de las ideas « absolulistas » de Newlon por las relativistas de Einstein, En
sucesivos capilulos historia las leyes de la mecinica y de la dplica. Analiza las
distinlas leorias sobre la propagacion de la luz, la emisoria, la ondulatoria y la
eleclromagndélica. Estudia el experimento de Michelson y la ley de la unifor-
midad de la propagacion de la loz. va provenga de una fuenle en reposo ya de
una en movimienlo,

Después de esta introduceion histérica, que ocupa la mayor parte del libro,
inicia el autor la exposicion de los trabajos de Einstein, Comprueha la ineli-
cacia de la geomelria enclidiana, pues la del mundo real no encuadrea en sus
leyes, Reficre las ideas relativistas de masa, energia y movimienlo, delenién-

dose en el continuo espacio-liempo tetradimensional. Analiza luego el cavicler

finito del cspacio, que no es limitado, merced a las fuerzas gravitatori:

» ) LY
fiala, por Wllimo, la aplicabilidad de las leyes de Einstein a laestractura de los
alomos, cuyo estudio realizd Planck.

Obra clara, escrita con simpalia, liene la wnluj:u_ de olrecer al leclor el des-
arrollo histdrico de la ciencia, lo que le permite apreciar el alcance del eins-
leinismo.

Loy Dugosae.

Publicaciones del Institulo de investiqagiones qeogrd ficas.

Segan la adverlencia al comienzo de la lista : « las publicaciones del Insli-
luto aparecen irregularmente en forma de folletos o voliimenes con foliacion
propia, conleniendo cada uno de ellos, una memoria original o un cuerpo e
documentacion ».

De las ocho publicaciones aparecidas, llevan el titulo, Memoria de la seccion
de geografia (n* 2 y ) y. Memoria del Instituto e investiquciones geogrd ficas,

niamero 6.



BIBLIOGRAFIA 4

La lectura de estos tres folletos da una idea sucinla pero complela de la la-
bor desarrollada por ese Institulo « desde el 1 de julio de 118, fecha en gque
<t inicio su funcionamiento regular» (instalado con el nombre de o Seecion
de”geogralia » en el « pequerio entresuclo siluado sobre ol despacho de Ta di-
receion de la biblioleca de la Facullad », ¥ amablemente cedido por el divector
de la misma) hasta el 30 de junio de 1924.

Durante esos seis afios ¢l Tnstitulo bajo la direccion entusiasta y eficaz del

doctor Félix F. Oules, ha logrado rennir, por compri, canje o donacidn, un

importante fondo bibliogrifico de publicaciones diversas «que se relieren cast

en su totalidad, a las diferentes modalidades de la geagralia de la Repibli
Pues, desde el primer momento se ha orientado la actividad del Inshibulo en
un senlido francamenlte nacionalista.

Se ha reunido asi, « las obras, folletos ¥ publicaciones peviadicas de mayor

interés y nljlin!au-i-'m. referentes a nueslro pais », como también o« la serie casi

complela en sus diferentes ediciones, de las obras de los viajeros que visitaron

¢l pais en la primura mitad del siglo xixy de los extranjeros que despudés de re-
<idir en ¢l dieron a conocer sus ohservaciones, en sus ediciones prineipes v

reimpresiones diversas v,

Cuenta ademas con las series complelas o casi completas de las publicaciones
periddicas de inlerés para esta maleria : v. gr. Hevisto del Instituto historico e
geografico brasileiro ; Zeitschrift der Gesellschaft fir Erdlunde, Berlin, y las Ver-
handlingen, de la misma ; The national geographical Magazine. ¥ los veinle prime-
vos voltimenes del Anuario hidrogri fico de la marina de Chile, ¥ olros.

Las colecciones cartogrilicas cuenlan con numerosis |iezas de inlerts, enlbre
ellas varias de parlienlar imlnm'i;lm‘.i:l hislorica.

Al mismo liempo que se ha ido reuniendo el malerial se ha procedido con
toda meliculosidad a su clasifieacion y fichaje.

Se ha enidado de reunir también un abundante malerial de cnsenanza.

Actualmente cuenta la biblioleca con 2741 piczas bibliograficas (ue compren-
den 1480 obras y 137 ]mhlicuvioucs periddicas.

Entre el material de enseiianza conviene hacer nolar gue hay 2084 diaposi-
tivos de geogralia fisica y humana, bien documentados, entre ellos vna serie
enidadosamente seleccionada de vislas tomadas desde acroplanos.

Para el mejor aprovechamienlo del material existente en el Tnstitulo conviene
conocer ¢l sislema de clasificacion adoptada y que puede estidiarse detenida-
mente en el nimero 3 de las publicaciones del mismo.

El ntmero 5 conliene ¢l Anteproyecto de instalacicn definitiva de la seceion e

geografia, presentado por ol doctor Oules a las autoridades de la Facullad.
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Los otros niuneros son los trabajos monograficos, signientes:
Nimero 1 Notas para el estudio de la geografia historica rioplatense, La Ma-
lanza y el vio de los querandies, por el doctor Félix F, Onles,

El antor logra, tras un minucioso estudio de las fuentes identificar al Rio

de los querandies con el actual Arreciles.

En cuanto al lugar denominado Matanza, interpreta ¢l nombre de otro modo
que el corriente. Dice @« segiin un contemporineo fidedigno, La Matanza era
un « bajon ; una de las {!(-.prcsir_nu.-s — agréguese — que suele ofrecer Ta orilla
bonaerense v santafecina del Parand inferior, entre el veril de los altos harran-
cos que limitan por ese lado el valle del rio y los anegadizos ribereiios ».
Y coneluye : « Creo gue la designacion toponimica « La Malanza » — cnyo va-
lor deseriplivo es evidente — se origing en el hecho de haber aplicado los va-
queros esa grafia, en voga por enlonces, a un lugar que enconlraron excepeio-
nalmente favorable para la realizacién de sus rudas facnas. »

Namero 7. Apuntes geomorfoligicos sobre el interior de la provincia de Co-
rrientes, por Joaquin Frenguelli.

Un interesanle relato de un viaje corlo, hecho con fines de estudio en la re-
gion de la laguna Iherd. Se partio de Chavarria v subiendo entre los esteros
del Batelito y el rio y esteros de Carambola se llegd a Concepeion v luego a
San Miguel y Lorelo. El itinerario finalizé en Punta les Mereedes, despuds de
lle

tudio de los diversos aspectos de la region recorrvida, el aulor lega a la con-
P g g

gar a puerto Barranguera cruzando el estero del Tpned. Despnés de un es-

clusion de que la region del Iberd esti en plena evolueidn geoldgica, y de que
el aspecto actual es una transicion hacia olro de mayor equilibrio morfolgico.
Dice : « Resumiendo, el paisaje de la regién correnlina estudiada responde

en sus rasgos fundamentales, a un ciclo climaltérico anterior, cuvas formas se

conservan atin més frescas por lo reciente del cambio de clima en relacion con
la resistencia de la morfologia desértica al proceso de demolicién normal. Te-

nemos, pues, un paisaje bajo elima iimedo, modelado casi exclusivamente por

acciones eolicas, eslo es, formas dridas bajo un clima Huvioso. Desde este panto
de vista el Therd puede compararse al Tschad. puesto que. como ésle, repre-
senta un gran embalse de agua dulee. en formacién sobre un lerreno donde
antes reinaban condiciones dridas, y se encrespaban las arenas del desierto en
formas de cordones de médanos, los que afloran adn. .. corresponden.... alas
iles Dundires de Freydenberg. »

Namero 8. Material de observacion para la ecogeografia argenting, por Fran-

ciseo Kiithn.

Es un estudio monogralico alrayenle sobre los diversos lipos de viviendas
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rurales. 1 Las viviendas aisladas en la region montaiiosa del novoeste; 2° las

viviendas auldctonas en la cordillera patagoni
Trae a1 i'-:lﬂgrafias en el texto, y al final un « ensayo de un mapa ccogeo-
grilico de Ta Repablica. » La clasificacion esti « basada en los maleriales de

construceion en las viviendas rurales, »

Dorores G Mageno.



Hnr‘ique del Valle Iberlucea

El 31 de agosto se han cumplido cuatro anos del fallecimien-
1o del doctor Iherlucea.

El extinto fué alumno de nuestra Facultad y posleriormente
profesor en la misma. Dictd la citedra de historia de la civiliza
cion, de la que fué, primero, profesor suplente, y Inego, titular.

Su ensefianza, era llena de ilustracion y de apasionamiento.

A su vasto saber anadia el doctor Iberlucea, las preocupaciones

de su tcmperumento generoso.






